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SENHOR:

A Mparadas sempre por Vosss AuTEZA REAL
as Producgdes Litterarias da Academia Real das Scien-
8 ciss; esta, em continuagdo do reconhecimento de tdo dis-
W tincta Mercé , offerece @ VossA ALTEZA REAL a
¥ Collecgio de Noticias para a Historia e Geografia das Na-
|.1' g¢oes Ultramarinas ,que vivem nos Dominios Portuguezes ,
ou lhes sao vis'mhas E :z.r;z‘m conmo V oss A A’LTEZA

! } Litteratura Portugueza ;e a presente Collecgdo, que boje @
i Academia gostosamente publice , be huma parte da Lit-
3| "? teratura , que pela vastiddo e importancia dos Objectos
W precisa de tratar-se especialmente : a Academia espera ,
que Vossa ALTEzA RE AL haje de acolber esta O-
bra com igual Benevolencia.

A Real Pessoa de Vossa ALTEZA REAL
guarde DEOS por muitas annos , como the pedimos , e tan-

Zo haventos mister.

SENHOR:

De Vossa ArnrezAa REAL

fiel ,e muito obrigado vassallo

‘Lisboa 28 de :
{8 Junho de 1512, Conde do Redondo , Vice-Presidentes
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05’ dous Tratados , que se seguem e fdrmio os
S N I ,e IL desta Collecgao, forao offerecidos 4 Aca~
Y demia Real das Sciencias por Francisco Luiz de Me-
W ezes, que Jhos remetteo de Goa juntamente com 28
 Estampas suberbamente illuminadas , que representao
W alguns dos Idokos Indianos, e entreelles as to. prin-
Wcipaes Encarnagoes de Vlsnu
it O mesmo benemerito Carresparfdeme propunba-se:
\Wsem duvida a dar algumas noticias mais individuadas
W daguelles Manuseritos , ( que fordo feitos por alguns
"W dos nossos Missionarios , e provavelmente em o primipia
i -:{ do Seculo de Seiscentos) ; quando a morte o roubou &
 Litteratura , antes de ter mandado de Goa todo o tra-
‘u’m!ba 5 que med:mm communicon porém , que estes Ma-
\ nuscritos se guardavao, no Cartorio dos Padres da
Companhia 5 donde se copidrio , depois que elles sabirao
\de Goa em 1759.
= Em taes civcunstancias deliberon a Academia
\conbecendo a utilidade da Obra , manddla imprimir
W ajuntando-lbe as Estampas , que a acompanhavao , e a
W que ella se refere:mas as calamitosas circunstancias ,
Nem que se tem visto o nosso Reino'desde esse tempo .,
L se bem que permittirdo executar-se a primeira parte
W desta determinagio , embaracdrio a segunda , e sus-
\pendérdo atéagora a sua publicagio. A pesar destes:
®ih "o~




VI PrREraAga s
motivos que ainda subsistem s huma nova consideragdo
fez tomar o partido de day & luz estes Opusculos ,
sem aquelle ornato, como mais curioso do que impor-
Lante.

A maior. parte dos Viajantes , e sobre tudo os
nossos primeiros Descobridores , julgdrdo que os Ido-
los fazido a essencia da Religido dos Indianos ; e sd
passados tempos he ‘que se weio: nio 'canbeci_meu:a, que
sendo. as' Imagens e Estatuas'a vepresentagdo de hum
objeto existente y on. que se imagina existir ,devia es-
ze preceder na Imaginacao 4 cousa destinada a repre-
wentdlo.  Donde se inferio , que erdo as Idéas Religio-
Sas dos Indios 5 e ndo os seus Idolos , as que consti-
i Ay tuido a essencia da sua Tdolatria , e que determinavao

-é; >N, w natureza das firmas das Imagens Symbolicas , que

N 9 Vulgo deificava. '
9 Esta conjectura veio a werificar-se 5 d propor¢do
=240 SGue se augmentdrdo os nossos conhecimentos a respei-
20 daquelle Paiz : e hoje estd demonstrado 5 que ain-
-da que este Gulto nao forme a Religido do Povo , faz
com tudo a base da dos Bramanes ,que a bebérao na
Jonte das suas Escrituras. Debaixo destas vistas be
que 05 Auctores destes Opusculos dao huma idéa 5 com
bastante extrensio,e em muitas partes nova ., da My-
thologia e Theogenesia Indiana , e de algumas das prin-
cipaes. Ceremonias da Gentilidade 5 principalmente da
das visinbangas de Goa , pois seria impossivel tratar

de todas,

; de se cotejar o que se diz aqui em muitos lu-
gares , com o0 que se acha em glgumas QObras impres-
sas sobre este mesimo objecto 5 achar-se-hao - algumas
differengas 5 \que nao. provém de faltas de exacgdo
wnas
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mas sim’ de . que estando os Indianos divididos em mii-
tos Tribus you Castas , e sendo estas subdivididas em
muitas outras o cada buma dellas forma as mais das
wezes buma Seita Religiosa : nao. sendo sempre os ob-
jectos do Culto o5 meswmos para todas 5 e mudando or=
dinariamente de Praticas e Ceremonias , ainda wmesmo
quando 05 pontos fundamentaes sao identicos. Por este
wnotivo parecerd estranho. quando se disser que estes
“Pouvos contdo muitas e muitas mil Divindades entre os
wers Deoses e Semi-deoses : o que faz bum cabos da
Sua Theologia.
I ' Huma tdo grande wvariedade de Culto , o tecido
e extravagancias ,e contradiccoes 5 que o Leitor obser-
ard pela licdo desta Obray devem com tode a rasio
zélo admirar ,de que buma Religido tao absurda nio
0 se extendesse pela maior parte do Or'iwte, mas .rg
WPodesse manter tantos Seculos y e contra os esfor cos rff'tefg j
WRados , principalinente dos Mahometanos. Nao cabe noss
Uimites de bhuma Prefagdo dar estes motivos: e somen-
de nos contentaremos com indicar , que na sua origent
\@ despida dos embustes e allegorias , de que estd car-
\¥egada , esta Religiao tem bum todv systhematico ; e be
\Wealvez buma das mais arrasoadas entre as Idolatrias
\Wntigas e Modernas. i

s Pessoas , que desejarem instruir-se mais a fun-
W@ nesta materia o podem consultar 5 além dos nossos
\Wdous Historiadores Barros e Couto, e Abrahio Ro-
SCr 10 sew Theatro, da Idolatria 5 as Léttres curieu-
s et édiflantes ; Mr. Anquetil 7o 'sew Discurso Pre-
Z iinar. ao Zend-Avesta s os dous Ingleses Howel 3
8 Dow , as Memorias da Academia das Inscripcdes e
Bcllas Lettras de Pariz; a Obra imtitulada Parallé-
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Vit Preragad.
le des Réligions;e sobre tudo as diversas Memorias
gue se achidy nas Asiatic Reeséarches da Sociedade de

Calcutia.
Adverte-se’s que para commodidade da Leitura

e ascrescentdrdo as Summas dos Capitulos (e as remis=
sies ds Estampas’) * e que he' possivel y que na copia vin-
da d dcademia baja alguma Variante 5 porém daimos
por certo , que ndo seja de importancias
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.;}E[{/}aria da creagal. do. Mundo , e opiniab que. acerca
i della. admittem.

{ & DmiTrem; que a maquinado Mundo fe com-
i

poe de cinco elementos, a faber Terra, Agua,
Ar, Ventoy e Fogo, e fer ab eterno; e que Deos
, Summo chamado Parabramd tem propriedades de
grear; confervar, e deftruir; e as.exprimem por tres co-
zes branco ;. vermelho ;. e preto. :
4, [ Admittem ; que Deos Summo fendo incorporeo, nad
Pode. créar | coufas: corporeas ;. ¢ por. efta razad produ-
2io tres  Pefloas , .dando a.cada qual a propricdade . de
rear, confervar, e deftruir todo o continente nefta ma-
‘quipa do. Mundo, : ;
| Deftas tres Pefloas, que f{e.chamad Bremd, Vi[>
#id 5 e Maye[Jd ., fe compde huma, trindade , ateribuindo=
fe.ajcreagad a Bramd , a confervagad a Vifnd, a del-
Ernigad - a Mayelld, ,, tudo.ifto: por . Filofophia natural ;
porque como, viflem,, que. os elementos tem perdura-
%6 sie as efpecies fe:corrompem e ifto nad podia fer

ifi

dem governo :de; pefloas,- opindrao a fobredita falfa trin-
“fdade de pefloas humanas, que, como corporeas , pudeflem
:.ﬂrear, confervar , ¢ deftruir o Corporeo. Eftampa I.

ﬁﬁ : A ‘_ Car .
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CHATPRE AR TEIO ST

Argumento da Hifioria de Bramé pri;}zeirk Peffoa da
falfa trindade.

B Ramd legislador deftes Gentios Indios eftava mui-
to tempo fobre as aguas, que cobrido a fuperficie
da terra, metido! em huma flor, que ordinariamente naf-
ce na agua , meditando , e confiderando fobre o feu
principio , e nalcimento, ejamais o pdde alcangar: nefta
confufad ouvio Bramd huma voz do' Céo , que dizia:
Orai : com efte preceito fahio féra da flor, e muito
tempo orando; ‘e rogando aDeos, alcancou delle a gra-
¢a de poder crear as efpecies corruptiveis.

C ASPLPSY L0y 11K

Argumento da creacdo do primeiro homew por Bramd.

Uerendo Bramd crear o primeiro homem:, andou
muito tempo trabalhando para o aperfeicoarina ef=

™= pecie ‘em que hora he; porque no principio fello de
hum ' pé,, e hum olho, e vendo 'que 'nad’ podia' cami-
nhar com hum pé, o desfez , e féz outro de tres pés,
e porque’ era maior o impedimento de poder caminbar,
o tornou a desfazer, e ultimamente com grande traba-
1ho acertou 'com ' férma perfeita®do homem chamando-
lhe Czffepd , a quem os ‘Gentios venerad por' grande pro-
feta ; e ‘efte homem teve treze mulheres,’ e ‘cada huma
pario as mais creaturas fenfiveis ), e-infenfiveis , a faber:
montes, arvores , aves, peixes, animaes quadrupedes’,
ferpentes , fontes , ribeiras, Planetas, Orbes Celeftes , ¢
Eftrellas’, e defta ‘forte concluem'a creagad do’Mundo.
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Argumento da producgdo das owtras: duas peffoas.

*V Ifné" quer dizer efpirito, fegunda pefloa gerou do
feu embigo a Maye(f4 , por outro nome Ifpard ter=
ceira pelloa ; e muitas vezes {6 tem transformado em ho-
mem , mulher , peixe; porco, horne, elead , e em tarta-
‘niga; e os Gentios fegundo as ditas férmas tem ‘muitos
idolos de Deozes , e Deozas ; attribuindo a todos Deidade :
opinando tambem , que as {obreditas peffoas fad entre fi di-
Vifas, porém na fubftancia , e eflfencia huma {6 coufa,
em razad de ferem propriedades de Deos Summo cha-
mado’ Parabramd,

Contra’ efta «opiniad da falfa trindade eferevérad ou-
tros * Authores ;’ que Mayefld nad he a'terceira pefloa del=
la, fe nad o Sivd, por quanto delle depende a vida',
'e morte'dos viventes ;e affim entre ‘eftes Gentios huns
Se&arios {28 de Sivd, e outros de  Mayefld , e ha ou-
tros que admittem quaternidade, attribuindol a'todas as
quatro’ peffoas Deidade.

]
. CAPITULO V.

.

f'ﬁffrgmmﬂra de Vifud em forma de. bomem chamado Ramé.

. Niverfalmente ‘eftes Gentios adorad a Ram4 por
i Deos , ‘e a fua mulher Sita por Deoza poramor de
que eftava fadado pelos Deozes , que havia de fer feuliber-

1 * He erro do Author do Manuferito, queferve ide Original
(@ efta edigad, pois deveria efcrever aflim;:». Vifnd .quer Eizer
B Sfpu‘rm > fegunda pefloa da fua falfa trindade , que. gerou
3 do feu embigo a Brama. Mayefld 'he a terceira pefloa que
3 tambem fe chama Ifpard : € he o Deos deftruidor. Vifna en-
i carnou muitas vezes j transformando-fe’ em peixe , | tartaru-
D g3, porco , homemliad:, ‘anad , e homem:» i .

" A i ta=




4 : MeEMORIAS PARA A HIisTORIA
tador , e os Paetas haverem fabulado a cerca dos ditos fa-
-dos , dizendo , que Vilnd como confervador fe transformé-
ra em figura de Ramd, e protégera os Deozes , que {ad trin-
ta , ¢ trez: milhides; que eftavao prizieneiros de:hum gigan-
te e Rei chamado Ravend , e fazendo-lhe guerra o matara ,
e deftruira feu Reino s e libertdra aos ditos Devzes. /Eftam-

pa X
CAPRILTUL O, VI

Argumento, € biflaria de. Ramd idolo univerfal defies
Gentiay.
R‘ Ami filho de Daffarotd, quando nafceo, profetizd-
: rad os profetas, que havia de fer Libertador dos
Deozes , que eftavdo prizioneiros em poder doRavend :
primeiro. havia- de fazer vida folitaria .no‘ermo, doze an-
3108 continuos, e por fim deiles vencer o dito gigante.
Ramd depois-de fer grande , fe exercitava nas armas por
fer/da familia, e Cafta, de Qharary [ quer dizer. .drmz-
ger | para, {e adeftrar nellas; nefte tempo teve novas:;
que hum: Rei nomeado Fanac queria) dar em cafamento
“huma filha fua chanada 8724 a alguma pefloa, que fofle
de esforgo, e bem deftro nas armas, e havia enviado
menfigeiros para os Reis, ‘e pefloasde condigdo , para
que fe ferviflem de feacharem juntos , e juntamente ex-
erimentarem’ as forgas, ‘e deftreza das armas, levantando
um jarco, e frecha , que eftava pofta por troféo 'no
méo de ‘pateo; do ditoRei); e quem. fe aflinalafle le-
vando ventagem aos outros nas forgas , @ nas armas fe-
ria marido ide; Sitd.

Concorrérad a efte ‘troféo muitos Principes , entre
os | quaes: véo Ramd , e o Ravend ; e querendo o Ra-
vend 'levantar{o*arco com toda ‘a fua forga, pois tinha
dez ‘cabegas , ‘e vinte bragos , com o pezo do arco, que
1he cahio aos peitos , recebeo huma grande pancada,
€ botqu' muito fangue pelas bocas, de que ficou enver:
gonhado, e de; ndo poder levantar o, arcos R

w51 A r
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¥ Ramd rindo-fe. do fuccello do:Ravend com o dedo
“prande do. pé efquerdo levantou o arco, e o langou pe~
fos ares; e cahindo em terra fez terremoto; e 'os cir-
“eunftantes;todos .com 0 Ravend , que virag o cafo , fi-
\edrad admirados das grandes for¢as de Ramd, e de
“envergonhados. de nad poder levantar o dito arco, fe
f0rad para feus lugares, ficando Ramd para contrahir
‘gom Sitd. -
~  Ramd depois de cafado com. Sitd levou-a com figo,
e a feu Irmao Lacamaend em compashia; e fe foi para o
ermo, a dar comprimento 4 profecia, e fuftentando-fe
46 com as frutas agreftes, viveo 4 aquelles annos pro-
fetizados : . porém o Rayend como hayia cobrado odio,
‘e inimizade a Ramd, intentou de furtar a Sita com al-
.ﬁluma.t_ra_ga ;. e.disfarcande-fe em Jogue foi hum dia ao
dugar de Ramd, em hora; que elle eltava aufente, ¢ pe-
dio huma efmola, a Sitd ;. ella, que era grande efmo-
ler, chegando com prefla a dar-J’a, elle pegou della, e
botou-a ds coftas, e levoura para f{ua terra. Ramd vin-
o para cafa nag yio a muther, logo {ufpeitou a trdi-
gao de Rayend; porém ignorante do cafo andon per-
guntando aos paflageiros, e caminhantes fe haviad vifto
@ Sitd ; e andando defta forte o Ramd muito trifte- de
N20. {aber o que rivefle fuccedido a Sitd, e quem a ti-
welle em fen poder; topou com hum grande mono [ que
‘dizem  defcido do Céo ] o qual fazendo as cortezias a
Ramd o confoloy, dizendo-lhe , defle licenga de fer ex-
plorador , e menfageilo para faber onde eftaya Sitd ; o
mono fe chamava Arimatd. '
0 Ramd agradecendo muito ao mono a boa vontade
© defpedio , e juntamente lhe entregou hum anel para
dinal, de que Sitd o conhecefle por fen enviado: com ef-
ta difgoﬁga&;.{'qhid o mono do cabo Comorim; e deo
Bum, falta  com tanta for¢a, e violencia , que foi dar
£om figo em Malaca , onge perguntando acs naturaes {c-
ibre a terra, e Reino de Ravend, lhe cestificirdao, que’
“€ra atraz, [ e dizem fer Ceilad ]: o mono, toraou a fa-
l{g / ; : ZEer




6 Memorras™ParAa A HisTorRTA
zer outro falto d¢ ‘coftas , ‘¢ véo a cahir no Reino de
Ravend, onde furreticamente inquirindo a eftada’ de Si-
td, a achou em hum jardim, eftando orando a’ Deos'Ra- '
m4 5 o mono, para que clla nad fe {obrefaltafie com''a’
fua vifta , fubio manfamente em hama arvore, ‘e 'dallt’ |
langou o anel nas mads de Sitd, a qual vendo-0' o co-
nheceo , que era de Ramd, ‘e ficou muito’ trifte’;| pare=' |8
cendo-lhe que foffe morto feu marido Ramid ; e que'al- 0
guma ave de rapina o rivefle tomado’, e trazido alli , bru
e querendo inquirir o que imaginavd, vio o mono que’ |
fe vinha para ella; e lhe dizid nad tivefle medo; € que | €A
o Ramd eftaya com vida , e elle’ era menfageiro de?tas “dol
boas novas, porém da fariga do caminho , e 'de fome @0
eftava fraco, e lhe concedeﬂgq licenga de poder comer al- rat
| gumas ‘frutas 5 Sitd ‘Ihe 'concedeo comefle das que efti- ala

veffem cahidas em ‘terra, € mnad.as das arvores. O 'mo-  ma
1o com a licenca apartou-fe de Sitd , e’'comecou a fal- .fdiz
' el

tir de arvore em arvore, e a fazer deftruicdo em todo
aquelle jardim , arrancando os frutos ,. e quebrando as =

aryores ; acodirad os horteldes a impedir , e dando-lhe 1o
caca para o prender, nad puderdd , nem tag pouco ma- is!
tallo, e forao dizer a Ravend , que hum mono extraor= bo
dinario havia deftruido o jardim, € por maiores dili-
gencias, que fizerad nad o puderad prender , nem ma=
| tar; Ravend efpantado de ouvir, que hum mono foffe
il capaz de damnar hum jardim, foi em pefloa lhe dar ca-
f ¢a, porém elle como era ardilofo, logo que' vio' Rave-
| na vir para o cagar , deixou-fe prender em hum ' facco
que eftava armado pelos horteldes ; Ravend com a raiva
vendo-o prezo tirou pela efpada , e dando-liie hum gol-
pe, nad o pode ferir, mas {6 1he cortou tres cabelos,
; i e méo: admirado Ravend do cafo, véo a conhecer ., que
i o dito mono era coufa fuperior 'ao que cuidava, ie por
affagos comegou a rogar-lhe  dicefle ‘quem| era; o mono
refpondeo , que elle era {ervidor de Ramd, e vinha pa-
ra faber de Sitd fua Senhora, em que eftado “ficava :

Rayend tornou a perguntar a0 mono lhe dicefle fielmen-
[ : te

8
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“%e pois| eftava ; prezo 5 je, nadi-podia deixar, de morrer.2
'Tﬂuai pante: do feu corpo: era wulneravel ; elle lhe certi-
a- | ficou dizendoi, que feu rabo o era, porém havia de en-
i'a' | leallo todaigcom: muitos ‘pannos molhados 'em azeite , e
alli' | ‘pofto o fogo abrazando-o pudeffe. morrer, e que dg
co=' | eutro:modo; nads i A 6
ret % Com refta certeza fez: Ravend lajuntar muitos pan-
al< | mos, e embrulhar o rabo, porém tanto como: lh’o em-
li, | brulhavad, outro tanto hia 0 rabo! eftendendo, de. forte
Jue que fempre: reftava partel do rabo de féra , com!que fi-
ue’ | €ava.femipre coutro 'tanto! para fe cobrir: o Rayena man-
?las dou trazer:/quantos pannos. havia iem fua cafa, e de to-
me  dos os habitantes da fua terra para acabar de cobrir o

al-  1abo, e 'com tudo’ nad) abrangérad , porque o mono hia
(ti= | alargando ‘o rabo :. dicérab a Ravend , que nad havia
no- | mais pannos; ordenouelle . que os tirafleh das:mulheres!,

al-  fazendo-as defpirs. o mono:ouvindo: dizer;. que faziad
odo | defpir as mulheres, e que entre ellas havia de fer Si-
as ta tambem:defpida’, puxou a.ponta-do rabo para den-
1he | o, e:nad querendo, alargallo mais, diffe que eftavafa-
mas | tisfeito ‘de ‘pannos:, e que deitaffem o azeite fobre o ra-
jor~  Bo , e que depois' de bem); molhado delle lhe puzeflem fo-
ili- = £0::queifendo; pofto faltou ‘o mono, eife poz fobreio
ma-  ¥alacio ,.e quando nad chegava o fogo para a parte in=
offe | terior das cafas, mettia o rabo dentro de forte, 'que em
ca- | DBreve tempo abrazou toda a Cidade [ chamada Laned 1;
ive- | & depois: correndo o mono ‘pelas Villas acabou de ‘as
lcco | Queimar todas. 5
jiva | Abrazado; e deftruido o reino: todo; de Ravend ; o
gol- | HOnO commetico fua viagem  por mar, affimpela breyi-
552 dade , como por fe refrefcar do grande calor de que
que eltava inflammado : deitou-fe ao ‘mar fazendo a fua der-

‘por i0ta a nado: teve communicagad com o peixe Balda,
ono (e .'gual"con_}ungs_lﬁ nafcéo. ‘hum ‘monftro! chamado Macar- 5
pa- _l_}'d, ‘que:depois; foi: Rei:dosidnfernos ;i e wéo o mo-! K

izer a‘Ramdsi'que ‘0l negocio eftava feitora que el

v [ SUECTid
1eric 8 foi enviado, 'Ramd ‘agradccendoslhe a boa: yontade
te |.1|\ . com -

i

i
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com que havia obrado nefte rparticular 5 tratou: logo; de
negociar o neceflario’ para a guerra ; ¢ ajuntou muita gen-
te de ‘armas, ¢ huma grande fomma de monos;, e com-
poz de todos hum' exercito’y' ¢ ‘marchou ‘com elle:! o
mono general - dos mionos); e o Ramd dosihomens, ‘e
chegando ao lugar dos baixos das pedrasi de. Qariapas
tad, qus fad ma 'Cofta (do #Carnate ;¢! achando 1impedi-
mento 'do’ mar na paffagem para entrar no!/Reino. de
Ceilad )y, dizem , que fez ‘huma eftrada’ de pedra;; fazen-
do-a eftavel ,. e permanente (/fobre’ us /aguas: do mar . e
paffou com. ‘ovexercito a' Ceilady,ue venceo:a Ravends,
refgatando. @ Sitd ; €:aos Deozesido fenipoderssais e

CAPITULO VIL

Argumento 5 e biftoria do Combute que'o Ravend teve
; Lo com Ramd ; e:da morte doidito. s-0bi
R- Amd chegou com o exercito a hum ‘campo;, onde

Raven4 havia erégido huma pyramide.chamada-Ran=
naghabd ;, com hum letreiro, quedizia: Pyramide guer-
reira, (ou belifer ) , e logo que Ramd ayio, ‘entendeo
que naquelle campo'devia ‘dar a batalha ;ce . nadifazen=
do! muita demora , enviou hum' dos monos ‘mais, velhos
por Embaixador ‘a Ravend 'a'dizer-lhe ,ique fe queria
a vida entregafle a Sitd, que com’enguno! a;havia fur-
tado, quando nad que: fe ‘apparelhafle’ para o combate ;
porque elle o efperava em campo : e hindoio Embai-
dor. a dar.a dita embaixada; fe embraveceo o:Ravend,
¢ lhe refpondeo , que nag {6 lhe naG queria entregar
a: Sitd, fe nad que pelejando com Ramd o queria  ven-
cer, e matar, fe nad fe defle por prizioneiro. feu ), elhe
deftruiria: todo ‘o0 exercito. el oY B0

iSendo :delpedido. 0 Embaixador: com;aydita repoftasy
fahio, 0 Raveni: atraz delle:'com’ acefpadasinamad ;e
arco , e, frechas ‘em/ outras', relle ‘tinha muitas:, iporque:
tinha vinte:bragos , e dezcabegas ;. comegdrad: 0. tl_;im-.
By a=
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bote de parte a.parte a pelejar, e ambos ‘a botar fre-
ghas : .0 Ravend na¢ podia ferir a Ramd com. as fuas ,
‘por quanto era Deos. "Porém Ramd com, as fuas frechas
fe lhe decepaya huma cabega das dez,, logo lhe nafcia
‘Outra no:mefmo, lugar , de forte que Ramd .nag podia
acabar de lhe cortar todas, e matallo , porque Ravend
tinha alcancado de Vilnd a graga da immortalidade pe-
los muitos. fervigos, que lhe tinha feiro: a dita graga ,

ou dom eftava enxerida nos peitos em hum bolcinho de .

liquor chamado amruta., que o fazia immortal , o que
gonhecendo. Ramd metteo huma frecha no arco, e fa-
‘zendo oragio a Vifnd. a defpedio com. tal yiolencia; e
f?prga , que:ferindo os peitos.a Ravend lhe rompeo’ o 'bol-
‘einho, e fe derramou o liquor , e logo cahio morto , €
Rami. victoriofo fe voltou com Sitd para o fen Reino. Ef+

tampa X,
f CAPITULO VIIL
Argumento e biftoria do. idolo GanefJd.

'.:.:
G Aneffié tem a cabeca de Elefante, e o corpo de
¥ homem por razaé de fucceflo milagrofo. Parvaty ,
por outro nome Goray , molher de Ifpard em aufencia
iggllc,hindo-fe a lavar do eujo , que fahio do cofpo,
tz huma figura de creanga, e parecendo-lhe, que ef-
fava bem feita , a informou de alma, e teve cuidado
de.a crear até 4 idade de doze annos, Ifpard vindo 2
" @afa achou o menino 4 porta, que lhe impedia a entra-
da, porque ambos fe nad conheciad, meteo-{fe em cole-
xa ,. e levando da efpada lhe cortou a cabega, que fe-
‘parada. do. corpo deo hum falto , e de improvizo def-
\appareceo ,. ficando 0 corpo truncado ;- acudio Parvaty ,
& vendo .0 fitho fem. cabeca , e morto , comegou a cho-
¥ar, e juntamente a reprehender a Ifpard de homicidio
feu: filho , e referinde-lhe o nafcimento delle , Ifpard
ficou. muito trifte, de haver feito a acgad indifcretamen=
%, ¢ pedio perdad a _E’arv%_ty,_c tratou de bufcar a ca-

i
_ _f‘.”- :
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beca , para 'haver de fazer'refulcitar 0 menino ,'e fazen-
do muitas diligericias,” nunca pdde uchar a ‘cabega; ‘até
que cortando a cabega a hum Elcfante'a enxerio no'cor-
po do filho, e o fez viver, € o deo''a'fua ‘Mai’:’ e por-
que efte monftro foi em fua vida preceptor de’ outros
Deozes , o adorad 'os Gentios por Deos da’ prudencia’,
e para o fignificar fazem a effigic delle com’ a barrigh
grande, e a cabega de Elefante com tromba ; e gerdlmen-
te grandes e pequenos, cada anno na Lua nova de Se-
tembro em cada cafa fazem idolo de barro, e por ‘el
aco de oito dias, ou dez'o feltejad com rangeres, e
bailes ; e juntamente fazendo-lhe offertas 5 fio: fim ‘delles
com os mefmos tangeres o levad em prociflad, e “lan-

gad no mar , e ribeiras. Eftampa XV.
CAPITULO IX

Argumento_de Vifnd_transformado em figura de molber
chamada Bhagavaty , Deoza geral defles Gen-
tios, e morte de bum gigante chamado
- Ba[mafur.

I Sparé eftando hum' dia affentado ao pé de huma ar-
A ‘vore converfando com fua molher Parvaty , paffou
_?(}r alli hum gigante , e vendo a formofura de Parvaty
{e namorou della, e chegou a pedilla a Ifpard, e que
‘fe 1h'a nao deffe o havia de matar. Ifpard vendo-fe a-
pertado do gigante lhe deo a molher , e elle'a tomou,
e (& foi. O Vifnd ‘encontrando-fe com ‘elle no caminho
o faudou , e perguntando pela molher’, lhe refpondeo 0

gigante, que Ifpard 1lva havia dado de prefente; o Vif- >4

na lhe replicon ; que nad podia crer , que Ifpard lar-

gafle fua molher;, ainda que lhe cuftafle"a vida,'e fé el-

“Ta he a propria éu a conhecerei , por iffo' deixai-m’a ver;
com efta pergunta ficou o gigante perplexo’, e lhe. dif-
{e reconhecei fe he ella a propria; o Vifnd vendo-a dif-
fo fimuladamente, pois para efte effcito havia enco::é:ra—

; o-
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fazens | do-fe com elle, que o Ifpard o havia enganado dando-
25 até  lhe fua captiva Parvaty. O gigante vendo-le com efte en-
0 cor- | gano, largou, a mulher , ¢ foi” muito apaixonado para ma-
¢ por-' far a Llpard; nefte tempo Vifod fe transformou em fi-

outros gura de mulher, por nome Bbaggvaty. , e foi por-fe jun-

eéncia’;  to. de Ilpard, e perguntando-lhe o gigante porque o en-

barriga andra dando-lhe huma captiva por Parvaty, lhe refpon-

dlmen- .geo Bhagavaty, . fallando-lhe que fe nad agaftafle , que

de Sev  ella ¢ra a propria mulher de llpard, e que elle a ne-
or “éf- gdra, porque ella tinha feito hum vorto de ir a huma -

.resy¢  momaria, e -para iflo pedira a feu marido que a negafle,

delles @ lhe: deffe a captiva em feu lugar , mas que ella hira

e’lan-  de boa vontade fc elle lhe defle palavra de lhe paoim-

" pedir o fatisfazer o dito voto , pois feu marido Ih’a ha-

\yia dado;: a ifto relpondeo o gigante , que elle lhe pro-

‘mettia com  toda a. fidelidade ‘hiria dar comprimento, a

feu voto; hindo em fua companhia. Com a feguranca do

molber | “Bigante. fahio Bhagavaty , e com clle foi para a roma-

ia , e entrando no Pagode de Madew , comegou 3 mu-

{1/ o
Ther. a cantar, e bailar, epedio ao gigante que fizefle
0, mefmo que ella, fazia [ fabia a deoza, que o gigan-
te- tinha .virtude nas mads,, para que pondo-as na cabe-
iffia ar- @& a quem gquer que fofle o fazer morrer ]; e conti-
" paffou Auando com o baille, pedio-ao gigante, que puzefle .as
Parvaty anads na, cabega, affim como ella fazia; elle efquecido
, e que da virtude que tinha nellas,, como eftava embebido com
Jo-fe 2~ ©@-amor da Deoza, elevanda, as. mads 4 cabega cahio
tomo Jmorto. . : VY
G oo | CAPITULO, X
ondeo’ 0

4
SRVAL drogumento da [uperfiiciofa adorayal. da Vacca., que be

Jorkilas. A 510, geraloa. todos, es. Gentios Indios.

e el A jea OdEig e s10d aan
W2 ver, _;,/’ Ifvd Garmi Bramene e profeta. creava huma vacca
Ihe dif-| & chamada Camodheats, e pata imbuir os animos dos

{o-2 dif- Gentios , andou dizendo a todos, que Deos lha ‘havia

e .-‘f.%al_do , ‘e enviado do Ceo para remedio da fua pobre-

do- Bii 4a
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za , porque a vacca lhe daya quanto lhe pedia: o po-
vo como ouvifle ao profeta, chegou a'dar-lhe’ prezen-
tes para que lhe deixafle fazer adoragad 4 vacca; e elle

por aquelle embufte fuftentava' fua familia ; efcreveo em:

poefia muitas excellencias da dita vacca , ‘e lhe deo'o
nome Camodbean , que quer dizer!, \vacca que dd ‘tudo.
O Rei 8z/farzan cunhado do dito profeta paflando

por aquelle lugar fe' encontrou com a mulher do' profe-:

1a , e perguntando-lhe ;i que E&zia , lhe refpondeo’y que
ella , e feu marido viviad coritentes’ por 'meicé de Deos;
porque . lhes tinha dado huma vacca que ‘dava tudo quan-
to haviad mifters O Rei com 'efte dito*foi-fe ‘a'cafa do
profeta para ver a vacca. O profeta "o ‘convidou’ ‘para

comer em fua cafa; ao que recufou dizendol, ‘que tis'

nha muita gente' com' figo, e para‘dar “de comer a to~
dos nad baltava ‘quanto ‘tivefle em ‘cafa; o' profeta para
melhor ‘confirmar a virtude da vacca ', “Ihe difle , que
para os que' vinhad em fua :companhia tinha' elle baf

tante, comer , que: por virtude da' vacca nad 'lhe falta-:

ya ; e¢'aflim''deo 'de comer a todos os que acompa-
nhavad' ao Rei; o' qual levado' da ambigad pedio a0

rofeta a yacca, dizendo' que para ofuftento!'de hum po-

re Bramene ‘baftava qualquer coufa, mas que a ‘clle,
que era Rei, era-lhe neceffario huma vacca, ‘como aquel-
la de virtude. O Profeta vendo ‘a inftancia que fazia‘o
Rei ‘para “levar a'vacca, comegou a orar a Deos; e
por méo' da oragad'fez fubir a vacca aos Ceos, Ha' ou-
tros Authores, que efcreyvem , que o Rei matdra ‘a vac-
€a, por nad lh’a querer dar.

Defde aquelle tempo os Bramenes femedrad a fu-
erfticad da adoragad da vacca; que ‘quando’ fazem feus
avatorios rezad [znded [ quer dizer a oragad da vacea ;)

e na hora da morte tomad o rabo na mad , e em vida

bebem  a ourina, -ou bofta , ourina ; leite,, manteiga , tae

[}

do mifturado ," dizendo fe ‘perdoad 05 peccados.
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& CAPITULO XL
\Argumento de, Vifnd: quando: tomou, firma de peixe Ba~
o Ja para-matar-huni Gigante chamado .S‘m:m{}:r >
. que tinba roubado o livro da cferitura cha-
\lmado Vedaxaftra , envique -fe irata.de

Juas fabulas. |

| S Ancaffur verido que os Brameres ‘andavad publicane
) do-fe' por ‘mais puros ; e defprezavad os gigantes ;-
\dizendoquée erad:immundos; € ¢ujos, furtou o dito -li-
vro', e foi habitar=fe: dentro do mar. Os Bramenes, triftes
‘com a pérda, comegdrad a:invocar.a; Vilnds: para que lhes

| recuperafle aquellaperdai:«Vifnd compadecendo=fc de {uas

Hupplicas , e do pova:gentilico, tomou forma de baléa,

" e foi ao centro do mar , e combatendo com o gigante,

0 qual vendo-que: nad podia efcapar.o. livro, o:engu-:
lio para o aflegurar,. O Vifnd o matou , ¢ reftituhio ags
‘Bramenes: o livro. | Eltampa AViic i ;

§ o GoACRT T USLO - XIL

i g
Argumento de Vifnd quando tomos firma de tartaruga ;
i opara fufientar. a maquing .da terra. fobre as

i coftas. ;iquefe efiava arruinando. pelos pec-

- IV yccados dos homenss

T Em os Gentios Indios para fi que o elemento da
: agua -he o mais infimo de todos; e affim dizem que
‘Deos em  certo-tempo ; ou feculo pelas maldades dos ho-
Iimens quiz fobyverter a terra; que de factoufe hia abylf’

imando’, porém que Vifnd, tomando a férma de tartaru-

\iga, fultenton a terra f{obre:as;coftas, de modo ‘que”até
ihoje (eftd: firme. 3

. Outros - neftaimateria: clcreyem ;. que: he verdade que-

' Vifnd, fukenta a terra aas sofias com A forma de tartas
i < - -
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ruga , porém que efti em a cabeca de huma cobra cha-
mada Xequz, que tem mil ‘cabegas, "e a cobra efta em
cima da rartaruga , e ella fobre as aguas, e as aguas fe
fuftentadfobre os quarro'ventos's' tom4rad' os'Gentios mo-
tivo deftd thiltoria ‘para darem adoraga® ‘dscobras wattri-
buindo-lhes deidade’, e ndo'as'matdo ; mas antesiquan-
do as vém. mortas as queimad com“huma ‘migalhinha de
ouro juntamente. Eftampa. V.

GeviGHA REINE S L <@ &Iy ol

Argumento de Vifnd convertido emifigura de:perca; a
qual tomou para haver de matar: 0'Gigante chama-
 do Arranaghe , o qual havia alcancado.de Deos
o'dom d¢ naG poder morrercons ferro 5 fosu o
: gaf,. Hem aguan 1 JEY 'S aodl gl

) Orque o Gigante ' Arranaghe andava perfeguindo: os
. Bramenes, e 'nad podia‘ fer ‘morto ‘a*ferro fogo,
nem com agua , fe transformouVi{nd em ifigura“de por=
co, e inveltio ao gigante , ¢ com os dentes lhe abrio a
barriga , e tirando-lhé as tripas as 'metteo no pefcogo a
modo de linha ( como'os Bramenes botad ), e 0s deixou
liyres. TR : :
Dizem tambem j ‘que' efte ‘mefmo porco emiioutra
occafiad , eftando 4 ‘terra para fe' fubverter ,-a fuftentou
entre as duas unhas''dos pés. ' Eftampa VI

CAPITIUL O XIV.

Argumento de Vifud em figura de homeleat, que to-
mou para matar-outro Gigantel i i

H drana Cgﬁﬁ irmad do gigante: referido em: fa-
. A tisfacdd do homicidio , que os Bramenes haviad
feito ba' morte defew irmad” Arranaghe ;. iandou fazen-
do' o maior damno ‘que ipbde aos ‘Bramenes:' iporiiou-

j tro
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‘tro nome Rax/s 5 0iquevendoVifnd fettransformou .em
liomelead;oe accommettendosaos dito Gigante 0. matou,
elabriotlhera barriga';ve/das: tripas fez -hum collar;, que
a0 depois trazia ao pefcogo: e defte monftro os/Gentios

tem hum idolo, que:fe chama Naraxix. Eftampa. VIL
CAPITULO XV.

R L5 y VRN )

Argumento de Vifnd: quando. tomow: figura. de. hum Bra-

W mene %ygmm ou anad pare deftruir bum Gigante
Wl < chamados Balli, «que/ quer dizer potente.

L : aitay Pehadisaai ..
:B Allirhavia)fervides muito:tempo ‘a Ifpard ;) e era muiz
‘) togrande -elmoler; ' que j4 mais negou efmola a
pefloa quelhe pediffe porimaior;.e de valor que fofle,
‘e por méo: deftes mieritos; havia alcangado de Deos: reis
nar em-quafi todo, o mundo:em:nome do Porente, por-.
gue’ havia ‘vencido em outro-tempo o Deos  Indrd ;.0
'qual fe'nad fugfra, e femnad fe efcondeffe foraimorto pe-
1o 'dito Balli::Vifnd ‘conhecendo o {eu poder, tomou:a
fﬁgura de thum::Bramene ‘anad ( chamado Famand ), e
‘eliegando’ a'porta de Balli lhe pedio huma efimolla de
ties' pésiierméo 'dedtérrd) para fazer-humas pequena cali-
mha para wviver ;e ellelhe prometteo ;e difle que a
medifle’'com o feu pé os tres e méo: o Bramene fendo
da eftatira 'de pygmeusmedio toda a terra de Balli em
qres pés', ‘e comofaltava 'méo pé, difle a Balli Ih’e
defle), ‘pois' pad era razad'y\ que fEndo Rei' lhe falrafle 4
palavra *Q;Balli como’ vio. que nad ' tinha mais terra.que
dar ‘a0’ Bramene ;e deitou, ¢! lhe diffe  qie .me difle o
j‘ﬁue faltava' de'fed corpo, e.o feparafle: oBramene in-
o a medir' o'que’ faltava''de feu corpo ; 0/méol pé Ih'o
-9&02 €m cima com tanta forga, que o efcondeo mo cen-
tro° da‘‘terra’y ‘e foi parar :ao inferno j e :ellei conhecen-
‘do ‘entad que eraDeosoem férma’ de> Bramene, he rogou
~defle algum:‘lugar’ipara eftar; poisilhe hayia tomado o
<_J.|.f¥i_cu Reino ; o Bramene compadecendo-fe delle; o fezdRci
g 0S

iy
1
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dos (Infernos.  Diz a hiftoriasqueVifnd caftigouefte  gi-
.gante §! porque’ (como’ era muito: poderofo;; poderia’ pelo
tempo fazer /males dos Deozeshvivendo: no mundos: Ef-
© tampa. VIII, 1k . : ingabnos

GA’ AT WY L0 XViLs

Argumento de Cufnd bomem que teve dezefeis mil mu-
lberes', e nab obflante o forgavaimuitas cafzdass’ I,‘

C Omo 'quer ‘que ‘nas"foérmas pafladas Vifnd houvelle o-l
trabalhado muito;, affim em deftruir os gigantes,  diz
como’ em- fuftentar ‘a ‘terra’ds coftas ;' tomou: férmaihufiia- dep

na para com ella fe recrear das ' delicias *do. mundo’, & ‘mat
aflim' nad houve maldade no mundo que naé commettefle;, va
porque- for homicida de hum!' fobrinho ; ¢ de fua thia a- ‘par
‘dultero’; notavel ‘femeadon das zizanias > porque:as {emeou vag
entre os primeiros: filhos ‘de duas irmds fuas; que eftayap  .das
Jditigando fobre a pofleflad ! de hum: Reings! e finalmente = xen
kavendo declarado os livros toda a torpeza defte Cufnd cio
©0s-Gentios lhes attribuem deidade ; e dizem: que:foi-mui=  las
to continente, e cafto), e queitudo quanto: obrou: era ‘bar
apparentemente’, e para prova: do:fobredito contad, hum s
milagre 3 'dizendo que houvei/hum: grandeprofeta, que @0
duvidada da ‘deidade. de Cufnd, '/ querendo ~hum:dia  ellg
paffar de huma parte do ‘rio para a outra ; lhe diffe-def- ‘hu
te modo: Q' rio, [& he: werdade que Cufnd. tem alguma sean
deidade e he'cafto , dd-me: caminko-a pé enwyton© riode @5
abrio , e lhe ‘deo’ paffagem.,. abrindo-fe; ie:0 profeta paf 4O
fou 4 outra banda a pé feccos e topou com;ottros, que Ak
‘havia'doze' annos nadtinha comido ; e eftava, emijejum,, '_%‘-'}"

o qual lhe diffe: Se be verdade:, que Cufnd be Deos:, hei iy
de en puder comer doze candins de arroz 5 e ficar, fent LR

pre em' jejum: elle os;mandou logo; trazer goz_-ido_s_.-,_ ©.08 ch*,'"
deo' a0/ ‘profeta; o qual :0s comeo: tados s &; ficou .como ol
fc:nad tivelle comido, e em: jejums - Eftampa XL <000, E:‘
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CAPITULO XVIL

Argumento da adoracad de huma moite chamada Tullaf-
Ny, que dizem [e converteo nella @ mulher de Cufud
chamada Rugquminny , ¢ e tem par Deoza.

I

% Stando Cufna aufente de fua cala, fuccedeo mor-
|, rer-lhe a mulher os parentes a enterrarad ; fazendo
aslexequias coftumadas que {ad, acompanhar o corpo até
o lugar; wonde e ha de queimar, e alli| os Bramenes
dizem algumas oragdes , € metem o corpo no fogo , ¢

depois de queimado , alguns offos que ficad fem f[e quei--

marem ; os ‘recolhem com a cinza em huma panella’ no-
ya de barro, ‘e ‘elperad tempo para a enviar ao Ganges'
‘para {e langar no feu fluvio ,, para alcangar o defiinto fal-
Yagao para ajalma: os ditos Bramenes paflados doze dias
‘das exequiasy, fe ajuntadjem cafa do defunto com 0s pa-
gentes do dito , e fazem fem comparagao como, o Offi-
“eip defunéiorumy e acabada a cercmonia recebem efmo-
\Jas de prata , e: vaccas: os filhos rapad a cabega ; e as
‘batbas por morte dos Pais , e irmads grandes. O Cuf~
il vindo: para cala: foube da morte de fua mulher; pe-
‘dio- a0s. parentes lhe moftraffem o lugar da fepultura , e
‘elles o levirad ao lugar, e quando elle o vio,. e nelle
Huma  moita, de tulluxi ( ou mangericad ) andon publi-
‘eando , que [uaimulher fe:transformdra em a dita moi-
ta;l ¢ eclereveo muitas virtudes della, e ordenou a to-
\dos. os Gentios que a tivellem em grande veneracad, &
‘2 femeaflfem diante de fuas portas: e elles 0 obferyad,
‘e todos os dias antes de comer (& lavad, e depois dian~
ité della fazem alguma oragad [ que para ifto os Brame-
.nies: lhes tem enfinado, e nad -anda elcrital em nenhum
dlivro para haver: noticia della,]] ;1.e com profunda’ reve-
iréncia’ dad. algumas voltas ao redor. do mangericad;; €
\va6 comer ; tambem 4 hora da morte f{e faz hum collar
das folhas, ¢ flores da dita herya, e o langad ao/pefco-
&5 G <0
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co do que eftd para morrer, e hum pedaginho de ouro
na bocca , e juntamente enfinad a chamar por Rami
invocando-o , e a Cufnd. Do pdo da mefma herva fe fa-
gem contas a modo de rofarios, que trazem: ao pefco-
co, e quando rezad por ellas, invocad a Kamd; e Cufl-

]

nd, e a dita Deoza. :
CAPITULO XVIIL

Argumento da [uperflicat que os Gentios tem @ huma
arvae chamada Gorodda), que em Portuguez cha-
mad de Gralha. :

Ufnd fendo menino havia fubido a efta ‘arvore, e

eftava affentado em hum' tronco della ; nefte'‘tem-
po alguns Bramenes , indo fazer feu ‘caminho , 'vierad
«defcangar 4 fombra della, nad {abendo que Cufnd efta-
va em cima, e eltando fazendo 'fua ‘oragad , huma save
de rapina:chamada Goroddd: trouxe hum peixe baléa nas
unhas;’e 'véo poufar-fe 'na melma aryore, € com o pe-
'zo de ambos f{e guebrou hum tronco daarvore; e eftan-
do 'para cahir em: cima dos Bramenes;, o Cufna:como
eftava perto , e via que os Bramenes! perigavad  langou'a
‘mad a6 'tronco , e ‘o folteve ;/nad ‘o deixando] cahir fo-
bre elles , e lhes' avifou' fe apartaflem debaixo' da arvo-
re. Poriaquelle beneficio que fez ‘o Cufnd , introduzirad
os Bramenes' a devocad''de todos os dias darem voltas
a0 redor daquella arvore , invocando o nomede Cufnd’;
‘e aflim homens ,jcomo ‘mulheres | coftuma®  dar voltas ao
redor daquella arvore, rezando algumas oragdes. Os mef-
‘mos’ Gentios cafad efta arvore com  outra chamada pzm-
polld', por outro conto fabulofo: dizem que huma filha
de Bramdichamada ‘Szwvrazy fe transformou’ em ventol,
‘e ‘conio com qualquer aragcm quc faz fe moyem as
folhas defta arvore’, e fazem huma armonia, cuidad os
Gentios que nella aflifte fempre aquella Deoza, filhade
“Bramd , e lhe fazem. adoragad. o
B : -
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| De mais dos idolos referidos dos Deozes), e Deozas nos
argumentos antecedentes, tem eftes Gentios outros parti=
culares a. cada cafta, que forad progenitores dellas. A
origem da introduccad dellesi nac he por narracad de
Riftoria , fenad por perfuafad dos Bramenes, que os adorad
levantando-lhes eftatuas. Os idolos, que (a5 defta (quali=
dade (28 innumeraveis , porén de alguns darei noticia no=
meando-os: por feus nomes , que {ad: Betal, Ravalanth,
Deddi 5 Damador 5 Chavangruy , Sandd , Naffery ;.
Mangefti.De mulheres Santery , Mahallafladevy. , Mabul=
dacamy , Mamay 5 Azedevy , Mayjjaty , e outros muitos.

1y
A CoALR THEaUAL, @5 XX

i - ¥
drgumento do abominavel coftunie de. [e queimarem as
" mulberes vivas junto com es cadaveres de [eus ma-
\ ridos , no proprio-dia da. fua morte, 0% depois

de algum tempo.

8 Acamand irmad pequeno de Ramd [ahio a pelejar
M 4 em duello com hum; gigante mui esforcado, que fe
chiama. Iudrozz, filho: de Ravend ; ‘cuja molherio ama-
yail muito ; e quando {foube que {eu amigo fahia a \defa-
fio com Lacamand), ficou muito trifte por verinad po-
der cvitar o combate ; e por iflo lhe pedio mandaf-
fe dar conta de quanto pafiava no combate , e guem fi~
cava. com.a wvictoria , e que ella até nad faber o fuc-
¢effo nad thavia de comer, nem beber. Indrogi 'como fa-
bia.conhecer. @ fineza de {ua mulher, lhe prometteo que
nad deixaria de lhe dar noticia do fuccello, e fe iPar—
tio para (e encontrar com Lacamand em o lugar {ina-
lado, onde pelejando ambos largo tempo,, ficou Indro-
\gi morto , mas porque havia dado palavra a fua mulher
?.E;_e lhe mandar novas do que fuccedefle, e como a morte
o impedio, defpedio o feu brago direito no tempo que
‘eahio morto pelo. Lacamand ; o qual foi direito cahir
‘na porta da mulher ; ella vendo o brago o reconhecco
1.,2. C ii que
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que era o brago de fen marido; e mandou trazer pen-
na, e tinteiro: e o eftonjurou que efcrevelle o fuccello
do combate. Q brago efcreveo tudo o que paffou. A mu=
Iher tanto que comegou a ler, logo com huma vehemen=-
cia de trifteza cahio morta abragada com o braco do
marido. Os. Bramenes tomdrad 'motivo para femear tios
coragdes "das mulheres, ‘que’ queimando-~fe juntas com
{eus' maridos  alcangavad grandes meritos , e deixavad
grandes memorias aos ‘vindouros, e ‘que hiad na outra
vida , ou mundo lograr de feus maridos ;' e concor-
rem com outras fuperfticGes , - e facrificios {6.a fim de
interefle particular, porque a mulher d4 de efmola aos
Bramenes joias, vaccas, e prata em moeda; e depois
de morta a mulher , ou queimada, levantad no lugar hu-
ma pedra, em que botad azeite; e vermelhad ; e'os Gen=
tios: lhe vio fazer deprecagdes; e dizem fer huma' gran-
de Deoza. Ha differenga entre os Bramenes , e outros
Gentios no modo de queimar; porque os Maratds fazem
huma grande cova, e nella fogo ge boa lenha, €a mu-
ther,"depois de langado o cadaver do marido ; fe langa ha-
vendo dado primeiro alguns rodéos ao fogo, e feito
facrificio de frutos , principalmente de coco. Os Bramenes
fazem huma cafinha de lenha e mete-fe dentro amulher
com o cadaver nos bracos, e botad-lhe o fogo.

Contra) efta abominavel fuperfticad ha entre elles quem
efcrevefle ; que: as taes mulheres faziad grande peccado,

~ © que Deos por: caftigo , e pena delle, as mandava a

elte mundo fete vezes em figura de meretrizes'; e que
nunca podiad eftar com feus: maridos ma outro mundo.
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CAPITULO XX

Argumento. porque. [e introduzio entre or Gentios lava-
torio geral nos dias do Eclipfe: do Sol ;1 o#
da Lua.

Juntdrad-fe os Deozes, e Gigantes en confelhopa-

‘ra baterem o mar , € tirar todo: o' preciofo , que
em {i tinha ; e tom4rad hum’ monte:o mais grande que
houve: na-terra;, e huns' de’huma‘parte; e outros:da ou-
tra- trabalhdrad quanto lhes foi poflivel, ¢ com a vio=
lencia dos thovimentos fahirad 4 terra quatorze coufas
preciofasy a faber : Elefante, cavallo, huma mulher for-
mofa , arvore trifte, Dhanamauty , ( que quer dizer 7i-
queza ) vinho , mel, liquor de immortalidade , peconha,
o abbecedario das letras , diamante ; perolas’, a edeci-
na; e a pobreza. Alguns Deozes levados da ambicad
tomdrad as principaes coufas, e fe forad {em. efperar a
divifad igualmente , pois todos tinhad: trabalhado ; e pa-
ra os gigantes nad reftou mais que a peconhai, vinho,
e liquor de immortalidades: elles wendo que ‘os Deozes
tinhad faltado a0 . concerto, fe: conjurdrad, para lhes fa-
zer! guerra; ¢ matar para lhes tirar do fen poder as di-
tas coufas,, que lhes haviad tomado: nefte tempo Vil
nd , que tambem eftava na companbia conhecendo;: que
os gigantes queriad fazer eftrago inos Deozes -fe trans-
formou em huma mulher formofifimas e fc poz diante

dos gigantes , ¢ :lhes fez huma falla- dizendo o que fe

fegue , e que fe lhe quizeffem ouvir faria bumal compos-
figad boa 5 os gigantes embebedecidos em feu amor , ca-
da hum queria ganhar-lhe a yontade; € differad. que
eftayad contentes , eella: para- moftrara fuajvirstde (1o
mbu o veneno; e'bebeo dizendoi,queno bebia  porque
fe fe: derramafle  pela terra . prejudicaria; aos; viventess

Q. yinho ; e liquor da immorralidades que reftavad

camegou de repartir pelos Deozes ; ¢ gigantes porém hou=
i ' ye-
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ve-fe com md intencad, porque aos gigantes dava o vi-
nho, dizendo-lhes, que era mifturado com o liquor, fen-
do falfo, mas por defcuido deo do liquor a hum dos gi-
“gantes y que fe chama Raz, que eftava fentado junto ao.
Sol , e'a Lua'(‘queitambem: tinhatconcorrido como: os ou-
tros ), e como ella reconhecea’o erro, corrou-lhe a ca-
beca; o qual gigante parecendo-lhe, que o Sol , ea Lua
o haviad deftroncado , foi em feu'alcance até os Orbes
Celeftes! onde eftad, e fe tem mettido: entre elles, e os
quer tragar todas as vezes que acha opportunidade para
iflo. Os‘Gentios. perfuadidos.dos Bramenes , botad: no: dia.
do 'Eclipfe do Sol; ou daiLua féra darcala tudo quanto
eftd cozido, e naquelle dia nad comem nada, mem be-
bem ; e depois que paffa o Eclipfe vad-fe lavar, e dad
algumaleflinola ‘aos Bramenes. ;

SRR G P RIS L, 0 XX

Argumento de Pravaty mulberde Ifpard , e do que fez
: de dous ovos que Bramd lbe entregow. 0L

B Ramd entregou’ a ‘Pravaty dous ovos ; le lhegdif=
fe'; que! paflades mil 'annos os quebraffe; para quel
fahiffe o ‘que dentro eftava gerddo ; a° mulher com: im-=
paciencia ‘por faber o ique tinhad dentro, nad efperou
o tempo affinalado , e paffados quinhentos annos para fi-
carem perfeitos quebrou humy, do qual fahio hum gigan-
te chamado Arumnd 'y 'que nad tinha mais que metade!
"do carpo da cintura: para:cima , porque’ lhe ?al:zivaﬁ ou-
tros’ quinhentos annos para fua perfeigad. Parvaty fen-
tida do que tinha feito, elperou para quebrar 0 outro
até fe comprir o tempo, e paffado elle quebrou, ‘e {a=
hio delle huma grande ave de| rapina chamada«Gorodda s
que“tinhal‘de grandeza- nalargura: doze grads' ,0 eude
comprido’ quarenta ‘e quatro. A ave affim como! {ahio
féra do ovo teve fome, e pedio a Pravaty , 'que lhe

defle de comer, ella nad tendo. que lhe" dar quﬁcic?ﬁe,
c
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therdiffe foffer paraio campousi-e bufcaffe apimiaes mor-
" tos, ¢ comefle delles; e: quando acafo/nad achafle mor-

" tos, comefle dos vivos, porém que nad tocafle carne do

homem : a ave replicou, e diffe: ,, Se acalo pad achar

" ,, animaes para comer , da-me licenga para comer da car-

,» he jufto , que eu padega fome.,, A mulher lhe concedeo ,
que comeffe da carne humana , eni. cafo: que ‘nadiachal-
fe animaes, porém quenad tocafle ‘aos Bramenes , por-
que erad fervos de Deos: a ave lhe perguntou como po-
dia conhecer-arcame dos Bramenes:;ie dos outros ﬂq-
menso Parvaty lhe difle , que a carne dosi[Bramenes era
agra; etanto quea:fentifle deffa forternaga tocaffes: Suc=
cedeo ;| que aave hindo ppara ocampo ¢ém bufcade pal-
to nad rachour nada squejcomer’y; € eftava muito esfaima=
da , mas achando. hum homem ; que eftava 4 borda:da
agua concertando: a:rede do;peixe, lancou-fe fobreelle,
e o/ tragou inteiro; porém comoi fentifleragra. asicarne ,
lembrando-fe-do que-Parvaty lhe différa ; io tornou . yo=
‘mitar ;e mnad eftava ainda morto,; mas {6 ‘moleftado das
unhas , e lhe perguntou, que lhe diilefle ao certo que ho-
mem era, e.de.que magad ; elelleiconfellon , que era
Bramene , mas que pela grande fome que havia na ter-
ra em que habitava féraconftrangido a'buftardeique
fe fuftentar. A ave coma: repofta do Bramene pedindo
| perdad do que fizera pelo nad conhecer’, fe fogio para
| o mar largo s onde vio  duas grandes baléas:, ‘que efta-

vad. pelejando ;- encomua forga - que fazidol [altava a

agua do ‘marna teira ; que parecia corria rifco deiife
" foffobrar: , porque ‘por-inftantes hia' crefcendo em! grande
| quantidade, e para que nad houvelle :mais: «combate en=
'\ itre as baléas , pegov com as unhas em: huma dellas,
e a levou pelos ares; e nad achando. lugar em que fe
. poufar, fe; foi pér em huma arvore em que eftaval Cuf~
| 45 a qual com 6 :pezo feihia quebsando ;e cahindo

! |, ne dos homens izortos em falta dos vivos , porque nad

" em cima de huns Bramenes, porramor dos:quaesna fut
'Iﬂ teve’; como:acima fer diffes R

] Y
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O Gigante imperfeitor, que fahio; do outro ovg),
que:Parvaty quebrou ; cella ifez prelente delle ao Sol,
para ldhe fervir de fea cocheiro , e dizem que até hoje
ﬁ:e ferve. i '

Gl PRl AT Cl O v XX

Argumento da redondeza ., ou:Orbe Celefte , que o5 Gen-
tios chamal ovo de Bramd.

I_I Um dos ovos em que foi gerado o cocheiro :do
i Sol'; 'quando fe partio, . ou!foi lquebrado o: ovo
Parvaty.; fe fez em:duas ‘metades y'le:0homem, ou méo
figante, que eltava dentro, quando fahio: féra levaritou
. huma metade dacafca com:a cabeca, e a outra com o
pezo do corpo, langou para: 0 abyfmo , (de forte ; que lo-
go na:mefma hora ficdrad:as duas metades fervindo:pa-
ra baixo ,ie cima:de tetos a ‘toda .4 maquina:mniver=
~al, e defde aquelle; acontecimento ;0 glold celefte);ite=
* ve o nome de Ovode Bramd , porque he compofto como
oo . : .

4 4IGHAPAT VT UA1410 X XIHL

Argﬂmer:t'o da opiniad i que. [eguem . a rej?éi}a dos 12
' Signos Celefies.

O Sol .que por outro nome chamad: Indrd , namorou-
fe. de huma: Deoza , ‘e mandou-lhe fazer| faber,
que o admittiffe em .fuas praticas 3 a Deoza acceitando
o recadoi lhe refpondeo; que elle: era muito calidopor
caufa dos feus ralos , e que por iffo naé podia’ chegar
erto delle, ' porque feiabrazaria , e morreria com o feu
0go, por iffo que fe elle. 0 applacafle primeiro ;- de forte ,
que’ lhe nad. prejudicaffe’; que nag faltaria em: lhe fazer
o gofto. O Sol ufousde hum remedio muito;.commodo
para moderar 4 quentura;, que foi. botar-fe fobre 2 ipe-
dra da md, para fe cortar igualmente-ao-redor ; porglue
. 1=
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diminuindosle ;. giandeza  propria; fe diminuifle a mui-
ta quentura jy que; procedia: dellay, perém, fuccedeo,, que
com a forga da mé faltdrad do, Sol doze lafcas grandes
fucceflivamente por todo. 0, Ceo, € dizem, que eftes 1ad
os: Signos celeftes ;e com eftaitraga. o Sol, desbaratando-
{e. dimenuio ~a . quentura,, @ fol communicar icom a, Dec-
za que fe chama Savatzs. bieials

L CAPRITULO XXIV.
Argu)n;ﬁ:fa..da Jombre que. fe; vé na L':_;:é.‘

G_ Apeffo,-hindo, hum dia fazer fua devegad, , COmO
tinha. a :{ua figura, deformel, porque:a cabega, era
de .elcfante,, a barriga jmuito grande, € 0s pés muito
pequenos:, a;Lua yvendo-o/jcomegou.a rir., €,afazer zom-
baria.. delle.; Ganeflé com. colera. aamaldicoou, ; que e~ .
ria, maior deformidade ‘do que elle , porque feria, yifta
de tode o: mundo., e deflde entad teve a Lua huma man-
cha. preta no. corpo , que: lhe cobre a tergai parte delle.

CIATE T Tocllihe O Sk Nwer
Argumento da morte de, Ramd , e da [ua refurreigai.

R Ami depois/ que trouxe Sitd do poder. do Ravend,
fempre. teve, md fufpeita, que elle a tinha logra-
do.. Hum.dia o feu lavandeiro com. ciumes da mulber a
reprehendia;: ella Jhe:refpondeo; que Rami fendo imais
illuftre ;. que ella fofria cornos. Efta pratica ouvio Ra-
mi., e .vindo para; cafa, entregou Sitd a feu irmao: La-
camand ;- conforme a ordem do irmad levou a Sitd, para
0s matos: 5 e nad; querendo, matalla conforme a; ordem
do, irmad|, alargou para que folle peregrinando a ou-
tros -reinos; ella. eftava, prenhe do, Ramd, declarou-o, a0
cunhado, e poz-fe a0 caminhos até que.depois /e gran-
de  trabalho y, véo, parar. em cafa de, hum Rufli ,  mas
' D nao




26 "MEMORPAS PARA A HiswoRia
nad' lhe ‘declarou ; ‘quem era';e completosos nove me-
zes pario hum filho mui fermofo, o qual  'fe “ehamoun
Anciis', “como ‘era bello' todos ‘de cafa o amavad , €'
mii o creava ‘com  grande cuidado.’ Hum dia“indo ‘Sit4
lavar ‘os ‘pannos do “menino’; o levou ‘comfigo; o Ruflt
Pparecendo-lhe | que ‘alguem o ‘teria furtado’; “fez ourro
de junco, e o deitou no ber¢o ;" Sitd ‘quando véo da
fonte' achou outro menino , e nag pode faber quem o
deitdra alli; ‘porém para que o Rufli a nad tivefle em
md conta por nad o criar, tomou cuidado dejie, e o
criou como “filho” proprio ‘até que* ambos vierad a ter
idaide de doze annos; ‘e ‘como elles nad ‘{abiad quem era
feu Pai, perguntdrag-no a ‘fua ‘mai com muitas inftan-
cias , ‘que Ih’o ‘declaraffe; Sit4 por“encubrir o' feu infor-
tunio , lhes diffe ;' ‘que feu pai “era bum grande  guer-
reiro , ‘e havia annos'nad tinha novas delle’, fe ‘era vi-
VO 0u morto; os rapazes ‘como fouberad, ‘que ‘o pai era
homem de’armas , tiveras deézejo de imitar-lhe' no offi-
cio, e 'pediras 4 Mai, que lhes deffe'huns ‘arcos , ‘e
frechas ;e efpadas para’ {e adeftrarem nellas ; ella ‘como
nao pode evitar os rogos dos fithos , lhes comprou, e
deo: os meninos hiag fempre 4 elcola ‘das armas em
companhia de outros ; fuccedeo nefte tempo, que Ra-
md para moftrar feu poder largou hum  cavallo , com
hum letreiro , que dizia, que quem o fubjugafle, feapa-
relhafle para’ combater com elle’ erm diello’; o ‘qual hin-
do vagando' por varias partes ;' chegou ao lugar ‘onde
0s dous rapazes ‘eftavas jogando, ‘os ‘quaes’, vendc-o, o
prendérad , ‘e ‘ao depois o fellirad’, e enfredrad , e hum
delles [obio em ‘¢ima delle, e o efcaramuicou’; e 'meneou
com' muita deftreza. Qs fervidores que Ramd tinha man-
dado em feguinento ‘do cavallo »para ‘o'avizarem ‘quem
‘0'domava’, ‘logo the foras dar avilo do que paffava 'y elle
€om a'maisgente ‘de ‘armas, que o agompanhava {ahio
‘para 12’ combater' com os menings', os ‘quaes:quando o
{fouberad ‘fe iprepardras para o combate ,-e'lhe (ahiras ao
‘encontro, ‘e lhe- differad eftavas preftes’ para ‘o ‘comba-
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te: O Ramd vendo a refolugad dos meninos 'tratour de
fe. por em-osdem, e e efcafou de queia peleja foffe
em duello ;e aparelhou o feu exercito ;e comegon a
pelejar com: 05 dousl, meninos:; ' os quaes fahirad ambos
a pé com fuas armas coftumadas, e fizerad hum gran-
deicltrago:na. gente de- Ramd 5 0i qual e feu Irnd6-La-
caimana [fdmente ficdrad {6s, el 0s:outros os defampa-
rdrad , ‘e os ‘meninos vencendo-os: lhes cortdrad ias ca-
begas, ficando fenhores | do: campo .com, os defpojos;,. ‘e
victoriofos fe forad:para cafa. A mii queieftava com cui-
dadode: faber novas: de feus ‘filhos;; quando os yio: com
alguns-defpojos ;  entendeo ,: que  tinhad, ido 4 guerra ,
e depois.de os agazalhar os foi inquirindo. aonde ti-
phud ido; e donde: vinhad;: elles lhes contdrzd/tudo o
que ‘havia fuccedido no combate ;e lhe mofirirad o
que: traziad.do delpojo'; entre outras: coufas winha o fcep-
tro;, e corda de Ramd, que' fendo conhecidos pori clla;
comegou a chorar ; os filhos admirados do pranto-da
mii’, lhe perguntdrad a caufa, ella lhes difle que haviag
morto a fen pai Ramd; elles fe defculpirad que o nad
conheciad , e por iflo. nag devia dar-lhes cu'pa, que lhes
erdoafle a fua morte: ella lhes pedio , que moftraffem-
he o lugar do:combate , porque fe os corpos inda efti-
veffem! inteiros , faria algum remedio: para os refufcitar:
elles a levdrad ao lugar, onde em chegando os reconhe-
ceco feu marido, e Cunhado, e os borrifou com huns
pos que levava , e os refufcitou 3 os quaes levantando-
fe..vivos wira6 e conhecérad a Sitd, e pelo beneficio que
lhes havia feito lhe pedirad perdad de a haverem lan-
Gado féra da cafa, e com ordem- para a matar; e del-
de entad ficdrad em  amizade, e todos juntos fe forad
para-o feu reino; e fenhorio. com grandes. pompas.
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| CAPITULO" XXVL.
Argw:m:ta da’ morte "deliCufnd. i0a

C Ufnd ‘tinha humasirofaino! pé direito) - quer de'nojs
N/ tel fazia humo refplendor’ como humatpedra precio-
fa: fuceedeo que ' fendo elle‘perfeguido de feus adyers
farios,  que- 0" queriad’ matar, fe foi  efconder em humd
ribeira)y atépaflar o perfeguicad ;" porém nad falton quem
alli’ o matafle por'hum'‘cafo accidentaly que“foi : ind6eh
efta ribeira hum  pefcador: a- pefear’;icomo vio* luzir des
baixo da agua 4 tofs do pé de'Culnd , pareceo-lhe que
era: ‘algum ‘peixe grande > e atiranido com a fifgal fobre
a rofa veio a morrer ;- porque ‘de  olitro mgdo 'nag po=
dia fer ‘morto, porque ‘era fadado por alguns ‘Deozes ;

que afua morte fuccederia;* quando foffe ferido na ro=
fa do pé '

CAPITUL O XXVIL

Argumento de bhuma fervideirs que fervindo fielmente o
few aing i mefma fidelidade. foi mortasie a gdorat
2o¥ Deoza atéhoje: com muite concurfo de Ro-
neiros: cada doze annos.

14 Sta“fervideira® por ‘nome Mellipray eva1ag  fiel “no

< fetvico, ‘que jamals fe efoufou de o fazersiioamo
€ra. mercador , e'vendo @ fua diligencia , e fidelidade The
entregon toda 'a fua cafaljie o governo della ; fiicceden
que’indo ‘ella’ ag campo a fazer mondar o trigo, ‘e ‘o5
trabalhadores, havendo ajuntado. a palha ‘entre ‘o mefino
uigo, devendo lancalla f6ra por {er perniciofa, em pefloa
4 andou ella lancando féra; e andando a dita , corren-
do toda a feara, para a alimpar, lhe véo a anoitecer, e
0s jornaleiros fe forag para fuas cafas, deixando-a f$ no
FAmpo; ¢ nad querendo ella fahir féra fem primeiro aca-~

bar
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bar de alimpar toda a palha , cahio dentro de Ium pogo
por hum' accidente, e/ morreo affogada. © amo porque
tardava a fervideira, e erad horas de comer, fo1 faber

! aonde eftava, e fazendo diligencia pelo caminho ; nad

houve pefloa, que lhe deffe: novas della, até que che-
gou ao campo ‘da feara , e comegou a chamalla por feu
nome = a fervideira havia:horas que era morta., je por
particular fayor de Deos tornando-fe o efpirito ao cor-

d po, refpondeo:ao amo, que-lhe acudifle, e deflfe .a mad

Al

T

para fahir. do/ pogo., ;0 .amo com fobrelzlto correndo a0
POgGO ,::Viohtrez , vezes) a  mad ), que ella Jangou féra da
agua:, e ultimamente lhe fallou .que nad trabalhafle para
a tirar do pogo, porque Deos era fervido dej a chamar
para, fi; porém. que. cada sanno naquelle pogo veriad, a
fua mad direita em memoria daquelle fuccefloy e {e foi
para o abyfmo. O 3mo andou publicando o cafo a todo
o mundo,; e Jogo naquelle lugar fez ‘humajcafa ; e poz
nellathum Idolo defla Deoza , e os. Gentios defde aquelle
tempo: concorrem a pedir (os ceulos 4 dita Deoza.

CAGR T UL Q) SEXNIIT

Argumento. em. queitrata a hifforia do. Rei. Vicrama-
: ditd.

l/" Ieramaditd foi filho de hurna.Br.amen_‘e a qual fr.:u'

pai por-interefle: do dinheiro jj.cafou com hum Ja-
dradé chamado Canpechord 5 o qual ;fendo: efpiado pela
Jultiga 5 ¢ cada hora para morrer , antes. de chegar a
‘eltesc;termos ; diffe-4 molher,, que tinha;muitos. thefouros
-enterrados 3 que ella os rirafle ;e os lografle : a Brame-
ae aflim o, fez), e depois teve hum filho que foi, de hum
Bramene, a quem deo; 0 nome de Vicramaditd , que com

fua induftria véo,a fer Rei .poderofo. nas. partes de; In--

.duftad,  Os Guzarates fe fervem da era.do nalcimento def=

te Rei, que foi ha;dous mil annos. sk
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C AR IT U L0 XXIX.

Argumenio e que [eitrata das Seflas, e:das Caftasy
: o4 racas. 5y1

B Ramd inftituio eftas Seétas para bem da- confervacad
' da Republica, e deo cada huma certas regras' que
por paragrafos abaixo fe explicad’,!'e poriméo: dellas fe
introduzirad em  as ‘principacs quatro caftas, a' faber 'de
Brawmd ;i Dbatary , "Vaiflé ;e Sudrd , fundadas: todas
fobre' huma hiftoria‘ fabulofa , e he que diz/Bramd tha=
ver gerado quatro filhos ', hum da cabega , outro ' dos
bragos, outro da barriga, e outro dos pés'; os' quaes
fe chamaé todos filhos de ‘Bramd. -

I. ' Bramene porfer gerado da cabeca de'Bramd ; lhe
deo ‘a profillad das ‘letras , e o defendeo com'/penas
de exercitar outro officio  , fenad o minifterio’ da'fua
falfa Lei , e o feu culto; e enfinar as coufas da dira
Lei a outros , e que havia de viver de efmolas; e
ror final proteftativo da dita Lei ,; ou ‘Secta’ lhe langou
wma linha triplicada ao collo com' ceremonias de fa-
crificio , e outras fuperfti¢oes : e aflim'os Bramenes, até
hoje, aos filhos machos , que chegad a ufo de razad, os
inftruem primeiro, e depois por hum dos feus miniftros
com mais Bramenes; ‘que fe ajuntad, faz' facrificio, e
com' o filho profeflante faz repetiri alguns: verfos da
doutrina’ ique apprendeo ; e acaEados de” repetir/; ‘com
him pdo na mad, e huma touca'na cabegay e alforge
nas coftas, pede efmola. O paipara que o filio nad
fe'dé 4 vida aufteral de: peregrinar , com grandes affa-
g0s o traz a cafa , dizendo-lhe que ‘pdde elle confer-
var a fua profillao eftando em cafa.

1I. O Dhkbatary porque foi gerado dos ' bragos , lhe
deo' Bramd ‘a profiffad ﬂas armas’, ¢ por final protefta-

tivo da fua cafta lhe deo a linha ‘ao-pefcogo, com" do-
cumentos de nad matar inimigos 4 trai¢ad , nem a fan-
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sue frioy fob pena de perder a cafta; e precede o facri-
ficio' com as: mefinas ceremonias, e fe lhe entrega a ef
pada ‘‘na imao.

1L - ' Vaiffid s ~porque;foi gerado. do barriga, 0 fez
mercador , langando-lhe a linha: ao: collo com decumen-
tos de ‘nad fazer uluras tnamercancia,; fob pena de per-
der:aticaftays erprecedem: as mefmas ceremonias , que 0
Bramene ; porém com: differenga na linha, porque nad
he triplicada. i

IV. Q! Sudrd que foi ultimo filho, e'gerado dos pés
de Bramd; ‘lhe fez profellar a agricultura ;e por final
de ‘cafta, ‘ou: Seéta lhe langou a linha ao colio ; difte-
rente 'da ‘dos outros , ‘com: documentos para cultivar a
terra ‘fem ‘negligencia ; /e -nas fazOes.: opportunas , para
ue nad houvefle ‘de padecer o povo por falta fua; e
fazendo o contrario perder a cafta; tambem precedem
as mefmas ceremonias. Quando admittem os fithos deftas
caflas , até pad ter as linhas com as ditas ceremonias,
nenhum he reputado por Se@ario das fobreditas caftas,
ainda que fejad filhos legitimos ; ou natuares ; os filhos
baftardos por nenhumi calo podem fer admirtidos nas di-
tas “quatro  caftas. y

C AP THUIL: QXXX

Argumento em que [e trata de reforma que houve nef~
tas caftas.

P Affados ‘alguns feculos 'floreceo ‘entre s Bramenes
hum chamado Vifvamitrd , quer dizer, amigo de
todos , e reformou eftas Sectas, dando:lhes alguns docu-
mentos: que ‘férad defenga  de comer carne , € peixe
os Bramenes-, /e 'de 'nad -cafarem (fenad  na “fua ' cafta.
Tambem 'defendeo ., que 'as 'molheres viuvas fe tor-
naffema cafar, mas antes rapaflem a cabeca, e vivel-
fem caftamente. Entre efta Secta, -ou cafta, ‘aquelles'que
nad quizerad guardar inteiramente a regra da reforma , ficd-
: rad
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120" [cparados;, como' (2o alguns Bramenes) que comesn
care ; € peixe, e outros, cujas viavas fe cafad; outras
em fim, que comem com aquelles , que 126 {ens: difcipu-
Ios , e .todos elles:antes de comeriy enbeber) feilavadi, e
rezab’ ceras oragdes :»ha nefta cafta cincoenta ,, ‘e duas fa-
milias y fem| comparagad , como ‘os: tribus de: Ifrael ;¢
cada’.qual fe aparenta na fua: todos guardad as:mefmas
{fuperftigoes , e cada: qual «deftas familias tem tomado
por blazad os planetas celeftes , e aquelleque tem Ju-
piter por blazad, nad tendo parentefco confanguineo com
a outra; que tem:o-mefmo: Jupiter ; nad fe _Péde cafar;
porque {e appellidad ,: e chamad como irmads uterinos';
e fe algam por erro: fe aparenta , perde a cafta , con-
fervando-fe. no cafamento, {e nad eitd obrigado a fazer
logot o ndivorcio 5 1e;os filhos quetiverem antes;, delle
nao fao reputados por Bramenes.

. C/ARILT ULO,XXXL,
Argm:ze::té da Cafia Qbatari.

E concedido a efta cafta de comer .carne ;e :de

beber vinho, excepto comer carne de vacca ; ede
poderem cafar as fuas’ viuvas; porém ellas hoje 4 imi-
tacad das Bramenes nad f{e cafad.

CAPITULO XXXIL !
drgumento. da Cafta de Vailfd.

O mef{mo he para a cafta de Vaifld, porém tendo li-
: berdade de comer carne ; nad a comem, nem be-
bem vinho; para;imitarem;os Bramenes; e:tambem co-
mo fe tem introduzido 0 coftume , ha tempos; fe al-
gum defta cafta come carne ; e bebe vinho ; osoutros
o Jancag fora da cafta. '
shailie o
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CAPITULO XXXIIL
Argumento da Cafla de Swdrd.

S da Cafta de Sudrd guardad as. mefmas fuperfti~

¢Bes como os outros ; porém huns nad comem com
outros de outras Caftas , mas todos comem em cafa' dos
Bramenes , e elles nad comem ;, nem bebem agoa de nenhu-
ma’ outra cafa, mais que na fua, e de outro Bramene
bem conhecido; porque na de Cafta inferior 4 fua , por
nenhum ‘cafo o ‘podem fazer.

CAPITULO XXXIV.

Argumento em que [¢ trata do noravel [ucceffo gue teve
\fvamitrd, por cuja caufa botou a refirma 4 Se-
£tz dos Bramenes', e lhes defendeo de comer car-

we , e beber winko.

! 7 Ifvamitrd fendo preceptor , e meftre dos filhos dos

Qhatarfs , os outros Bramenes fufpeitdrad , que el-
le enfinaffe aos ditos filhos as:coufas , que pertenciad a0
officio delles; e affim manddrad a hum dos feus, que fol=
fe em: trajes de Qhbatari, e rogafle a Vifvamitra de oto-
mar por difcipulo, para que os Qhataris eftervados de’l-
le nad aprendeffem ; o que conhecido por elles o levd-
rad ao campo, e o matdrad, e vierad a cafa do-meflre,
o qual perguntando pelo difcipulo ; lhe refponcérzo , que
nad fabiad o que lhe havia fuccedido: o meftre comuf=
peita de que o tiveflem morto foi em bufca: delle, eco-
mo ‘o vio morto, o refufciton, e troxe para cafa. Os
Qbatarfs, como lhe tinhad odio, nad deixdradem outia
occafiad de o matar, fem o meftre faber, e tomaado 0
fangue do mogo em hum vafo mifturado ccm vinho, o
derag a beber 20 meftre , que fabendo ao depois do ca-

fo, fez grandes penitencias, € por virtude dellas fcrou
E um
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hum filho do fangue, que havia bebido ; e diffe a hu-
ma filha fua, que ella’lhe abrifle ‘a barriga, e lho ti-
rafle, porque de outro modo nad o podia parir: ella,
como. o pai lho affirmafle, lhe diffe.como o havia ella de
matar lendo feu pai ; ao que elle replicou, que nad ti-
velle, compaixad delle ;e para‘o effeito lhe enfinou hu-
ma oragad, para.que ella a fizele;: e abrindo-lhe a fi-
Iha a barriga , depais de tirada 2 crianca , e feita a ora~
§a0 fe levantou vive como de antes

Depois defte. fucceflo; defendeo aos Bramenes: de co-
merem. carne . ¢ beberem vinho ,: e tomou huns' cinco fi-
lhos de outra Cafta, e lhes enfinou a cada hum fua ar=
te, a faber de ourives, caldeireiros, ferreiros, carpintei-
T0s, e de fazer loica de vidro, e para os authorizar lhes
deo a linha com algumas ceremonias. Tambem fez diftinc-
26 entre ‘a. gente 'do trato: humilde ;  repartindo-a em
clafles ‘pofitiva , comparativa; e fuperlativa , deiforte que
na pofitiva, que he a inferior de todas , entrad os que co-
mem yacca morta , gapateiros, lavandeiros , barbeiros, e
as lervideiras do pagode, que {28 rameiras ; e volantins :
nacomparativa , que he media , entrad os pefcadares , ban-
darins , azeiteiros ; gruds fervidores do pagode:, battis
que quer. dizer ; aquelles que vivein - de efmola , dizendo.
alguns louvores de Percongés; e Gandavadis ;  que {26 os
que levag de cafa fandalo moido , azeite cheirofo, e alguns
pos deicheiro , e dando-os gratis, alcancad alguma data dos
homens ricos. Na terceira entrad os faleiros que fazem
fal ; teceloens, paftores , horteloens 5 pintores, e ollei=
ros ; eftas ultimas duas claffes nad comem , nem bebem
de cafa dos da pofitiva , por - fer imais infima a ellas, e
e entre fi alguns fe: communicad , e alguns nad , porém
© parentelco nad fe faz , fenad cada hum na fua Caf=
ta, e quem. faz o contrario he logo langado féra dellas
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CAPITULO: XXXV.

Argumento em que [e trata de duas Seblas que. [eguem
as referidas Caftas 5 [egundo a determinagad dos
Authores que efcrevéral , que' (a0 em Aumero
6000 5 05 quaes. fe ‘chanad Rurtis.

A Primeira fe chama Niurtd-, ou Sumurtd (quer di
zer , Sefla da wida contemplativa)), e pofto que
os Seftarios defta Seta fad poucos, com tudoaquelles,
que a feguem nad admitem adoragad dos Idelos , efuas
fuperfticoens , e ceremonias; € dizem 'que {0 contem-
plando ‘a grandeza de Deos , e feus beneficics, € renun-
ciando 2o mundo podem alcangar a bemaventurangd da
gloria de Deos 5 porém nad deixad de convir todos el-
les', ou crer na falla Trindade ;e mais coufas ‘da eferi-
prara falfa. A’ fegunda fe chama Varvatd 5 ou Vedar-
thd (.que ‘quer dizer, aéliva ) a qual feguem quafi to-
dos os Gentios , fegundo a tradigad de feus primeiros
pais, que feguirad todos as coufas de efcriptura, ado-
ragad’ dos Idolos , e fuperftigoens juntamente com as oe=
¢tas das Caftas. :

CAPITULO XXXVL

Argumento em que [e trata de buma Sefla chemada Zai-
nd que ha 1200 annos [t introduzio nefia
gentilidade ; e foi [ua origem no Reino de

Cambaia. ?

D Igambor aggreflor defta Se@a, fendo muito privado
de hum Rei gentio cuja cérte: €ra em Amadabat
Cidade - Metropoli do Reino de Cambaia, andou'indu-
zindo a gente popular 4 fua devogad ; dizendo; que 0s

Bramenes por amor do feu proveito particular hayiad fe-

naos

meado falfidades; ¢ fuperficoens de layatorios , € banhos
: i
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nos fluvios , o que nag tinha apparencia de purgar os
peccados , e affim que havia elle alcangado de Deos, que
por dous meios podiad 0s homens fazer alcangar. a

{ua falvagad , e que erag a caridade com os animaes vi-
ventes, e penitencia de jejuns 5 € confiffag vocal dos pec-
cados  diante do miniftro da. Lej, Alguns dos perfuadi-
dos por efte dogmatifta Jhe refpondérad , que erad con-
tentes de acceitar a fua Secta, porém que primeiro ven-
celle elle aos Bramenes , moftrando-lhes por piiblico ar-
gumento, que as fuas ceremonias erag fabulofas ; e quan-
do convertefle algum 4. fua Secta, elles: tambem o fariag.
Com efta propofta foi o dito Digambor com o Rei , que
obrigafle  por. forga os Bramenes,, para que fegniffem a
{fua. doutrina , quando elles . a. nas admittiffem por von-
1ade; e aflim os mandou vir diante do Rei, o qual per-
untando-lhes porque nag queriad feguir a doutrina de
igambor; lhe refj onderad , que a Se®a dos Bramenes,
€ dos:Indios era d}; tempo .immemoravel ; e a tradigad
fua’ nad tinha €omparacad com'a nova invencad., com
ue Digambor yinha , que nad mandaya nos Livros;, e
feriptura da. Lei,  mas antes, era opiniad de hum ho-
mem. particular, que nad concordava com os! Authores,
e Poetas, que efcrevéras as coufas da Lei.t O Réi que
tambem pertendia, que fe introduziffe adita Se@a, fem
admittic as razoens da parte dos Bramenes;: mandou en=
carcerar os principaes em huma Prizag eftreita , para que
vieflem a confentir no que Digambor propunha; e com ef-
feito feguiflem a fua Sedta, Os Bramenes vendo-fe op-
primidos differag a0 Rei, que quando o Digambor lhes
moftraffe a verdade de fua Lei, ou Se@®a por algum mi-
lagre evidente , elles fem duvida fe mudariad para ella ,
€ quando nad , que hayiad de confirmar a fua lei por me-
Ihor  com milagre. O Rei como vio, que os Bramenes
propunhad o que era razad, mandou-os foltar ; e trazer
diante de fy, e a Digambor , e lhes deo tempo, finala-
do, em que huns, e outros concluiflem. a contenda.com
milagre; eftando nefte pacto ambas s partes , fucce-.
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deo < apparecer. hum: Jogue muito velho: ique‘yinha de
hum lugar longinquoia reprehender o:Reis, ameacando-0
com: grande: caftigo ;- que’ Dgos he promettia’, fe mais
conftrangefle: aos' Bramenes para receber a Sefta de Di-
gambor , para que:foffe para diante 'com a fua doutrina ;
¢ erai tanto:, “que-com  dadivas 'de dinheiro fez vir.a
muites drditalfedta.s il ) paslit

Os fundamentos que: tem: eftas Sectas nad: f26 menos;,
que as falfidades dos mais Gentios;; porém {0 fe eximirad
da jurifdiccad: dos Bramenes: 5 levantando entre fi minif=
tros para fuas fuperftigdes. i (o1 'l ;

. Asiprincipaes;coufas’, semique fe-eftribad: os/ defta
feta, f20 em exercitar ¢aridades: comlos animaes britos,
ou irracionaes , dando de comer 4 aquelles:, que nad
podem hir paftar por- falta da forga ; ou por defeito dos
membros , e tem hofpitaes em que os agazalhad ;nad
comem depoisde' Sol: pofto'; ‘fazem jejuns com extraord i=
naria abftinencia , e ha alguns, que cfwgaé a morrer ef=
tando jejuando ; ‘porque(nad comem , nem bebem agua
quem hum mez , quem dous , ¢ ordinariamente quinze
dias , e he antes de huma fefta: ,  que elles fazem defte
feu dogmatifta.. Os. miniftros {e. chamad Farieds ;e nad
gﬁ cafados. Efta Seita he.a que fegnem os Banzancs de
io. G

Os miniftros , que fe chamad Varteds tem entre fi
hum prelado fupremo por’ fiicceflad, ‘e debaixo delles fad
muitos ; e fem; comparagad;,  que correm as:terras de dous
em. dous como miffionarios, andad defcalcos ;. delcuber-
tos, da ‘cabeca rapada , e barba ; vivem de,efmolas . que
lhes dad dejarroz 5 ou Gachars cozido, nad fazem cozinha
com fuas mads por mais fomey que padecad ; e quando
fahem de alguma povoagad , onde fe tinhad hido para
inftruir o povo , faindo della , levad~hum certificado feu
para moftrar ao prelado mdr , como nad férad efcanda-
lofos 3 e fe algum! o foi ;e o prelado o foube ; o caftiga
{feveramente. Adorad a hum. Idolo chamado Adimat ; e
tem ‘alguns yinte € quatro howsens , que florecérad na
opi-
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opiniag ‘de ‘Santos ;i entre ielles ), fegundo’ a- fuaicegueira's
paraiasi ceremonias do matrimonio admittem o miniftro
Bramene. . Nefta: mefma''Seéta florecep ‘outro chamado =
tambar 5 o qual {femeou fua opiniad nova, que foi negar
a adoragad 'dos Idolos e aflim na cafa das fuperftigdes ha
huma figara do dito ‘dogmatifta ; /0s- Setarios fad grandes
adverfarios dos outros Idolatras 5 comi tudo nad deixad
de ‘o fer huns, e outros; porque nad conmem peixe, nem
carne’, e feguem os mefmos erros 'de outros Gentios j e
polto  ‘que exteriormente parega feguirem a Lei natural,
com tudo nad deixad de fer Idolatras, iporque attribuem
divindade'a hum homemque foi na apparencia abftinente,
e aflim| contad delle huma hiftoria em prova de fua Secta:
que (endo. o dito Di%ambor perfeguido de feusiinimigos,
e eftando em oragad foi morto por elles com 0s bragos
extenfos (em huma’ arvore , e osipés queimados’com o
fogo , fem elle dizer mal de feus malfeitores. ;

CAPITUL O XXXVIL

drgnmento em gque [e trata dz Sefia dos Lingavatds ;
que. ha 500 annos . [e introdugio nas ﬁartex do
Carnate , ‘e fé extendeo por todos os Reinos
de Vizapor , e Golconda.

F Loreceo nefte lugar hum' homem chamado Sancari-
chary ; que com fua traga femeou a dita Sea autho-
rizando-a com fundamentos: das'mefmas hiftorias da falfa
efcriprura ;i que’ confefla Ifpard fer Deos , e affim nad
admirttinde slavatorios , fandalo com vermelhad, e outras
faperftigdes: da fea dos Bramenes', ordenou a feus Secta=
rios,, que adoraflem {6 a Ifpard; e por final proteftativo
deo-lhes huma pedra , que trazem os Setarios pendente
ao. pefcoco. - :
Precedem algumas ceremenias no lancamento' da dita
pedra y‘que fechama ; Lingavd'de Ifpard ( que quer dizer,
meinbro- genital ‘de Ifperd | por-outro nome mabgdeaf) g
e
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{e ‘acafo quebra @ linha y ou fio; ou a.dita pedra., vad
podem: comer; nem beber, {em primeiro a tornar a langar
de novo.: Had alguns que nad querem viver mais ne
mundo.;; e vivos le enterrad: em hum pogo extreito , e
pouco:a; pouco{e @eabad ;020 comem ; nem bébem; em
cafa i«de) Gentios de -outras: Caftas,; os; miniftros nad {2
calados, e fe chamad Zzgamds, e fe algum fe cafa, he
por particular difpenfagad do principal meftre delles, que
nad he cafado;!nem: fecpdde calar §; ‘na.cafa do pagode
nao tem figura , fenad huma pedra, que chamad, Lingavd,
e hum; boi"defronte /della 5 c}\)ito boivde; Ifpard : nad. tem
facrificio de fangue , porque os Seftarios nad comem
carne; nem peixe , mas {0 .0 fazem:decheiros:; flores ;e fru-
tas; admittem a-toda a forte de-gente na-fua Cafta, porém
primeiro. de qualquer fe fazer Lingavato, ha de obferyar
alguns dias ossritos , que; fad'y abfter-fe de carne , el peixe 5
048 hin aos/banhos -, pér na cabécaja cinza ; que ddno
miniftro;; que lhe lanca a: Lingavd no, pefcoge ;,0s. Sectarios
podem; ecafar com:quantas molheres quizerem , po’rém:_cu_m-
ceremonias ; que:faz .o miniftro, as quaes {20 fazer af=
{entar; 05, contrahentes , e por-lhes na tefta huns ;grios de
arroz ,, ¢ dizer, algumas palavras , amarrando aijponta do
panno da molher 4 ponta da veftia doihomem.: Efta
Seita he a que fegue o Rei do Sunda. ;

CAPITULO XXXVIIL

drgumento eni. que [fe trata.da-Sefia de Vayraguy , quer
dizer , homem que rezuncia o mundo por alguma
' (1 wperda notayel que lbe fuccedeo. A

O S\ Zayraguys fad miniftros de Ramd., e tomad pen

\./ fundamentos da; Seta a vida , que por efpagode

doze annos fez; 0 dito Ramd no.crmio ;e por premio defta

vida, .efperad; naj, outra-riquezas., principados ou, Reinos.

Defde que o Dogmatifta chamado #z/araffy, que primeiro

foi grande. ladsad das eftradas ; e degiois: conyerfo. por
. ou-
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outros' fette Rufsis, ‘efcrevendo a vida/, e feitos'de Ramd;
deo principio 4 mefma fecta , e tem femeado efte:erro;
os que 'nella entrad {ad homens, que perdem a fazenda,
ou. filhos ;' os' que furtdrad a’ prata aos pais, € por amor
da reprehenfad fogem delles 5 ou quando a molher commet=
te 'adulterio’y- e nad pdde matalla; e tem eftas Sectas feus

prelados’ maiores.

CAPITULO XXXIX.

[

: - Argunento em que Jé trata'da Sefla de Saneafly.

Sta 'Secta he dos Bramenes', ‘que: para’ femelbantes

fucceffos' fe dad a peregrinar, e nad reparad de comer
em cafa de outros Gentios , porque dizem’, que nad {26
obrigados. a guardar a primeira Seta ; e aflim' tomad a
linha , €' amarrad em hum bordad, e com fua’touca‘de
éabeca , eoveltidos de cbr de barro, cada hum.de motu
proprio faz a profiffad : as regras delles {ad nad tornar mais
20s parentes, nem declarar-fc Bramenes, porém quando
fe' dizem Saneaffy , fe prefuppde haver fido Bramenes, e
nad 'admittem nefta Secta: outros ‘de’ baixa Cafta ,  fenad
das ' quatro principaes. ' /i

(CAPTTULO L.

Argumento em que [¢ trata da Sefla de Jogue, e [uas
e Ceremonias. '

M Géa - fendo dos Gentios , Goroghy Dogmatifta

defta Secta floreceo em tempos, de que nad ha certeza .

delles ; na arte' de nigromancia, e para que os homens
nao tiveflem fofpeita della ; fe fingio muito abftinente,,
e'lcoberto 'deicinza, fez-alguns'milagres apparentes'; com
que ‘a‘cega gente o venerava'por ‘grande’ propheta ;- e
affim muitos fe derad 4 fua doutrina, e Secta , entre os
quaes em vida do mefmo Goroqhy , houye outro, qul:-'

; e

fe c
raga
em

vem
pedi
fado
IﬂJg
com
delle
cia ,
quaf
pé;
elef;

A

dos
1a @
em
em
cad
van

neg
con




pAs Nagdres ULTRAMARINAST 41,
fe chamou Beiramd a quem -hoje os Gentios .dad ado-
ragad.de Deos , e foi mais ardilefo; e dividio .a fecta.
em dous eftados de Jogues, a faber: huns cafidoes, que,
vem. por cafta, e nzd podem fazer outro -officio, que,
pedir elmola ; e viver della; ‘e outros que nad fad: ca-,
fados’, e vivem de peregrinar ; entre cftes ha muiros
magicos, que tandab em regimentos de rterra em terra
com fauftos de cavallos, elefantes, e tangeres; os mais
delles andad: defpidos , nils com extraordinaria peniten- -
cia, porque huns tem ambas as mios levantadas, due
quafi eftad como aridas', outros eftad fempre fobre hum
pé,. queicom o humor ;- que cahe,; parece fer -pé de
elefante. ; £ e

CAPITULO XLL
drgumento.em que. f¢ trata da [e6la. de _Mén,é.bayig.

! 1 2 OINInoOn
Jogue Mbatamé , ha. quatrecentos.annos. floreceg
em penitencia nas partes: do Indcftad, e muitos

dos, Gentios , e quafi todos o.tem  por.grande profes
ta ; efte como nad.fazia yida ambulativa ; fenag, cftaya
em. hum  lugar permanente. os feusifequazes; .que.fad
em, grande numero, tem feito por modo.de congregas
¢ad,. e vivem de efmcla em: differentes lugares; obler=
vando. as melmas falfidades da ldolatria.. i

CoA Bl B Vel Qs XLIL,

Argumento. em que [e trata da | Jeéla de Iloi:lil'ali:
cd , e Hazigord.

A cento e vinte cinco annos hum. gestio chamado
Logbhalicd, em companhia de outro mouro por ro-
me Hagzigord levantou a dita fecta, em que totalmente
negad todas as fuperfticfes, e =doragfes dos Dcozes,
confeffando haver hum [6 Creador do Céo, e da ter-
! i F Td
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ra; nad admittem cafa de oragad, nem tad pouco a
tem; porém para fazer feus calamentos fe fervem das
cefemonias “dos Bramenes :" os f{ectarios defta fecta fas
muito poucos, e entre fi quando faudad invocad o nome

de Hagy.
CAPI'TULO XLII

Argumento ‘em que Je trate da [efla’ dos Pandarés’, e
* de [uas ceremonias.
O S miniftros {defta fecta''fad veltidos', e''cobertos de
pannos da cér de barro, e fad muito abftinentes
113 apparencla, porque naﬁ comem carne , nem pc1xe,
mas 6 legumes como os Bramenes; obfervad a mefma
falfidade dos livros fabulofos'; e na femana huma noite
fe ajuntad “em ‘huma cafa, dnde a-mais gente" do' povo
homens , e mulheres lhes affiftem 2 ouvir algumas hifto-
rias ;" que referem, entre as quaes huma pequena” exhor-
tacad’;, que diz, que naquelle dia fe deve tomar def-
can¢ol com algum/ prazer, pois os feis dias da femana
atraz" (a8 pallados ‘na penitencia’y ‘e 'logo fazem final’,
para que ‘cada“qual “dos ‘que ‘eftad" dentro 'na''cafa, pol-
1ad langdr mas ga thullier ,” que 'The pdrecér')! e fazeicom
ella”o que al‘brutalidade Ihe enfina, e depois ‘de’ gafta-
-rem aquella noite em ‘aquella torpeza , ‘os’ feguintes’ dias
andad muito modeftos , e nad fallad huma palavra des-
honefta, nem‘tad pouco ‘confentem , qué outros a fal-
lem diante delles , e moftrad-fe muito abftinentes.

o~
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& .
N drgumento em. que f¢ trata do fallavefcrituras e bif-
Y torias;oque o5 Gentios: Indios tentipor canfadeg
" ¢, e efid em buma lingua chamads Jéfluen-

td, que [¢ aprende'na’efcola vomo a Latina.

3.;-A Principal e 1. fe chama Vedakaftri e {e' divide
L em :quatro .partes. G - v S A
"1 1I. He dedicada o Sol , e nella [eiitrata jaimefma fal-
\fidade ; como nas-outras’;) masi- porquel ‘heodedicadaiiao
"Sol ‘dando-lhe deidade’; os -Bramenes j ique’ feguem -efta
Vopiniad, fe appellidad Samavedys , quer dizer's Sequa-
" zes , e fervidores: do-Sol. X : :

II1. ‘He ' dedicada-a Rami’; e'os fequazes Bramenes
defta ‘opiniad;: que adorad @ Ramd i por deos: fé chamad
Raguvedys ; quer dizer ;| Sequazes de* Ramd- (s
- "IV. He dedicada a Deos incorporeo; e nella-fe tra-
“ta  das’ propriedades ‘de Deos , e feus'attributos:, e, ‘s
" Bramenes fequazesode Deos incorporeo fe chamad -Fa-
=orvedyse : - NG e

V. He dedicada vifivelmente ao'demonio ; porque sel-

*laifertrata “dafcienciajudiciaria; nigromancia , e mais par-

Ltes pertencentes’ 4-arte magica. ‘A principal opiniao ab-
furda, que os fequazes Bramenes defta ultima partetem,
| he 'dizerem, e fcguirem 'dous? primeiros principios, ‘ou
duas caufas primas @b aeternmo, huma do bem, quethe
Deos , ‘e“outra’ do mal, ‘que ‘he Deos do mal ,* & nad
" confelfad; ‘que/'ha demonio s ¢fte “dito Livro da. eferitu-
Wra pad podent’ ler os*outros Gentios das//caftas' linferio-
" res , fenad os Bramenes ‘tat {omente’; e fe ‘algum Bra-

¥

mene ‘o deixar ler, ou'enfinar a algum’ dos Gentios ' de

" caftas baixas), -ob “lendo diante’ delles’, 7pfo faclo he £6-

i da Cafta de Bramene. ‘Dizety, que efta efcritura foi

 ab aeterno -, porque o Deos Bram4 com ‘fua’ fciencia’ o

W cfcreveo.
' F ii C A-
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¢ CAPITULO XLV

Argumento. em 'que (¢ trata de outros XFIIL Livros
que. [ chawmai Purand',  quer dizer,, Livros muito
“antigos , emanados das. hiflorias da dita ef
\ eritura Vedakaftrd:

- Primeiro livro deftés XVIIL. fe chama Bramd Pu-

rand , quer dizer , Livro. da doutrina de Bra-
mdé iy trata=fe. nelle da creacad do ‘mundo , da falfa
trindade 5 e .do. primeiro homem: com fuas treze - fi-
1has , que parirad todo o ‘continente no globo lunar;
€ f{ublunar.

II. Se chama Rameannd , trata-fe nelle do nafcimen-
to de Ramd ; fua vida folitaria no ermo; furto de Sy-
td por: Ravend), a embaixada do: bugio; eftradal que fez
Ramd  no mar: para paflar-.com o f{eu exercito®:, com-
bate icom Ravend ; e fua morte;, peregrinagad de Sy-
‘td, e de dous filhos feus que matdrad a Ramd no com-
bate , e a refurreicad .de Ramd por virtude dehups
pds, que tinha Sytd, que fendo langados nos: corpos
-de; Ramd , e Lacamand,: ficarad ' vivos. oo B

111, Se chawa Harypurand ; trata-fe nelle de todas
as dez férmas, que tomou Vifnd, até o nafcimento de
Cufnd que foi a oitava férma, e de todas as fuas ve-
..li]'aac__:arias > e gujidades de molheres , e outras maldades
Auvas. . \

1V. | Se chama. Garuddapurannd ! trata-fe nelle de
Ifpard , e Parvaty, e de dous ovos, nafcimento de hu-
maicerta. calta de Bramenes, que dizem fer filhos le-
-gitimos de Bramd , por refpeito , que derramando fua
{femente, no..chaé , levado de amor de concupifcencia de

Paryary . e por nag, fer vifta dos homens, cobrindo com
10 poida jterra, loga fe gerdrad. os ditos Bramenes;, que
fe chamad. Palaghilés., equerdizer, gerados [em ajun-
tamento com malber.

V.

cine
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V. Se/chama Adiparvd ,» quer dizer antignidade dos
cineo irmaos chamados Pandads e feus primos por no-
me " Cairavis -

VI. Se chama, Bhagavatagitd ,. quer dizer, cantiga
de Deos,

VIIL. Se chama Indrapurannd , quer dizer , 1 biftoria
de Indré Rei do. quarto Céo.

VIIL Se chama Haillapurannd. , quer dizer , bif=
toria da molber. do Profeta Goutamd , que foi deshon=
rada ; ou -forcada: por Indrd. '

1X. Se chama Viueqhuxendi,; quer dizer , mar de
confideragoes , trata-fe nelle por Dialogos , da immor-
talidade da alma, e para a provar, feguem que todas
as almas {20 de huma {6 eflencia, ‘e {ubftancia , e por
amor diflo os homens devem exercitar caridade com to-
dos. 0s brutos ‘animaes ; tambem fe trata da corrupgad
das efpecies. s
-~ X. Se chama Cufndpurannd. , quer dizer ; eferita
por Cufnd, em: que encommenda - a adoragad de verda-
deiro Deos, que quem faz o contrario, e adora a fal-
fos. Deozes , que hc como, 0s melmos Deozes , e de-
baixo deftas palavras ,; que parecem 1azZ0aveis. , tomao
para fi a deidade:

XI. Se chama Cormavipacdpuranid trata-fe nelle
da tran[inigragad das almas, € dos meritos , € de me-
ritos dellas , pelo. qual irefpeito tornad em os corpos de
brutos: animaes 5 ou, humanos,, que {ad dotados, dos bens
temporaes.

XII. Se chama Bbaratdpurannd , trata-fe nelle das
guerras, , que fizerad os Deozes com. os Gigantes.

X1, Se chama Madallafd., trata-fe nelle da gera-
¢ad, e corrupgad, €. com algumas_moralidades de do-
cumentos. de. bem viyer , ¢ da inconftancia, das coufas
do mundo. .

XIV. Se chama  Sallivannaxeqh. , trata-fe, nelle do
nafcimento de hum Rei chamado Sallivannaxeqht , € de
{eus delcendentes , até o nalcimenio de Maumnet.
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“ L XV. 'S¢ chama Sacaderi Gathi, trata=fe:nelle’ do’ naf-
cimento ‘de' Sacades ;e fua i vida {olitaria.

XVI. Se chama Pandand Cathd , quer dizer.; bifto-
via dos dif¥itos de cinco ivimios marides de huma mo-
lher, chamada Drupady. : .

XVIL Se chama Ficramaditis Cathi , querdizer ,
bifloria de hum Rei por-nome Vicramaditd, que :flore-
ceo em o Reino, e Tmpetio'do Mogor , e ha dous
mil annos. : ; i

XVIIL 'Se chama Calpatarii ; quer dizer aruore
imagingria’; e he compendio' de to(élas as hiftorias dos
outros f{obreditos livros. -

CAPITULO XLVIL

Argumento em qué fo ‘trate de outvos Livros chama-

dos Kaftrd , que quer di
I O Pimeiro ‘livro fe chama  Darmi Kafird:

Zer 5 doutrina.

contém-fe' todas' as ceremonias, faperfticdes,
e ritos do culto "da Idolatria 5 levantar Idolo novo,
quando « por ‘algum contingente he arruinado , ‘e certas
ceremonias, que para iffo (a8 ordenadas ; ‘ou quandoal-
gum o ‘erige’ de ‘novo por fua devogad ; ‘todas as cere-
monias de langar linha no collo dos Bramenes , ‘e das
outras tres caftas inferiores a ella 5 e fazer ‘facrificios:
De diverfos 'modos os fazem » porque hum ‘que fe'cha-
ma Hami, o fazem confumindo trigo, ou arioz' com
manteiga no fogo; ou em lugar de ‘carnes confomem
huns grios que fe chamad Uridds , que‘tem o nome
equivoco de carne porque os Bramenes nag podem ma-
tar animal algum, e por iffo fazem Hacrificio das ditas
Uridids 5 porén’ os' Bramenes que ‘comem carne ; fazem
facrificio chamado Hzmd de carneiro, ou ovelha | ''con-
fuminde-o no fogo; no outro facrificio,  que fe ‘chama
Vaddy | 16 & derrii. 6 fangue de carneiro, ‘ou’bode;
Ufari he de fratos’, que ‘offetecéim ‘principalmente.'de
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cocos’s e figos. Nayvided he de arroz, ou lentilhas co-
zidas , e mais legumes ; e hao de fer cozidos. Pwrd he
de cheiros, ‘ou flores, que iofferecem; e juntamente em
todos’ os fobreditos modos: de: facrificios , offertas ;. e ado-
ragad' o Bramene miniftro. diz algumas oragdes , porém
primeiro- de fazer as;coufas fobreditas , o Bramene la-
va''o''Idolo , ‘e lhe poem fandalo:com vermelhad, e ar-
roz 'na tefta. '

Ha no mefmo livro regras IFara mundar alguns: dos
Gentios das principaes quiatro caltas , fe ‘por ventura por
forca os obrigdrad a comer, e beber com outras na-
ces; tordena. tambem  jejuns nos'dias de fuas feftas prin-
cipaes , e otdinariamente ‘nos onze ; ‘e ‘vinte e:dous da
Lua; nad comendg , nem bebendo: todo o dia, e de-
pois de Sol pofto comem alguns grdos , ou fruéta; ha
outros! que jejuad todas as fextas /feiras em honra da Lua,
e outros: os: Domingos: em: honra 'do; Sol..'Hal os rites
das exequias dos imortos , e:0s anniver{arios delles, e as
ceremonias: dos) cafamentos |5 tambem 'quando nafcem os
filhos, ao: dezeno dia 0! Bramene: diz ralgumas 'palayrasi,
¢ impoem-lhes os nomes de<feus Deozes.

CAPRIT UL O XLVIL

Argumento _em que fe trata do [egundo lvre , que [e
chama Zaifld Kaftra.

IL Segundonfe «chania Zziffd  Kaflrd 5 quer di-

. zet s Doutrina - Mathematica ; divide-fe em
muitos tratados , a faber; do conhecimento do curfo do
Sol; e Lua, fignosi celeftes; planetas , levantar figuras,
e dar-bons prognofticos , ‘ordinariamente: quando dagi prin-
cipio \a alguma obra , \ou'viagem; e-tambem -esi contra~
hentes antes 'do: recebimento, a que chamad! /zgad ; di=
zendo-lhes ;| que rambos  fad nafcidos .np:mefmofigno,
cpor ‘eftar razad 'haentre “elles cconnexad de boa amiza-
de; e outras..muitasi.chimeras; (queziem f:gbricacliao 0s

ra=
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Bramenes , para poderem grangear a'vida , porque no dia
do Eclipfe do Sol, ou Lua, ordenad a todos os Gen-
tios , que nad comad ; nem tad pouco o arfoz-cozido.
deixem em cafa , mas que o lancem féra, e que tedos.
elles fe vad lavar nas ribeiras , e fontes; e dem efmeola
aos Bramenes para bem de! ferem perdoados dos: pecca~
dos, tambem eftd annexa a efta feiencia’a da nigroman-
cia, dizendo, que he adquirida , e nad confeflad fer dia-

bolica.
CAPITUL O XLVIIL

Argumento em que [ trata do. IIL. Livra, que [é cha-
ma Nac-Kaftrd , que quer dizer ; Doutri-
na de Filofofia,

IIL. P Ofto que nefte livro: nag fe trata de Diale-
: ¢tica, e da Logica ; porém por difcurfo na-
tural , ‘e’ com a Doutrina de ‘Pithagoras ‘ha, conhecimen=
to dia mareria prima, e da fua incorrupgad ; dos;ele-
mentos, da fubltancia, e accidentes, da geragad; e cor-
Tupcad ; vem muitos proverbios de filofofos, como fag :
Nemo dat, guod non babet 5 fimile fimile fibi producit ;
e affi n algumas 'propoficdes , que' propriamente fe pa-
recem Enthymemas.

CAPITUL O XLIX.

drgumento em que [e trata das opinides, que varios
Ad. [emedrai deerca do conbecimento de Deos.

Pina-fe haver hum {4 Deos , caufa de rodas as cau-

fas ; e juntamente fegundo os feus attributos: lhe

dad momes, a faber: Paramafpard, quer dizer , Deos do

Ceo; Mbaballd Ifpard, quer dizer, Deos forte; Anad-

Jid 5 quer dizer, Eterno; Nirancar; quer dizer , intcor-

poreo , de forte, que conforme eftas educagdes ha mui-
tos Idolos; ¢ lhes dad adoragad de latria, : i
s C A-
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Opina-fe, que todos os mais Deozes, e Deozas {ad
figuras,, que tomiou o Sumimo Deos , para fe manifeftar
aos homens , e por efta razad fe lhes deve a adoragad
de latria : os Bramenes , que {ad miniftros defta falfida-
de , tambem tomad para fi a mefma 2doragad, obrigando
s0s outros Gentios, que lhes lavem os pés com agua,
¢ della ‘bebad s dizendo: fe ‘perdoad os-peccados.

C APITULO L

Argumento. em: que. [ trata; daopiniad doerca da:
( Gloria de: Paraifo.; i

Uatro lugafes opinad haver no Céoy, o primeiro {e
chama Cavillaffd , * quer dizer , Rejno de Ifpard;
— o fegundo  fe chama Indrapadd , quer dizer, Res
o do :Sol; o terceiro fe chama” Vaincultd , quer dizer,
Reino de. delicias de Vifnd; o quarto: feichama Para-
mampadd , quer dizer , Reino de Deos , chamado Pa-
ramafpard , ou !Parabramd. o
Opiniad mais, que todas as almas, que va0 para
primeiros lugares, ' nad ficat: 14 para tedo fewpre 5. fe-
nad tempo limitado, e acabado: elle vad outra vez ao
mundo em figura, ou de homens, ou de animacs, € def-
ta forte tranfmigrad de corpo em corpo; até terem me-
recimentos requivalentes, para. poderem ir ao lugar quar-
to. .chamado - Paramapadd ;- e defte’ dizem fer- eterna a
fruigad 5 e que as almas fe unemsa Deos de tal modo;
que nad podem apartar-fe-delles [ 1
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CAPITULO IL

Aigumenta em que: fo trata das. pennas do Inferno.,
LT que disem nad [érem eternas. :
A-' S.almas, que nad tem ‘meritos; ‘para ‘que poflad
fobir aos referidos quatro lugares , vad ‘aos infer-

£OS a pagar as penas dos peccados , e depois de fatis-
feitas com os tormentos tornas a vir ao mundo em fi-
gura de animaes , nos quaes , fazendo alguma peniten-
cia, fe informad na de homem , para de novo fazer me-
recimentos da fruigas dos quatro lugares fobreditos : ef-
ta opiniad authorizad-na dizendo , que Deos , como /mi-
fericordiofo , 'd4 efte  meio del,tran(}migragaa :ds . almas,
para com ella poderem chegar ao eftado . de juftos:, pa-

1a haver. de alcangar Paramapadd , donde Jdmais  pé=
dem vir a0 mundo.. W ,

CAPITULO LIL

drgumento em que [¢ trata do IV. Livra que. fe
chama: Neacrannd. I

Iv. E Ste' quarto.livro he-da arte de apprender ‘a
_ linguauSamfucratd , que he a refpeito: dos
Bramenes fem comparagad: como entre nés a atina ,oe
tambem por. ella’ icompoem artes das linguas. eftrangei-
1as , e por ellas as apprendem. E0TET
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CAPITULO: LIL

Argumento em que. [etrata do V- Livro o qual [¢ cha-
ma Sarafpaty , que he de Poefia', ¢ be annexo @
arte de Mufica.

V. O uinto' fe chama Sazrafpaty , quer dizer,
eoza da Posfia, e por iflo o livro da ar-
te da Poefia tem efte nome. Di-fe nelle regras de com-
pbr verfos,  que fad de muitas caftas, porque ha como
heroicos, que:fe compoem de certos pés, que fad de
{yllabas certas fem mais , nem menos, ¢ defta forte guar-
dad’ o eftylo: do ‘methodo nos mais verfos de ontras cal-
tas ', e.tambem na lingua vulgar fe ‘faz ‘a Poefia guar-
dando a mefma regra, e ha de muitas caftas , das quaes
alguns {26 os feguintes:

Verfos em a lingua vulgar chamados Chaticharanny ;
: \ quer dizery de quatro pés. ;

Vadé Varunnam loanam
Caittd paffannam | Vaffulld
Nary pruffd thoanam
Antarangd mahd antarangd.

O fentido vem a dizer:s O infirumento mufical ;' caval-
lo, ferro, pdo; pedra, cheiro, a molber 5 homem ¢
@ agua entre fi hab grande diftancia. '

Ha outros verfos que {ad quintos , (extos , oitavos;,
e feus quebrados; 'que ‘para haver de os por aqui pare-
ce caufaria perluxidade.

Outros :

Chadanam dhay , ‘tambullang
Dhumpti ; Carapurd , canchanam
Uffadanddd till4" Sudrd :

Gunng vardana, ‘mardanam. ]
G i A fi-
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A fignificagad deftes verfos he; O Sandalo, Dbay , Be-
zele | Incenfo, Canfora, oure, canna de affucar , Zin-
8&ily ;e bomem baixo, pare darem de fi @ virtude de-
went: primeiro. [er mortificados.

Outros :

Apulleghy Sarpi hac

Anny teci:é Vicrd Zanapayé

Ddallaleyd , pagaravary vbé rayé
. Ta eqi mha murghi’deghac.:”

A fignificagad he: O homem , que tendn em Jfia eafz'a
cobra , nad trata de a matar , e fe vai pir -ao pédo
precipicio , be grande louco. g

‘CAP [T ULIO. LVEL

Argumento em que fe trata do VL Livra, que [é chama
Vaiddkaftrd , quer dizer, doutrina da Medicina.

VL TOdas as opinides de Pithagoras , e dos
mais homens que florecérad entre eftes Gen-

tios fe tratad nelle, e as enfinaé em efcola, donde fa-
hem muitos, que vem ds terras dos Portuguezes; e fe
€xaminad: ante o fyfico mér, que he homem  da Euro-
Pa, a quem muitas vezes ouvi fallar, que os ditos Bra-
menes chamados  Panditds faziad melhor' a . eura'; .do
que os melmos fyficos Europeos ; ‘que na Indialexer-
citad 0 officio. Eu conheci hum fra%e de Santo Agof~
tinho Portuguez de nagad, e que em Portugal: enfinou a
Medicina, e 16 annos aleo, que depois vindo 4 India,
e tratando a alguns doentes Portuguezes nenhum efca-
pou de morrer ; 0 que:vendo o dito. Padre mandon cha-
mar os dites; Panditds; e lhes: perguntous o como pro-
cediad na cura ; a quem refpondérag que no tocante de
faber a propriedade ‘do. fimples , e de fazer a compofi-
A ¢ad

B ot e e P i
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¢ad bem renfinavad osulivrosyi porém ifto,nad. era fuffi-
ciente para fazer, farario doente, deinad.fe conhecefle pri-
meiro a compleigad  delle 5 e hurion, rqueqdominafle, e
tambem/a connexad 3 que. houveflle adiante com o clima
daterra;;i e fegundo iflosordenayad cos remedies.. Conhes
cendo. o:Padre; que elles)dayad irazad muite: boa ,-tomou
delles-algumas-informagdespara acertar. na ot ; € fé:
gundoi ellas, (ex @i {ua dciencia fazia depois icuras jmara-
yil]mfas. { jon rgells s IO §1(1%

G-A{R LU L0 AV

Argumento.:en’ q:)e ; ﬁ':rat'a' das Néfﬁﬂ.f.éﬂé.. Jab 5 -an
Gy nias oinba0 ey Indiaas s chn

|\ I O Reinode Samory; ha huma nagad chamada Nai-
4N 7es;-daqualia maiori parte item; Senhorios. nasiters
ras ;- por/ razad: /e nque - {eus; primeiros  paist tiverad qua-
lidades -de: Principes; i & :outros, que;nao  defcendem; da-

uella familia. {28, fomenos; porém de cada Villagem ou

ldéa: conformenios feus moradores fad poffefsores: del-
las ;e entre i~ tem chuma Camara. para haver de  gover-
nar.a-dita Aldéa; e pagar,apol Senhorio -as contribuicdes),
que fad ‘dévidas a0 Principe «daquelle lugar: pagad val-
{alagemy; e-fdd obrigados: nas occafides de guerra todos
os. moradores - com, fuas. armas irem a ella @ fua cufta.
Os filhos -legitimos  dos Principes ;; e Reis. nad herdad o
Reing;; fenad os filhes da Irmaa 5. e ifto) huns:dizenr;
que foir,i-porque -hum filhode Irmaa falvou; a vidala
hum  Rei feu.Tio, e por efte. beneficio, por. {ua mor-
te fez o fobrinho herdeiro do Reino, excluindo o filho;
porém o mais certo. he ; que entre cfta gente ha hum
coftume muito antigo', que he: poder, ter a molher mui-
tos. maridos, com tanto que had de fer da fua Cafta :
a mefma liberdade tem as molheres dos Reis, ou Prin-
cipes de poderem cahir com quem lhes parecer ; ordend-

£ad affi os Reis pela incerteza, que ha do filho fer feu le-
: giti-
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gitimo'j* que’os ‘filhos darirmd ;7 ques hes few fangue fof
fein herdeiros: do 'Reino : “entre eftanagad: caftigad: ioa-
dulterio, ‘quando a molher' tem ‘cSpula com outro de bai-
xa' cafta ‘e’ os Naires'dad fobre’ o criminofo :de baixa
cafta; - e emtodos ‘os mais ‘quecnaquelle fragrante ‘en-
contrad., e” os'paffad ‘d:fio'idelefpada ;e tambem a mo-=
ther.” Sadhomens ;' que fe’prezadidas’ armas e tem au=
thoridade/i'de 'dar  guarda'aosi paffageiros” , . quando'//fa=
zem algum caminho aflim eftrangeitos’, como naturaes;
que {26 de ourras caltas , excepro os Bramenes, e fe
algum caminha-fem levar o/Naire ;i he roubado dos mef-
mos Naires , e pelo contrario indo em companhia do
Naireife for roubado de'outros’, ©s da Aldéai'daquelle,
que deo guarda fe ajuntad todos'com as armas, ¢ vad
dar na do ladrad , e matad a todos. Os Bramenes nefte
Reino® fad! muito - venerados'y e temiatliberdade'lde poder
cahir com a'molher de’ qualquer:deftes/Naires , e fe.a
molheri do' Bramene cahir jcom algum“Naire:5: he cativa
do’ Reil "He ufo' entre todosios Gentios:da'Indiazdar de
comer ‘aos Bramenes nas'fuas feftas' ;7 calamentos:;“on
quando fazem voto ; e'por! preceito , paflados alguns.dids
defpois da morte de’ qualquer Gentio ; e cada hum fegun-
do-a fua' poffe ; quem a'mil',’ quem'a dous mil Bramenes ;
e ‘alguns'ique’fad ricos), ou principaes a itodos ‘quantos
fe acharem " nos ‘dias , que fad' determinados.. Tambem
continuamente''dad 'de-comer aos Bramenes ‘nos pagodes,
e para’ iflo: concorrem “os Gentios: com ' fuas “efmolas.
Ouvi ‘dizer, que morto o pai de qualquer deftes Gentios
Naires ; jejuavao doze annos antigamente', abftendo-fe
de’ azeite, ‘manteiga , betele , e’tabaco;’ porém como 0s
Bramenes viad , que'morriad muitos com tal abftinen-
cia , difpenfdrad com elles, ordenando-lhes; que {6 hum
anno jejuaffem ‘com -a " referida abftinencia.
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5.6 A B T ML, Ol ENE

Argumento.en. que fe. tratasdo. Reino.do. Canavi., cha-

nmadosSuyapanayque ;i€ fica junto,ao de; Samo=
7y , € .dosi coftumes, da. gente delle«

O S coftumes defta ‘gente. {28, ipoder ter muitas mc-
lheres , porém a primeira he meftra da cafa, e as
outras \lhe obedecem :papompa funeral fazem,com tan=
geres)y € dad de comer 4 todos (os: parentes’y e amigos,
que fe achad naquelle dia: prefentes;;: o ‘cadaver deixad
bem veftido ,»e\conforme a pofle’o levad a enterrar met-
tido em hum carro bem ornado de feda, e rofas, eo
miniftro profetiza_,-que-a alma daquelle  defunto foi a
bom- lugar. . Caftiga-fe i0: :adulterio’, porque logo, que he
denusiciade:, e conteftado com  teftemunhas 5 a molher
adultera; he captivaidol Rei ;e 0 homen paga: pena pes
cuniaria-, {egundo, a:ipoffe ;ie quem nad tem para pagar
tambem  he;. captiva. Nefte! Reino- os Bramenes: na6 tem
privilegio algum ;. porquel.os Canards nad fe fervem del-
les para .fuas fuperfticdesi 5 nem a8 pouco bebem agua
de! fua.cafa ,-fo,fevlhes temirefpeitos, por ferem-da pri-

8 meraiinobreza, da-Indias; tambem; por ferem habeis pa-

ra o governo politice. |Os de inferiores caftas nad pos
dem tocar a elles, nem deixallos cahir fobre a fombra do
corpo , e affim,quando algum eftd fio caminho , e vé
vir o Bramene , vai gritando , e fe efconde; e fe eftd
em alguma arvore, grita; que fe affafte o Bramene,:até
elle defcer.da arvore i eftes abufos (a8 por todos aquel-
les Reinos defde Samory , até 4 Cofta de Coromandcl
Ha lei peftes ‘Reinos ; quepofla: a molher  cafada de
qualquen '3u¢ fejais  mad fazendo’ excepgad , ‘entrando no
pagode y:dizer; diante :do«Idolo:) ique  quer fer fua fer-
videira; e o-miniftro .delle :he gbrigddo de a zeceitar por
tal, e dar-lhe; hum panno. de/pagode para ife veftir, e
por-lhe na cabega huns. grdos de arroz com: yermelbad ;
i pa-
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para que defde aquelle dia nad tenha o marido'; ‘nem s

parentes dominio fobre! ella; para d tirar daquelle jugo .

voluntario; a molher, defte modo ufa livre de feu cor-
po , e em’ quanto nad- procedem as fobreditas’ circumi~
tanciasy; adita ‘molher ', ‘ou! feja cafada ; ou nad; fendo
conhecida por‘md', ‘he'captiva 'do Rei. » .«

CAPITUL O LVIL

Argumentovem que [e trate das nagbes ; que ‘habitai-o
. T Reino de'Cabiyem o que fica incerto o Reinode:
) Vizapor | que e habitado de-Mouros;e <!
{0 wut Bramenes., Canards ,ve Maratds, o

Abitam-no os Qhatarys', Vaiffils ,e Sudrd;, com as
: //mais nagoes do fervigo' humilde ¢las' mals acima
referidas. Qs coftumes ‘do ‘povo Gentio {26 os'melmos;,
porém-como o Magiftrado he dos Mouros ,; 0s Gentios pa-
ra exercitar ‘as fupeltigdes da “queimagad. de molheres
com os corpos de feus maridos, e de'cafamentos;, to~
mad licenga ‘do Governador Mouro 3 e. para, iffo confor-
me: a pofle’ pagad alguma fomma: de pecunial’, sporque
de‘ otitro' ‘modo  nad' confentemt os: Mouros. as: taes {u=
perlticdes', como fad queimarem=fe;; e outros facrificios
publicos , que fazem -nas*fuas. feftas. - -

-'(i-_-API.TUL.Os LVIL

Argumento em que- ' fe trats) das ‘naghes’; que’ fieab o
L5 Reino de  Goleondd, ‘quehe: dentro no'Carnate: 10
S povos|, “que’fad habitantes nefte Reino; tem 08
' mefmos «coftumes , feguindo fempre cada hum 2 fua
cafta.:Porém halentre elles/ como inquifigad’; ‘porquectan:
to igue algum da fedta dos Bramenes ‘prevarica ;- quebrans
do- fua tradicas “logo'’o excluem] com!' fentenda 3 que
diante'dopéyor promulgad os'miniltros ‘dacdita- fe&a.—l-)_-os
Eind’ a-

i e
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Padres ‘Jeluitas Portuguezes de nagad ; que fad Miflio~
narios nas~ ditas 'partes do Carnate em trajes dos Bra-
nienes’, e'tem " feito progreffos:dal converfad das almas,
feguindo o imefmo coftume ; que parece racionavel, UbZ
inpune graffantur praevaricationes., exhortad a. alguns
dos converfos), ‘quando fad cahidosiem alguma falta con-
tra a politica”da Igreja Romana , ‘e dizem-lhes, que os
querem deitar féra da Igreja, ou cafta de Chriftad, fe fe
026 ‘emendarem de fua vida ; o delinquente muitas vezes
pede ao P. com contrigad de lagrimas perdad do erroy,
e que o’admitta outra vez na cafta de Chrittad ; o P.
conhecendo , “que ‘0. penitente trata de fe emendar, O
abfolve facramentalmente , e o deixa entrar na Igreja
defde ‘entad. ;

_CAPlTULO LIX.

Argumento em que [o trata do Reino do Concal 5 terra
~ que fica' na Cofta do mar, e comega defde. bum. pa-
gode. chemado Gocarnd , e fenece , ¢ confina do Sul
para o Norte com Damad , ¢ para & parie do Jevante
" fazem [eparagad os mowves , que 0 VHIZa chama Gatte,

A Ntigamente a maior parte defte Concad , era inha~
/ bitado , por fer muito agrelte ; e infertil ; ou efte=
ril , por razad de conftar de mattos alperos , € cerras
dos , e terra pedrofa, e muito montuofa , porém hum
Deos' chamado- Fareffii' Ramd ( de quem contad os Gen-
tios a hiftoria , que refirirei em outro lugar).deo prinz
cipio ‘para o cultivar com alguns Bramenes ; € mais | pé-
vos, que o feguirad ; e depois paffados muitos :annos te=
ve Reis’, e Principes.

O primeiro lugar que. teve o Rei chamado. Cadamé
foi Goa, confta toda a terra pertencente a ella de dezoi-
to Proyincias , fete dominios, e doze herdades de pel-
foas , que os mefmos Reis antigamente derad aos def-

cendentes de fua raga, com qualidades de Principes, que
s H cha=
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chamad Rezés ; porém femipre:tributarios ao dito Reis:
os Portuguezes {26 Senhores'de tres Provincias defta terra.

- O fegando lugar chamado Parabavally tambem tem
dezoito , em que fica inferta a terra de Rejapor , no-
me , que lhe deo o Rei Srirangd Razé 5 porque fendo
inhabitade ‘de gente avpaiz , fez abrir o porto de mar
com’ negocios , fazendo vir para illo mercadores: de ou~
tros lugares. )

@ terceiro lugar de entre Chaul , e Bacaim, chama~
do Zauly , teve Rei, que {e chamou Ghandar Raii , de
quem ha dezefeis annos; o Sevagy conquiftou a fua fer-
fa ; onde era a Corte ,'e 0 matou, ¢ ?eus filhos  tomou
prizioneiros.'Os pévos meradores defte Concad fad Bra-
menes , Maratds, e Mouros com a mais gente do, fers
vigo. :

O quarto lugar fad todas aquellas terras pertencen=
tes a Bacaim , e 4 Comarca de Surrate , c‘ujos offello-
es forap muitos Regulos chamados Chatid , &He’ e
Ramanagard , todos efles lugares fobreditos com feus pof-
feflfores foras fubjugados pelos Reis. Mouros , parte pelo
de Vizapbr, ¢ parte pelo Mogor, e hora nefta era o Se-
vagy he que as poflue todas, excepto as que ficdrad em
poder dos Portuguezes , e fad d’ElRei. de Portugal.

Os coftumes. do povo Gentio defte Concad , fad nad
menos , que s Outros , porque {ad. mui obferyantes da
tradigad de feus antepaflados ; habeis, para teda a forte de
artes. Na adoragad dos: feus; Deozes fabricad cada dia
novas invengdes de fuperftigoes , muito pertinazes na fua
opiniad, e nad fe commovem de razdes ; porque admit=
tindo.os com contumacia nad: cedem: de feus erros, e ab-
fiurdos - ‘a feus miniftros 5 que fad os Bramenes,, tem gran~
de reverencia ; a cujos pés fe proftrad, e lavando-os com
agua, a bebem para fe purificarem dos peccados.

T
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CA P LTIV LI0:0EXR

Argumento em que [e trata du biftoria de Pharifli Ra-
mé , @ quem os Gentios adorad por Deos.

Pszr:ﬁﬁE Ramd filho de hum Bramene, e Profeta
chamado Szfferzand , e de huma molher ghatary de
cafta, fendo de idade de doze annos fe exercitou nasar-
mas , porque feguem a cafta da mai; o pai como erd
Profeta , e fabia o que o filho havia de fer , para o
experimentar fe era ctuel para as conquiftas, que fabia
havia de fazer, lhe mandou matar fua propria mai; elle
lhe obedeceo, e matou-a fem demonftragad de fentimen-
to, o pai vendo o valor do filho , dizem, fez refufci-
tar a mai: o qual depois fez cruel guerra aos qhataris
por ferem foberbos, e matou alguns, e os que efcapd-
rad, por efta razad largdrad as armas , e fe derad a
Mercancia, porém feguem a fua cafta,

Depois de acabar a guerra yeio ao monte Gatte, e
intentou defcobrir o Concad , que eftava debaixo de
agua, e poz huma frecha no arco, e a defpedio con-
tra o mar para o fazer afaftar , mas quebrou a corda
do arco , e nad foi a frecha muito longe , fenad até
onde eftd defcoberto, e ifto porque hum bicho, que
chamad Carid , eftando-fe affogando na agua do mar, lhe
rogou o langaffe na terra, € que em algum tempo lhe
faria algum fervigo, elle o langou: efta formiga ou Ca-
7id he que a Pariflé Ramd , armando o arco para atirar

contra o mar, lhe cortou a corda, com que nad pode,

curfar mais longe, em remuneragad de o nad dixar affo-
gar,
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D O

GENTILISMO DA ASIA.

CAPITULO L
De que hum [0 “Deos e werdadeiro..

l l Um f6 Deos verdadeiro, e Eterno denomina o

¥ nipotente ) e Adi Purufé ( Eterno Homem ). He perfei-
" to dos mais perfeitos; e a fua formofura had vem a com-
~ prehender a humana; creou 4 fua Imagem, e femelhan-
I ¢a os homens ; adora-o o Gentilifmo por milhates de
W nomes, € a primeira Oracad he 2 que fe fegue em pro-
3 prias palavras da lingua avanfcrutd , que entrc 0s Gen-
 tios' he como Latim. ] [25°0K 2

CAPITULO IL

Dz primeira , e ﬁgunf;x oragab com que adorad.
a Deos.

'N' Amufté Ananfaé, Sahalld' Muburtaé: Sahaflrd Pa-
“, 1 N dacxé Saffiror Bahuvé , Sahaffard Namané Purukaé
 Kaffuaté Sahifard Cotti Yugd Dharanné namam.

Significagad ou expoficab da Oragad acina.

Adoro-vos Deos , cujas immenfas Imagens fad incom-
. prehenfiveis, immenfos pés , immenfos efpelhos do fen

rofto, . maos, ¢ infinitos nomes. Sois Deos immortal
e eter-

Gentilifmo por dous nomes, a faber Anantd. ( Om- .
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€ ererna, € por fel.?_dl.eSg-. bom, e amavel, vos adoro , Deos

Omnpipotente.~ <~ £

15 . il .
Owtra oragad em a mefma lingua Sanvanfcrutd.
: o S Ao =igy g o T

L1 I o e o VL 3 S, N T R N T IV b

. Acaxat papitan Toyam , Ethagatcati Sagatam , Sarvd I
Deti..Namalcaram..Quekavam Pratigatcatfe . '. I
3 : W vo

Explicagad \deflal ovagai.) -'
o g
Aflim .:como'“dos sares. choye ra.’'agua , une-fe aos | 8 bi
mares , ¢ tudo he agua: Deos verdadeiro he hum {06, = o

ainda que ‘as Nagbes .do Mundo o, adorad .em _differen-
. 1es /nomes. 4] ' ~F

-1 ikl a0 o7 i 0 Dy 0 bk B
.\ Do que tres il gs. pelfaas, diftnttas.,e uas, ;[ ]

1 denoninggoess

Ho D) 20 - TR e 0s
Res {28 as Pefloas diftinctas, a {aber! Vifuté, Bramd, du

e Mabés : O primeiro he denominado com mil no- e
mes , dos .quaes.24 tfdz, ro1Gentilifmo! nas fuas rezas , co- - B
mo objeto principal , os quaes fag: Quexeu, Naerand , 4 ﬂeg
= de

Madatl , Govinddsy: Vifnavé 5: Madufludand Trivicramd, |
Vamand, Sridar, Vrukiquexd,. Padmanabd , Damodar, |8 da
Sancarxinnd , Vafludeu, Pradumnd , Amirudd, Purukoto- | =88
m4 , Adockazd;: Naraflid, ‘Archuta ; Zapardam , Upendrd; |5 pr
Har, Crafnnd: Eftampa I. edeguintess, .2 Linnh | o
O fegundo he invocado , @l¢ém do nome acima de

Bramd , vulgarmente Bramades , com o de Prazopoti, |
Vidhatd 'y ‘Viranchi' 8¢ Eftampa, 1...e ‘Eftampa 11l o
E o terceiro rambem he invocado com mil nomes, i
fendo’ vulgares Mahési; - Mahadeu , Iffuar ,, Hamby, Sa- |8 ]E
daflivé ; Rudrd. Eftamparil., et Eftampas X1Veiioviinodong |8 =

C A-

—————
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CAPITULO IV. 5%
Do_ nafvimento das ditas tres Pqﬁb:-z.n:diﬂiﬁﬁéﬁ.

f D A refplendecencia. do Omnipotente . nafceo: Vifou),
_ e em efpecie de menino appareceo em huma Ar~
vore que andava ‘na fuperficie das asuas.

Bram4 nafceo defte Vifnii em "huma fula femelhan-
" te 4.de ‘Niféa: como demoftra a eftampat, ‘pelo iem-
bigo 'do mefmo Vifni ;e das peftanas dos feus olhos
0 Mahés, como demoftra a dita eftampa. Eftampa 1l

CIA R LT U L0 Mo

1 Dr: prad;x:faé’ do: Mundo ;- Aftros 5 e Elementos.

N Afcido que foi Vifnd , ou na apparencia ‘que fez
. em figura de menino nafobredita Niféa, abrindo
os olhos , = pelo tranfparenter dos .influxos. deftes fe pro=
duzio.0:Sol ;e fogo, e da luz: modificada’ exiftente ‘nos
mefmos;olhos; fe produzio-alua; edos péros quei el
piravad luz, -defta fe produzirad. as eftrellas, e mais aftross
fegundo,'a fua natureza;, que: a, mente 'do Omnipotente
deftinou ;. cuja  clareza the inefcruravel aoiljuizo. humano:
 da crefludagad da' poragad. corporea iformou-fe a fterra,
e da tranlpiragad; ‘ou ‘refpiragad dos efpiritos vitaes .fe
| produzirad; os wventos.i! Eftampa .o : 1950, S0P

C A PIT UL O: VL

Dos: quatro roftes que teve Bramdy ¢ [ua explicagad.

' B Ram4 teve quatro roftos iguaes 4 femelhanga huma-
. na , como demoftra a mefma Eftampa I. e nafcido
8 que foi na mefma fula, como: ficaidito, Vifmi lhe decre-
® tou, como feu filho', quatro oracdes divinatorias,gi_ﬁri—
- I uin-
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buindo cada huma a cada rofto. do: dito, Bramd, ellas
{26 denominadas 1.2 Rugvedd , 22 Ejurvedd , 3:* Suma-
vedd , 4.2 Atarvenavedd , das quaes formou ao depois:
o Brami‘quatsoRéligidls ;' /queraté +'o prefente: exil-
tem, e profeflad os votos, e fad denominados Bugve-
dy i Ejurvedy:, Samavedy, ‘e Atarvannavedy.

3 C.oAP BT Wik @ Wb
~HENISINE] Sl Rl s S wilsh soipn Ktns
-iDa wreacad’ das quatro caftas’, Bramenes i Qbetris,,
sl unsteashy al@ifdss e sSudrosiVy pmlom ek

P ] Afcido o Bram4 , Sol', Lua, Terra, e o mais co~
. .mo, fica dito, para o’ jogo! do Muhdo , forad crea~
das quatro qualidades dos homens que produzirad do mef-
mo Vifmiy w'faber:1:do ‘rofto, ‘que he'o efpelho mais! pu~
10, 0s Bramenes, pelos feus bracos es Quetris, das per-
das os Vaiflés ;' e dos pés os Sudrds’; “todos cada hum
dehum rofto; duas mzos;y e dous: pés , 14 :femelhanca:
que; atualmentec {e'vé . nos homens: ' {@s' Bfamenes), ' para
inftruirem! 0: Mundo), orarem 5 el rezarent diariamente
obfervando : 05 preceitos: nosocultos (divines; o tratarem
dos: [livrosii,> eferituras ; e das lendas’ delles ; prégarent
as excellencias)divinas: ,- e portarem=fe: fem tdo' como:
Reeligiofos - Miflionarios. /Os:Quetris . para profellores de
efpada , e :armasiem defenfa dor;Mundo!, erdelles ipara
Rleis -, :Monarcas ;¢ Emperadoresy que fempre:f6rad ,

e que occupdrad:.todo 0. Munda,! fu‘l}iugando;os Reinosg,

e Provincias ao feu deminio. Qs Vaiflis para tratarem
€ mangjarem as. mercancias; € os ISudr0s. para. tratarem:
de agriculturas , ¢ obras feryis.

/ ‘I::_ . Dﬂ
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ol RIS R AT Lot NATESY , b b
De ;;me be conflituido Patriarca o Brami das. ditas

caflas por Vifutd 5 por nafcer do embigo do
mefnio. Vifiitt. vt

A C_Omo Bratd . procedeo do embigo: de Vifnu em

huma fula (de ‘Niféa ,: que fahio do dito-'embigos
" como dito he, a efte Bramd , .como’ feu (primogenito,
2 conftituio-o. por Patriarca: deftas. quatro. qualidades” de fi-
¥ lhes! acima mencionados 3 para -elles <os cinftrujr ; dioGriz
" nar,-e-documentar; ecainda’ queslas:ditas. quagro qualis
© dades,de:honiens fad| partosi:del Vifni,: com: tudosipara
" fe deleitar efte no feu filho Bramd ;) como primogenito
" de fuafultancia: efpiritual ;- e ‘os mefmos filhos de ‘qua=
" tro. qualidades de:materia‘icorporea 5 preferio. @ relle em
. conftituir-lhes  primeiro ;Patriatca 5 ‘e neftas circumf{tancias
tomad:ios :Bramenesisao ! dita/Brdma  porifeu progenitor,
= ¢ paijuqueinftruhio ;ido&rinotl; e documentouiidos pri-
1os principiantess . - Moty P

CAPTTULO % .

. De que [Umente aos: Bramenes - be: concedidos darefino-
lasiy offerecer primicias das outras. tres cafias’; e
fazer facrificios’ nos Pagodes &re,

A - Os Bramenes ' fe ‘achad  decretados’ feis\ preceitos
preliminarés ‘concedidos' aelles {Gmente ‘por: pri-

% vilegio efpecial ;' 1.° chamado Adeaen: ‘o 2.° Adeapa-
" nd: 0 3:° Dan: o 4% Pratigrabi: o 5.5 Egen;ie 0 6F
Yagen. A: faber: -0. 1.2 Adeaen determina de fe: aper=
feicoar. .0 Bramenifmo nasefcrituras i, ‘e leis celpiris
tuaes e moracs,: e em outras antes mechanicass; libéraes;
marciaes | &ci. 01:2.° Adeapandihe de inftruir:as outrds 5
ifto| -hey; “as;dos (Quetnisiy Vaiflds ; e/ Sudnds:;: estodasyas

I ii - mais
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mais inferiores icaftas, nas ditas leis 5 lendas’, e 'nas
ditas artes, quanto lhes ' permitte a mefima Lei:'0/3.>
Dan, que tem: duas: etymologias : por huma o Dan vem
a‘entender~feivdar efmolas;, 'ou recebellass ‘por outra o
mefmo; Dan, vem «a perceber=fe , que he pagar as' primi-
cias a Deos: eflas péddem fémente os Bramenes offere-
cer por fuas maos proprias a elle, o que nad he con-
cedidol 4s maisicaftas ; ‘e quando effas’ quizerem: offere-
cellas ;. devem fer entregues: a. elles Bramenes para’o).di-
te'effeito , porcujasimaios . ficad_ acceitas, e gratas ao'mef-
mo:/Deos , como: das  des ' feus: Miniftros'| deputados '»
por-ifla quando “asi:mais ‘caftas ‘determinad’; evicelebrac:
fuas' fungdes , comonde: ‘calamentor, repartirem efmolas
publicasy eoutras:celebridades: feftivas ¢ {ejadlemcafas,
ou; nos: Pagodes ;- fem affiftencia dos Bramenes), inad: fe
péde fazer a&oralguny dellss:. manifeftando porém:; que
os.Bramenes nem’ todos: temopoderes ; ‘ou podem-fe! fazer
Miniftros. deflas: fungdes; fenad aquelles: que: tivierem ca~
pacidade; ;; e forem graduades Meftres: nas. fuasolendas,
€efcritunas: desfua profiffag: e nag fe' deve entender ‘de
pedir efmolas. da porta em porta, {6.fim" recebem ‘os!
Bramencs efmolas, on primicias offerecidas nos actos de:
{uas fungdes , como, Miniftros , € Sacerdetes, 4.° 5.2, e
6.% vai explicado no mefmo Dan , que yem:a:dizero:
mefmonquetfe acha; efpecificado-acima.. v v

€ A PT T ULiO - X:

Dz quer para:*a’ futurasgéragai dos-homens: nafieo. da
i mente de:Vifnik huma femea ohamada: Lacxin,

Avido 0: referido! ;' .como. dito.the ,: ‘para o effeito
de ‘gerar ‘e -multiplicar/. o". genero vhumano , +de-
terminando. Vi{ni ‘ouimethodo: para'futures nafcimen=

tossdos! mefmos “humanes: jiida> fua smenteorprocedeo’

afemea -chamada\: Lacxim# jifdmente “para haver:propas

€0-

gagad<do: genero fumano i+ huncar viyéradlporémn:eftes

s

o 0 OB B eead
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‘como conjuges , fenad para que da parte de Vilnt
follem produzidosios machos, € da’ parte de Lacximi as
femeas, fem haver, affim no Vifnu , e Lacximi gene-
ro algum de macula , fulpeita, ou de yiverem eftes na
vida material , fenad fémente & beneficio daidita pro-
pagagad humana. '

‘CAPITULO.XL

De que Vifui' deo. preceitos @ Bramé . e poderes. de
propagar. & geragad bumana refervando paré . .
[ a infufad da alma.

Ifnd poz feus preceitos a Bramd como {eu filho
¥ - amado; conftituhio-o por ‘pai univerfal, e concedeo
poderes de propagar o genero humano;:0s homens 4 fe-
melhanga dos ‘que produzirad ' por corpo delle. Vifni,
como. acima fica dito , e asfemeas 4 femelhanga de Lac-
ximi, e igualmente os de propagar tudo o mais exiften-
te nefte. mundo’, referyando porém para fi, como filho .
do Omnipoténte ;o fupremo poder!de; crear ;. e por as
almias. nos, corpos de' todo o genero.

C AP LT ULO XIL

De que o'Bramenifino invoca-a Bramd antepondo-a & to=
das as deidades por. artifice.”

) Ela referida circumftancias, todo o Gentilifmo dd pre-

ferencia nas hiftorias em: commumy,, 4 inyocagad de
Bramé a Vifnt ,. antevendo fer aquelte |propagador da hu-
manidade , e como: tal naturalmente fe inclina a efta,
o invoca primeire , adorando fempre ao mefino Vifni
em primeiro Jugar , como proprio filho do Omnipotente
Anantd , como trazem em odas as fuas efcritas antigas,;
¢ modernas , Bramd , Vifni, ¢ Maheés.

€ A-
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{55 Citda BT, & W B0 o Kl s sbore

De qhe _pamﬂbafw:'i' .prapag}:gaﬁ'- bumana .aﬁ::'ay. Deéos - a
Wi 01 - Bramd buma mulber chamada Savitry.

EPara haver principio da propagagad, providenciou J_A

Deos a Brami de’huma femea, a quem appellidad | 88 @
Savitry , daqual teve o Braméd dez filhos a faber: Ma- 8 .
tinchi'y Atri ; Anguird, Ponlafté; Pulahd 'y Eratiéy Bra- | 8 oo
gié , Vaxifid'y Dacwd , ¢ Naradi. _ foc

i Bk _ .
GeAuP IR IEAO & IV i Wl

De que Bramd teve dez filbosy € Marinchi filbo do
dito  gerow a: Coxiepé , ¢ teve efle treze mulbes
vesy eda defeendencia defte fe encheo o '
Faef g Loy Mundo. '

: M'JArinchy' filtho de Bramd gerou a Caxiepd ;0 qual

1V R teve- treze mulheres; a faber! Aditi'y Dits, Dani
Czllé , Danayii , Sinbacd , Crodd s Pradd , Varifid
Pingallé , Vinitd , Capilé , e Cadrii , que forad fuas
mulheres ;. ¢ tambeém fiias! primas! filhas de Dzcxd , no-
no filho de Bramd ; e da progeni¢ do dito Caxiepd
fe encheo: 0:Mundo de+genero humano ; feguindo aos ef=
tados de Nobres , Titalares , Principes , e Plebeos , fe-
gundo o deftino, que o Omnipotente lhes decretou: e na
{ociedade dosiBramenes|,  Quetnis,'| Vaiflds 5 le Sudrésimil=
tiplicon ‘a:gente na::maior; abundancia.
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CAPLITULO XV.
sa |8 Deque. o Gentilifine tomasaCaxiepd: por few, Patriarea,

. O dito Caxiepé fitho deMarinchy , e neto do

lon iy Bramd , pelo referido motivo toma o Gentilifmo por
120 | @y Patriarca ,  por fer quem. gerou abundantes :maches
La- erfemeds ;e eftendeo/a- linhagem innumeravel .5 0 qual
ré= | por “confiderar. asterxa «vaga.; por infpiracad Divina ; na

| fociedade:das; ditas fuas:mulheres para fua recreacad fe oc=
™ cupirad em fabricar ‘de barro , .por primeiro objetto , ‘toda
2 a forte de quadrupedes, volateis, ferpentes e mais ani- .
N} | maes: 5 a . cujas - fupplicas. Deos -0s :abengoou. dando-lhes.
do | efpiritos 5 e . fe continuow @ producgad emiabundancia.
'i Igualinente pela luz fuperior; que: tinhad, fizeradl, -que
a terra gerafle ou produzifle heryas, arvores , plantas,
| vegetais , € mais, viveres 'dando a cada hum feu nome
" natural | fegundo as fuas qualidades , abengoando-fe-lhes

[uzall. ) pura: que  deflem, feus «fructes

3y S\ :

45 CAPITULO XVL
uas :

2pd ta e oito-mil Sacerdates yique anddrad pelo Mun-
ef~ C e oo dosperegrinanda.s e enfinando. Yol
fe" i { | i I ?
na it O Mefmo: Caxiepd. entre:a-fua defcendencia, que teve
il . \immenfa , chegdrad oitenta e oito mil a ferem dota~

% dos: da_ prerogativa de -Sacerdotes;; os quaes fe appellidad
" por Ruweffuar, paflando ieftes pelos Reines diverfos a
 exercitarem fungdes do feu efficio, e nefta fyftema aca-
" barem fuas vidas , facrificando-as como Miflionarios ds
maas: do Omnipotente : do! mais refto que ficou! fad os:
' que aétualmente -chamad Indils,

[
no- l{ De gue:a-immenfa familia que teve o Caxiepd forao oiten~
P

C A,
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CAPITUL O XVIL

Do Ganes' nome wulgar icom jﬂe & denomina) @ deidade
Mah- Ganapoty , e do fundamento porque o0 Genti-
o009 iy wlifmo o invocas ol P
D Enomina-~le' Mab Ganapoty, Ganes., Vinabiti; e He
) cadantid , o qual procedeo de Vil filho:do' Omnipo-
tente , a quem elle aperfeicoando em ias excellencias ;e
dotes 'de’ univerfacs fciencias e artes fez’ delle /o dito
Vifod entrega a0 Mahés a feus rogos, para efte o' ter
.por- feu filho adoptivo. Neflta renuncia’ que praticou o
referido Vifnti ao Mahés , entrou eftera cuidar , (e a- tratar
delle /mais " que feu filllo propio’y amando-o ; e deleitando=
fe nelle como. joia’, que: pofluia de inextimavel:valor.
CAPITULO XVIIL
De que a0 Mabés foi dada buma mulber por. nome
Parvot?, para viver na companhia della s'r:ﬂf',::ir:-
do ‘nos preceitos avs bomens.

‘Mahés como tinha por coftume de hir orar nos dezer-

tos ‘ao: Qmnipotente, hindo no monte chamado Hi-
machol , em gratificagad. dos:feus merecimentos , Tuacximi
mulher de Vifnt fez ao dito Mahés domno gratuito de
huma  femea ‘chamada® Parvoti | para na companhia defta
viver o dito: Mahés; praticando ‘documentos , e inftruc-
¢Bes 'aos  humanos para chegarem 4 vida eterna ; pela
obfervancia 4 fna imitagad das leis , . preceitos que
lhes forad impoftos. E em quanto ‘andou Mahés nos
empregos, 'em companhia ‘da’ dita femea Parvori fua
companheira , de caftigar ‘o’ few corpo’com’ penitencias;
jejuns , e outras aufteridades, nad largou em momento
algum a caveira, e offada dos cérpos reduzidos a terra,

para trazer fempre a memoria da miferia humana a que
- ef-d
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eftd- fugeita; e que por efte exemplo ficaflem. os homens
permanentes; nas obras da. perfei¢ud , para defta forte fe
eximirem de toda e qualquer fombra menor do peccado,
com intengad para que foflem gozar da tranquilidade da
vida pacifica,

C ARE T Uik 0 XTX,

De que Vifuti fex adoppab de Maha Ganapory a Mabés ,
[ PG?’ que.

P Raticada - que foi por Vifni a adopgad de Mah
Ganapoty:ao: Mahés, logo nefte tempo vendo o mefmo

¥ Ganapoty, que: as coufas do-Mundo lhe erad deflaborofas,

pedio_licenga a0 feu pai adoptivo Mahés para hir exiftic

= ho. Reino de Vifnd. feu nawral pai , o que lhe foi

concedido ..pelo/ dito. Mahés com proteftacad , de que:

) feria, fayoravel e propicio 4s yozes , que elle Mahes,

e fua mulher. proferiffem , chamando-o nasfuas afflicoes,

* ¢ empenhos.-de qualquer emprego que pertendeflem.

CrAL B LU L0 XX,

De que hum Rei Filifleo era inviélo, e mﬁigaw @ todos.

|_\ I Efte tempo hum Rei Filifteo alevantando-fe fe poz

inyito , defvaftando terras, Reinos, e Imperios: ¢

! porque: cada ivez .o arrojo defle Rei era maior em caftigar

o::Mundo, -applicdrad, os humanos: inceffantes clccfn_:cai
gdesy, Togos (e oragbes a Deos para que fe compadecefle

¥ livrando-os daquelle flagello ;. o' que fendo Deos feryido

@ attender , ouvio-le huma voz nos ares , que por maos
o do filho, de. Mahés feria caltigado o arrojo daquelle ale=

o cando. cuidadofas diligencias para dar-lhe a morte, fazia
. K

W vantade Rei; Filifteo : a .qual determinagad de Deos fendo
d manifefta atodos , entrou efte Rei a procurar meios. e

modos, de, matar .a, mulher, de Mahés Parvoty ; e appli-

cm=




1B 4 MemMORIASPARA A HrsTORTA
embofcadas , e rondas 4 cafa de Mahés para, quando efte

L nag fe lachaflc em cafa, executar a fua malvada pertengad. ;
£ CAPITULO XXL i
I: De que o dito Rei Filifteo pela commoda occa fiad quiz 5
matar a Parvoty mulber de Mahés 5 ¢ foz de-
L fenaida , e conito.
S Omo o Mahés , fegundo o feu coftume , hia para
it os dezertos fazer as {uas oracges , e penitencias, fuc-
cedeo hum dia demorar-fe efte mais tempo'do acoftumado, ]
o que tomando ol Rei Filiftco por occafiad ‘opportuba a d
feu intento , pertendeo executallo ; nefta afflicad como 1k
Parvoty fe achava {6 e fem amparo , nem foccerro, con- ef
vidou a feu flho Mah Ganapoty chamando-o para que 8§ g
1 foccorrefle nefta’ ultima confternagad : logeio Ganapoty | e
em figura de hum perfeito mancebo veftido' de armas fe | S8 a
: poz 4 porta da entrada, fazendo refiftencia ‘ao fobredito |8 p
¥ Rei; porém efte como arremetia com todos ‘os feus po- | W n
b} deres', e forgas , travdrad entre fi a batalha , e a elta | S8 .p
' Mah Ganapoty deo cabo com pena de morte do dito %ﬂl
4

o B AEmO FhE S B aLe

Rei Filifteo , ficando fempre de guarda na porta.

CAPILULO XXIL :

T N e FERS
e

A De' que [fendo morto efte Rei , e achando o Mahés outro
e ' Rei Filifteo de emboftada o matow , e achando tambem | 8
na porta a Ganapoty tambem o matow e fabendo que |8

" era [eu filho, Ybe unio @ cabe¢a cortada do Re Ff}.'_%eﬂ l
a0 corpo de Ganapoty , que eré de maneira de elefante. f[
|}

D Tvulgada a noticia da motte delte Rei Kendur Doitd s
“que affim fe’chamaya, veio outro Filifteo- chamado |
Guzapiir 5 que tifha o rofto de ‘maneira de elefante,
tempo em que' o Mahes /vinha defcendo dosimontes para 8
¢afa) e achando” em huma parte occultado efte: Gazapur, | 8

i Q mas
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o matou , e trouxe a fua cabega comfigo, e vendo na fua

orta outra pefloa, cuidando'que era algum dos Filifteos ,
matou a Mah Ganapoty ; cuja cabega fe defappareceo logo
naquelle-inftante ficando-fe o: corpo', e entrou de portas
% a dentro a tomar o defcanco que lhe era: precifo.

" CAPITULO XXIL
Em que [e contintia a wefima materia.

g L Ogo que'chegou Mahés no remanfo ‘placido de fua
& cafa, [ifrguntou a fua mulher Parvoty o procedimento
 dos ditos Filifteos ; ¢ dando conta efta do caftigo que
| lhe queriad dar , e que invocdra a feu filho Ganapoty , e
8 efte a defendéra’, matando ‘a Kendur Doitd), e que ficdra
¥ guardando a porta para a defenfa de outros que intentaf
" fem‘accommetella : rcertificado 'o Mahés de que elle matdra
» a feu filho, affuftado pegou na cabeca de Gazapur, ea
" poz no corpo de Ganapoty , e logo ficou refufcitado :
 nefle contentamento jurou o Mahés ao dito filho Gana=
3 poty., que eflerdia do fen renalcimento celebrariad todos
J‘{-os humanos «com folemnes feftividades, para eterna me-
¥ amoria: defte fato ', ‘que foi' aos quatro da Lua crefcente
"do mez Badrapadd ( tantos de:Setembro’) razad porque
 fe pratica até hoje com geral applaufo efta feftividade no
: Bramanifmo ; ‘e mais Caftas ; e paraque fique -effa me-
-'.Emoria para: os defcendentes , e vindouros fabricad humas
\ diguras ‘de mate , ornando:as como: querem ; outros de
fi folhas'; ou feno , e as langad no mar ; nad porque lhes
obrigue algum- preceito pura as deixar nas aguas, {enad
 fomente para que nad venhad cahir aquellas figuras debaixo
dos pés humanos , ou dos animaes , e fugeitas 4 profa-
nidade do tempo, motivo por que as langad ao mar para
Iz EHEXQ\SI receber, e fummergillas, como demoftra a Eftam-
pa XV.
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CrAeP 1 T ROy X XEVa

De. que. .a mulber Parvoty foi accommstida por vezes por
mnitos Reis. para a levarein , ow matarem:

E Sta femea Parvoty mulher de Mahés foi accommetida
por vinte e quatro vezes por varios Reis , e Potentadcs

- para lha lavarem , ou matarem’: em todas effas occafidcs
0 Mah Ganapoty enviou em fua efpecie outros Elpiritos
em defenfa de fua adoptiva mdil, como foi tambem na
{obredita occafiad, em 'que matou os dous Potentados
Filitteos arraz referidoss

CAPITUL O XXV.

De que Vifnii deo a Bramd bhuma filla chamada Sarafpott,
mefira em todas as dries, e Sciencias.

V Ifnii deo a Bramd , como feu filho primogenito; e
quiz felicitallo: com' huma filha chamada Saerafporii,
entre mais que lhe deo; dorando a efta de efpecial pre-
rogativa de meftra de univerfaes: Sciencias € letras 5 e
como tal. o Bramanifmo , e mais gentes a invocad no
principio’de fuas eferitas , elendas, preferindo-aa todas

-asioutras deidades na invocagad, ( exceptaa de Ganapoty’,,

‘que prefere a efta na dita invocagad a refpeito da Sciencia)

«como. {abia e/ meftra para lhes fer propicia nellas; como.

{e! obferva até o dia de hoje.
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CUAYR 1T Uk O'1 XXVI)

De que o Reino do-Omnipotente bexMacxd 5 ! de Vit
Vaicuntd ; de Bramd Sate! Loco; de Mahés Cailas.

" ANanré ( Omnipotente ) oceupa: Mocwz  ( Regiao

Eterna ).
Vifod filho do. Omnipotente occupa) Faic#nsd ( Pa-
raifo ). ! L ) I Sdlarr o lndn
Bramd occupa Sate (Loco (Reinoda Nerdade ). i,
Mahés occupa Czilds '( Reino Pacifico ). i
As excellencias, e refplendecencias deftes divinos lu-
gares nad chegad a comprehender os juizos humanos.
Rariflimos« {28 os: que. merecem-a: graga daafliftencia
na Regiao: Eterna do Ommiporente. ' ;

CAPIT UL O XXVIL

De que 05 homens 5 depois de mortos ,vad para effes. Reinos
o fegundo_ fuas: obxas. ' 7

I l Uns paffad a Vaicuntd., outros 3 Sate Locd', e outros

a Cailds fegundo as fuas obras; aflim/ como. aquel-
les que inteiramente {26 predeftinados, e merecem a graca
do filho do Omnipotente , pelas fuas puras obras, e folre
tudo e qualquer 4 ultima ‘hora da morte com: arrependi-
mento. das [fuas’ mds obras ., fe! lembrar: de Deos e ‘llie

* fupplicar o perdad , o teve fem duvida , e paffou para

Vaicuntd ( Paraifo ): outros conforme as {uas obras paflad
a gozar Sate Locd, e outros Gailds, 1 :
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CAPITULO! XXVIL

D

D que- Bmuputi ; os Purgatorio, be goverdado por. feu
Saglt e iR A B, M

E'Mﬁpﬂﬂ' (‘Purgatorio ) he governado por: Emii , ou
Emiti Dormd , filho do Sol, e he deftinado por Deos | 8 L
ara mnelle ' ferem  purgados' os' ‘erros commettidos nefte | fti

undo, pelos humanos, e delle paffarem puros edimpos |8

para_a'Gloria ; conforme os Decretos de Deos. 1 fS'o
GUATRIINV T @ XXEXlS5%s ol . 4

De queitem a mavricula de_todos os homens , e Jegundo
as obras dellesicaftiga , e condemna.

Ste ‘mefmo Emi, (ou Emi ‘Dormd’ tem os livros da
matricula de todo o genero humano , e em cada
titulo delle fahe com as' fuas obras, fe eftas forem boas.,
livres fad das mies des Emit, que nad tem mandoj; e fe 2
forem mis , elle faz exame , e conforme as culpas faz |8 (
‘executar. as" penas j ‘em que fe condemna conforme o |

tegimentot eftabelecido.” o
iy b ¥ i 4 | | i s T
gtiis oo QAP ITIT L0 XXX _ B
“De que-Cumbapacd ' ( Inferno’) ﬁfzz debaizio do gamer}w F
phisiing o, iy dire! Rei) Ema, Doliog 0 HoUaar
S 4l I

CUm&aparri ( Inferdo’) he debaixo" dovGoversno do
mefmo Emi para nelle eternamente padecerem os
humanos o caftigo merecido por feus epormes, € atrozes
crimes , e culpas commettidas nefte Mundo.
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CAPITULO XXXI

De que Amaravoti be bum Imperio governado por Indni
que be bum dos Anjos. i

Maravoti he hum Imperio Angelico dade ao Jn-

drit 5 que he hum bemaventurade  a quem Deos Cons
ftituio - Principe Regente. dos: Efpiritos Angelicos 5 dan-
do-lhe debaixo da iua potencia trinta e tres;contos; dos
contos dos ditos Elpiritos Angelicos:, acquem :appellidad
Surogand ;e por. outres dez nnomes differentes como {0
Amar:y Nirzary Det , Sirmucdy Vidubd:5 Sur: Qreai

C.A P I T UL O XXXIL

De iquecCuber igilho: de'-Poulafts imeto de:1Bramdiitenra
feu manda: o5 thefouros: preciofos jpara dar a hups,
e tirar: @ outrosy. quer:diser, giraroasroda
da fortuna.
: i) 1 /
Uber , he filho de Poulafti, e neto do Bramd, e tem
feus Imperio ‘com ‘o defpotifmo’ de todos: os:thefou=
ros e do mais preciofo ,ipara elle repartic a quem me-
recer fegundo as fuas obras; ifto he, girar a reda da
fortunay como eftamos efperimentanda icada:diai, ‘e hora
de empobrecerem huns, hora: de enriquecerem Outros.

G AP ITUL-O XXX crion « o

i De gt:e-a -Cbirm'_ Ratb be: concedida @ arte daMﬂ/i'm.

Chitra Roth , orador de Mahés, he concedida a
excellencia da melodia, muficas, e inftrumentos,
fugeitando debaixo delle infinitos Efpiritos, a quem appel-
1idad Gandarid , para exercitarem aquella harmoniofa mu-

fica em louyores diyinos , que hora os humanos, 4 imi-
ta-
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taga daquelle fyftema, praticad nas fuas fungdes de fef- |8

tividade. ] : :
GUAYPITC T T E O XXXIV, -

De gue [écontad quatro.Seculos. , e [bexplica o numero
de anunos de cada hum delles.
C Ontao-fe: quatro Y#gds (Epocas) a faber : a primei-
s ra Cretayugd y-a fegunda Tataysgd , a terceira Dua-
par ;e a . quarta:Caluyugd. < Ao primeira teve: bun con-
10: {etecentos ‘e vinte:e.oitor ‘mil annos. +A: fegundaiteve
hum conto ‘duzentos:noventa ze ' {eis  mil. Ay terceira ;teve
oitocentos feflenta e’ quatromil. . Ax{quarta:-tein quatro.
centos trinta e dous mil annos , que por todos fommad
quatro. contos !frezentos{e vinté millannos, e que por.con-
ta da quarta Yugd (Epoca ), chamada Ca/iyugd , em que
de prefente eftamos , pafsdrad:quatro mil oitocentos:eten=
ta e feis annos ;e que reftad quatrocentos,e:'vinte. eife~
te  mil cento vinte €:quatro :annos; para «fewfindar efta
Epoca,
CAPITULO XXXV:
Lol et BIROL S0 D0 o LC VI
as.quatra, Nagles: viviad ¢ communicavad. [ent
10 RBiitidnss ,diftingad. o o : ofy 3 :

De, q:f‘e:

b

A S quatro qualidades de homens,de que acima fala-
L) mos ,iviverad  em commum unido ;i contratando ca=
famentos, huns com as filhas de outros {em menor differen-
Ga, comendoltoda a forte.de lcarne ‘de’quadrupedes, €
aves, e bebendo vinhos, até 4 terceira Epoca , excepto
vinho'que depois da’ primeira:foi’ prohtbido. « vy o
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CA'PT T'UL O XXXVI.

& D- que no dprimeiro_ Seculo erad homens-de eftatura grans
: es0y e IVIR0) ANEUMERAVETS NS

i

i 1\ I A primeira- Epoca eradoos-homensi‘de cérpos al-
4 tos e fortes, | viviad: innumeraveisiannos’, € nunca
W padecérad doengas ,» nem houve entre fi- malicia algumas;
® mas antes: grande tranquillidade’, ‘e paz ‘de confciencia
vivendo na ' lei da natureza, ‘e eftado 'derirnocencia j:hus
W ma vez que deitaflem: femente /4" terra; idava vinteite hu=
‘ma vezes o few fruéto. Todoro:trem ;i e mais minifterig
‘preciofo ao commercio: humano: eraide ouro’; ‘que’a mefs -
ma terra os abundava defte.metal ; e finalmente tndolo
\que appeteciad fe achava, fem que houvefle quem profe-
riffe a palavra eceffidade difto ,lod daquillo, porque tu-
do era alegrias, doguras, e vidas Anpgelicas.. O preciofo
‘S que entad {e eftimava, e de que faziad os homens feus
““cofres erad pedras preciofas, moeda corrente nefte Se-
‘culo, a que applicavad , como hoje, Erarios.

C A PILT UL QO XXXVIL

5 \De que no fegundo Seculo [e. introduzio meusy e tew , &por

iffo. 0. ouro [ paffor @ prata.

N A fegunda, Epoca: tanto  que férad multiplicando
1N -0s; homens: na. terra 5 .pouco ¢ rpouco: foi-fe intro~:
duzindo meu ¢ tew, e alguma maliciaj:caufa: porque o
ime[mo ouro que lhes abundava a terra, entrou 4 lho ne-
ar efta, e fe lhes tranfmutou em prata; e férad expe-
imentando algum genero de decadencia nos cérpos nas
oengas , e algumas neceflidades , affeicoando-fe ao ouro,
que entrdrad a enthefourar , correndo nefle tempo por
oeda o dito metal, e lthe chamad Secwlo de ouro.

L C A-
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CHAYRIT EHYULLIOF . XXXV,

De. que no’ .Mr'cef;a.:.-Sec’m’a Sfoiverefcendo a malicia ;o | D
por ifb eatrons noimundo @ pobreza, eambicag.

S T T A’ terceiras Eipocai como jd hia-fepropagando 4 pa- |

40N wreza humana; foiitambem: crefcendo com ella a | (

{ malicia, ‘introduzindo-fe:a ambicad, o odio," inimizades; | & an
vingangasi, ¢ ‘outros defeitos a que:a melma natureza he | W m
propenla;,-e. por.iiflo entrou .a padecer eftas inclemencias | ¥ g
do' tempoy; e miferiasidelle; e finalmente ficirad os'cér= | = mi
pos diminutos: e: fugeitos a muitas. enfermidades, corren~ | = cis
do neftestempo por moeda a prata por falta de ouroja | fig

que chamad Seculo) de prata.
sy s QAp R BT, U L@ XX XIX:

De que norquarto Seculo que be o abtual , reina muita |
: ; wmalicia ;. e miferias.

N A gunarta Epoca; em que aftualmente effamos, pou=
2 co temos que fallar nella por experimentarmos ca-
da dia total extingad da verdade, reinante a malicia, a
negligencia 'ambicac cega , a perfidia inteira, ‘e finalmen~
te na obferyancia’ dos: preceitos de Peos , excepto algnns
bemaventurados; por.cujas: deprecagaes exifte efte Secu-
lo'; - ou. porque a mifericordia divina o quer confervar:
nefte tempo- corre :a moeda de Calaim 'a que chamad Se-
culoido! dito: nome: ou de ferro.
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L

CAPITULO XL -

e De- que acabado efte Secslo tornard: o munds a9’ pri-
smeiro: do eftado: deinnocencia ; e porgue.

na- | Onfta das mefmas lendas gentilicas, que findo' efte

2 4 quarto’ Seculo Caliyugd tornard o mundo aitomar o

's; | W antigo principio do primeiro Seculo , | gozando os ho+

he | W mens das melmas felicidades e eltado de innocencia ;.
ias | jgnorando-le totalmente: quantos annos poderd: durar o
ér- | 8 mundo, por nad poder o difcurfo humanoter o conhe-
en= | 8 cimento dos: fegredos divinos, e nefte dyltema fica ddifpo-
ya | W ficad divina o acabar , ou eftabelecer. :

CAPITUL O XLIL

" De que antes d: acabar o mundo doZe annos #ao. pro-
ita | duzird a terra fruflos, nao haverd propagacad
! dos viventess ]

u= [ % T Goalmente: confta: das  ditas lendas, que antes de aca=
ca- [ bacr o mundo; doze annos nad produzird-a terra’ fru=

a | W &os, nad haverd defcendencia, e finalmente parecerd o
en~ | tempo medonhoy e andardd os homens confuios e trif=
ns  tes: nefle tempo fe inrroduzird hum alevantado . caftigan-
cu- | % do as nagdes , aflolando o mundo , e abaixando thronos ,
ir': |0 Poteftades &c. e por fim fubjugard todo o'mundo ao feu
Se- poder , conftituindo-fe Emperador. Univerfal delle : appli=

| % cando-fe  efte: Emperador a idear caftigos e penas a todos
% aquelles que regeitarem feus mandos, e nad fe fugeita-
¥ rem ao feu defpotifmo, poder e dominios o que aflint
' praticado pelo {obredito: Emperador, publicard efte’y que
" devem feguiroa {fua Leiy e nad haverd nefle tempo mais
& que' {éihuma Lei, ‘huma adoracag a hum {6 Deos; e
hum' Rei ; ‘e que nos fins defles doze annos, ou eftando

. Lii Ceo,

para: fechar o numero delles, apparecerdd doze foes pelo.

S e :

i

R



8y ' MEmoORIAS PARA'A Hrsmoria

Ceo, finaesina Lua,'e Aftros ; haverd terremotos, e fe
abrirdd as catara@as do.elmo Ceo. defcendo as agoas
delles da groffura do pdo de hum pila6 , acompanhadas
de raios , relampagos ', e trovoes ; e todos osfinaes me-
donhos , que nunca wio:‘a natureza humana, de que af-
fombrada fard andar aos homens de huma parte’ a ou-
tral, metendo-fe nas covas, affociando-fe com as feras , e vi-
vendo em  huma confufad, e:perturbacad inexplicavel.
Finalmente chegado que feja o dia final, os referidos
Soes ino feu' giro , que entrarem’ a fazer; pelo: feu arden-
te. fogo, abrazards o mundo reduzindo-o ‘todo em pd e
cinzas ; nao deixando para memoria veftigios delle ; e cu-
berto. tado de agoas , e revefltindo-fe de trevas como hum
carcere lobrego e trifte. Eftampa 13.

CA'P I'T' UL O “XLIL
De gue; e por: que casfa encarnow Vifni.

0 Mabhés fempre favoreceo e protegeo a todos que o
fervifflem , e amaflem, nad reparando o que pudef-
fe acontecer para o futuro;  porque aflim era que de-
leitava os feus devotos , cubrindo-os de todo, e vigori-
zando-0s: para toda a forte de empregos Tm lhe quizef-
fem; pedir),. para defta forte moftrar-fe conhecido aos ho-
meus ;& que -tiveflem perfeita {ciencia de fuas virtudes.

G AbPiLRARIL ©: XEHL
De gue Vifmi entrou caftigar aos alevantados.

I Qdos aquelles:homens; porém. que adquirirad poderes,
M forcas; e capacidade  por virtude dodito - Makés
entrdrad a conquiftar terras , abaixando thronos ; deftruindo
Porencias ;. e:Senhorios alheios, adiantando-fe 'a’perfe-
giiirem as maisi nagdes a quem pudeflem meter debaixo
da mad; © nad ceffirad de femelhantes empregos ambi-
; : : X ciod

]
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ciofos , icegos da razad ; de que commovido Pz “pe-
las fupplicas ; que os prejudicados, ‘e padecentes fazind
a elle, entrou a remediallos, caftigando, e deftrogando
a todos aqueles alevantados; que fad os que fe feguem
abaixo.

C APIL'E UL O XLIV.

Da  primeira encarnagad @ que chomad. Matfa Autar,
como demoftrara Effampe 4.

E M certo tempo  da primeira Epoca hum ' dos Filifteos
chamado  Sencaffur:, alevantado , e defcendente dos
Reis Filifteos ; devoto de Mahés , dezejando fer inconquil
tavel , foi para os dezertos por meio das oragdes, e pe=
nitencias alcangar  do mefmo Mabes effe dote 5 € por mui-
tos tempos ‘eftando nefta continuagad de aufteridades, je-
juns ; e penitencias ; applicou feus rogos ao mefino Ma-
bes , e efte lhe concedeo eflfe dote de fer no mundo 1%
victo , e conttituido por Rei: e fendo elle jd potentifli-
mo , entrou a.conquiftar o mundo, tendo. primeiro:perfe~
guido por mil mo?lcs ao Bramd , deftruindo feus livros e
efcrituras , e perturbando-o de todo nos feus. exercicios
Divinos em que fe occupava ; e porque entrdrad as mais
nagBes ~a padecerem os rigores da fervidag do juge do
fobredito Rei, fe queixdrad: em: geral unanimes com vi-
vas deprecagdes ao filho do Omnipotente, para que as
livraffe: defte” flagello ;- de que apiedando-fe elle, delceo
do ‘alto 4 terra, e ameagando ao mencionado Rei. dos
Filifteos chamado Sencaffur, efte em figura de buzio
® (caufa porque fe denomina Samcaffur, porque o buzio
% em Lingoa gentilica fe chama Sance) meteo-fe 2o mar
para efcapar do furor dofilho 'de Deos : porém o mef-
mo filho de Deos, irado, metendo-fe atraz delle em fi-
gura de peixe , como demoftra a mefma eftampa;, o ma-
tou, e levou o dito buzio em Cazfcapard o alto para a
memoria defta empreza, como tambem para chamar aos
: mor-=
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taes ao feu tribunal ao fom do fobredito buzio no dia fi=
nal do Juizo univerfal.

CAPILT UL.O: XLV.

Dz [egunda encarnacad a que shamag Curmd Autar, co-
mo demofira a eftampa 5.

I Gualmente affeverad nas ditas lendas, na mefma Epo-
ca primeira, que a mdquina da fabrica do mundo fe
fuftentando fobre as agoas do abifmo, e fubfiftindo por
omnipotencia do feu Artifice , ignorando porém os luma=
nos efla fubfiftencia , e por haver terremoto em tempo afs
dinalado., receiofos que o mundo fe fofle ao fundo, de-

precdrad ao mefmo Artifice ; e compadecendo-fe efte de;
{uas creaturas , metendo-fe no fundo das agoas em figu=

14, de kagado,, fuftentou fobre o calco toda 'a mdquina;,
tudo para que a humana difcrigad viefle a perceber  os
feus poderes, e o amor com que fabia manter as fuas

creaturas , fomente para lhe darem a devida reyerencia,

bonra, e amor, a cujo fim foérad criados.
CAPITUL O XLVL

Da terceire encarnacad. a que chamaé Varah Autar,
cono demofira a ¢ftampa 6.

D O mefmo modo na dita primeira Epoca houve ou-
YO moyvimento na terra , a:cujo ‘rigor ficou inclina-
da -pelos lados, e o melmo Artifice em figura de hum:
quadrupede chamado Zarab , fixando feus dentes nasiex-
tremidades da: me{fma terra fez conferyalla firme daquelles
movimento , para conhecimento dos humauos ao: mefmo
intento acima ponderados: -

A,
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CHAPITIT UL O MXEVIL

carnagad a que chamad Naraflihd Autar,,
como. demoftra a eftampa 7.

{ N A dita primeira Epoca , houve hum Emperador cha-~

mado Irané¢ Caxel , Filifteo muito poderofo , que te-
® ve hum filho chamado Fralsghadd: o dito. Emperador
 deo-fe todo a0 fervigo 'de Mabés'; e confeguio delle’ a
" felicidade” de fer invencivel, e'de nenhum' mortal por
" mais ardilofo’ que foffe, nem tad pouco ‘qualquer ideador
» humano o poder privar da vida humana: e'como fe
" achou ' neffa excellencia ., fulminou decretos e bandos' no
" feu Imperio, que pefloa alguma debaixo de pena capi-
" tal adorafle outro Deos;, mais que tad fémiente a Makis
~a quem elle dava o ‘culto; 'em ‘cujai‘determinacad affim
i fe praticou no dito Imperio : 'porém o feu filho Pra/a-
‘*){, badd adorava unicamente ao Omaipotente, e afim invic-
. lavelmente perfiftio nefla adoragad , nad reconhecendo
2 outro algum por Deos, mais que a6 mefmo Omnipo-
1 tente.  Soube o Emperador, que {6 ‘o feu filho preteria
05 feus Decretos , e irando-fe contra elle quiz apurar a
@ {ua paixac, mandando-o lancar no fogo de vivas foguei-
B ras, defpenhar ' de -altiffimos montes, e meter no mar
L profundo, de que ficou efte vencedor por foccorro do
" Omnipotente; e por ultimo, como a colera do Empera-
" dor nad fe abaixava, conduzio ao filho # fua prefenca ,
¢ perguntou-lhe aonde eftd o Deos que elle adorava;
o refpondeo efte que  eftava em toda a parte: tornou a
perguntar-lhe’ o mencionado Emperador fe eftava tambem
em huma columna de pedra preta, que ahi eftava: diffe-lhe
o filho, que fim. Pois (tornou) logo o havia de moftrar,
e do contrario , que a cabeca hayia d’eftar fora delle’; na
. qual propofigad conveio o dito filho, fempre firme na
Somnipotencia de Deos; e pondo-fe efte em oracad , foi-fe
.I.ﬁbnndo a dita columna de pedra, e foi vifto Zifns# em

N Dz quarta en

.
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figura humana , e arremetendo com furor contra o Em-
perador ‘o deixou’ em Tedagos; e pegou do; feu filho Pre-
lahadd e o poz no T

wrono Imperial
C.APIT UL O XLVIIL

Dz quinta encarnagad, a que chamai Vamand /Autar,
como demofira a eftampa 8.

N A fegunda Epoca houve tambem outro Rei, ou
Emperador Filifteo chamado Ba/li ; efte fe applicou
todo a obras pias, {acrificios de fogo ; e efmolas , ‘& por el
tes dotes foi acceito a todos por homem jufto, e alcan-
gou muitos Reinos e Imperios; e porque julgdra as mais
nagdes, que fubjugaria a fi todo o mundo iendo da na-
¢ao Filiftco, recorrérad a Deos, para que o difluadifle
de tal pertengad: a cujos rogos attendendo Deos: as pro=
videnciou do modo feguinte : Quiz nafcer-fe. no ventre da
primeira mulher  de Cazxiepd filho de Martnchs , neto de
Bramd, e com eftaapparencia humana, e de mendigan-
te chegou a porta do Emperador a pedir efmola no dia
em que fe achaya o dito Emperador com: toda {ua-nos
breza no feu Pago, cercado de Sacerdotes, ¢ no acto de
facrificio de fogo na margem do rio Narmandd ; e lhe
diffe , que elle era rambem efmoler , porém que elle ha-
via de lhe dar a efmola, que lhe pedifle , e do contra-
Tio nad receberia alguma ; e porque o Emperador era ho-
mem virtuofo, e prodigo em repartir efmolas , o obri-
gou a que lhe defle todos os feus Reinos , e fas poflefsdes ;
0 que nad rejeitou o dito Emperador ; que lhe offerecco.
logo tudo ; de que fatisfeito o elmoler pegou delle dito
Emperador, ¢ o levou para o feu Reino para lhe galar-
doar os. feys merecimentos.
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CAPITUL O XLIX.

W Da [exta encarnagad a que (e chamad Parifcamé Autar,
4 conto 'demafira, a eftampa 9,

A dita fegunda Epoca Saffarzum Emperador dos
Filifteos fez-fe muito poderofo;, formidavel, ejte=
"mido , caftigando Reinos ; aflolando Paizes, e finalmen=
te. fazendo tido o que a fuaambicad cega lhe fuggeria’;
que nad podendo os humanos foffrer recorrérad a Deos
mnipotente , para’ que os/livrafle defta tad grande conf-
ternacad’; acujos: rogos inclinando=fe , permittio ‘o mel=
“mo Omniporente 5 quei do ventre de hum dos Sacerdotes’
Ihda copia; dos oitenta e oito:mil acima referidos chama-'
Fdo Zamadagnt,, e de: de fua molher Renucdinafcefle ham’ -
" minino ; a:que chama o gentili{mo Pariframy :'em tan=’
“to o fobredito Emperador dos Filifteos. fe foi adiantan-
Sdo na [ua malvada, e depravada intengad, e a tanto
Wfc cxcedeo que chegou a’ matar a0 dito Sacerdote Za-
“onadagn/ , {ua mulher, e familia; porém como. Parif~
1,1!5336.::26 delde fua infancia e creon'com Mahés; ficou ex-
r_{a'cepro defta .pena ;i que o Emperador Filifteo'executou na
tala do dito feu Pai, eftando. elle no ao do facrificio
“"do fogo; do qual procedimento do fobredito Emperador,
Wirando-fe: o Omnipotente licenciou a0/ dito; Pariframo s
“dotando-o em jogar arco, e frexa, ede todas asiexcellen~
xifcias de lnvicto. para quedeffe cabodo dito Emperador,’
Wque deyaftava todo o mundo , como com: effeito Parif=:
@md. acabou de matar ao fobredito Emperador, e to=!
dos ,dos {eus {equazes , pendo, em focego ~as nagdes *do’

undo. RS
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CAPITULO L

De. gue pacificads o-mundo, defceo: Pariframd do Induf-
tan para Concad; e nab bavendo lugar: para a fua
affiffiencia por baver mares , coimno 4 fez.

D_ Epois que o mundo ficou livre da perfeguigad do
J. referido Emperador , e foi gozando da tranquilli-
dade ‘economica, defceo Pariframd do Enduftan para
Concad , e como vio tudo mares fem veftigio algum da
terra, aonde pudelle fazer a fua affiltencia., entroti'com
feryorofas oragges a Deos, e fupplicas para que lhe con-
feriffe a graga de permittir largar ‘o mar do feu ventre
terras; que em fi tinha fummergido : oque alcangou fa~
cilmente de Deos defd’os Gates fazdri, té tode o Con-
cad 4 para cuja memoria exifte ainda no dito; Gaze finaes
de |agoa falgada , como ' he notorio.

CAPITULQ LI

De que frito o few affento; e nal havendo povoatab nb
Terna, trowxe do Monte Caucafo de Bengalla os
aTiy Bramenes , dando-bhes preceitos.

D, Epois .que forad ouvidas as fupplicas do Parifra-
J''md pelo Omnipotente , e fugeiton o mar a largar
terras; que em fi retinha, vendo-as vagas o dito Pars/~
ramd ;. foi para o Monte Caucafo eém Bengalla, a que cha-
mad os, Gentios Pachd govodds , e Panchd Dravir anti-
ga exiltencia dos Bramenes, e fe intitula Pariframd Sta-
it , vem a dizer , confervadores pelo Pariframd : € 0s
conduzio de l4, e entrou a povoar eftas terras de Con-
cad , dando-lhes preceitos, ¢ documentos: para viverem
fegundo elles, como hoje obferva o Gentilifmo defte
dito Concad.
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CAPITULO LIL

De que e fazia o facrificio de fogo , de como, e porque
" dad refpetto & Vacca, e [uas caufas.

Mencionado Sacerdote ‘Zamadagni foi amado: dif-
_ cipulo defcendente de Bramd, efte o inftruhio no
® (crificio de fogo, ‘e como vinha debaixo do preceito
2 o elle impofto de celebrar o dito facrificio de fogo, cof-
| tunava trazer fempre em fua companhia huma vacea cha=
\ Cumadbend y e no aéto do' fobredito facrificio por'Tez
W offerecia as’ carnés das oito canellas” das pernas, € bra-
¥ cos' da dica vaccas, (huma das’ que amulber de Caxigpd,
I neto de Bramd , fez deburro dando-The éfpiritos vitaes) :
W £2zendo do fogoi €' carne’ facrificio completo, € offere=
'\ cendo-o a0 Omnipotente , € as cinzas que reftayad , fer-
W viag de antidoto: para: fararem as carnes tiradas da fo-
" bredita vacca, e para crefcerem de novo para o mefmo
}; miniftério : motivo porque o Gentilifmo toma a vacca por
= principal :movel de'hoftia nos facrificios,, e como tal lhe
' guardad € tem! o decoro, e honra devida; e 'nad por di=
0 vindade alguma, como indifcretamente ‘o, vulgo tem pa=
W ra ffigque 08 Gentios! a tém’ poi’Deofa j nad fendo tal 5
" como nad: foitem tempo algum: '

¢ A P1'T UL O LIL

Delque os facrificids' de fogo had de-varias qualidades;
i el porque #ao [ao completoss

i Oﬁ S facrificios’ defogo. Had'de varias qualidddes, co-

| b i daecarnes huinaha ;de cafneiro,, e deous
trasy  porém “como ol Seculo iprefente pofto: que fazem
mitiresicem: Induftdin/)l ellem’ -tdg'é"ﬂ‘ parte onde ha Gen-:

W ciliftho), faBordinarias'; porqie 1ia® tem virtudes os Mi-'
) niftvosv facrificantes- dei fararem as carnes’ tiradas Aos ani=
e M i1 maes
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maes, e por iffo fad tidos, e havidos os ditos facrifi-
cios por impuros.

C A P LT ULO. LY.

De que Pariframd, deixando @ todos. [feus fequazes inf~
\2ruides no [ew rito, [t .dev ao fervigo de Deas,

D Epois que Parifrap0 poz em termos devidos o
mundo {em alteragad, nem ‘movimento algum en-
treias nagdes, delle, pela extincad dos Filifteos , induf-
triando-as, nas. ceremonias, do., few rito ; obleryancia dos
{eus preceitos, e facrificios de foge, afaftou-fe do com-
mercio humano, ¢ fe dedicou de todo ao fervigo do Om-
nipotente ; ¢ dos feus ulteriores progreflos, nad ha dif=
tincta noticia, fuppondo-le. que foi beatificado.

CLAPATIT USsEA Qi Vs

De que acabadss os Fiﬂﬁear 5 de huma mulker defles que
efcapon. nafcérad finco filbos,,. e porque firad
amaldicoados eftes, ¢ dg fua batxeza,

D A ruina da extincad que padeceo a' nagad dos Fi-
lifteos: pelo Pariframo., elcapou nnicamente huma
mulher pejada, cujo marido defunto tinha femelhante a
boca 4 do cad ,iembo; tendo o/mais corpo de humano,
efta mulher pario cinco filhos daquelle parto, e crefcen-
do eftes eny.idade, entrdrad a perturbar de nove as Md-
narchias (como fagiad os Fililteos arruinados ), e toda a
terra ; pertendendo eftes filhos fazerem-fe Reis , e Senhores
do mundo ; ‘infigniando-fe com Hatrd ;. Chamanr , Patacd ),
Guddid , Paruem., quer dizer., Sombreiror, Ayraé . Pen-
#acho’y . Djadema 5 e outras infignias Reaes ;.'a0s  quaes

filhos; amaldicoou, Valmicd, Rursi. hum: dos = Sacerdotes

maiores , de virtudes 5.¢ graca Divina , em nome do, Om-
nipotente, lancando-lhes praga,, que das obras fervis que
: i pro-

T p — b i — AL o




crifi-

inf~
]

0S 0
en-
iduf-
dos
com»
Om-
difs

que

s Fi-
uma
ite a
ano,
cen-
Mo-
da a
10TES
1cd’y
Pen-
uaes
lotes:
Dm-~
que
IQ=

pAsS NAaAg8eEs UnrrAMAa RINA G 03

8 oduziffem das bigornas de fogo fuftentaffem fuas vidas,
8 ¢ que feriad eternamente fervidores das mais nagoes do
8 hundo, como nodia de hoje fe wé aflim comprido, fen-
do. efles cinco filhos denominados Panchaly como fad ou-
rives , manilheiros; latoeiros’; ferreiros ;e Dawvada ;' que
fa6 05 que fazem ferro derrctendo pedras delles '

"CAPITULO LVL

W Dy [etime encarnagad chamada Ramd Autar, como dé=
moftra a eftampa 10 :

Eixando' Pariframd Autar o mundo ‘em ttanquilli=

dade , e focego , e hindo para a vida 'penitente de-
! pois' de immenfos Seculos de annos o Reit‘dos Gigan-
" tes chamado Rawon . que tinha 'dez cabecas, e'vinte
" mats, filho de Trunabinddiineto de Poulalti, e bifneto
" do Bramd , entrou a perturbar, e-inquietar todo o mun=
31'5 do’, ganhando, e fenhoriando todas as Monarchias del-
© e até que chegou a prizionar 4o [ndrd Emperador dos
 Efpiritos Angelicos com feu poder, perturbando ‘tambem
= ao 8ol e Lua, deforte que com o pezo das'inexplicayeis ;
llp ¢ abominaveis - offenfas ‘eftava‘d ' terra ‘para‘ ir 207 fundo
¢ Os' fervos de Deos: Omnipotente entrando a fazer depre=
i cagBes ao mefmo: Senhor ; a efte refpeito ouvio-feithu=
" ma vozido Ceo, dizendo'; que't fe'animaffemyy fenr te=
,:d rem omais receio - 'defde logorem, diante ,- iqueelle Deos
Y Omnipotente. fe éncarnaria no'ventre de Gaunfalid Empe-
ratriz. do:Emperador Dawararh , filho do Emperador! Ajé
Senhor do Reino Ayodbd , denominando={e; Rogunatd,
e por outro nome Ramd ; e que com efta encarnacad
defenderia o mundo, caftigando a todos os offenfores delle :
e com iffo |fe fufpendeo aquella voz. Pouco depois, cu
dahi aicertos annos nafceo ino ventre da mefma Caznfalid
Emperatriz do Emperador. Daxarath , Rogunetd, ou
Ramd , o qual & inftrubio em toda a induftiia, - artcs

mar-
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marciaes pelo.grande Sacerdote par nome: Faxifid; Mel-

tre dos Meftres' Sacerdotes ;. 'e eftando elle ‘em cafa-do

{gu: Pai Emperador; em hum dia ¢hiegado junto.do Thro«
0o, do . mefmo. Emperador . Dawxarath outro: Sacerdote
de maiores. virtudes, chamado. #3ffud Mitrd:, pedio. a-els
le; que:lhe defle o dito: deu- fillio Rogunatd , ou Rami,
~ para ‘guardar , e defender o acto de grande facrificio de

fogo, que elle Sacerdote /7Zffud Mitrd. celebrava; e o
me{mo  Emperador logo fahindo do feu throno entre-
gou na fua'mad a0 melmo feu filho, reyiftindo-a de ar-
mas brancas, ‘Coroa, arco, e flexas, e com elle hin=
do para'o lugar onde refidia ‘o dito Sacerdore, cele-
brou com muito {ocego odito acto de facrificio de fo-
g0, caftigando ao. Eililtco. chamade’ S#babd); o qualiera
o. principal, de outres immenfos ,. e todes{ubditos: do:di=
to Rei %afwné.-: celebrado: que foi o dito; acto ,. 0 mel~

mo Sacerdote Piffud Mitrd leyou a Reguvatd: . on/Ramd,
ao. Reino de Miruld;, de, gue era Senhor) o:Emperador

por, nome, Zanacd, ¥idehy. Efte Emperador cra:grande
{ervo:de Deosi, e {fempre no: feu throne, em:entrandoa
reinar;, tinha huma fignra em; que deitava hum: lado:do
feu. icorpoy;. e virapdo-fe-hum inﬂ:tnte,- poroutro 5 lembrahd
dorfe a itoda; hora e minuta; fem perder; nenhum tempo:y
de Deosc Omnipotente, ; fempre| o ‘corpo fe achava-no few
antigo eftado.: no feu Reino, profeflavad;toda’a verdade,
razad’ e juftica ;e haviainelle-muita compaixad: e cari=
dade), querainda hoje! guardaptodas eftas: circumftancias
naquelle; mefmo, Reino , emique hoje temi entrado o In=
glez,, diftancia- de: feis mezes daqui’ de:Goa. Efter:Empe~
rador tinha huma filha/ por nome: Zandgui, e por outro
nome. §itd.” : . :

e
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" De que Zanaqui, ow Sitd [zhiz do _/Eznﬁ'ﬁ'cz'a de fogo,
' i Bl . e porgues L el

3 H ‘U Rei pornoitie Paddmacikd , por: nad hayer fuc-
' ‘cellad , fez o facrificio dé fogo , no qual appareceo
" efta dita femea’; que entad {e'chamou Vedavaty , e pou=
¥ co’ depois houve''tal refiftencia’ entre’ os Reis convidados
 para aquelle acto, que nélla morreo o dito Rei Pgda-
| macxd, Ve fua mulber, “dendo arruinade de todo o feu
" Reino , mas fempre {e confervou aquella fogueira no mel~
" mo feu fer, e nella a referida femea, que della fahia
w para o feu divertimento cada vez gue gueria.
- 200 B

C'APITULG LVIL

;

e

T i egt e G ih
iEi De ‘que foi achada efta’ Zanaqui por hum agricultors:
‘E Um dia foi achada por hum Paze/ (Paizano) que
i hia tratar da cultura de fuas varzeas; e efte a of=
| fereceo a0 feu Emperador, o mencionado Zanaca Vide-
" by, o qual criou a ella como fe foffe propria filha do
" feu fangue , ou fua Alma.

¥ CAPITULO LIX.

De. que Zanaqui foi cafada com Rogunatds

::-'-. Chegando o dito Sacerdote ‘com efte Rogunatd , ou
il Ramd filho do Emperador  Daxarath encarnado ,
Wdeo-lhes o dito Emperador audiencia, yenerando com
i aquella devida {ubmiffad , e conhecendo logo a Roguna-

2 22 por fillio de Deos , e deo-lhe a dita femea Zanaqui , ou

il

W 3itd, e fez-fe o cafamento , e foi com o maior applaufo ,

e affiftencia de todos os Reis, ‘e Monarcas do mundo.

CA-




‘MeEMORIAS BARA. A HissORIA
GiA Pol T7U 105 LXK

De que; p:zf'dda.r alguns, annos [e retiros Rogunatd.com
Sua. mulber. para os Defertosy e [feus progre/[os.

D,cpois de fe achar o dito'Emperador Daxarqzh: na
funcad das bodas do feu filho, Rogunatd, celebra-
das pelo’Sacerdote 77/fud Mitrd partio para {uacafaj, le-
vando. tambem ao, dito Sacerdote.. E. porquedepois), de
paffai. algum tempo na dita cafa .do Emperador, Daxa-
rath f{e occaliondrad diflfensdes civis, fe afaftou o.Ro-
gunatd com, fua mulher para os Delertos: aonde fabri-
canido’ huma choupana para. o repoufo , deu-fe todo 4 yi-
dd folitaria, e penitente, fultentando-fe ambos de frutas
que os montes lhes abundayad : paflérad nefta vida do-
ze annos, e nefle decurfo o, referido Rei,dos Filiftcos
chamado Rawoit, que tinha dez cabecas em traje de men-
digante com intengad de roubar a Zanagut 5 mulher de
Rogunatd, fe encaminlion para a tenda delle, e na fua
aufencia pedindo efmola 4 mefma,, eefta offerecende-lha;
pegon della, e 'a levou para o feu Imperio fora dos|fe
te ‘mares, a que chama o Gentilifmo Langd. . .

AP T, O LT,

De que Rogunatd fentindo falta de [ua mulber., fes guer-
74 '@ Rayon, e [ens, progreffos.

R Ogunatd recolliendo-fe para a fua tenda fentio fal-
ta de fua mulher, e como. efperava efle aconteci-
mento  a cujo fim fe encarndra , convidou a Sugrium
Rei ‘dos Monos , Senhor do Reino Quifghandd; eftes
moros, erad in genere monos , .por efpecie porem, erad
da formatura de mais que de hum Elefante,,:a quem Ro-
gunatd como Deidade. influio nelles vigorofas. forcas;
mftinfto natural para a percepgao, da falla humana , idéa

e
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¢ 'capacidade para’ fe fazerem valerofos , e invictos:
para que {oubefTem os humanos 5 e perpetuaffem a memo-
ria , de que as forcas humanas nad fazem liga' com as
" Diyinas : Formado deftes monos hum inmumeravel exerci-
to , - partio-fe Rogunatd com elle para o Cabo de' Co-
Unorin e porque o mar fofle largo , e brayo', ordenou
" {cus Generaes formaflem' huma ‘ponte ‘para paflaremito-
W05 a /pé enxutoror ditol mar; ol que com a maior brevi=
Bdade quc-puderaﬁ {o executou dando principio 4 fabri-
Wba da dita ponte , para cuja contextura arrancavad moen-
Wtes ¢ rochedos, e delles compler;ﬁraé a intentada fabri-
Wca do comprimento de cento vinte e cinco legoas , e de
Jargura 'quarenta - da qual rainda fe moftrad veltigios 4
de que melhor noticia poderdd dar os nauticos ;. a qual
Wfabrica fe denomina Ramefvard , aonde até ao prefen-
te fe encaminhad os Gentios por ‘Romaria da  maior ye-
" neraca6 : completa: efta obra ; mandou'o Rogunatd a An-
" gadd immediato (ucceffor 'do Rei dos monos Subrium.,
por Embaixador -ao Emperador Ravon 5 pedindo’ reftitui=
Nead  deofuamulher Zanaqui , ou Sitd, e quando o dito
mperador: nad quizefle: allentir: em fazella , lhe decla-

rafle guerra.

B oo oo COAPBIIETUUAL O

|

.

D¢\ gue Angadd mal quiz traser a Sitd por encontrar
lii as ordens de Rogunatd; e porque. -
EO Mencionado Angadd, pofto que fé-podiadar ca-
: bo do Emperador Ravor; pelas {uas invenciveis
orgas’, € trazer.a §itd, nad o quiz fazer, porque en-
ontrava as ordens de Rogunatd, e o melmo praéticou
Anamantd - que efa cabega ;e {6 podia fazer paffar a
outra parte o fobredito Reino de avand , ou deftruido
\de todo trazer a' mefma ‘8ita 5 de‘cuja exiftencia em hum
“dezerto + participon «noticias ‘ao ‘Rogunatd ; e afli fendo
Nelte - Anamantd ‘o maior dos gion'os' a quem conhécérad

por
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por, 'invicto ,  nad,iquiz por:fen motu: trazeriaqitd ||
donde | fe iachava ; iporque’ preteria ‘@ vontade’, e deter-
minacad. de Rogunatd: , que a tinha nefervado para li-
bertar os. Reinos ;. que padeciad rigores dacrueldadeido
referido Revand Bwperador ; nad faltandodporém de
moftrar-a {us vigorofa capacidade .em praticaralgum:def~
trogo 5-€0mo :praticou: nayvelia: que fez: deaflolar yuma-
tar , ferit, e queimar o fobredito’ Reino nefla’ dita oc-
cafiad acima: referida,.

e GrA R T e L O FLX I

De. que, bouve |di fabricar a ponte ;) c acabou de matar:
' a, geragao dos Ravands srazendo: a: Sitd:

I\- l Eftes: termos (praticada. a fabrica daponte: acima
4N/ diray, marchoul Roguaardi com: o feurexercito para
o.-mencionado Reino ;i e o deftruhiomatando ‘a todos:
fem| deixar refto algum’, e daiwvolta que ifez ;i trouxesa
fua; mulher, que eftava preza no dezerto ichamado - Axou-
cavan debaixo da guardade quatro Ivmas doi Rawand ;e
fazendo recolher o' feu exercito, ordenou ,ique fizelle
duas: aberturas: na dita: ponte, huma da parte vizinha ao
dito Reino de Ravand, ‘e outra per ‘efta, para que os
Filifteos, cafo que ficafle delle algum refto, nad {e atre-
vellem a paflar a: fazer algum dano: a eftes Reinosy fem
embargo de que ficarad anathematizados pela Rogunatd.

AL U Ora L ¥ noions I 4

¥

De. que Rogunatd na wolta-que fez conflitubio Empers-
4oy a V.ibixen, do Reino, Langdl, e ipais progne/
v fosdos mefing Bogunatiions o Sueain

N A {obredita volia.que fez' 0 Rogunatd: libertonnef- |

42N, [y a todos.os- Reis ; Monarcas , Potentados 5 e:a0

Emperader [ndry ;. ¢ asimais nagaes. todas;; pondo.asto- |
: : 1 : dos
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' Wdos em huma economia'e regimen pacifico dos " feus Rei-

W os. Extinéta a progenie de: Rewand; como fica dito,
ha dita volta que fez Rogunatd conftituhio por Empe-
W .dor do Reino Langd de Ravané a hum fey Irmad
Wehamado Prbioen § por elte fer dotado ‘de verdade, pa-
Weicnte, e fervo de Rogunatd , e ter conhecimento de hu-
a-ajuftads) vida: delle ;afaftado do.commercio dos:abe=
bninaveis vicios: queitinha o fen Irmad Ravand , fazen=
o a elle dominar no dito Imperio com devida paz.
omo -Rogupatd sandafler aufente dofeur Pai’ o Bmperaz
ot -Daxarath elke por fuftos; e rigores .da aulencia
Welle  veio-a Falecery o que ! [abido: pelo Rogunatd fe:
lencaminhou, para o+ feu Reino; ¢ 0/regeo. muitos annos
0mo elle_fagia_rcger por fer dotado das excellenciasde
eidade; +e ultimamente  determinou fazer -hum folemne
acrificior de fogol, ‘cipor centos acenos: quedez @ fua,
“imulher entrou cfta nelle: dondestinba fahido;, e-entad del=
" appareceo:: € spoucodepois o'mefimo «Rogunatd com ito=
“dos idoifeu: Reinos, « fem) exceptuar vivente de quem: ti-
“wvelle certeza de boa vida, defappareceo-fe com todos [eus
;%rmads‘,, parentes; e toda a fua familia refpectiva 4 con=

Wi guinidade.
5

CAPIT'Q B Qi AV

@e que depois de amwitos annos. bun Rei Filifleo per~
N turbando o mundo; fupplicdras a Deosl o Jocego.

0y

:H ) -Affados.immenfos anros:, ficando, a terra em: huma
Wl appetccida paz ; em quea poz oRogunatd ; fe aleyan-
“tou o Rei Filifteo ‘chamado Counft’ a perturbar o mun-
do, praticando extorgdes , invasdes 5« affolando; Terras,
@ Reinos , captivando Reis ; metendo-0s em Carceres, ©
“ddminiftrando-lhes inauditos ' tormentos, portando-fe em
‘pdo como voraz carniceiro do genero humano: entrd-
1ad todos a clamar ao Ceo, para que 0S livrafle do fla-

gello a que fe fogeitavad; forad tad fortesi as depreca-

) N i - gBes,
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gdes , elmolas e outras pias obras ; que obrigirad ao
Omnipotente ; permediante as fervorofas oragdes dos {eus
fervos , a fe compadecer dos: clamores do feu'pevo.

L G R T L0 XV

Da vitava encarnacad’ o que’ fe chama Crulnd Autar
; como demofira a eftampe ii.

WYwio=[a nes lares huma voz: dizendo’, ‘que “para
Jdar-lhes ‘toda® a: paz encarnaria ‘4o ventve: humano:

o que fufpeitando o Rei Filifteo, que efta encarnagad-lhe
feria  prejudicial ‘para o future ao few Reinado, deter-
minou praticar a impiedade , paiffando Decretos , expedin-
do Legides, e Miniftros ; gara darem pena capital“a‘to-
dos os infantes recem-nafcidos ;1 ejaté de trestannosy em
ue’ tambem matou! fete ‘criangas” der fua- Irmda-Dengny.
Efta era mulher dooRei Vaff Dedi'y a qual acliando-
{e pejada de oitava vez, fufpeitou o dito Rei Filifteo,
que a encarnagad vaticinada pela voz que fe ouvio nos
ares ; feriavno ventre defta fua Irmda , porque o feu'cu-
nhado o Rei Vaffii Dets , e a dita fua Irmda .erad confor-
tes de ajuftada yida ; e os prendeo com grilhoes aprom-
ptando ‘guardas /e’ vigias no carcere do feu Reino Mo-
turd , para que logo que parifle executar a pena no In-
fante que: nalcefle. Cliegado o tempo do patto., ‘quc foi
aos oito:de 1 Lina mingoeante: do mez Saravon ‘(Agofto) ,
deo 4 luz , eftando na mefma prizad o menino- a que
chamirad: Crufud ;- e logo: que nalceos: fe desfizerad
os: grilhdes ‘e cadeias: com ‘que eftayad prendidostes fo-
breditos doust confortes; e fe adormecérad: con hum {o-
do ‘profindiffitioi-os guardas ,. que. ficavad. devivigia pe-
% danavifo defte: parto’ ao {obreditorRei Filifteo Conn-

L 4 ’ - -
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" CAP1T UL O LXVIL
Da wifai gre iteve VoftiDeu Pai . de Crufnd y & mais

o [uceeffos.

| «Ogo=que foi- dadora‘luz o dito menino Crufid ,
teve - hnma vifad: feu Pai Voffié Deti, que devia no
8 nefmo infante Jevar a elle menino a Cafa o'Rei Nan-
8 4 do Reinor Gopal, v fizefle” delleientrega 4" Rainha
N Dugamotismulher:dot ditor Rei Nandd , e que conduzif
8 (e huma fua filha, de que naquelle mefmo tempo ti-nha']im-
rido, e a entregafle a fua mulher Deuquy., porque lo-
' go chegaria o Rel Counfé, para executar a fua impieda-
8 de matando aquella crianga : affim  {e ‘execurou pelo dito:
8 Rei Vaffii Deiiy evnelte 'ecomenos appareceo ‘o fobredi-
= to Rei Counfd com adarga na mad pertendendo matalla,
R © logo: que alevantou o braco para dar o golge’; entremets
0 teo-fe o referido Rei Vaffé Deit, dizendo’; que ufaife de
" piedade com aquella menina s a0 proferir deftas palavras!,
| defappareceo arditaimeninay e “fe ouvio'huma voz'no
" alto idizendoi; 'que o feu competidor eftavafeguro orian-
| do-fe foray; e {6 elter daria. cabol delle Rei'Couzfd, e'de
| tudo'yique maisilhe pertencetie.. - Fainedlansl

C APIT ULO LEVIL

it D perturbagab que canfou ad_‘Réf‘ Filifiéo , ¢ 'dp re-
medio ique’ applicon vhuina Irmaa'do dito.

E Nirow emm afflicad grave o mencionado Rei Coun/d
7/ vex: vividast palavras.acima ditasi;-a' cuja magoa acu-
| dindoiaidar remediochuma fua Irmada denominada Patond ,
0 que erd dotada da’ Arte “Magica ‘( porque hora‘fe fazia
" menina,  hora tomaya aletita ‘corpored | que ‘queria’, ‘re-
 prefentando: ds vezes formoza , e outios femelhuntes gef-
8 t0s) ; fevelolyeoa envenenar ‘0 feus proprios peit‘osf,. e

Ok




tor:  Memoruas P ARA A Hismolran o
foi correndo de porta em porta dos moradores do: feu
Reino Moturd) e dode Gopul; dandoldd mammar a todas
as criangas fem excepgal ; e chegada que foi a cafa de Da-
wamats, onde: foi recebida ;(inftou a -dira Potoni , pard
que lhe concedefle tomar.aol collo, © feu filho, porque ti-
nha gofto de lhe dar de mammar: o que fendo-lhe con-
cedido s entrow 10/ mening 2 mammar deisal forte s que lhe
chupou: nad; fémente o leite inficionado, mas: tambem o=
do.o bal@amio do yfangue ;€ fentindo-fe efta exhauftade
forgas. ;1cl pertendendo repéllic-fora doicollorao fheping:y
mais, nad. pdde, porque. a deixou! rad fraca ; rque chegou
a.-perder ja. yidaa i1l g Gidinresibwmth ¢
CAPITULO LXX.

Deiquz. fendo, Crulnd de.quatro. para [feis.annos’ sy entrow
1 '@ obnar.valerofas acgoes 5\ e mMas woticiase . (o)

). Endo. efte jmenino | de:quatro parafeis: arinos;pentrou
), araflociar-fe .com: 0s paftores: de gadoy andando com
elles 4. vigiandelles e topando com algum: dos Hilifteos’;
{e, occupaya: e iravar ‘bulhas;: ¢ fentindo wefiftencia ;os
marava;, porém, hum, dos- ditos Filifkeos Magico ;uque-fe
tranfmutaya em, yarids figutas , .comoude [erpentessie;ou-
tras de femelhante efpecie, € devorava aitodo.o caminhan-
te. que paffava pela eftrada, que era junto 4 morada del-
le monftro , hora/em covasi, ?mra norio Emunadett em
cuja margem exifte ainda hoje huma atyore, fito efte rio
no - Reino denMogol.:i o qualdeftrogo dos caminhantes
percebido pelo.mening’, fe adiantou em reparallose fubin-
do na-dita arvore da margem do fobredito rio Emuna-
deth. o mencionado ‘menino faltou nelle;’ fem attender’ds
vozes dos companheiros paftores;,: quei Jhe. reprefentavad
o evidentelperigo de fer. mornto. pelo referida menftco’;
e, defunto -trouxe 0, dito ;monftro ; cont;a {ua; morte:pon-
do.a entrada delembaragada a0s caminhantes s caufa:por-
que.a cobra, ou ferpente de capello traz dous [/ na ca-
bega em. memoria das pizaduras dos pés ;do menino. que

Yo pl",
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pizou'a cabega- do mencionado’ monftio 5 quefeichamon
Calaid ~ficando as agoas:do ‘mefmorio até o prefente
coradas. pela infecgad do veneno'y ‘queslangaval o' fobre-
dito- monftro na parte dafua exiftencia. Lo iy Sl

JELITL

QAP o /T IO & B X767

De. que o Reino ' poffuido: pelo- Mogol fé;‘. dos. Q:efrfs 3
' ¢ canio 0 poffuc. 2 A50)

Reino de, Effanapur y que hoje fe chama Delf pof-
_ fuido pelo RellMogol , foi dos OQuetris chamados
W Somevonxys cujos defcendentes forad os Emperadores Dhor-
i Razd , e leus Irmads: Bimaxen, drzum, Nacsl, e

-

 Sadert, a quem appellidad “Powdouds , por memoria de

feu Pai, que fe chamou Pondi Razd': eftes Pondovds
" ponto:da devida iadoragnd)jo rendiad-profunda fubmiffad’,

era8_adoradores ‘domenino! CrufFs: a:quem fem faltar hum
" e obediencia. y £

B o G AR T TP XK g Bsistds)
. De  guéslos cPondayds Quetrisy zivera0: guerras con feus:
primos , e mais Jucce[fos defie.:

5y in

Stes  Pondowos tinhad tambem feus cento e hum' pri-
mos fithos «do-Rei W Dnutardfld. cegasil dosiquaes, o
mogenitd cliamado «Diniodan ipertendendol’ o Réinado
ori-forga- e-violéncia; expulfow delle -aos fens ‘cincoipri<
os: conftituindo«fe~Senhor delles Eftando | Dyriodanigo-
‘zando:.do feu Reinado s ~es Imperio, hums Reichamado
;_rfrpa(s’y;,' qué\natutinlia familia «e: fuccelfdrcparal o dew
Reino.chamado Panaagldefv:;| praticbuideprecacoes; efmos
s |5+€ outras-obras-meriterias yue wltimamenge ofez o facri-
JHicio, de foga , c¢- eftando O.ndite Tacrificiorides fogdliparaife
‘€ompletars) fahio delle hunidimenipas} . que. fefchamow Dur=
0dy a quem: erion o Reicfen Pallconygrande eftimas
Mo ga0..




10§ MemorRraseArA aHrsr ORIA
¢ad6. -Sendo ' como ferachia) dito’; ‘que 0/ ¢inco Irmabs
3traz referidos ‘forad expulfados com ‘@ Mai delles Gon-
¢y pelo few' primo Duriadan eftes os remeteo 2huma
Certa parte onde tinha preparado huma cafa bem obrada,
ordenada, ¢ em tudo perfeita, fabricada de mafla 'de'la-
cre, e droutraefpecie de rezina , le ‘os'fez’ accommodar ;
tendo primeiro inftruido aos feus, para que fendo horas
do delcanco delles’ primos , em fe dando a0 fomno; por
todas as partes pozeffem fogo nas ditas cafas, para fe
acabarem nefle incendio as fuas vidas.

YUCAPTITU L O LXXIL

De'‘gue o5 Pondovds nas' [was afflicies: s e perigos fi-
\7ad" foccorridos do Crulnd :  progreffos da vida
T deftes ditos Pondovds.

" Ombo eftes: Irmads  foffem devotos 'domenino Cruf-
\ii#dl) que' fempre ©s profegeo , e amparou revelou=
lhes por huma vifad , que tal noite, e a taes horasife
ria abrazada a cafa em que fe achariad, e que nefte aper-
to {ahiriad pori hum lugar que elles lhes moftraria : affim
fe ‘cumprio , queimando-fe a fubredita cafa, e achando
eltes franca fahida’ entre’ o-meio ido incendio della,

CAPITULO LXXIL

E--S:ranhados- oftes' Irmads . do ‘procedimento’ do feu
{7 Primo , que além: de 'deicallos fora' do Reinoy 'nad
focegava, mas antes  procuraya caminkios “para dar-lhes
a morte ; fahirad: daquellds. terras perigrinando’y ‘e pon-
do em meio’. ellas, forad divagando para as eftranhas ;
e: focedendo ! chegar. no Reino: Pansxalde(fé ‘do Rei Dur-
. pody:, virad: queclte Rei tinha'convidado a' todos'os noi-
Yos de todo o/ ‘Orientey ou. mundo: prometendo’ dar-lhes
por mulher 'a- fua! filhaDurpody | que era: de efpeciofa
apparencia‘;l do'qual havia publica: faina pelol Qrbe , ‘que
aquelle que alevantafle’o arco e/flexa, que'tinha ‘obrado
Ohig com

L
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arte e idéa dando-lhe tanto pezo, que as forcas de hum
homem , por. mais forte que fofle; nado pudefle alevan-
wllo, ¢ fazer o tiro da feta; o que nad podendo cum-
it muitos dos esforcados convidados, drzun hum
W los cinco Irmads e expoz ; €.pegou do dito arcoie fle-
xa, e fez a feu falvo o tiro da feta fegundo a mente
do dito Rei} de que contentando-fe efte, langou-fe. por
mads da dita fua %lha hum collar de preciola pedraria,
¢ cumprio-fe inteiramente o contracto dando a ella por
N nulher  ao dito Arzun. Eltes Ionads, como erad. obe-
= dientes a fua Mai Conti , forad-Jhe dar parte ‘do. premio
" que. rinhad ganhado por {ua jnduftria, Jem lheideclazar
o que era; de que fatisfeita a Mii, lhes langou abencad s
= pondo-lhes preceito, que todos cinco separtiriad o premio
¥ ganhado entre fi; porém  ao depois vindo a perceber
" que era mulber, ficou-lhe o fentimento ;. e porque de=
I": | viad! cumprir a ordem da Mai, fe refolvérad todos «cinco
8 2. tomar por mulher a dita Durpody 5 wfando " della ca-
» da hum delles na férma feguinte '

CAPITUL O LXXIV.

Profegue-fe & mefina materia,

N Stes cinco Irmads repartiradentre fi 0 anno, corren=

do pela ordem de ulf:n'cm da dita mulher Durpody,

" que coube a cada hum dous mezes , ¢ doze dias paraa

0 vida: marital; porém: efta-mulher Dunpody como era fitha

! mais natural do facrificio do fogo, donde tinha fahido ; aca-

bados 'os dous mezes', e doze dias do primeiro marido,

W antes de entrar com 0 fegundo fe purificava , quer di-

W8 zer, preparava huma fogueira , e nella fe mettia, e redu-

8 zindo-fe nelle, tornava a fahir, e cooperavaa vida con-

Bjugal, efta ordem praticon em toda a vida , e com to-
idos os maridos.
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€ APIT UL O LXXV:

De ! gue Duriadan ufou de ngva perfidia com fews Pris

L mios . de que forag Jivres por faver de Crufnd.
'-"Bﬁfiﬂdd# BEmperador de Effanapur s logo que fou=
A/ be: que ‘os;feus primos fo achavad ' eftabelecidos’,
a0 mefmo: tempo que elles os confiderava acabados, re-
ceofo de que Jhe feriad pelo. tempo adiante prejudiciaes;
e a0 fen Imperio, ‘entron fem demora a praticar: pazes
com elles | fazendo !convengad e pacto ; trazendo-os a
feu' Palacio , € portando-fe economico {fem indicios da an=
tiga averfad, dando-lhes parte do Reino chamado Inda-
prafid, que hoje he Ceorte e refidencia do Rei Mogol.
Paflados  largos ‘annos nefta uniad entrou ‘© mencionado
Rei Dariadan a portar-{e com “os fobreditos feus primos
com perfidia, armando lagos'de os'captar , e finalmente
os convidou para jogar com dados, 0s quaes fabricou falfos
com intengad de ganhallos , e com cffeito os ganhou por
aquella induftria de dados falfos;, e atéa mulher Durpody ,,
que a perdeo o Dhormd Razd'; porém os mais Irmads
ufando de maxima propuzerad; que a mulher era de to-
dos, e que {6 nao podia difpér della; e tornando a
jogar comi os ‘mefmos dados ajudaces ‘do favor do me-
nino €r#fid ; tornirad a ganhar afua mulher, e pegan-
do della fe retirdrad para os dezertos onde paffarad.vida
folitaria deze annos {em mais voltarem para o povoado
para fe evitarem: do furordo \ditol primo ; ‘que 'procura~
va violar.o decoro de fua mulhier por meios, que lhe fol~
fem conducentes 4 dita malvada fua pertencad.
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CAPITULO LXXVL

De que o5 Pondovds desharatdrad os exercitos de Duria-
dan com ajude do menino Crufnd.

Xpedio Dwriadan efpias por todos os Reinos, €

terras para alcangar aos referidos feus Primos , por-
que fe achava eftabzlecido entre elles o pacto, de que ap-
parecendo elles dentro de doze annos a alguma ‘creaty-
ra), tornariad’ a fugeitar-fe de novo a perigrinar outres
doze, fem attengad aos primeiros que tiverem vencido ;
¢ como nad poderad fer defcubertos dentro daquelle pra-
z0, acabado efte, fe recolhérad a cafa de hum. feu allia-
do chamado Pziratd , onde férag defcobertos fora da-
quelle ‘prazo , pelas mefmas efpias ‘do melmo Duriadans
e Jogo ‘que efte teve certeza defe acharem éftes mefla - pa- -
ragem’, ‘ou Reino do Vairatd , marchou com feus exer-
citos contra 0 mefmo Rei, ¢ o captivou : de que forad
elcandalizados “os Pordouds : porém ‘como nad podiad to-
mar vinganga 4 fua farisfacgad; praticdra® - enibaixadas
para o ajultamento das pazes com O dito. Emperador ,
mas ‘como efte fe portava independente, - porque tinha
Reis e Potencias a fen lado, nad quiz dar ‘aceno ao pe=
titorio , ¢ rogativas dos -Pendovds : nefta afflicad recor-
rérad ao menino Grufwd , efte Thes affeguron roda a victo-
ria contra feus inimigos; e havendo de parte a parte exer=
citos no fitio Gruxetrd por efpago de dezefete dias , feraca-
birag nefles os ditos exercitos’, e todas ‘as miais nacdes
que' fe-achdrad ‘nefles acampamentos, pois fendo ajuda-
dos 'do ‘dito ‘menino Crufid alcangirad ‘os Pondovds a
victoria. : i




{@8 MEMORLAS PARA AHrsToRrl &
CAPITULO LXXVIL

1 Deque [z continia. o mefmo, argumento.

A Lcanlgada efta i’i&drié entrdrad os fobreditos Por=

A\ dovds.a dominar na tefra., cenftituindo-fe Reis emt
lugar dos que farad mortos nas ditas guerras em Cru=
xetrd', lugar em que fe perdeo o exercito do. Sudobs;
ipteiramente nas guerras, que o Mogo/ fez nos annos pal~
{ados : porque deftas guerras dos| Pondouds, e o Empe-
rador  Durzadun nat reftdrad mais que dez pefloas, a
faber : tres da parte do dito Duriadan , Crupachary , A=
Juaflamd , e YuyufJi 5 e da outra os cinco Pondevds Af~
Jumantd , e o menino. CGrufud filho de Deos; todos ef~
tes. Pondowds, com. o Emperador Duziadan. fe chamdrao,
antes ;. porque erad; de huma linha , Gonranvds , e ao de-
pois. deftas: guerras apelliddrad- por Pondovés| a eftes cin-
co irmads, para [e diftinguir huma, e outra familia, e
ficdrad com o mefmo nome até ao prefente de Pondovds ;.
como fe verifica das lendas dos livros geralmente.;

CAPITULO LXXIX

De.que depois do-nafcimento de Crufnd , e feus prag:e.gﬂb:r ks
Jfozegado. o mundoi defappareceo.. .

7)) Acificado- o Orbe com'| civilizada economial ;. deter=:

-,.minando . Cz#fnd todo. o -focego. 4s. Monarquias do
aundo , pela doutrina, devida,, que: lhes deo 5 e aflim
paflados largos tempos., . Gr#fnd  foi. & maigem do rio
chamado Ba/# Cat#r , onde fendo acompanhado de-Ars
zun hum dos Pondyuds , pedio-lhe Crufid. hum abrago
em demonftragad do. amor que lhe tinha, e com que o
tratdra  {empre afliftindo em fua. cafa, o que negando--
lhe, ou nad querendo confentir, por mais inltancias que
fez o Crafnd. ao drzun, pedio-lhe o mefmo Crufnd ,
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que ao menos lhe conferiffe a graga de tocar o feu arco,

¢ polos: muitos melindres., que o dito Crufud praticou

com o fobredito Arzun, lhe confentio pér no arco a

mad 3 e logo que praticou. efte tacto para o arco, defap-

pareceo o Crufnd moftrando pelos ares huma tal clari-

dade ; que Arzun ficou deimaiado, e ficando affombra-

do. o mundo todo com tal'novidade , foi morar o Cru/=

nd com feu Pai Omnipotente. Antes defte apartamento 5

que o Crufnd fen, deixou fempre bem inftriiido a hum,
‘Sacerdote. Veyafrost. difcipulo o mais querido do dito

Crufnd , bifneto do Sacerdote Vaflifid , atraz referido, e

quinto. neto. do Bramd., em todas as ceremonias ritos ;
¢ mais mylterios refpectivos 4 boa vivenda dos homens.
Dbhermd ﬁaza’ Pendovd nad difcrepou , fequer hum ato-
mo , de abracar teda a doutrina, que 0 eyafrost pox .
fi lhe dava, porque o teve fempre na mefma veneragag
que tributaya. a0l \Crufnd., ‘adiantando-fe a dirigir feus
paflos no Regimento do Governo do feu Imperio por

direccad do dito Sacerdote Veya[rost.

CARIT ULO LIX,

De que antes do apartamento de Crulnd, 2 dostrina que
deixon ao Sacerdote Neyafrofy , manifeflon efie a
Dhormo Razd, e fe aufentou s e damarte
daos dites Bondoyés..

E Ste Sacerdote a quem o Gentilifime tem for cabe~
¢a, do: feu rito, e por inftituidor  das. ceremonias
delle , declarou ao Dhormd Razd , que 0 Seculo chamado
Duapar. fe acabava,, ¢ entrava o chamado Calingd ', e que
afim muito lhe importava largar o povoado , € ir. para
os Dezertos a fazer vida penitente , ¢ logo a punha em
praxe; e fem demora defappareceo o dito Sacerdote,,
avizando fempre aos Pondords , de que tambem lhes era:
muito util paffarem-fe 4 vida perigrina; o que prompta-
mente exccutdrad eftes ; e cntregando o feu Imperio a}_lmm-.
% . »o
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Paricité feu neto, o largirad, e fe forad 'peregrinando
d'além do moate Imaxol, quendizer, frigidiffimg: che-
gados ‘que fdrab 4 margem do rio chamado Mandaghint
¢ correndo por clla cahio nelle a Durpody, e acabou a
vida , a quem  lancdrad no ‘mefmo rio os Pondovds ; fa-
zzndo as devidas ceremonias ; e ‘funeraes, e logo ficce-
des ‘motrer  Saded , atvas defte o Nagaol, Arzun , e ul-
timamente o Bimaneinr, rodos em differentes dias , reftan-
do ‘unicamente Dbarmd Raz4, a quem, conduzirad huns
efpititos para Emupuar: (Purgatorio ), para fe purificar
das culpas ‘paffadass ¢ ficando por caltigo 'no dito Purga-

" torio ' hum pollegar do pé efquerdo por huma falta que
teve de duvidar fobre a declaragad de huma verdade, foi
levado em companhia do fea Primo Puriadan, a quem
- tambem alcangou com feus rogos o dito Dbormd Razd
liberdade para Paincutd’ (Regia8 da paz) aonde fe com-
municou ‘com [éus irmads, e mulher Durpody.

CAPITULO LXXX.

Dz que todos os Sacerdotes, fabida a asfencia de Ve-
yalroly , foras para os dezertos.

S Abida a' anfencia -do ‘Sacerdote Pzyasros? , ‘todos os
mais Sacerdotes pgeralmente fe encaminhérad para os
dezertos, trazendo 4 memoria , ‘que o feculo Cazliugé
feria duro, por caufa de muitas offenfas, culpas, mali-
cia ;e fihalmente peceaminofo , que'irritaria o furor de
Deos , 'razad porque para fe efcaparem da ira do’ mef-
mo Deos, fizerad aquelle retiro 4 entrada ‘do dito Se-
¢ulo at¢ o prefente : confta que ha de chegar ao nume-
o de 'dous ‘mil cento fetenta e feis annos.
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CAPITULO LXXXL

De que nab _appareceria_mais Deos wiffvelnente aos
homens , como d'antes , e que ouviria [uas depre-
cagies adorando-fe [uas Imagens

Ste Sacerdote Peyasros? nas inftrucgdes , que lhe dei-

xou Crifid , ficou advertido, que no dito Seculo
Calingd nad appareceria Deos mais, como d’antes fe trans-
figurava fazendo-fe vifivel a todos, que o invocavag’
mas que attenderia aos rogos ¢ deprecagdes dos juftos da
terra, e de todos aquelles que o veneraflem, e amaflem
verdadeiramente ; e para que efte conhecimento fc perpe~
tuafle nos: Vindouros, ordesou que formaflem fuasIma-
gens, collocando-as -em Temples, ou cafas deftinadas pa-
ra efle minifterio , cumprimentando fuas cerimonias de
que os Sacerdotes fe achayad: inftruidos , invecando o feu
nome pelos nomes que erad. infinitos , motivo porque fe
eftabelece entre o Gentiliflimo invocarem a Deos por
feus nomes diveifos ; e diftinétos , fendo Deos hum 0.

CAPITULO LXXXIL

De que os preceitos que guardad_os gentios , [ab man-
dades pelo Sacerdote Veyasrosi.

D Epois que principiou de eorrer efle Seculo Calingd ,
poz o Sacerdote Feyafrost preceito mandando que os
Bramenes {e abftiveflem de toda acarne , e vinhes, por-
que tinha efta fciencia certa, de que ‘nefie Secule reina--
ria muita malicia ; e procurariad os homens icéusde yin=
garem-{e. huns dos outres:; diminviria o amor des pro-
¥imos';+esfinalmente: {e portdriad  cém Menos verdade ; e
que ‘por eftes peccados 1ad fe completaria © {acrificio de
fogo , aonde e ccflumava Dcos’ apparecer vifivelmente ,.
co-
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como fe vé, que j4 nad apparece hoje ; por iffo prohi-
bio as carnes, e vinho, para que os Bramenes ficallem
mortificando os feus cérpos, para nad f¢ darem a maiores
vicios, pela fartara das carnes ; e de vinho, por ferel~
te eftimulo poderofo de incitar os efpiritos vitaes; pe-
la propenfad que tem a libidinofos appetites.

CAPITULO LXXXIL

De que wai purificar-fe o Gentilifino em Caxy , o4 Va-
1 rannefly, ‘e porque.

A outra parte’ do Reino de Bengalla antiquiffima re-
: fidencia dos Bramenes , fica o Reino , ou terra cha-

mada Caxy , os Varanne[fy , cabega do Gentilifmo , onde
ha hum Templo com a Imagem do Omnipotente ; ahi vad
os| perigrinos 4 fua devogad porque he lugar deftinado
para effa 5 acabando de a cumprir, paflad para o Reino
chamado Gayd , lugar deftinado. para celebrarem os fune-
faes , e officios pelas almas dos defuntos: ¢ fatisfeita el-
ta ceremonia, paflad para o Reino chamado Prayagd,
aonde eftd ‘aquella-arvore .que exilte delde 'a creagad do
mundo até ao prefente, fem deitar mais folhas, nem
crefcer mais do. que crefceo entad , ficando em o me{mo

{er.
CAPITUL O LXXXIV.

De g;;e bz huma arvere defde a creacad do mundo até
ofe no Reino de Prayagd, [ua propriedade e mi-
nifterios..

Abida a propriedade defta arvore pelo Emperador
Hacabar de Deliy e Agrd , deo-fe 4 curiofidade de
mandar diffipar as ramas da dita arvore para ver .0s ef
feitos que caufaria: feita: efta diligencia pelo corte del-
Ja, no dia {eguinte fe vio a melma com as mefmas ra-
mas : admirado o Rei deffa ‘novidade, mandou-a co:itar
: e
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de pé; e fendo cortada, no feguinte dia ficou ella no
mefmo fer antigo,’ delquelindighando-fe o {obredito Rei ,
mandou-a cortar de pé outra vez , e cavar até o fundo
da' terra’ todas as raizes. fem deixar ‘reliquia alguma del-
las, e'em cima:mandou encherio Wacdo todo;da  terra
cubrindo: toda’ia. fua fuperficie’ de: .chumbo derretido , Ea-
ra nunca mais haverinoticia de tal -aryore : na manhda
fegainte ‘apparece a mefma arvore fem lefad, nem falta
alguma na primeira-fua apparencia ; de que admirando-fe
o Rei, ordenou; que ninguemfe atrevelle a violar a di-
ta ‘arvore 5 € concedeo muitasidadivasi e gragas pdra te-
rem -devido  cuidade | da. mefma - murando: ‘todo aquelle
circuito, para que ninguem chegafle mais a yélla com pro-
hipigad. de pena capitals -

CAPITULQO: LXXXV.,
Profegue-f¢ a mefina; materia.

N Ané quel he Balagi Bagt Rad Pradandd Rei Ma-
- ratd 5 e Potentado da Afia {ubjugou elles Reinos
a10,;feu -dominio ;- e logo- facultou. livre , € franca entra-
da’ a todos. os que quizefledy ! hir,para ver:a dita anvo-
re . e {e.continuou s e contimia -ate, o, prefente efla am-
pliagad, dem impedimento algum : e/ no. dia de hoje com
maior, franqueza -podem ir 0s. peregrinos , porgue; 0 In=
glez., que he Senhor de todosaquelles. Reinos ate-o de
Bengalla s he quem: a, concede 5 e favorece a todos ,. que
chegarem a effes Reinos. :
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wiodl ariben@) A UL i Gy LX XKVis:

Do que:itpdas as dwvidas que bouverem no feu vitos nad
- podendosrefolvellasiostBatds Sacerdotesida Paiz , -
1L podentirecorrer aoi(ed Pontifice  queifeacha em ¢
SSU0TCaxd ) ¢ (rais ‘cafos ,rqueoimefmo. Pontifice 1
pilel mon A8 gl - pode: difpenfar.

TV Odas as duvidas; ‘que fe:moveny refpectivas: ao few

- “'rito’)’) quandoe ‘s 1 Botds  ow  Sacerdotes “do’ Paiz
nad 'poflad’ decidir'y recorrem  ao’ feu ‘Pontifice’;  que fe
acha ‘nefle Reeino de Caxs’) ou Paranexi; aflim: como fiic-
cedendo huma mulher viuva, ou cafada' Branene em-
prenhar ;. ou achande-fe adultera, fabida a  verdade for-
malmente de fe achar comprehendida nefte’ crime, fica
féra da cafta dos Bramenes fem communicagad, e af-
fiftencia dentro da cala;; como membro  podre; ‘porém
quando efta: mulher chegue a Paranexy , e fe purifique
4, e traga o confto do perdad paffado pelo dito Pon-
tifice, fica reftiruida 4 fua antiga eftimagad ; e outros
femelhantes  cafos, ‘excepto’ os'feguintes’,  em que‘nad
péde’ difperifar; o mefmo " Pontifice ' como'de’ nad poder
‘conceder faculdade” de' cafar huma mulher Bramene viu=
va, de’'mandar comer ‘carnes’, beber ‘vinhos ; nem rece=
ber 'dentro’ do Bramanifize individuo algum; feja'‘ dos
Ouerris , Voifsis's Sudrds , ou ‘de outra qualquer nacad
‘moura &c. Tgualmente dos Sudrds nadipoder fazer Voif>
Jids 5 nem dos Poiffts Quetris. B TEag0!
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CoABLT U L0 LVXXXVIL# o6 o

De. que-os bomens)-podem cafar com muitas mulheres; | po-
rém a mulber” viuve nad pode cafar-fe, eimais
e . 0afos. .

{ Icando o arbitrio: ‘dos homens cafarem-fe com quan-
tas mulheres quizerem , a mulher porém por cafo -
algum/ .nad pbde-cafar depois: de’ viuva; e fe ‘calou fica
féra : da'cafta’; e-fem remifla s porque ‘o Pontifice nad
péde - ¢onceder-lhe perdad: Da imefmal maneira a thuma
raparigal Bramgne ‘devem''os Pais “dar roieftado de cafaday
logo'que: f{e lhe completarem:‘onze annos ; ique: he: o-ul=
timo: ‘prazo , ‘e fevjpor defgragay ou por pobreza ficar
effa-fem o dito effado ;e antes ‘delle-fuccede ter o) pri-
meiro ufo menfal’, .efe /defignar effefucceflo ‘féra 3 ficou -
eftal'repariga/com feus’ Pais; eitoda a:familiatdaicafa fo=
geitos a humaignominia; € he icafo indifpenfavel a0
Pontificel, e fe' vendem pelo Divad por-captivas ;-ainda
quelefla “gente feja darmaior-Nobreza; ¢ Real:fangue.

=i e ey S P
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CARITU L Q LXXXVIIL L

. B De quelba temploss ‘e imagens: en Cabo de Camorims
] ¢em vanias’ partes tom differentes appedlidoss, fen-

i ’ ; doi'todas dovmefine Deos, -

| A .

] E M cabo ‘de» Camoring ‘N> hum templo cori’ imagem
| XY de''Ramefoor deque fallamios “atraz : cem ‘Triporty ha
outro ‘com imagem 'de Vencatewd: em LPondepur., de /7=
\  Zohd you (Pandurangd : em Vddupnd'y Reino de Brdnur
de Crafnd ;e ‘outros: muitos templos em diver{as partes’s
em'ique todas- eftas imagens /(20" adoradas| debaixo 'da’do
| Omnipotente com ja‘oragad , que! vai explicada’no prin-

| cipio: tambemha lem Sanguelim terras de \Botnfuly o
Jﬂ templo e Wjrobd i em Nzroa das'mefmas terras; -113 a
i gl 2ttt ¢
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de Mahés. : em Mangues da Provincia de Pondd , ha ous
tro do melmo ‘nome de Mangnez , qite vem fer o de
Mabhés : ha tambem de Nageez, que he o mefmo de
Mabés ;- todas ieftas: invacactes {26 -debaixo' do::nome
do mefmo, Omnipotente: MR e
@'A"P TVD U BP0 LXXXIXS

Contivia o mefins fogeito.

e M Quenld terras: de! Pondd', ha templo ‘de Kanta=
A"y durgds ique he imagemda mulher de Mahés: em
Bandord da;Provincia dira', o de Lacaimint-mulher de
Vifnt - - haloutros  «de -Bogvoti s - Maixafur- Mordant
que. correfpondem (4 imagem de |Lasximim » em: todos
eftes templos nad f[e péde nfar de qualidade -alguma:de
Bagatd,,. pagodice; ou chamado, feitigo 5 porque mefles
nao: confentem femelhantes parvioicess, (6 fim; fe queimad
muito: -incenfo; -e: outros perfumes dando o -deyido refpei~
to, e cultoii nelles § fazendo facsificios de fogo , muitas
orages ; cantando. em ver{os os milagres, etudo a que
a devogad. de cada hum/ fe inclina, fem minima extor-
120 lendo as Elcrituras antigas , e hiftorias moraes.
A CUATPEIVPrUCE 1O "X GE
De queio5 Pagodes em que ba figuras de Vetalye ok~
tras nad. 80 de Deos s [im dos Vardes y. que: firao.
valorofos ;. aondey fuccede baver iuvocantes.

) S mais, nomes; com! que apellidad) os' Gentiosids fias
AL dmagens., comoo de#etaly Rovelnards Daddd!, Boi-
zoom, Quetrapal, Canddad Rdg-, e ontros {femelhantes £ad,
dos Reis 5 ou-pefloas. que! férad, esforgadas ;,0u morrérad.
Das - guerras.em defenfa de; fuaPatriay ou odg feus:Reis,
Dos: ‘obsando;, proezast,; & quemstem; o {Gentilifino ndel~
tinado, feus (Bagodes s, neltes he-, que spraticad; ashagatds
matando.gallos e outros afimaes, tendo paranifo.deftinado,
inygcante, para. qualquer .maleficio-, ; que:iperidnderemss:

ab i | por=

e e 4L
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porque - legalmente fallando, - os Bramesies por {i {6 nad
podem fazeriPogatd , ou maleficio algum , {6 fim por
outras pefloas deltinadas das caftas dos Swdrds , Curum-
bins 5 e-de femelhante - natureza. :

CAPITULO XCL

Dz quera Jgvagen que faz o Gentilifino be em determi=
nadoes diasi, e caufa porques

Fundamento: de fe . lavarem ; ou praticarem lavas

‘gens nosi. dias: deftinades  pelo feu rito,, fad na cer-
teza del .que aquellas agoas vem «cerrendo do: rio.Man-
daquini 5 < que ‘toma o feu nafcimento , ou origem nas
alturas ‘de hum monte , que fica depois do. Monte Jma-
x0l:, aonde nad tem chegado até o prefente ‘creatura al-
guma’; e mna; expectativaide ferem: as agoas-deﬁe_rio-fay
cras ; ofi bentas como que «decem dos.Céos, e fe cor-
refpodem. para. os rios .doces chamades Gangds. , fe fo-
geitad -alayar nellas, e pad por outro mylterio algumy,
{6, de ferem pizadas: as margens delte rio: pelos Pondovds s
e ferem mortos; nelle os melmos; com a mulher Durpody 5
como atraz fica,referido.:no - i Rl T

CAPITULO XCIL

De. queitodas, as ceremonias:s e.[acrificios. que: fazem os
Sacerdotes'y fad. fegundo, a dnflituicad que.deiz
xou-ihes Nealrofy. R

Odas as ceremonias , facrificios, preceitos, manda-

mentos 5. ¢ tudo | o -mais- que fe eftabelece ot rite
gentilico 5 como tambem asendas , eferituras & , feguem
ei-obleryad os Gentios s fegundeideixouinftruidos os Sa~
cerdotes 5 0 Sacerdote Keafrafy 5 dando inteiro cumprimen-:
105 e juramenta vde obediencia. a;logeitarem-{e: a0 0n#s:
dos;-feus preceitos’ fem \wiolagad algumia. ) ool CA
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iy i Gl CUARPITIT AU ESQ s KETE

- Dz que Pariframé ama!d:';:aan. z :tadér., que prd"axdfé&
o5 facrificios do Sacerdote Zamadagni, e por que
effeitos de: maldigao

N A fexta encarnacad atraz referida ; diffemos;, que
N Sa/arzun Enperador dos Fililteosy tendo fido te-
mido, e poderofo atreveo-fe a matar o Sacerdote Zama-
dagnf }/ 2 faa mulher Renucd ;¢ todaca {ua familia, e
juntamente a Pacca'Camadenti'y 'de que indignando=fe'Ps-
7iframd deu fim ‘aos defaforos/; eabfolutas do dito Em=
perador 'matando-o0'; e a ‘todos' os feus fequazes; e no
mefmo ato amaldigoou 2 todos os' fequazes do referi-
do Emperador - langande-lhes praga’, ‘de que’pelo .abo=
minavel ‘crime | ‘que’ commertérad/ \de - rofanar o ‘facrifi-
cio, e o mais refpectivo ao ‘rito Juds ;> por-efte foflem
divagando' por terras’ extranhas', “‘feparados para fempre
do commercio 'dos Indis , fugeitos a'differentes Leis;
porém ‘adorariad ‘a hum f6 Deos , vivendo em ' differens
tes 'partes- do ‘mundo 3 o quefe verificousfahindo: huns
"Mouros , outros Cafres, e outros Judeosi. ' =itis Omos

CAPITIULO XCIV.

De ' que declarou o Sacerdate Vealrofy ', que o Seculo
©alingd haverd “meis duas encarnagoes’ e que
mjﬁ{ tentps [erd hum [ Rei ) ‘e buma Lei'y et
mats Vaticinios.

T) Ela vinftrucgad’ que ' o ' Sacerdote Peyafrofy- deixou
205 . feus fequazes declarou’ fempre; “que’ no'Seculo
Czliugd',) 'que!corre defde "dous ' mil ‘cento fetenta e’ feis
annos: ' até/o 'dia hojer;  “haveriad duas encdrnagdes mais’
chamadas., Bodi' aurar, e'Calangui Autar ;' e nefle’ tem=
po feria hum {6 Emperador chamado Nagarzup ; lll_‘uma'
B ei,

= -Jz;-_.: o v
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Lei, e hum:Deos; e que acabaria o Seculo-Caliugd ;
reduzindo os'homens a eftaturas pequenass megeflitados
de tudo: faltos ‘de. verdade , e carniceiros :dehum e ou~
tro :-haveria total falta delouro,  prata 5 cebre ,ie mais
mineraes ‘exiftindo {6+ o-barbord; ‘e iquem tivefle: hum
grag-'decouro; efle ferial repurado por bem:affortunado:
e que: reinaria entre ~os homens infidelidade’, :perfidia
murmuragdes  mexericos , defobediencia aos Pais, e fu-
periores, morles , matancas das vaccas , mortes dos Bra-
menes , {enfualidade , furto, inveja ; enegar efmola aos
pobres , tendo para dar; e que por eflas culpas, fendo
commettidas pelos-homens ; pagariad a penfad da morte;
- que huns por impenitentes hiriad para o fundo do In-
|| ferso ;ce outros) que morreffem carrependidos :hiriad pa-

l

Gy e

ra /o' Purgatorio , donde feriad tornados, :ou senafceriad
| vindorao - mundoem figuraide monftros ; {erpentes’,: ani=
| mags, como cad; gato &. ;, e purificades y ou fatisfazen= -
1 i\ dola pena merecida  pelas ditas culpas, ‘tornariad 4 huma-
. 1 nidade ‘em- algum’ ventre , e por. tanto bem , emorrendo
| hiriad gozar da:paz; e: que acabado efte Seculo Galiu=
| gd tornaria 0 mundo a tomar o principio do Seculo: Tru=
| taygd,, que he preciofo. Eftampa 12. e 13..

\  Refumo ou Summario das propoficoes tocante ao rito,,
! e regra de wiver bem , para disfrutar a paz eter-
na depois defta vida morval.

b ! CAPITELU Q. SXCV.

Dz Céremonia com que Jangad a'linba ; e feu [ignificado..

|\ l Afcido: o menino Bramene , paflados: alguns annos,
1N convidad a feus Bozds, (Sacerdotes) e fazendo
:- " regozijado fcftejo com banguetes folemnes s fegundo de-
termina ;0 feu ceremonial 5« com facrificio: de fogoy lhe
langad tres: fios de linha torcidos ; -ccm hum o chama-

do  Bramagant circunftanciado ao pefcego do menino ;
: tra-
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tracado' de ‘hum’ hombro! para “ap cinturay a que chamag
profillad; fem o/ que nad he Bramene!, nempdde feriad-
mittidotentre ellesinas fuas fungdesy ‘e comeres:, nem coms=
municad . com: os mefinos: eltes tres fios: ferve-lhe de
preceito - de orarem a :Deos/ities vezes: por dia-a:dabers;
ao romper doiSol’, a0 meio:diay, e a0 pér.dosmefmo
Sol; guardando’ as ‘fuas:ceremonias , ‘€ reza;; que os feus
Botds lhe enfinad. RO

WA BT i@ XCVE
Do fignificado e ea:p{i;_é;gﬁ' pofgae levad. Kendic.-

A? Niigamente os mortaes nad coftumavad: cortar oca-
"\ bello da barba, nem da cabeca , {6 fim aparavad
aquelle que embaragava a comida; depois’que-entrou ma-
licia  nos homens'; € fizerag feu eftabelecimento pondo
cafas, e familia com trato, e maneios entrdrad a:cortar
os cabzllos , deixando  (dmente.o Kendi', que {20 huns
-pouicos de cabellos, compridos: no ' méio - da: cabega -por
memoria da antiga Czzaend de queuniformemente ufavad,
todos fem excepgad;  porque o.cortar.oicabello feja daicas
bega ou da barba , era ignominia entre os antigos.

CAPITUL O XCVIL

~

De que [0 obrigados depois da linba a ufar da reza,
N 0e nais céreimonias.

“Epois 'de que heobrigado o Bramene 5 por efte’ pre-

ceito da linha, a lavar com agoa fria tres vezes
por' diaiolcorpo); rezariy e ufar das mais obrigagdes ,
a que fica {ogeitos; e ainda que por obfervar eflas cere-
monias nad merece graca'alguma temporal ; nem: daou-.
tra vida, com tudo nad cumprindocomo: fe 'manda pec-
ca grayemente ; e fica fogeito ao caltigo de condemnado:

A
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CAPITULO XCVIIL

Da diffexenga que ha de reza wnas mais caflas tocante.
a linha que levai.

A S mais tres nagdes: como as do Obetris , Voilld,
e Sudrd tambem fad obrigados a levar a dita li
nha debaixo dos mefmos preceitos acima ditos , porém
deve efta fer-lhes langada (Omente pelos Botds Branenes,
ainda que qualquer deftas nagdes feja Doutor e Meftre,
ou Profera nas cerimonias do feu rito , e tenha previa
{ciencia delle ; porque {6mente fe goncede aos Brame-
nes , como principaes:, efla preroghtiva ; obfervando
fempre em cada cafta das fobreditas nagdes do particu=
lar defta reza da linha outra formalidade, para differen=
ca dos Bramenes , e das ditas caftas.

CAPITULO XCIX.

De que os Maratds (Charodds) #ad podem levar linka;
ou nad tem obrigagao de a levar ;e porque a levad.

O S Maratds , chamados vulgarmente Charedos.; tam=
bem levad linha, fem terem obrigacad alguma de
a levar , fenad fOmente para comparecerem , como Bré-
menes , e fazerem-fe iguaes a elles, e por confiderarem;
que nad levando a dita linha , ficad por iflo. menos pre=
zados ; porém nad trazendo ao pefcogo a fobredita linha g
como muitos dos Charodds nad levad, por cafo nenhum,
ficad fogeitos a alguma pena determinada pelo feu rito
aos Bramenes , porque nad concede 4s caftas acima ef
ta' tal liberdade da linha.
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CAPITULO G
De que ainda que os ourives, caldeireiros , e outros

de [emelbante qualidade levad a linha , ha porém

differenga do no0.

S ourives, caldeireiros, ferreiros, manilheiros e

outros , pofto que levad alinha, he porém fempre
com a differenca da mefma, e do né ; efte fe chama
Rudragent ; a fua reza delles he ordinaria fem fogei-
a0 a peccado ‘algum' pad fazendo-a; porque eftes com
a  nagad dos Filifteos fe reputa huma efpecie de cafta,
.por iffo a reza deftes, ¢ daquelles he de hum theor {6.
Igualmente todas eftas caftas acima ditas nad podem vef-
tir o panno, com as circunftancias com que veftem os
Bramenes , {enad por outro modo ; que o veftir-fe-co-
mo  Bramenes he cafo contra o mefmo rito , pelo que
lhes he prohibido pela praga com que 08 Sacerdotes Bra-
menes os praguejérad , como atraz fica efpecificado.

4
C'A'PI'T'UL O CL

Dé que os Brameres nal podem ufar das Armas , fa-
" zer iercancias , agriculturas ; mem matar vivente
2 : algum.

O 'S Bramenes ;ainda que faibad padecer todo, e qual-
quer prejuizor, nad podem ufar das armas , mercan-
cias', agriculturas, e outras obras {ervis , como tambem de
matar os viventes fejad racionaes, e irracionaes os mais
vis , £6 fim fa8 obrigados a fe inftituir perfeitamente em
todas as artes, tanto mecanicas como liberaes , mas {6-
mente para enfinarem a ufar dellas as mais nagoes , Ou
caftas por affim lhes determinar 0 feu eftatuto debaixo
de toda a pena, e caftigo..

~ -
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CAPITULO CiL _

De que o5 gentios wad podem preflar juramentos fal-
Jos  comuteter outros peccados, € em que. cafo [o=
mente podem jurar falfo.

A% he permitido a todo o Gentilifmo jurar fal-
1N o, murmurar contra feus proximos, furtar, def
cobrirfaltas alhéas , peccado da carne, e outros feme-
lhantes peccados, fémente fe lhe concede jurar no cafo
em 'que algum criminofo v4 ao fupplicio, e por tefte-
unho falfo fe livra; nefte livemente pdéde jurar empu-
blico attendendo a libertar {émente aquelle delinquente

da pena capital.
CAPITULO ClIL

De que chegando @ porta o efmoller devem dar efinol-
la, e participar da ragad [e ehegar ds horas de
comer. ik Tl

T Ambem fe lhes manda, que chegando a porta qual-
‘M quer mendigante a pedir-lhes efmollaa devem dar fem
minima extorsad , nem enfado , mas antes com boa von-
tade, e chegando, tal pobre' ao tempo em que qualquer
Bramene , e outras nagtes eftejad jantando, eftd de pre-
ceito obrigado a participar-lhe” ragad , ou parte daquel-
la' comida. : '
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CAPITULO CIV.

De gue fica incurrido na pena de excommunhan. quent
Jé Jegregar do rito , e feus eftatutos , e furtar
coizas dos. templos. ;

I Gualmente he gravifimo peccado ; e o maior de to-
dos fendo qualquer dos Bramenes, ou. outro indivi=
duo do Gentilifmo apoftata do feu eftatuto , e rito, fe-
gindo outra Lei: como, tambem aquelle que furtar coi-
za dos templos , como ouro , prata, cobre , latad, rou-
pas, e ainda outros quaefquer effeitos do valor de méo

xcal.
: CAPITULO CV.

De que [ probibe alegrar com midos [uccelfos que [¢ oc-
CAZIONarem aoS Proximos , COMo. MOTLES TEPENLINnas.,
&pe. 5 criticando na vida; igualmente dezejar a
mulher do proximo . € outros peccados..

A3 fe deleitard, ou julgard por bem merecido

: qualquer defaftre , ou morte, feja violenta ou re~

entina_ que fucceda aos proximos , formando juizo , que

oi tal defaftre , ou tal fucceffo porque eraefte, e aquel-

lc de mdos procedimentos, e depravada vida: porque
o lancar efte juizo temerario he graviflimo peccado a
aquelle que julga, por fer refervado a Deos o julgar
os homens? fegundo fuas obras ; da mefma forte o defa~
creditar em piiblico , ou dezejar 2 mulher alhéa , ou folici-
tar-lha ; como tambem langar voluntariamente o femen ge-
nerativo fobre a terra fad peccados graviflimos , e todo
aquelle que commetter facs, principalmente o da effii-
<ad voluntaria do femen , infalivelmente fica fogeito a
condemnacad eterna no profundo do abifmo. Igualmen-
te todo aquelle que criticar, ou fizer mé ausencia , al-
fim das pelloas domefticas , como dos amigos fieis , usz.n-
: o
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do com elles fingimentos na legitima ‘amizade , com que
elles ‘o tratarem , s¢ reputad efles peccados por enormes,
como - sad -aos Meftres , Trmads , € mais parentes &e.
Mesmamente fazendo alguma promeﬂ‘a de dar'a’alguem,

ou offerecendo’ alguma coiza 5 € arrependendo-se @0 de-

pois da promefla feita , se comprehende npa -mesma pe-

na affima dita. Conscguintemente todo aquelle que andar

anhando cantando cantigas ainda que nad sejad profanas
Sas antes em louvores de Deos;c 2 uelle que vende vaca;
e aquelle que vende sua filha  recebendo dinheiro , pofto
que o Comprador a Jeva para mulher; e nad cativa : fica

com tudo efles homens debaixo ‘da indignagad de Deos ,
para serem caftigados. ' Sem embargo do que s¢ acha di-
to ,reftad muitos preceitos do eftatuto gentilico correspon-
dentes aos referidos acima; que ficad em filencio pela bre-
vidade:‘que requer efte rezumos: finalmente ‘ainda’ que o ho-
mem seja peccador; € ‘que tenha commettido-culpas graves
incomprehenfiveis a0s AumEros de Arismetica , € que sejad
enormes,, e feas ;se o peccador pedir ‘dellas perdad com Vi<
va dor a Deos, merece ‘perdad das mesmas , ainda que se=
ja no ultimo tranzito de langar a ‘alma fora do’corpo:

CAPTTULO CVL

De que os homens tem 100 annos’ por Lern certo de vi=
da ;e morrendo antes torias a renascer ‘para 05 .
completar.

A Morte entrou no mundo pelo peccado , tendo con-
cedido a0s homens termo certo da vida de annos na for-
ma seguinte: conta-se O dia por respiragdes que © homem
respira, € que assommando vinte e huma mil respiragdes
formavao hum dia;deftes o mez ; deftes o anno , dos quaes
huns vivem cem:e os que morrem de menor idade, antes
de se completar o numero dos ditos cem , por forca dos

peccados commettidos , tornad eftes a renascer NOs VEDUES
i R hu-
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humanos ;e vivando t4,;certos sannos , que correspondad aos
que seviveo da. primeira. vez je que-efles primeiros e -os que
viverem cheguem a fazer o numero dossobreditos cem , mor-
Tem para nunca. mais renascer; por . aflim .eumprir, o ;eftatu-
to, decretado por. Deos aos. homens do termo da vida de
CeM R0N08w - abrnrbsne rity 1 Ueflorsoye

CCAPLTU L O, CvIL

De, que. a segunda wida - serd com felicidades oy traba-
thas 5 segundo na., primeira. fossem. as. obras boas
Pl s Cphouandsy
D Eclarando ique: todos aquelles  que morrem  antes de
se ‘encher; o numero, de lcem a nnosy quer-dizer, se morreo de:
fincoenta: annos} ‘se, tiver obriade nefle;tempo: de vida hoas
obras ;. e morrendo- nefta dita; idade jitornando af renascer
em algum. ventre | lumano, que- lhe for determinado por
Deos; em! recompensa das.ditas' suas boas obras vivirdricore
abundante, de tufomé completar aquelle; prazo:: pelo)icontra-
rio aquelles que tiverem obrado mis obras , Vivirdo sugeitados
a trabalhos , mizetias; pedindo esmolas '&cy, té acabarem a
vida: Tambem todos os homens que fazem vidal peniten-
te;que for do. agradode Deos ; por efta alcangad Reinos ‘e
Terras ficando Senhores, e vivendo noventa e cem annos.
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P REFAGAO

A. Carta Lating do P. José de Anchieta, em que
se. dd moticia da Sitwagdo e Produccies do destricto.
da Gidade de .S Paulo ( segundo o nome moderno)'s &
dos costumes dos Naturaes 5 illustrade de Notas por
Diogo  de Toledo Lara. Ordoiiez , Correspondente da:
Academia., que: 1ha- offercceos; he hum monumento assim
das’ Virtudes'y como. da grande instrucedo daguelle illus-
tre. Jesuita , que a escrevia 1m0 Seculo famaso. de. O~
nbentos 5 em que as Letras. em Portugal ye as Virty-
des da Companhia tanto flovescérao. B
Ambas estas circunstancias: interessao para 0 £os
ceito , que deve merecer a mesma Carta. A probidade
de sen Auctor ye a vecommendacao , que elle tinba do.
Prelado , para lpe dar noticia do . que observdra na~
quelle destricto ,ddo a maior SEZUranct para termos por,
certo , verosimil o ~duvidoso 5 o falso 0 que: por tal se.
wos. inculca.  Humas cousas: dig vi0 5 oUIras: gie 0117010
a pessoas dignas de credito 5 ouras vefere segundo era
opiniio. sem resoluer-se a MEGAT 5 o dffirmiar 5 ougras,
elle: rejeita como falsas ;e Outras cunfessa nio entende-
Nem'a sua piedade’ foi catisa de: elle acreditar por so-
brenatiiral o que ndo he 'y pois o dizer y por. exemplo. s

que accommettéra & Cobra Signo Crucis munitus #49,

mostra: superstiflo ymas Christatidade 'y nem era-de es-
ressasse byt Missian,

perar. que. de antya-sorte. Se. EXp

nario, - He vérdade: que -admitte haver: 03 Demonios a5n:

sasinadoves dos Indivs i porém erdo. ideds do tempy.: dosix

5 & admiizre nos.
Lu-

2issimo  e: nada preoccupado ena: Camoes




Preragad

Luysiadas Cant. 8.0 estanc. 45 ‘e 46 poder physicamen-
2¢ o Demonio illudir aos homens ; e nesta mesma per-
suasao o pertende desculpar Faria ¢ Sousa. Em fim a
mesma: piedade: do Auctor nos faz interessante estal O-.
bra, pela noticia: dos remedios para as mordeduras de.
Cobras ye principalmente para os: Cancros.

He bastante a instrucedo que vesulta desta Car-
a5 e nao 5o pela estimavel noticia de t&o antiga acha-
da' da Pedra flexivel ;' @ qual inciton ao Awnotador
principalmente’ a apresentar esta Carta 4 Academia
mas.. tambem' pelas Derrrzpfﬁ'e: mui circunstanciadas
zanto dos Auimaes em siy como dos sews costumes y e
que naquelle tempo ndo podido ser: mais perfeitas: pos-
zogque. assim mesmo’ em muita. parte sao. insufficientes ,
para determinar: as Especies de que trata. quando ou
nas se aponta o nome Brasiliano -, ou nio ba occasido
de observar entre muitos Productos quaes. sejio os de
gue.se fala. W

Esta ' segunda'commodidade teve o Annotador : e pe-
la circunspecedo , com' que' escreveo as stas Reflexies:,
Sfez bum. trabalbo bastantemente difficultoso. E este
ainda se faz de maior apreco. da Academia pelas suas
proprias ‘Observagaes 3 do remedio do Tabaco para:otio
Sfrequente desastre da mordedura dds ‘Cobras ; e acerca
da' cansa de serem estereis os Papagaios, que vivem em
domesticidade.

E' quanto 4 authenticidade ‘do. Manuscrito: copia-
do ‘nesta Edicdo s a qual sefez escrupulosamente ; como
indicao as  Notas das Variantes: nio pdde disputar-se-
the. Elle era do' Caracter do) Seculo. de Quinbentos a0
MMuiL0 \dos primeirosi annos .do. seguinte s e bavia perten=
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torios da Companbia 5 donde passou
Officialmente  para o poder de Pessoa de respeito pelo

seu Saber e pelos Cargos, a gual faciliton o impriniir-
se-- L desta Carta parece faluy o P. Vasconcellos
no Vida do Veneravel Auctor I, 1. ¢. 4. 8. 6. nas
Palavras » Esta mesma tormenta e naufragio descre=
»ve José nos seus Apontamentos. »  Todavia por
esta mesma: expressio mos parece duvidoso, se a Rela-
fa0 do Naufragio ;e a do remedio dos Cancros , fordo
Notas que havia separadas da Carta ;e se Ihe incor-
pordrdo ao fazer aguelle Mannscriry - pois parece hum
pouco: contraditorio , gue em_buma Obra alids escrita
com tanto metbodo , este se alterasse falando do Peixe
boi y para referir o tempestade , 5o porque passada esta

se pescdrao dous 5 e falando dps Caranguejos passasse

e falar dos Cancros > S0 porque tem o mesio nome
o - Lazin,
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JOSEPHI DE ANCHIETA

EHDHINS TS O A

QUAMPLURIMARUM RERUM NATURALIUM ,
QU/E S. VINCENTII ( NUNC S. PAULI) PROVINCIAM
INCOLUNT , SISTENS' DESCRIPTIONEM.

(§. L. Epifiole [eribende caufa.)

AX CHRISTI nobifecum. Ex literis tuis, quae
nuper in manus noftras devenerunt , perfpeximus,
Reverende in Chrifto; Pater , velle te (ut multorum

.confulererur devotioni, et defideriis), ut ea, qua apud

nos eflent, vel admiratione digna, vel ifti Orbi incogni=
ta fcriberentur. Ad quod falutare mandatum me confor-
mans, exequar , quoad potero , diligenter injunétum munus.

(§. 1L Provincie S. Vincentii fitus : celi temperies:
fed horrida tonitraa et turbines , quibus tamen In-
digena non terrentur. Cujusdam Indigene prefligiato-,
7is de magno turbine abfurdum ditum.)

- A C primo quidem (quod fuperioribus literis leviter atti-
4\ gi) hzc pars Brafiliz ; que 5. Fincentius dicitur, vi=
ginti tribus gradibus-ac dimidio| (1) ;ab Aquilone ad Afri~
cum dimenfuratis/; Auftrum verfus , diftat ab Equinoctiali,,
in.quaiiqua folis accefllis , et receffiis ratia; qui fiderum
curfus;; qua  umbrarum declinationes;; lunee diminutio-
nes;, et incrementa fint, haud facile’ eft mihi explicare:

quippe 'cumy nec: ea unquam' attigerim , nec ita. diverfam,

ab, ea, que. iftic. deprehenditur 5 in (his rationem efle. vi-
deamsiiy capan Hdin  belli zu DNiivod  gamituC]

- In dimentione autem partium anni longe alia jfﬁ:

B R il i tantis R
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ha vero ita funt confufee, ut non facile poffint diftin-
gui , nec Veri certum tempus , nec Hyemi poteft afligna-
i3 perpetua quadam temperie_conficit fol curfus fuos,
ita nec frigore horret Hyems , nec calore infeftatur Aftas :
nullo anni tempore ceffapt imbres , adeo ut quarto, rer=
tio, aut fecundo etiam quoque die alternis ‘vicibus {ibi
pluvia,, folque' fuccedant: folet' tamen aliquibus ‘annis in-
tercludi- coelum , et fufpendipluvia ; ita ut agri.non ve-
hementia_quidem. ftis , qui pimius non eft, fed aqua
penuria fterilefcant, nec folitos fru@us ferant : aliquando
etiam ex nimia imbrium inundantia * radices , quas 1n ci=
bum habemus ;- computrefcunt. Tonitrua vero tanto fra-
gore quatiuntur , ut maximo fint terrori , fed raro jaculan-
tur fulmina (2); tanta etiam lueis vehementia radiant ful-
gura ; ut omnem hebetent, et retundent oculorum aciem,
et cum die quodammodo certare luminis fpendore videan=
tur: ad quod accedunt violenti, furiofique’ventorum tur=
bines’, quoram tam' vehementi impeui inofnunquam fla=
tus commovetur'; ut aliquando ad Orationis arma confur=
gere intempefta. nocte cogamur contra tempeftatis imma-
nitatem , aliquando etiam domo exire ruine periculum
declinantes': ‘nutant' domus tonitruis’ concuffze , fternuntur
nemora , et omnia conturbantur. Non - multis ante diebus
cum effemus Piratining# (3), poft occafum folis coepit aer
commifceri fubito , obnubilari ceelum , tonitraifque et ful-
guribus crebris minitari: tum ventus ab Aultro confurgens
paulatim ambire terram , donec ad Corum perveniens (un-
de fere femper folet exoririp tempeftas) acceptis viribus
tantopere invaluit, ‘ut exititfm minari- Dominus- videres
tur. Concuffit domos ; te€tarapuit, et ftravit filvas'; iar=
bores ingentis magnitudinis alias' radicitus ‘eruit , aliasime~
dias confregit ; comminuit alias, ita ut omnes obftrueren=
tur viz, nullumque pateret iter per nemora: mirum eft
quantas' medie horee  {patio (nec enim amplius duravit)
arborum et teCorum (trages ‘edidit’s et quidemicerte’, ni=
fi Dominus breyiaflet tempus illud , nihil tantam vim pof>
S LR TR b f ‘ - [ 1et
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fet retorquere , quin omnia funditus ad terram ruerent.
Sed inter hec ‘omnialillud' magis mirandum, quod Indi,
qui eo tempore potationibus indulgebant,et cantibus (ut
folent ) nihil ad tantam rerum confufionem exterriti;, nec
faltare defierunt, nec potare, perinde ac {i omnia polita
effent 'in fumma tranquillitate.

Sed et aliud referam , quod dolori ne potius, an ri-
fui effe debeat, ipfe judicabis; dolebis forfitan cacita-
tem , flultitiam ‘irridebis. Non multis poft diebus;, quam
heec acta funt ,cum in quoddam Indorum oppidum, cui-
dam male habenti- medicinam animz et ccorporis: adhibi-
turi, quidam ex Sacerdotibus , et ego veniremus, vene-
ficum 'celebris apud/Indos nominis offendimus; quem cum
exhortaremur multis, defineret mendaciis inniti , et Deum
unum, Creatorem omnium, Dominumque cognofceret , poft
longam (ut ita dicam) difputationem ,, Novi, inquit}
s et ego Deum , et Dei Filium ; nuper enim cum’ mi-

hi canis meus morfum inflixiffet, accerfiri jufli Dei Fi-
lium , 'qui' ‘mihi afferret medicamentum : venit ille fi-
fnie mora , et iratus cani veptum illum' vehementem nu~
per elaplum fecum attulit, qui filvas fterneret, et da-
mnum mihi & cane illatum ulcifceretur. ,, Hec ille;
cui cum Sacerdos ,, Mentiris ,, refpondiffer ,- non potue-
re quz aderant feeminz jam Chriftianz , quas docemus ;
rifum tenere , venefici videlicet ftultitiam' irridentes.. Cee-
tera omitto , quia non funt hujus loci; illud folum' non
fuerit ab ‘re admonuiffe ; ne verbum mentiris infolen=' .
tius prolatum videatur , nullis folere yerborum ambagi-
bus Brafiles uti ip rebus explicandis: itaque ‘menziris
et alia hujusmodi verba citra injuriam proferantur : imo
etiam ‘illa’y quibus membra fecrera in utroque fexui, con-
cubitus , et alia id gepus fignificantur’, pronuntiant nu=
" de fine ulla* deformitate. : ;
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(§- 1L Quibus menfibus Aftas , Hyemsque [int : [ed
frigus [folis ardore, &fius aura , imoribusque [e-
dantur. Pluvie ad oram maris omni tempore copiof£ ;
[ed mediterraneo werno tantum et &ftivo: et Pifces
zunc ad edenda ova per campos ob inundationes [par-

- fi 5 abunde capiuntur.)

i Nni partium dimenfio (fi arétius confideretur) ei,
-\ que iftic deprehenditur , ratiof¥penitus eft oppofita:

quo enim-tempore iftic Ver, hic Hyems eft , et contra ; fed

ita utrumque temperatum_eft, ut nec hyberno tempore
folis calores ad injuriam frigoris propulfandam , nec -

tivo ad mulcendos fenfus lenes aurz , et humentes im-

bres defint : quamvis (ut jam dixi) hzc ad oram maris

terra conftituta omni fere anni tempore pluvialibus aquis
irrigerur. |
Piratinings autem ( que in mediterraneo tricefimo
ab hic milliario fita {patiofis;, et patentibus decoratur cam-
is) et aliis, quae ipfam verfus Occafum fubfequuntur,
ocis ita a natura comparatum eft, ut {i quando arden-
tiore calore (cujus maxima a Novembri ad Martium vis
eft )dies eftuaverint, pluyiz infufione capiat refrigerium
uod et hic ufu  venit.. Ut breviter ergo hzc comple-

&ar , verno et @ftivo tempore uberrima eft imbrium co-

pia flagrantize videlicet folis temperande preeftituta , ita

ut aut mane ftum pracedat, aut vefperi {ublequatur. Ve-

re , quod ‘a Septembri fumit initium, et /Eftate, qua a

Decembri vigere incipit , largiter admodum, et creberrime

magna cum tonitruum et fulgurum tempeftate caduntiimbres.

Tunc et fluviorum incrementum , et cCamporum inun=
dationes maximz; quo tempore egrefla alveo ad edenda
ova ingens Pifcium multitudo inter herbas parvo cum la~
bore capitur ; que anteattz famis de fluviorum co nfufio=
ne contracte aliquantum relevat, et penfat injuriam. Hoc
tempus tanquam {uperioris inopiz levamen cupide  expe-
 Qatr, quog Indi Pirdcema,id elk pifcium exitun , vo-
e cant ,

[ e T B o W TP I o, o o)

T o T S f S



W P

-
‘l—
is
is

1o}
1=

1=
is

i

ta
=

1€
Se

n—
la
a-
0-
)C
O

DAS NAGoes ULTR AMARINAS, 137

cant:, bis enim quotannis, Septembri ferme, et Decem-
bri, et aliquando {wpius reli¢tis amnibus fe herbis in bre-
vi aqua ad emittenda et parienda oya inferunt ; /Eftate
autem, cum maior camporum alluvio eft, copiofiora egre-
diuntur agmina; qua et parvis retibus , ‘et ipgs eriam ma-
nibus! fine ullo alio inftrumento capiuntur.

Omnes itaque ftivi calores imbrium larga infufione
fedantur. Hyeme vero (exacto Autumno, qui a Martio
incipiens media  quadam temperie conficitur) fufpendun-
tur pluviee, frigoris, autem vis horrefcit , maxima Junio,
Julio et Auguftoi;: quo tempore et fparfas per campos
pruinas omnem  fere arborem et herbam, perurentes , et
aftri¢tam  gelu aquz fuperficiem fepe vidimus (4). Tunc
decrefcunt flumina, et in profundum defident, ita ut ma-
nibus inter herbas magna pifcium copia foleat capi,

(§. IV. De Solffitiis.)

Dibus Decembris fuum curfum peragens Piratiningan

fol pervenit, quem-diem , qui longiffimus cft, et quo
folum: nulla eft umbrarum declinatio, quatuordecim hora-
rum claudit limite , nec ulterius ad Auftrum rtranfit ; fed
inde remeat ad Septemtrionem, in cujus receflu vigere
maxime {olet @ftus , et acutz febres cum lateris dolore
corpora fatigare. Undecima dies Junii , quez brevifima
eft, qua longiffime fol diftat a nobis, decem (ut credo)
horarum f{patio ab exortu folis ad occubitum conficitur (5) .

. (§- V. De Bove Marino ; ejusque pinguedinis , et
carnis praflantia , et ufu.)

ZEc quoad rationem temporis , jam ad alia tranfea-
mus. Pifcis quidam eft (quem Bovem marinum dici-
mus, Indi Iguaragud (6) nominant frequens in Oppzdo Spi-
nitus Sanéls , et aliis verfus Boream halitationibus.,’ubi aut
nulla_eft, aut exigua admodum, et minor quam apud
nos frigoris injuria: hic ingentis eft magditudinis ,11315::'—
: ' is




138 MEemoRIAS PARA & Hrsromia -
bis palcitur., ‘quod ipfa:gramina depafta f{copulis, quos
" ftuaria alluunt , inhzrentia: indicant. Bovem mole cor-

" voris fuperdt , cute obregitur dura, elephanti colorem re- -
P P 5 P

erenti 3 duo,vellut brachia , quibus natat,shabet ad pe.
" &us , fub quibus et ubera, 33 quz proprios feetus nu=
trit, os bovi per omnia fimilis. Efui eft congruentiflimus,
ifa ut dilcernere nequeas), utrumne carnis, an potius pif-
cis loco haberi debeat : ex cujus pinguedine, qua cuti,
et maxime circa caudam inhzrer , admoto igni fir li-
quamen , quod jure butyro comparari, et haud f{cio an
poflit antecellere ; cujus ad omnia cibaria condienda olej
vice ufus eft : offibus folidis, et duriflimis , qua poflint

eboris vices gerere , totum ' corpus eft compaétum.

(§. VI. Digreditur ad narrandam tempeflatem, qua ja-
" &atus , et ad littus Barbarorum appulfus, benigne cum
Jociis excipitur; ubi puellam jam morientent ba-
tizavit, Boves Marini duo capiuntur ; quiad reliquum
iter conficiendum dapem  largam prebuerunt.’)

Tbet hic pauca;, que ad rem’ faciunt, inferere, que

jam ante duos ferme annos fcripta incerto navigatio-
nis’ exitu iftuc credimus non perveniffe. Cum a Civizate
Szlyatoris (que* et Sinus Omninm Santtorum) folventes
quinque fratres - huc iter faceremus (7)., ducentis quadra=
ginta milliariis tranquillo mari , et fecundo  ventorum fla-
tu jam confetis, in §yrzes (8) pervenimus (qua nonaginta
milliaribus ex omni parte , erreéto curfu , et a crepidine
ad pelagus porrecta difficilem reddant navigationem), ubi
anguftos alveos arenz tumulis hinc inde vallatos , quibus
folet navigari, [ummiffa paffim bolide diem confecimus,
et fundata nave quievimus : fequenti vero die cunctis
profpere fuccedentibus ad vefperum perduto, evafille fe
periculum credentes naute remiferunt animum_, curam
abjecerunt: cum fubito preter fpem impacta nave exiliie

fibulis clayus; acceffit et rapida ventorum imbrinmque.

: : pro=*
- %'Qqi legitur in ML :
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procella , qua nos inter arctas * conftituit angyftias ; fe-
rebatur arenas fulcans carina ; et ex frequenti percuffio-
ne , ne diffolveretur , timebamus. Dedui ergo in locum
brevem , naveque in alteram partem jam procumbente,
ad Divinam opem implorandam , San&torumR eliquiis,, quas
nobifcum ferebamus , in medium prolatis, convertimur ,
jactoque. inter undas Agno Dei, fedata rempeftate in pro-
fundiorem gurgitem ‘delapfi fumus; ubi ja&a anchora,
parvoque cum labore, cunctis tamen admirantibus, guber=
naculotin proprium locum redu¢to, ad ortum ufque auro-
re: tranquillenos. permanfuros: fperabamus. Claufus;erat
undique: fcopulis ; et tumulis: arenz locus, folumgue ad
proram anguftus. patebat exitus : cum ergo quielcere ce-
prum efler’, noctis ingruente caligine-turbantur omnia, ve-
hementi impetu reflantes Auftri, cadentes imbres maximi,
commotumque undique mare: quaflabant navem , cui jam
vetuftate confectz parum ad refiftendum erat roboris: in-
ferius patebat fluétibus , fuperius pluviee:; nullus vacabat
aqua locusy quater, aut .quinquies fentina fingulis horis,,
et ut verius dicam , nunquam non exhauriebatur ; nemo
firmo gradu valebat ftare, fed reptando manibus alii per
foros' curfitare , alii malos ex{cinderei; alii funes: et ru-
dentes parare : inter hzc fcapha , qua ad oram navis li-
Fata erat , exciffo. fune arripitur amari; tum: vero emnes
ormidare , et vehementer pavere ; obyer{abatur oculis
mors , omnis- in unorudente falutis fpes pofita erat, quo
rupto navem vadis, que 4 puppi lateribusque: circumita-
bant, illidi neceffe erat: concurritur ad Confeflionem ;
nec {inguli. quidem, fed bini, quo.'quisque poterat ce-
lerius ,: accedebant.. Quid: multa’? Eongum! effer fingula
enumerare , rumpitur rudens 3 actum eft , conclamatur. Nec
tamen interea tota:mente niti ad Deum ceflabamus, quam-
vis enim certo: {ibi quisque mortem: promitteret, plus-
queide: anima:, quam corporis curaret falute; fidebamus
tamen et San@orum Reliquiis, et Sanctiflima Virginis
Marie , ‘in-oujus: Preefentationem precedente: nocte, haee,

: _ : . acs
2 dréta in ML




140 MEMORIAS PARA A HisroRIA
acciderunt , patrocinio. Sed et illud fape, omnibus cre-
do, mihi certe veniebat in mentem, et confolationis jplu-
rimum afferebat , effe eodem tempore multos ex “fratri-
bus noftris diverfis in regionibus, quorum mens. intenta
effet ad Deum , quorum orationes ante Divinum confpe-=
Gum afcendentes nobis auilium flagitarent; quorum. de=
nique {ufpiriis’ et gemitibus Divina Pietas: pullata ‘non
offec in nos confuet® mifericordiee beneficia non con=
. ferre. Itaque nec velorum, nec humano ullo auxilio ufi;
. per mediass Syreis illefi, quo unda rapiebat , ferebamur;
nihilque alind , quam nayis illiionem exfpectantes;, ex:
pofiti pluvie , graviflima jactari tempeftate;, {ingulisque
momentis morientes totam noctem' duximus infomnem,
Orto die, refumpto aliquantum fpiritu , velum! utcum-
qgue reparavimus , petentesque terram impingere faltem na-
vem ad litus optabamus; fed profperiore , quam fpera-
bamus , curfu deducti portum fatis tutnm Indis babitatum
appulimus; ubi ab  ipfis benigne fufcepti , et humaniter
rraati fumus. Quanta vero hac fuerit erga nos Domini
miferatio , quam nobis et Beatiflim= Virginis; et Sancto=-
rum ; quorum Reliquias nobifcum ferebamus , meritis pre=
cibusque propitiam fuifle non dubitamus , infelix cujuf-
dam alterius navis, que nos precedebat, naufragium fa=
tis declaravit; que cum jam vadofa evafiffec loca, prof-
peroque ferretur flatu, arrepta nihilominus et ab Auftris ,
et vi maris litori impaca et fra&a eflt, cujus armamen=
tis , et utenfilibus jacturam eorum , quz amiferamus , re«
farfimus , refecimusque laceratam navem. i
Altero ergo polt ingreffum noftrum die , cum aliqui
ex fratribus Indorum domos viferemus , oblata eflt nobis
infantula quzdam extremum jam trahens {piritum:z de
cujus Baptifmo cum parentes alloqueremur , annuerunt
Jibenter ; baptizata ergo, et poft aliquot horarum {patium
in coelum deportata eft. . Felix naufragium quod - talis
confecutus ‘et exitus! Hic-o&o diebus; ventis reflantibus
commorati fumus , cumque ad reliquum. vie; conficiendum

parum fuppeteret commeatus , jecerunt nautz rete in ma-
s xe;
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re, unoque jactu duos ex illis Bobus marinis ceperunt;
qui cum effent taoti, non eft fcifflum rete; cum unus ex
illis multis retibus fcindendis, lacerandisque fufficerer :
et ita largitate Divina nobis abunde providente refiduum
vize confecimus.

Sed hzc obiter; nunc ad rem redeo; et quia pif
cium coepi mentionem facere , profequar.

(§. V1L OQuam cawte Pifees ad edenda ova incedant ;
et quomodo capiantur.) -

Uodam anni tempore infinita propemodum;capitur pif=

cium multitudo, quod ab Indis Pird 7qué , id eft pif=
cium ingreffus , dicitur ; conveniunt enim innumeri ex di~
verlis maris partibus , ingrediunturque angufta quaedam,
et brevia =ftuaria ad edendaova (9). Sed hoc' mirum , et
omnium' confenfu comprobatum , manifeftoque comper=
tum experimento ; pracedunt -ad fuperficiem aqua: decem
aut duodecim ex grandioribus velut exploratores , omnem-
que circumeuntes et confiderantes locum, fiquid forte ac-
ceperint injurie , quafi infidias prefentientes regrediun-
tur alio agmen fuum' deduéturi. Si autem (quod jam cau-
tum eft , ne feilicet ingredientibus quid irrogetur molef=
tiz) omnia in tuto, locumque aptum efle viderint, re-
grefli innumeram pifcium multitudinem per angufta oftia
introducunt (10) (totus enim jam feptus eft , relicto folum
ar@o ingreflu, locus , quod facile propter aqua brevita-
tem poteft fieri): ubi conclufi, et fucco. cujufdam ligni,
quod T#mbé (11) Indi vocant, inebriati nullo labore ca-
piuntur , frequenter plufquam. duodecim millia pifcium
niagnorum : et hoc quidem multis locis commune eft, ita

ut aliquando cunétis' abunde capientibus;, in litore relin=

quantur expofiti (12). Saluberrimi funt in hac regione pif-

ces., pofluntque toto ‘anno fine detrimento valetudinis ,

fine’ metu Scabiei, quee hic nufquam eft (13), etiam in
infirmitate .comedi.

At 2 . §: VIIL
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(§. VIII. De Serpente Gueuryiba.)

Nveniuntus in mediterraneo angues admirabilis magni-
tudinis , quos Guewryrba Indi vocant (14), et hi; qui-
dem fere femper in fluviis vivunt, ubi animalia terreltria
frequenter tranantia capiunt ad efcam : fed et aliquando
etiam exeunt ad terram , adoriunturque ea in femitis ,
qua folent huc illuc difcurrere. Horum quanta fit ‘corpo-
ris moles , haud facile eft' creditu; cervum {folidum de-
glutiunt , et alia etiam maiora animalia. Probata res eft
omnium confenfu ; aliqui ex fratribus noftris viderunt cum
ftupore , adeo ut unus ex eis cum anguem aliquando flu-
vio natantem videret, malum navis exiftimaverit. Hi ,
ut aiunt, carent dentibus (15, folumque animalia {piris in-
volvunt, caudaque per podicem adacta necant, vi oris com-
macerant , et integra deglutiunt (16). De his mira referam ,
fed nefcio an credibilia ; ea' tamen; que omnes tum, In-
di, tum Lufitani’; qui multos etatis ' {uz annos in hoc
orbe tranfegerunt, uno ore affirmant. Deglutiunt his ut
dixi, animalia queedam grandia , que Tapiidra Indi vo-
cant (( de quibus paulo poft* )5 quae/ cum non poffit fto-
machus digerere , jacent humi vyelut exanimes , non va-
lentes fe movere , donec venter fimul cum cibo: compu=
truerit: tum aves, qua laniatu vivant, uterum dilaniant,
et totum cum pabulo  abfumunt; deinde informis, et fe-
mivoratus: anguis incipit reformari , fuccrefcunt carnes,
fuperextenditur cutis, et in priftinam formam reftituitur (17)

(§. IX. De Crocodilo.)

Q Unt et Lacerti itidem fluviatiles, qui Facaré (18) dicun-
") tur, magna etiam corporis vaftitate,, ut poflint hominem
deglutire , duriffimis obtedi conchis , et acuriflimis_den-
tibus ‘armati ; deguntin aqua , nonnunquam ad crepidinem
egrediuntur, ubi contingit ipfos fomno. gravatos interfi-
2l €l,
#§, XXII,
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ci, non tamen fine magno labore, et periculo, ut tante,
beluz par eft; cujus carnes, que eful apte [unt, redo-
lent mo{{chum 5 preecipue. tefticuli; quibus maxima vis ode-
ris ineft.

(§. X. De Glire Capyhidra.)

S Unt et alia animalia ex genere amphibio , que Capyd~
@ra(19) , hoc eft herbas pafcentia nominantur , fuibus
non multum diffimilia, colore fubsufa , dentibus cum Lepo-
re conveniunt., prater molares , quorum alios mandibulis ;
alios ipfi palato’inmedio ore fixos habent: cauda carent:
palcuntur herbis; unde et nomen accepere: efui funt ac-
commodata : manfuefiunt hzc, et ut catuli aluntur domi,
exeunt ad paftum , et redeunt domum fine duce.

(§. XI. De Lutris ; earumque. [imiltbus.

Utre funt multze , que vivunt in fluviis, ex earum pel-

libus, quarum pili molliflimi funt , fiunt cingula (20).

Sunt et alia animalia fere ejufdem generis , diverfe ta~
men apud Indos appellationis; qua prazbent eundem ufum.
Nuper cum unum eorum quidam Indus fagitta fixiffet,
et in aquam profiliens vellet capere , concurrit aliorum
turba y que aderat fub aqua; invadunt hominem , impe-
tune morfibus , exarant unguibus , ita ut difficulter eo,
quod: occiderat, exrracto totus difcerptus. evaderer, mul-
tosque dies ageret, antequam vulnera coirent. Sunt hec
animalia nigro fere colore , Catis paulo maiora : acutiffi-
mis dentibus , unguibusque munita.

(§. XIL. De Gancris.. Et , forfan b nominis Similitu=
dinem ; agitur demorbi Cancri dicli facili medela.)

( Y Ancrorum genera quot fint, quot varietates , quam di-

verfx formee , longum effet recenfere. Omitro illos, qui

terreftres funt , in antris {ubterraneis;; que fibi effodiunt,
' T i yi=
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viventes; ubique, praterquam apud nos, frequentiflimi,
colore thalaflico aquatilibus multo maiores. Aquatilium
alii fub ‘aqua femper funt , quibus natura. ultima brachia

lana effinxit ad natandum apta: in eftuariis reliqui fi-
Ei cavernas excavant; quorum ali rubris cruribus, nigro
corpore ; alii fubcerulei funt ; et pilofi; alii;; quorum ca-

ut unum ( cum alterum fit ad corporis proportionem
a@um ) ‘toti corpori fere eft zquale.

Canéro vero (cujus iftic tam difficilis curatio eft)
facile ab Indis medetar. Eum morbum eodem, quo et
nos , appellant nomine , fic autem curant. Argille , ex qua
funt vafa, fruftulum bene fuba&um calefaciunt igni, ca-
lidumque , quantum caro poffit ferre adhibent Cancri
brachiis, quz paulatim moriuntur ; totiesque id repetunt,
donec enectis cruribus ,.et corpore folvitur , et per fe ca-
dit. Id nuper in quadam Lufiranorum ancilla ( qus mor-
bum eum patiebatur ) experimento probatum eft (21).

(§. XIIL. De Serpente Jarardca.)

; e quoad ea; que inaquis degunt: quoad terref-
2 trium autem rationem, nonnulla funt animalia ifti or-
Bi incognita, ac primo quidem colubrorum diverfa ge-
nera venenofa. Alii vocantur Farardca (22); qui frequen-
tiffimi funt in campis, nemoribus , et ipfis etiam zdibus,
in’ quibus fepe eos invenimus; quorum morfum intra vi=
ginti quatuor horarum fpatium mors fubfequitur , quam-
vis aliquando poffit ei adhiberi medicina, et mors evadi,
Porro id apud Indos fic habet, ut fi femel icti a colu-
bro mortem evadant , percufi deinceps non folum in dif-
¢érimen vit® non venjant , fed multo etiam minus fen-
tiant doloris ; quod non femel experti fumus (23)-

(§. XIV-

i e e e S
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(§. XIV. De Serpente Boiciningan )} i .-
q Liud genus ‘dicitur Bozcininga, 'id elt coluber zin-
#ntens , habet enim in cauda crepitaculum quoddam,

quo fonat aliquid invafurus (24). Hi vivuntin campis; i’
cavernis fubterrancis; invadunt homines, quo tempore pro=
creandz foboli dant operam , citifimis faltibus labuntur
per gramina, adeo ut ab Indis dicantur volare: cum fe-
mel momorderint , a¢tum eft ; impediunt anditum , vi-
fum', greffum , omnesque corporis atus, folus remanet
veneni per totum corpus diffufi dolor, et fenfus, do-
nec poft viginti quatuor horarum intervallum exhaletur
anima. Hos tamen, et reliquos fere omnes Indi detracto
capite torrent igni, et comedunt ; ficut et Bufonibus , La-
certis , Muribus , aliisque id genus animalibus minime
parcunt. '

(§. XV. De aliis Serpentibus.)

SUnt et alii mira pictura decorati, nigro, albo, et ru=
) bro coraliis fimili diftinéi colore , qui Zbibobdca (25) 5:
id eft terra foffa, dicuntur, quod repentes talparum mo=:
re terram findant , qui omnium venenofifimi funt , et ideo,
rariores.

Sunt et alii, qui ab Indis propter diverfam picture
varietatem Bdiguatidra (26),id eft colubri piéli, dicun=
tur, itidem mortiferi. J J

Sunt et alii fere iidem , qui Farardca; qui Blipé-
ba (27) , hoc et colubri plani , appellantur , eo quod per-
cufli contrahant fe et latiores fiant , itidem mortiferi.

Sunt et alii, qui Bdiroiganga (28), id eft colubri

frigidi , vocantur, quod ictu fuo corpori magum frigus
inducant : et hi quidem: czteris maiores funt ; licet mi~
nus' virofi ( nec enim necant ) , acutis dentibus totum os
armati; quod in reliquis aliter fe habet, quatuor enim

duntaxat cateri habent dentes recurvos, adeo fub,tilei E' et
; abl-
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abfconditos, ut nifi diligenter infpexeris , credas eis cas
rere ; in quibus ‘et venenun. - 3 ity

(5. XVL De' Serpentium weneno , et fecunditate. )

H'I autem omnes ( preter eos , qui veneno carent;, quo-
A rum magna eft et copia et diverfitas) 1ta frequentes
funtjut'non fine magno periculo pofliv iter fieri: vidimus ca=
nes, fues ; et alia animalia fex , aut feptem horis tantummo-
do' eorum morfui fupervixiffe. Non raro in fimilia in-
cidimus ‘pericula ,; qui- hucillue per aliqua oppida ( quod
nobis: ex officio incumbit) difcurrentes fepe: illos in; wiis
offendimus. Cum {emel a quadam Lufitanorum manfione ;
140 ‘me cum- alio fratre Doétrine gratia obedientia mi-
erat ., ' Piratiningam remearem , inveni colubrum juxta
viam jacentem in fpiras colleCtum, quem , figno® Crucis
rius munitus, percuffi baculo, et interfeci. Poft: paulu-
um more ceeperunt tres, aut quatuor parvuli repere in
terra ; cumque’ miraremur , unde il , qui antea non pare-
bant , tam fubito affuiffent, ecce materno ex utero ccepe-
zunt alii erumpere: cumque cadaver excuterem ; prodie-
runt reliquit foetus ad undenum numerum , Omnes jam ani-
mati, et perfeti, preter duos. Sed et de alio audivi a fi-
dedignis:, in cujus ventre plufquam quadraginta reperti
funt. In tanta autem et tam frequenti multitudine nos
Dominus fervat incolumes ,; et eo magis, quo minus an=
tidoto , aut virtuti ulle humane fidimus; fed foli Do-
mino Jefur, qui folus pralare potelt, nequid fupra colu=
bros'ambulantes capiamus  detrimenti.

(§: XVIL.. De Infecto Boiquiba.)

Unt et alii velut Scorpiunculi fub quibuldam terra tu-
mulis , quos Formice congerunt , habitantes , quos In-
di'Bdiguiba (29); hoc eft colubri pediculos., appellant, colo-
ris robri § Araneolis 'paulo maiores: duo: habent capita;,
ficut Cancri (30); recurvam caudam , inqua et aduncum un-
=i ! guem,
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guem , quo percutiunt. Non quidem necant , fed cruciant
vehementiffime ; ita: ut non ‘minori, quam yiginti quatuor
horarum dutu mitigetur dolor.

(§: XVIIL - De Arancis. )

Uid de Araneis, quorum innumera eft multitudo? Sub=

rufi funt alii, alii terreit coloris , alii picti; pilofito=
ti ;5 Cancros credas , tanta eft corporis: magnitudo :
vifu feedi , ut folus ipfealpectos venenum pre fe ferre wi= .
deatur. Horum hoftis beftiola ‘quadam ex Crabronum ge=
nere (131) infectatur eos crudeliffime , infixoque aculeo
necat j trahensque dnducit in: parva ,|ques fibi excavat fo- |
ramina’j eisque pafcitur. i lians

Sunt ‘quidam  alii- diverfi; generis Aranei ; diverfum
etiam b his nomen fortiti, qui magnum ex fe fetorem
emittunt: natura frigidiffimi: {unt , non nifi flagrante-fole
tetis exeunt ; ‘quapropter etiqui eis‘potantur (folent autem
Brafiles feminz venenata poculafepe mifcere ) nimio fri=
gore et tremore corripiuntur: prefentiflimum remedium vis
num eft (32). : ]

( §. XIX. De Scorpione:)

E Stalius vermiculus Scolopendre: fere fimilis.; pilis to=
tus obfitus;, deformis vifir; cujusivaria funt generai; co=
lore inter fe differunt , et nomine; eadem forma omni-
bus ('33). Horum alii fi corpus tangant; magoum ‘infe-
runt dolorem, qui multis horis perfeverat,:aliorum vero
(qui ‘oblongi funt et nigri rubro capite ) pili venenofi.funt,
et adolibidinem  incendunt: ‘quos: folent :Indi genitalibus
imponere; quz in vehementem sexcitantut libidinis ardo-
-rem’, intument,, et poft triduum: computrefcunt junde: fe-
‘pe fit, ut’ preeputium multifariam 1 perforetur , aliquando
etiam  ipfa; virilia| corruptionem ;contrahant: infanabilem 3
nec fe folum ea moibi feeditate deturpantjifed et ipfas
etiami feeminas , :quibus {e - immifcuerint ;i confpurcant, et

‘nficiunt (34) : e 2 XX
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i} ( §; XX De Feris fevioribus:)

I Nveniuntur etiam apud nos Pantherz , quarum duo
funt genera (35) = aliz cervini’ coloris,, minores he , et
crudeliores ; alizz maculofe {unt, et diverfis coloribus ref-
perl, et hz quidem frequentes ubique locorum  , arie-
tem! quantumvis magnum COrporis menfura fuperant, fal-
tem mares ; nam femine minores funt, Catis per omnia
Gimiles : efui, quod aliquoties experti fumus, aptz: ple-
yumque timida funt , eratergo invadunt (36) , fed magno
walent robore , uno iftu unguium , aut dentium morfuy
quidquid apprehenderint , dilacerant ; predas , ut affir-
mant Indi, condunt fub terra, ibique eis pafcuntur; do-
nec abfumant s eximiz funt crudelitatis , quod etfi mul-
tis exemplis , qua fubinde accidunt, poflit comprobari,
fufficiet tamen interim duo vel tria in medium proferre.
-1 Ad ‘oram cujufdam fluminis, quibufdam Chriftianis in
arvis ‘tuguriolis quadam no@e quiefcentibus , dormiebat
ub unius le®o, vel potius reti’, quod hinc inde exten-
zum duobus fuftinetur funibus, quidam Indus; ecce ve-
nit Tigris intempefta nocte, et per crus, quod forte ex-
zenderat , ipfum arripiens abftraxit, non valente , quz
3bi convenerat, multitudine ex ejus/ unguibus, ac denti-
bus illum eripere: ‘quod multis aliis feepe accidit, quos
ipfz Tigres primo concubio ex multorum medio et ra=
iunt , et devorandos ferunt; cujus rei poflent multa af-
erri teftimonia.

Aliam, ‘quz nimia ferocitate multos perimendo; et
vorando: magnas ediderat {trages , quadraginta homines
{clopetis , balliftis ; et {piculis armati cum conarentur: oc=
cidere ; nihil: ad: taptam armatorum. manum belua eﬁa-
vefcens , unum invafit, unguibusque pek caput €t pe us
infixis necaflet , nifi:; dirigente Domino , {agitta per cor adu-
¢ta; occubuiflet. | . . -
1. . ' Duobus:Indjs prope Piratiningam per viam , qua {2~
pe imus et redimus , iter agentibus proceffit obviam Ean‘-
L g the=
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thera _iuvaclit homines , fugic alter; alter pugnat {trenue
er fagittis , et corporis velocitate beftiz impetus propul-
fans , donec! arborem confcendit: fed ne ea quidem f{atis
tuta arx adverlus has feras , magna enim vigent perni-
citate ; inftat illa ad radicem arboris , quarens fiqua pa-
teat afcenfus , tota nocte (hoc enim ad occafum t}er_e fo-
lis actum) eft)) laborat , fremit, donec afcendens homi=
nem. aut deturbavit; aut ipfe certe et longo labore fati-
galus; et pavore concuflus cecidit.  Suberat, ei quidam
velut ftagnans aqua, et luto redundans locus , ini quem
ille decidens fubmerfus eft, ita ut a fera non poflet, edu-
ciy que refiduum notis in ipfo extrahendo cum fruftra
confumpfiflec; tandem laflata humi fe ftravit. Orto mane
quidem venientes ( qui jam przcedente die in auxilium
hominis fruftra venerant ) beftiam , non valentem ultra pra:
nimio labore fe movere, occiderunt ; in cujus ventre pol-.
lex ipfius Indi repertus eft, quem afcendens creditur de=
vorafle : ‘vifuntur adhuc veftigia unguium in arbore (37)+

Sunt et alia animalia ( Leones effe yolunt) ferocia
item, fed rariora (38).

(§ XXIL | De Myrmecophaga , fe#. Tamandud.)

T St et aliud animal deforme vifu , Indi Tamandud vo-
cant (39).; Canem quantumvis magnum corporis mole
excedit, fed)cruribus breve eft, parumgque a terra fir=
git, et propterea tardum, quod poffit ab homine curfu
preeverti. - Setarum,, (que nigra funt cinericiis, intermif=
tis ). horrore, et prolixitate Sues longe fuperat , pracipue
in cauda , que fetis oblongis, aliis a fummo ad deor-
fum,, aliis; ex tranfverfo difpofitis munita elt, qua }&us
armorum et excipit, et propulfat : cute dura obtegitur,
non  facile fagittis pervia, quz in alvo mollior eft. Col-
lo eft producto, et tenui, capite exiguo corporis magni=
tudini longe difpari, ore rotundo , unius aut ad fummum
duorum’ annujorum menfuram continenti, lingua pro}aen-
/ v 3
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{1, tres palmos longa,ea folum parte, qua per O edu-
&a potelt extendi, preeter eam , que intus fhanet (quod
¢go menfus fum ), quam emittens foler ad Formicarum
cavernas protendere ; quam cum' undique ipfe repleve-
rifit, intra o8 recipit et hec eft communis ipfius efca.
Mirum tantum animal tam parvo cibo ali. Brachia ha-
bet' robuftifima ; magne craffitudinis ; hominis - femori fe-
re #qualia, quz armatd fuit unguibus duriflimis’, quo-
rum unus maxime omnes omnium beftiarnm ungues ma=
goitudine longe vincit: nemini, nifi in fui defenfione no-
cet: cum ab-aliis beftiis impugnatur , fedet clunibus, fu-
blatisque brachiis expectat incurfum , et uno i¢tu pene-
trat vifcera et necat: efui eft convenientifimum ; bovi=
nam carnem credas, nifi quod ejus carnes languidiores
funt. : :

' (§: XXIL. De Tapiidra.)

3\ St aliud animal fatis frequens efui apturhy 5 ab Indis Te-
piira*, ab Hifpanis vero Anta dicitur (40) , ea credo,
quz Latinis Alce’ nominatur : Mule fimilis beftid ; cruri-
bus- aliquanto brevior , pedes habet trifidos , fuperius la-
brum prominentiffimum , colore eft inter Camelum et Cer-
vufn edio in nigrum declinante : erigit fe jubarum loco
per cervicem torus ab armis ad caput, in quo erectior
aliquantulo totami frontem armat, ct viam {ibi per ne-
morim condenfa difcretis hinc inde ‘lignis aperit : bre-
viflima eft ‘cauda nullis munita jubis: fibilum ingentem
vice vocis emittit: die dormit et quiefcit , nocte hue il-
luc difcurrens (41) diverfos arborum frutus pafcit, er cum
hi défuerint , ‘cortices (42) : cun a Canibus Jaceffitur'; mor-
fibas refiltit et calcibus, aut'in flumina profilit, diuque la-
tita¢ {ub aqua , quam ob rem juxta flivios frenquentius
verfatur; ad quorum oras folet etiam ‘tefram effodere et
argillam miandere (43). Hujus ex tergore’ faciunt Indi ce-
fras', duratas folummodo ad folem ; fagittis omnino imper-

vias. '
: : (§« XXIIL
* Potins Tapiidra , uti in 5, VIIL
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('§. XXIIL.  De Bradypode, fé» Pigritia. )

E St aliud'animal (quod Indi 4ig , nos propter nimiam
tarditatem Pigritiam (44) dicimus’) vere pigrum ; et
quod tarditudine Cochleam vincat, grandi corpore, co-
lore cinericio , ejus facies mulieris formam videtur ali-
quantufum refeive : oblonga funt brachia, unguibus etiam
Jongis et recurvis munita, quorum ufus ei a natura ad
quarundam’ arborum 5 quarum foliis et germinibus tene-
ris pafcitur (45) , afcenfum conceflus eft ; in quo bonam diei
partem: confumit ; ‘exprimi enim fatis non poteft , quan-
{um in unius brachii/motione faciat more: afcendens au-
tem tandia ibi immoratur , donec totam ablumat arborem,
deinde ad’aliam tranfit, aliquandoetiam antequam ad ca-
cumen perveniat ; mediz arbori tam: tenaciter unguibus
inhzret ; utinde ; nifi brachia excindantur, evelli nequeat.

i('§. XXIV. De Fera Sariguéa.)

E St et aliud Vulpeculz fere fimile (quod Indi Sariguéa
(46) dicunt) quod' magnum ex fe emittit foetorem , et
Gallinarum efu maxime deletatur: hoc habet 'in inferio-
re parte alvi folliculum quendam a fummo ad deorfum
divifum § quo’ ubera operiuntur; in quem , cum primum
editi funt, ingrefli foetus, finguli fingulis uberibus adhe-
rent, nec inde exeunt, donec matris auxilie minime in-
digentes , per fe jam ftare et gradi valeant, imo et polft
matris ‘occifionem’ incolumes vix' poffunt -abi ejus uberi-

bus divelliv' Occidimus fam multa’y inter \quz unum cum
feptem filiis illo folliculo inclufis (47)-

(§. XXV. ' D¢ Hyftrice.)

SUnt etiam quedam paryula animalia ex Hericiortum ge-

nere'(48) obtecta fetis longis et acutiflimis , maxima ex

parte {ubpallidis , nigris in acumine , qua quidquid attige-
AL V ii rint 5
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rint , maxime carnem, per fe nullo impellente  paulatim
ingrediuntur ; quibus ad’ auriculas perforandas, ut fenfum
~ doloris redimant , Brafiles feminz folent uti. Vidi ego
corium duplex non parve craffitudinis unius noctis fpa-
tio una hujusmodi feta per fe ingreffa utrinque - traje-
Ctum (49) fos

(§. XXV, De Simiis.)

Imiarum infinita eft multitudo,, quarum quatuor funt ge-

nera, unumquodque efui aptiffimum, quod f{epe ex-
perimur, imo et infirmis faluberrimus cibus eft :in fil-
vis femper vivunt, catervatim fere per arborum cacumi-
na falientes ; ubi fiquse propter corporis parvitatem. ab
hac arbore in illam nequeunt fe faltu projicere), qua ma-
xima elt , et veluti dux.agminis curvato hinc ramo ;;quem
cauda tenet ac pedibus, alteroque inde-manibus appre-
henfo fe reliquis viam et velut pontem. facit, et fic fa-
cile omnes tranfiliunt. Femina mammas habent ad pectus
ficut mulieres : foetus parvi matrum coftis et armis fem-
per adhzrentes huc illuc difcurrunt , donec per fe’ gradi
valeant. Mira de his referuntur , fed incredibilia, et ideo

omitto (50) . 7
(§. XXVIL = De Dafypode , fen Tatt. )

E St et aliud animal fatis frequens apud nos ( Ta# (51)
vocant) in cavernis fubterraneis per campos habitans,
cauda et capite Lacertis fere fimile; duriffima concha fa-
gittis imperyia, armature equi. perfimili,, toum defuper
corpus contetum : velociffime terram effodit, ut fe pro-
tegar; cum vero fe intra fua tefta receperit, nifi crus
arripias, fruftra in ipfo extrahendo fatigaberis , tam per-
tinaciter enim conchis, ac pedibus adharet terree , ut etfi
caudam apprehendas, eam potius a corpore , quam ipfum
ab antro poffis divellere: guftui eft fatis delectabile.

§. XX VIIL
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( §.XXVIIL | De Cervis, Fele! tigrina ; ez Swe Taiagu. )

CErmrum duo funt genera:, (quorum; ‘alii. armatiicorni=
bus, ut noftrates, et hi- quidem rari; alii-.colore albo
carentes cornibus (52), qui nunguam intrant in filvas,
fed femper 'in campis patentibus catervatim; pafcuntur.
Catorum item Silveftrium rapidiffimorum (53), Damas
rum (54) » Aprorum(55), quorum vari@ fpecies , copiofa
multitudo:. _ - . _ :

(§. XXIX. . De paruo. Camels Glamasy. . -1

SUnt hinc procul ini regione mediterranea, verfus Perfl ,
quam Novam Hifpaniam dicunt, Oves Silveftres (56) »
Vaccis @quales. magnitudine , candida:fac pulchra, lana
coopert , quibus Indi.in. portandis;.ac vehendis farcis
nis, ut jumentis , utuntur.:, has quidam frater nofter , qui
in.illis partibus diu verfatus eft et widifle fe, et earum
carnes, comedifle. affirmat. De, quibus multa in Chronicis
Perll , quee fermone, Hifpanovulgo circumferuntur.
. i O 1
; (-§. XXX. De Infeélo, Rabil, } 15 < puii
GIgnuntur.in arundinibus Vermes quidam, teretes, et
oblongi'; albi’ toti , unius digiti craflitudine;, quos Ra-
bil appellant Indi : hos igni aflos et toftos folent comedere ,
tanta vero eft eorum multitudo ;acervatim congefta;, ut
ex eis fiat, liguamen,, quod liquato. ex Sue, non eft diffi-
mile, cujus et ad emollienda; caria, et ad yefcendumi ufus
eft. Ex his alii Papiliones fiunt , alil exeunt in Moures;,
qui fub ipfis arundinibus fibi domos conftruunt, alii au-
rem, in. erucas, que corrodunt herbas 5 cgm*_ertu;ﬁtu;,-(gy).

; T ; oy Dat siots
- Multa alia diverforum generum animalia inyeniups
tur , que quia non ita funt [citu; aut relatu digna’, omit-
tenda duxi.

: (§. XXXL
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(§. XXXI. =~ De Formicis.)

FOr‘{ri_it:ar_um diverfas fpecies difficillimum effet: verbis
M exprimere § iquarum’ variz funt nature ;) et nomina‘:
quod ! Cut obiter dicam?) Brafilico * fermone valde ufita-
tam eft; diverfis enim {peciebus diverfa inditu (dht no-
mina, genera''raro propria appellatione ‘cenfeéntur ; itaque
Formice j Cancri , Muris', multorumquetaliorum: nulla eft
appellatio generica , [pecierum autem ( quee infinitee funt
propemodum ) nulla ‘caret proprio nomine , ut mirari
jure poflis tantam fermonis' copiam , et varietatem. For-
micarum ergo folum ille videntur commemoratione di-
gnz | qua arbores demoliuntur; Ip4 (58) illis nomen,
fubrufz funt, contritz citrum redolent , ingentes fibi ex~
¢avant domos fub’ terra.- Verno ‘tempore ,-Septembri fci-
Ticet), et'deinceps’ examina' foctunm  emittune fere femper
plitviam' ‘et ‘fonitrua fubfequente ‘die; fi fol viger: pra-
cedunt paréntes (59), et ore inhianti huc illuc difcurren-
tes omnes' implent vias, et crudeliores; quam ullo alio
tempore ‘morfus infigunt; ‘ufque ad" fanguinis etiam effu-
fionem: fubfequuntur feetus alati, grandiori corpore , fta=
timque evolant domos’ fibi novas conquirentes , tam mul-
ti fepenumero, ut denfam faciant fuper aéra nubem : quo-
cumque' autem deciderint, continuo-terram effodiunt fin-
guli ‘fingolas habitationes’ conftraentes , poft' parvum au-
tem intervallom emoriuntur, et ‘ex cujusque’ ventre innu-
meri" alii ‘generantur filii; ut ' mirumi'non fit rantam efle
Formicarum ' multitudinem , cum ‘ex-una “tam multz pro-
creentur. 'Ad harum ergo’ex cavernis exitum conveniunt
Indi *, conveniunt aves , conveniunt Indi, qui-percupide
hoc tempus expetant , tam viri , quam feminz ; deferunt
domos', propérant ; currunt magna cum- leetitia et'exulta-
tione ad novos fructus percipiendos , accedunt ad oftia
cavernarum , et parvas foflas, quas ‘faciunt , aqua im-
pleat ; ubi ftantes contra parentum rabiem fe'tutantur, et

) : foe=
* Ita in MF, ; fed hxc duo verba redundant.
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fostus ex fpecubus exeuntes:capiunts, implentesque vafa
fua, magnas videlicet quafdam cucurbitas ; redeunt do~
mum ; torrent 'igni in teftis fiGilibus ; -et .comedunt ; tof=
ti - autem ‘multis diebus fervantursincorrupti;; Quam: hic
cibus guftatu delectabilis, quam faluber fit ; novimus hi,
qui experimur. At vero aves fimiles Hirundinibus, qua=
rum ' tria funt genera; conglomeérantur in aére prope in=
numera: ; easque Formicas , quaivolatniin altum eyafere,
mira celeritate fecant medias , ventres vorant, caput (60)
cum alis et ‘éruribus'relinquunt 3 et ita fit;; ut pauce ad-
modum evaddnt. : :

(8. XXXILi{|De Apibus.)

APum‘ fere viginti‘reperinntiir genera- diverfa jquarunt
aliz in arborum’ truncis ; aliz inter' ramosconftrus
s -alvearibus , alize fubter humum mel generant ; unde
etiam ‘fit, ut cere 'magna fit abundantia. In-vulneribus
curandis folo’ melle utimuryy: quefacile Divino :munere
coétint, (Cum ‘autem '( utdixi’) 'mellis multa {intigenerag
unius tantum meininero , quod Indi- Efraaquayetd:y hoc
elt mel foraminum maltorum ,dicant 3 quia’ mbleos in al-
veari Apes liabent ingreflus. Hoc/fimul acipotatur; omnes
junéturas corporis occupat , contrahit |nervos; doloreni et
tremorem immittit ;) ‘excitat. vomitum et folvitialvum.
3 LA ST

(§. XXXIIL De Mufcis?, ez Qulicibus: il o
Ufcarum et Culicum , qui fanguinem fugentes acerri-
VA e pangunt |, plurima copia in filvis ; maxime zflivo
tempore, cum exundant campi : os' habent alii et crura
eblonga et fubtiliffima ,“perforant pellem; et fanguinem
exugunty donec. toto corpore referto ; ac diftento vix pof-
fint avolare (61): adverfunihos reniedium !fumas eft ,"quo
diflipanfur ! ) 1ESaE P RIS S
UAliiy qui - marina eftuarie! incolunt i Marigni vo-
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fii » percipere ;| \pungerisiy nec pungentem liwides 5ureris
net ufquam eft ‘ignis 5 unde: tibi id moleftiz tam fubito
illatum: fit ignoras ; 4id{calpas unguibus , maius damaum
contrahis ; per: duos aut:tres; dies ardor ille, quem; intu-
lerant corpori , (ubinde revivifcit , et excitatur. )

iy (§.XXXIV :-1De.-Pﬁt.rac_a 5. Struthiocamelo; €2
L oiinve gl Avicwls omniwn - Minima. ) - ; 2

"-A,Vium.-ve_ro‘quanta- {it diverfitas:variis coloribus deco-
rata , non facile eft explicare. Pfittaci frequentioresis
quam - iftic Coryi, et hi quidem diverforum generum,
omnes efui apti ,iquorum alii, fiftendz conducunt alvo:
alii humanas voces imitantur : alii, qui comedendo mil-
lio; cum jam' granatum eft ; operam impendentes, caterya-
tim volitant;ita fe gerunt , cum ad. paltum defcendunt,
utifemper: unus aut:duo in fummo arboris cacumine,, ve-
Iutiin’ fpecula , remaneant ; qui;omnem fpeculantes quo-
quoi verfus locum ;. fiquem: appropingquare; cernunt ,, rece-
Pptui canunt , et anfugiunt omnes {i vero nihil imminet
pericoliy, cum illi faturati fuerint, afcendunt , et defcen-
duntiad paftam: {peculatores (62).
Sunt. et Struthiocameli , quibus mira corporis magni-
tudo volatum negat (63). . g
.1 Sunt; et alii- paflerculi,. Guainumbi (64) appellati ,
omnium minimi , rore folum pafcuntur ; quorum cum va-
ria fint genéra, unum affirmant omnes ex Papilione pro-
creari (65). -

(§ XXXV. De- gai;';l'ﬂ.rdam Anferibus ,ezl Ggal!z's.)

E St alia: avis:Coryo fimilis , roftro tamen: cum Anfere
MY communis j quz fe fluminibus immergens multo tem-
pore. verfatur {ub;aqua , pifces; vorans.

Eft et alia parva quidem corpore, fed cum alas qua-
tit,, tam  vehementem facit ftrepitum ; ut ad ‘terramarbores
ruere ivideantur (66) .l - - .

§1) i E{t
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Eft et alius paflfer marinus , Gzard (67) nomine , Mer~
go =qualis, fed tibiis Jongioribus, collo itidem produ--
¢to , protento et adunco roftro: Cancris pafcitur , vora=
ciffimus eft. Hic perpetuam quandam in fe metamorphofim,
experitur, in prima enim etate pennis albis induitur ;
que deinde in cinericium colorem mutantur ; poft ali~
quod tempus: albefcunt iterum,, ,minore tamen, quam in
prima erate, candore ; purpureo demum ac.pulgherrimo
colore decorantur: qua apud Brafiles in magno funt pre-
tio, illis enim ad capillos ornandos et brachia in fuis
utuntur folempitatibus.

Eft et alius marinus Anati fimilis, cui alarum loco
funt parvula membra , molli veftita lanugine ; pedes fere
ad candam , ita ut corpus fuftinere nequeant, qui ei na=
tandi folum , cum nec volare poffit , nec ambulare, vfum
preebent (68). :

(§. XXXVL  De dccipitribus.)

RApacium Volucrum multa funt genera, quarum ali=
que tanta funt corporis magnitudine , ut Cervos etiam
occidant , et difcerpant; maxime una, cui, cum eft in
nido, non folum parentes, qui peculiare ejus curam
gerunt, fed omnes etiam ali@ aves ; qus raptu vivunt, tan-
quam principi alimenta convebunt (69) ; habet etiam hoc,
quod’ multis diebus inediam patiens nihil detrimenti ¢apit.
De alia ex rapacium etiam genere accepl, quz nu-
per, cum  in arboris cacumine conftructo nido foveret
pullos , afcendente aucupe, ut €os raperet, non ayolayit,
fed expanfis alis feetus fuos protegens manfit immobilis,;
patiens fe capi porius, quam illos' derelinquere.

(S, XXXVIL De Gralla Anhima.)-

St alia, quee Anhfma (70) dicitur, ingenti corpore : cum
emittit vocem , afinum rudere credas : habet in fingulis
alis tria velut coraua (71), unu}zn item in capite , qualia ?ial-
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linaceorum calcaria , multo tamen duriora: impugnantes
{e canes non fugirt, licet eil corporis magnitudo volatum
non impediat, fed eos armatis alis graviter vulnerans a
fe abigit.

- Sunt item Gallinz Silveftres (72), quarum tria genera:
Perdices : Phafiani : nec non' alie aves tote purpure, vi=
rides aliee, aliee pallide , multiplicique colorum varieta=
te confpicuz.

Hzc quoad animalia.

(§. XXXVIL De Radicibus Mandioca, ez Yeticopé.)

DE Herbarum autem Arborumque ratione illud nolui
non attingere , quod he, quibus ad vittum uti-
mur, radices, que dicuntur Mandidea (73) , venenofz
funt, et ex natura fua nocent, nifi ad vefcendum induf=
ftria aptentur humana : homines necant, fi crude, afle,
aut cofte comedantur: eas tamen Sues et Boves etiam
crudas edunt impune 3 at fuccum, qui ab eis exprimitur ,
fi potaverint , continuo in tumorem converfi pereunt.

~ Sunt aliee radices , Yeticopé nomine (74), Rapis fi-
miles, guftu fuaves , tufli mitigande, peCtorique emollien~
do fatis congrug : quarum femen , quod fabis eft fimile,
preefentifimum venenum eft.

(§. XXXIX. De Herba Viva, fex Senfitiva.)

I Nter alias Herba quedam eft frequens ubique (quam
I fzpe vidimus et tetigimus) quam F7vem dicimus, quod
velut fenfu aliquo vigere videatur: eam enim fi vel le-
viffime five manu , {ive quovis alio contingas corpore,
continuo in fefe recepta folia fe copulant, et velut con-
glutinant, deinde poft aliquantulum more fe iterum ex-

plicant (75) -
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(§. XL. De Arbore Copayva.)

ARborum una videtur relatu digna ( licet aliz fint' hu-
more refinz fimili ; ad medicamenta utili, deﬂ;ilinnte?
que fuavifimo quodam ftillat fuccos, quem balfamum ef~

fe' volunt 5 qui principio quidem per parvula foramina,

que fiunt a Teredine, vel cultrorum ‘etiam aut fecurium
incifuras velut oleum: effluit, deinde in fe concretus bal-
fami videtur fpeciem referre: odorem emittit non ni-
mium , fed fuaviffimumy et vulneribus curandis eft con-
gruentiffimus , ita ut ne cicatricis quidem intra breve
fpatium ( quod jam experimento comprobatum ferunt) re-
manet veftigium (76) .

(§. XLI. De Arbore Mangue.)

Unt et alizz Arbores, qua marina ftuaria, in quibus

producuntur , replent undequaque ; quarum radices aliz
a medio fere ftipite, ali@ ab eo loco, unde rami erums~
pentes furfum tendunt, productz , lancez fere longitu~
dine ,; vergunt ad terram paulatim , donec poft multos
dies eo perveniant (77).

(§« XLIL  De Arbore Gapocdia.)

I N habitatione, que dicitur Spiritus Santius, eft que-
dam Arbor fatis ' frequens, et -procera valde, cujus

fru@us mirabilis. Is eft olle fimilis, cui operculum velut

torno elaboratum , quo pendet ex arbore, aperit fefe cum

maturuerit, tum apparent intus fructus multi caftaneis per
‘fimiles , renuibus. telis , velut feptis interpofitis difcreti,
guftatu admodum jucundi. Vas feu olla, ubi clgudpntur,
non minore , quam lapidis duritia;; cujus magnitudinem,
ex caftaneis., quas continet, que ﬂu1nquagc'ﬁlnum nume-~
rum excedunt , facile poteris  conjicere (78)

X ii (§. XLIIL
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(§. XLIII. De Pinis.)

SU.nt preeterea Pinus ftupendee proceritatis , que’ longe
lateque propagantur , fex ant feptem: milliarium {pa-
tium complentes; quarum  fructus Indi peculiari- nomine
(quod alioqui: cunctis fructibus commune eft) Thd 5id eft
7#ctus 5 antonomaftice vocant : funt ii ad fimilitudinem
noftratium oblongi ; fed multo grandiores , molli corti-
ce, caftanearum nucleo* fimili , has arbores cztera , qua
verfus Septentrionem funt, loca non ferunt (79)- _
Arborei fruGus diverfi {unt erratici, ad efum apti,
multi foaviffimi odoris, valdeque gufltatu delectabiles.

(§- XLIV. De Plantis purgantibus.)

D Medicinam utiles funt multe tum arbores, tum her-
<L X\ barum radices ; fed de his maxime, qua'ad purgatio-
nes faciendas profunt, pauca referam. Arbor ** quadam
eft , ex cujus cortice cultris incifo , aut ramo fradto: li-
-quor emanat albus lacti fimilis, fed dentior, qui fi mo-
«dice bibatur ; ‘alvum citat, et ftomachum purgat per vo-
_mitum cum maxima violentia ; fi ‘autem modus vel mi-
nimum excedatur , occidit. Tantum vero ex eo bibere
oporter , quantum’ ungue' capiatur , idque multa aqua di-
lutum 3 quod ni fiat , vehementer excruciat, fauces urit,
et ‘necat (80).

ER et radix quadam , ad idem utiliffima , frequens in
‘campis , raditur, et aqua diluta bibitur ; hzc licet: vomi-
tum excitet fatis violenter , ramen fine vite difcrimine
potatur (81). Eft item alia Radix barbara vulgo appel-
data, an autem ea fit, judicent,.qui norunt ; Mararegé
JIndi vocant : folia Acoris funt'fimilia ; radix parva,et
rotunda , qua aut' comeditur afla, aut contrita ex aqua,
et nocte una fub dio expofita potatur (82).

Alia inventa eft nuper, quz in maximo pretio ha-

% Nuoin ML ** Arborque in ML,
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betur., néc immerito ; ea .oblonga ‘eft, €t ‘tenuis;, mace-
rata et aqua-diluta lervatur, unios. noflis | fpatio ;. mane
hauritur f{ine difficultate , nec naufeam moyet , nec gignit
faftidium ; folvit autem alvum;cum abundanti ‘profluvio;
que. fumpto cibo, ftatim fiftitur: quod, et his, qr._laa. pror
xime retuli, commune. eft. . T
Multa, funt alia, preter hec , que ad folvendam al-
yum valent plurimum, cum ad firingendam ( preeter qua=
rundam arborum frudtus ) nullum fere remedium, efficax
Teperiatur. ; '

(§. XLV.  De Lapide Flexibilis Et de Conchfs
' Margaritiferis:))

I N Lapidibus etiam, quod mireris, et unde Maximi Opti-
mique Dei Omnipotentiam - extollas inyvenies ;- maxi=
me in ‘uno, qui acuendis gladiis urilis eft : fed hoc ha-
bet mirum ; quod tractabilem fe  manibus, velut corium
prebet , quamcumgque . ejus  partem tetigeris , velutj quo-
dam nexu herentem moves ; ita Ut non, unus Lapis ,:fed
multi diverfis junuris compacti. effe videantur (33) .

Sunt in quodam  flumine &b hoftibus habitato 30, fe-
re A Piratininga milliaribus , Conchz plurime , in quibus
gignuntur . lapilli- quidam | pellucidij; quos Uniones; efle
volunt : magnitudo eorum ut Ciceris, non nulli etiam
grandiores (84) . A 6D ARy

(. XLVI. Demones Indigenis tempore ,guo hec [iris
- pta funt y mortem: et plagas inferre. exiflimabatur.)

l I JEc habui , quz de Arboribus Herbis, ac Lapidibus
- dicerem: De iis autem , quz Indos terrere folent , nc-
Qurnis occurfaculis , feu potius Demonibus ; pauca fubin-
feram. Notum eft, et in:omnium! ore verfatur. efle quofz
dam Daemones ; quos Brafiles vocant Corupiray qui fee=

pe in filvis adoriuntur Indos, flagris cadunt , macerant;
: et




163 MemoRIAS PARA A HisToORIA
et ‘necant. ‘Hujus' reil fratres noftri , quialiquoties ab eis
interfectos viderunt teftes funt (85). Solent propterea Indi
in quadam via’y que per afperas lilvas, et acclives mon-
tes in' mediterraneam ducic , in altiflimi omnium montis
vertice', cum’'ed tranfeunt ; avium pennas , flabella , fa-
gittas , et alia hujusmodi quafi-oblationis ‘nomine. relin-
quere, Corupira , ne fibi noceanty fummopere deprecan-
Tess (1 7

% Sunt, et alii in fluminibus, quos Igpupidra, id eft
aquam incolentes , dicunt , qui fimiliter Indos perimunt.
Non longe a nobis fluvius eft’, quem Chriftiani habitant,
quem tranantes olim Indi parvis; lintribus , quas ex uno
ligno , aut cortice conficiunt , antequam eo Chriftiani con-
wenirent , {=pe ab his fubmergebantur.

" Sunt et alii in litoribus maxime , fecus mare: et flu-
mina’ verfantes, qui Beétatd , hoc elt res ignis appellan=
tur, ‘quod idem' eft; ac fi dicas , aliquid quod torum eft
ignis. Apparet nou nihil aliud, quam ignis fcintillans
hucvilluc difcurrens; celerrime invadit Indos, et necat,
ficut et Corupira - quid hoc fit, adhuc non conftat (86) -

- Sunt et alia ‘hujusmodi ' terriculamenta, que Indis
non folum terrori , fed damno etiam funt: nec mirum,
cum his ; et fimilibus, que longum effet recenfere , ve-
1it Dnton “his Brafilibus; qui'Deum ignorant , fe reddere

formidabilem , fzvifimamque in eos tyrannidem exercercs

(§I. XLVIL Ouam rara fint apud Indigenas cor=
Pari.r deformitates , et Monfira.

E his Brafilibus ultimo loco referam , quod nullum fe-
P re inter eos invenies deformitate aliqua affetum natu-
rali, raro czcum ,’ furdum, mutilum , aur claudum repe-
ries , nullum prodigiofe genitum. Nuper tamen in quo-
dam Indorum Oppido, uno aut altero a Piratiningamil-
liario ; naca' eft 'infantula, vel potius Monftrum, cui na=
fus ad> mentum' ufque dedutus , fub mento os', pectora

cim tergo- Lacerto fluviatili fimilia , horrendis fqu%:[?is
0 -

e T e, N

e e AR e N

s



it

il-
a=
ra
is

DAS ' NAGOES UnTRAMARINAS 163
obfita,, genitale membrum fere ad renes; quam pater
fuus , ut primum eft edita, humari fecit vivam : qua
etiam morte multant eos , quos adulterio conceptos {uf-
Ppicantur. _ _

Non minus fortaffe mirum, quod nuper Piratinin-

g« Sus, qui adhuc vivit, ut credo, androgynus natus eft.
(S§. XLVIIL Conclufio. )

I_I.FEC brevibus , ut potui , quamyis multa alia notatu
digna , quz nobis adhuc ut parum expertis incognita
funt ; efle non ‘dubitem. Rogamus interim eos , qui in his
legendis , aut audiendis capient voluptatem , non nihil ve=
lint pro nobis, et hujus Regionis Converfione orantes ca~
pere laboris. :
Exaratum Sanéti Vincentii (qua ultima eft in In~
dia Brafilica vergens ad Auftrum Lufitanorum Habitatio )
anno-Domini 1560 f{ub finem menfis Maii.

Minimus Societatis FESU
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 ANNOTATIONES.
w0 BHISE Bl e A 3 ;
(1) 0 Ppidum 8. Vincentii , juxta quo{dam Geographos ,in La<'
titadine: Auftrali 24° fiam reft: Hae pofitio fi non eft
accurara , atque perfea , verz falem deber’ effe valde Ip;oxi—
ma: idem enim Oppidum, ut €x Tabule £ Pauli Prafe-
&turx’ Geographica , anno 1702 terminaca , colligitur ,in eodem
* Phralielo’ 'effe 'videtur cum’ arce Eftacada nominata ; qu Ori-.
entem verfus ,circiter: quatuor milliaria, in magno portﬁs_Op-
pidi Sanctorsm oftio 5 ad litus: occidentale; | conftrutla 5 jacet
in Laritudine 24° et in Longitudine 331, 40, ( Ex recentifii-
mis obfervationibus , ab Aftronomo Regio Francifco de Oli-
veira Barbofa confeétis , fadta fupputatione ex Meridiano Infu-
Tz do Ferro. ad extremum ‘ejus occidentale : quod etiam intelli-
gendum' et de aliis ‘obfervationibus , que infra’ defignantur.?)
woniam Exteri fine. veri inveftigatione., alii: aliorum vels
tigiis infiftentes ; de hac Prafeltura , ejusque Civibus falfa ate
;ue abfurda , maiore ex parte in ca tiofis unius , duorumye
rovincie Paraguay Jefuitarum., . illis, Luficanis 7 nimis infenfo-
rum , fcriptis; diffeminata’, et in alicujus quogue ignari fabula-
toris narratione: comperta , {cripferunt; aliqua argumento con-
fentanea patefacere oper pretium eft,
Sandlus Vincentins primum Oppidum fuit legali folemnita-
te , forma, ordine , authoritateque egia in Brafilia anno 1531
conditum a Martino Alphonfo de Soufa ; qui Dux , Prfeftus-
ue: Claffis a Joanne IIF. Lufitanorum Rege ad maritima ejus-
'dem Regionis ora Auftralia invefltiganda ; ad Flumen da
Prata recognofcendum ; ad validam Coloniam in folo , quod' ei
videretur prftantius , {tabiliendam ; ad terrena denique omni-
bus', qui illic incolere voluiffent, imperrienda duobus Diploma-
tibus Regiis in Oppido Caftro Perde duodecimo Calendas De-
cembsis anno 1530 exaratis ‘inftructus , miffus fuerat.

Paulo’ poft idem Rex deliberans ftatruensque magnam Bra:
filici Imperii parcem in quinquaginta leucarum , per ora mari-
tima dimenfarum , portiones difperrire ; easque benemeritis at=
que opulentis Nobilibus , qui,_propriis impentis Incolas illis in-
euliffent , donare; Sanftum ¥ incentium , affignato centum leu-

catum ad Occeanum limite , indefinito autem ad oppofita intes
rr 2 ¥ :10.‘
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rioraque terrenay priedicto Martinos Alphonfo de Soufa , falyis
prcipmis Regiis Juribus ; dono contulit perpetuo.

Ab incunabulis hzc Colonia', in'qua multi nobili  genere
nati continebantur , commercio atque ‘cultura admodum floruir.
1ilic prima, quam vidic Brafilia , Sacchari. Moles feu Officina
{ub.S. Georgit invocatione eredta eft. lllic etiam Arundines,
pretiofiflimum illum fuccum prbentes, fat= funt; ex quibus
omnes, quz cxtant in Brafilia, et in aliquibus Americ Pro-
vinciis; Infulisque fuis, ortm fuerunt.

Lufitani , amicitia cum finitimis Indigenis contracta , ymul-
tis inlocis libere fedes , domiciliaque collocarunt. Quatuor alias
Colonias, fcilicer , Sanélos , Itanbaém , 8. Andream , ec Pirati-
ninganr breyi' tempore fundarunt. Illa ; quz Sandos nomen
accepit ex ejusdem vocationis Nofochomio. ibi conftituro, 2|
&. Vincentio duabus leucis diftans in Laritudine 23°, 56'; 155
er Longitudine 3310, 3¢, 30 fira eft. Incolis augefcens arque
ambitu , ad Oppidi dignitatem anno 1546 folemniter evecta eft.
Ejus Poitus propter amplitudinem et fecuriatem commercium
omne , & Fincentii paulatim labefacto , ac pene extinflo, in=
vitavit. 7

Ttanhaém ', cujus Latitudo prope Occeanum eft 24°, 11/, et
Longitudo 3312, 20/, jam anno 1549 Incolas habens , er ‘anno
1561 nomen ; jusque oppidanum fibi comparans , nunquam yi-

" guir; hodieque e contrario jacer.

Oppidum S. Andreas trans altiffimos Montes Parangapia-
eaba), quiin.omnem fere Brafilicam Regionem! excurrunt , con«
ditum anno 1553 ad breve tempus permanfir. -

Piratininga , feu Civitas nomine §. Paulus ( que ev Pan-

lopolis non ‘incongrue dici poteft) in faluberrima , puriflimaque:

plaga trans Montes fupradictos collocata; [uper extenfum Col-
lem explicara flumini , riveque oppoﬁtum_, €T campis circum-
datum' patentibus et ameeniflimis ; a 8. Fincentio undecim leu-

_cis diftans , fub Latitudine 23°% 33’5 30/, et Longitudine

331°% 25/ | manet. . K ) _
Piratinings ‘dominabatur Zeveri¢s , Princeps ﬁr}g‘u!anhus
vircutibus preeditus. Ejus affenfu Lufitani illam ab initio fre-
quentare caeperunt, Jeluitz, qui anno 1549 ad Brafiliam tranfie-
rant , illic Domum/', parvulumque Templum palmis :e&un},
condiderant ; in' quo octavo! Cal. Febr. anno 1554 Ecclefia
Pauli Apoftoli Converfionem celebrante , primum Sacrificium
Incrientum fuit confeStum. Quapropter ex:co tempore szr&-
¢tus Panlus A Piratininga nunc;:rp.ua eft ‘hxe Colonia. szf_

165 ©
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Brim:eiaum nomen in defuerudinem fenfim , et annis labentis

us in oblivionem denique incidit,

Paulo poft, anno feilicer 1560, 8. Andre¢ Incolz in Pi-
ratiningant s itluc Juridicz ditionis cippo, muneribusque publicis
ranslatis ; a Thoma de Sonfa , primo  Brafilici Impcrii.grmﬁde
Generali , qui tunc temporis 8. Fincentii- aderac , efflagitanti-
bus! Jeluicis , coaéti fuerunt tranfmigrare,

Porens divitiisi, atque Incolis, anho 1581 facta eft Pira-
tininga totivs Prefeéture  Capur , Oppido - 8. Fincentio hac
preeftantia orbato. Anno denique 1712 dignitate , jureque Ci-
vitatis' decorata eft per Diploma Fideliflimi Regis Joannis
V., qui ; fuperiori anno/, decimotertio |Cal. Oflobris cmptionis
de Donatario taftz fcripris  exaratis, Regali Patrimonio in
perperoum hanc extenfifimam Prafecturam merito adferipfic.

Iilam Donararii per Duces ac Magiftratus delegatos ulque
ad annum 1710, quo Antonius de Albuguerque Coclho de Car-
valho , primus Prefectus Regius, gubernacula ejus capeflivit , Po-
teftare fere fumma rexerunt. Ad illud vero tempus non folum
Przfides Brafiliz Generales, fed etiam alii , qui diverfis rem-
poribus 2 Regibus Hifpanis , et Lufitanis ad Aurifodinas ,. in
eadem ‘Przfectura patcfatas , adminiftrandas. miffi- fuerant,
Poreftaris {um limites tranfcendentes,; Donatariorum: Jurifdi-
&ionem , magna cum Populorum ja&ura, [xpenumero ufur-
parunt, atque eriam conculcarunt,

Initio univerfa Przfeftura crebas , crudeliflimasque Barba-
rorum, Antropophagorum irruptiones’, er ftrages: moleftiflime tu-
li. Poftquam vero Incolis viguit. ac divitiis ;- non folum ini-
micos fuos repellere , fed eriam Prefefluris finitimis iterum at-

ue iterum auxiliom ferre poruir. Incole: ejus, ex fupradiéta
}. Paulo Civitate Pazliftas” nominati , ad Brafilizz abdita ubi-
que pervaferunt : Hilpanorum  vires, omni tempore viribus
propriis: repulerunt : Lufitani Imperii Provinciis magnum; attule=
funt incrementum : omues Aurifodinas., Gemmas , eealia pre-
tiofa 5 c=tesis Lufiranis , atque Exteris immenfze utilitatis , illis
vero minim , magno labore ac propriis fumptibus derexerunt :
Regiones denique , qux hodie magnas Prefelturas Regias 5
{oiliicer Rio de %mreim , Minas Geraes , Goyazes,, Cuyabd , Mat-
to Groffo ; Fiamam {feu Rio. Grande conftituunt, primi fre-
?ncntatunt; er in iifdem ampliffimarum ¢ Eamiliaram: ftirpes
uerunt. ; :
Quibus de cauffs Potentiffimi' Reges Joannes IV. , Alphon-

lo-

fus V1. ; ac Pecrus IL.  Pauliftas Benemeritos , Senatumque Pau-
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Iopolitanum, cui etiam magna conceffa funt Privilegia, mul-
tist Epiftolis feriptis, honore affecerunt. Tor autem Expeditio~
nes Familiaram praccipuarum unicitem faculatesque inverten-
tes' ; predia, agriculturam, armenta , officinasque diruentes ;
ac denique’ cunétz Prafeture nervos exfecanres’, a florence for-
tuna in inclinatam , er prope jacentem ‘eam: decidere coeges-
runt, Quam difficile incipic e lapfu furgere ! Artamen Panlo-
polis ambitu, civibus , Iuxu, et ideo witiis , in dies magis' au=
gelcit. Sub ejus Jurisdi€tione 32 nobilia Oppida , innumeri Pa-
gi, et bis circiter centum millia hominum' exiftunt.

(2 ) Utinam in Paulopolitana Prefe@ura ; omnique Brafilica
Regione raro nubes fulminarent ! Anchieta oppidula de cclo
percutil non 'videns, et in Bidental , quamvis frequens ‘in
{altibus ‘inviis ;' non 'incidens , fulminum jaétus non effe fre-
quentes cenfuit. Ex legibus autem Phyficx corpora terreftria,
maiorem materi®e Elefﬂicm,cx qua folmen conftitvitur ; por-
tionem prazbentia, {unt enam, ut a fulminibus percatiantur
aptiora : cumque hxe fint ( prrer animalia aqua , mctalla-_,
et vegerabilia , confequens elt Regionem Brafilicam et meralli-
cis fubftantiis copiofam , er fluminibus , paludibus , faltibus ac
montibus , ubi procellof= ronantesque nubes portifimum cone .
flantur , in Efltate horridis tonationibus , funcftisque = ful=
minibus creberrime conterreri , atque invadi, Ulrimis tempori-
bus in Panlopolis domos ; quz, ut fupra diftum eft, in Col-
le patenribus campis circumdato pofita eft, nonnunquam irrues
rone fulmina, Neque f{unt perrara ab ipfis interemprorum €x=
empla, F4ia4

(3) Piratininga’ Brafilico fermone idem eft ac Pifeis exfics
catus : in campis enim finitimis polt Auminis Tamanduatey
exundationes; quod Paulopolitani. Collis radices in* {emicirco-
lo alluit , pifcicali’, qui folis ardore cxﬁccabanmr, partim jace<
bant frati’; quod, minori tamen portione , ‘adhuc accidit.

(4) Hzc funt tantummodo intelligenda de Panlopoli’y et
ejus Prafettur’ parte, quz trans Montes ﬁta_c&.

(s) Hze Eftivi, Hiberique temporis computandi , feu fta-
tuendi ratio. antiquo’ Calendario eft confentanéa; quod poflea,
anno fcilicer 1582 , Gregorius XIII. Pontifex Maximus, decem
€x 'eodem fupprimens dies , in’ ‘p’o‘fterumque- ‘providens , re;:;:a-

] 4 11 o
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vit: quia cum civilis anons folari ‘11’ excelleret; ab anno
325, quo a Concilio Niceno 1.2 Gicumenico: definitum: ‘eft Pal-
chatis  celebrandi tempug , totidem eriam dies antevenerant Sol-
ftitia ; que quidem , anno Issy pridie Idi Jun., et pridie 1d,
Decemb. evenere. Unde ob {patium dierum proximorum: tum
fuperioram , tum. {equentium perfimile Anchieta undecimam diens
Funii et idus Decembris Solfutiales exiftimavir, Ipfi quidem ,
Tucis refraltione perpenfa, AEftivo tempore 137, 24/ , Hyemali
autem 10%, 36/ perdurant.

(6) Trichechus manatus borealis Linnzi , ex Editione Jo.
Frid. Gmelin ; quod de omnibus ipfius Authoris prolationibus
infzquentibus dintelligendum eft. Peixe boi in Brafilia , Peixe mii-
Iher in Africa Orientali a Lufitanis nuncupatur. Habitant non
pauci adhuge in fluyio Amazonas ; aliisque. in illum defluentibus.

(7) Hzxc navigatio confeta fuir anno 1553 menfe Seprem-
bri, quo incipiunt horridz , ac frequentes efle procellz. In co-
dem anno in Brafiliam Anchieta rtranfierar.

(8) Nominantur in Nauticis Tabulis Abrolbos , feu Abre
olhos 5 id eft aperi oculos: Nautis namque ab illis periculofiffi-
mis fcopulis cavendum eft.

(gaMaximam horum pifcium copiam: conftituic Augil al-
bula. Linn. , qui in Brafilia a Lufitanis Tainhs nuncupatur,

( 10) Similia , mirabilioraque Authores aliqui narrant, defcri=
bentes migrationes', moresque Clupec Ham{gi Linn, , Sepren-
c

trionalibus uropz Populis fruétuofiflimi pilcis.

(xt) Pifcidia erythrina > Linn. Hodie ad capiendos pifces
retibus utantar Lufitani , quibus tamen Timbo ad cumdem ufum
non eft .omnino incognita.

. C12) Jam pifces in litore non deferuntur; maxima enim
eorum pars fale afperfa , et poftea exficcard inlomnem Prxfe-
¢turam  fertur.

(13) Equidem id Anchiets hodie non affereret.

_(14) Boa Scytale Linn, Suiwry Lufitanorum, Non invenitux.
: omni=
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omnino in fluminibus Paulopoli propinquisi; habitant vero plu-
rim& in ra_-noz?s, er defertis locis. Anno 1785, menfe Julio
quo. frigus invaluit, in fluvio Tieté ( qui ‘alluens. Urhi vicinog
campos, magno curfu. perallo, in Parania decidic ad occa-
fum ) mulras vidi , quz in fpiram collete mane in. ripis So-
lis radiis’ erant expofitz. Hisi, er omnibus, qua habitant in
Prefeétura do Cuyabd , longe maiores funt degentes in Aumi~
ne Amazonas 5 ejusque ampliflima Provincia,

(15) Non carent dentibusi: contra autem armatz {funt nu-
merofis , acuriflimis , fimilibus, recroflexisque’, duplici ordine
in maxilla fuperiori , fimplici tantum in inferiori difpofitis , qui=
bus: valide przdam apprehendunt. s

(16 ) Animalia , quibus fe circumvolvunt, primum conftrin<
Eu_nl:, atque conterunt ; poftea humore falivofo ungunt ac lu-

ricant; et denique , cum magna funt, lente deglutiune in=
tegra.

(17), Equidem de hac re aliqua inBrafilia audivi ,{ed fa=
bulofa femper exiftimavi.

(18) Lacerta alligator Linn. ya Lufitanis Facaré denomina-
tur. Locis Paulopoli propinquis funt incogniti. Magna eorum
copia habitat in Pareguay , fluminibusque: omnibus , qua {e in
illum evolvunt. Adeo manfucti funt erga homines ,ut\ab ipfis
facile < per obletationem  perticis: necantur ponderofis 5 et tan-
tummodo in oppreflores ‘irruunt , quum. exagirantur , et evadere
non: poflunt, (Eui vero degunt in fluviis Guaporé, Adamoré s
Madeira , Negro , et aliis in Amazonas fluentibus , a Facaré.
Paraguayenfibus differant, non folum (quia maculam croceam
{ub colo: habent, fed: quia corpore maiores , Crocodilis, Nilo-
ticis: ®quales.; et magna | ferocitate praditi funt ,ita urpavigans
tes in lintribus/ non nunquam adoriantur. ; i

( 19) Cavia Capybara Linn. Capivdra , pronuntiatione siatque
diétione Brafilica' jam - vitiata, ur omnibus ferel accidit aliis
vocabulis , a Lufitanis nuncupatur. Bomare aliorum teftinionio,
innixus , hewecianimalia noéte tantummodo, ambulare, feribens,
decipitur.. Innumerabilia vidi'; multa quoque. ego aliique. pex;
litora die deambulantia occidimus. - -
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t7e - MemORIAS PARA A HIsTORIA:
a0y Mufela butris! Brafilienfis

s_z 1) Utinam hujus medicamenci tanta fuifler efficacitas ! Pre-
tiolum fane inventum cffer humanicati. Ad fapientes Medicos ,
ev. Chirurgos Philantropia preeditos tentamen pertinet.- Comper-
fum ‘ego’ habeo in Prcfeétura. Cuyebanal tenacibus: laborantes
auleeribus ;Lca:aplafmarihus exMilii farina er) aqua rantummo=s
do compofitis , que ferventiaitanquam Cauterium  agebant,
erfanari, Videwnr huic fimilem effe modum medendi Cancros
ab! Anchieta memoratum. ‘An’ autem vera effent Carcinomara ,

de quibus ipfe’ loquitur 2

(22) InPaulopolitana Prxfectura nominantur: JFarardea: tres
omnino diverfi Serpentes :~ille qui maior eft ulera 3 pedes lon-
gus, dicitur Fararacatign , id elt Farardca mggnus, et in fal-
tibus prafertim habitat,

' (23) Hanc veneni Colubrorum proprietatem nunc Lufitanis,
faltem in Brafiliz locis ubi fui, effe incognitam cenfeo ; nun=
quam enim ‘de illa’ {ermones audivi 3 minor attamen fides ne-
que ideo habenda eft Auchori. Foreaffe 'duo.; quos novii,
ter ici a Colubris venenofiffimis mortem fecundo atque LErtio ,
ranquam | per felicitatis prim® adeprz confequentias , eva-
{iffent. : )
% Ad foneftiffimum Colubrorum' venenum expugnandum mul-
a) funtAntidotal inventa lex vegetabilibus decerpea :“eorumiau-
o' vires adhuc mon ‘funt plene perpenfz atque 'probatz ; fic-
it -pac eft, ur miferis ®grotis , atcentis locis ictis 5 er veneni
ualicatibus , recte convenienterque adhibeantur. ‘Unum: aurem
remedium eft 5 quod ufque ad ‘annum 1785 ‘habitantibus in ' Ca-
amapuia , ubi illud didici, efficaciffimum ac certifiimum fuerat
( Camapuaa eft Colonia , a quibusdam fociis Lufitanis ad viato-
res pro quodam: pretio fuccurrendos in Defertis: fica’; in Lartitu-

dine Auftrali 19°, 35'5 et in Longitudine Orientali 324°, 8'545

ex obfervationibus Altronomicis Docttoris Francifci Jofephi de
Tiacerda et Almeida ;'nunc Prefecti Fluminum de Senna in Afri-

. ¢4 Orientali : fumpto Meridiano ab extrema Infule-do Ferro par-
te Occidentali; ut jam fupra annoratum eft.) Simul ac quisquam’
2'/Colubro * venenofo: mordetur’; alius ore, tabaci manfi - demi-
pleso, punétionem’ feu vulnus vehementer fugit/;iterum! atque’
jterum {puens , eamdemque operationem fiterandos deinde iftui

imponitur tabaci manfi cataplaima. Ex quo, nulla alia me-
s di-
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dicina: vel cura adhibita , patiens ad folites labores ‘expeditus
creditur,

Hanc viam veneni ftatim extrahendi effe aptifiimam , fal-
tem fiqua ex majoribus vena non lzeditor , ipfamer ratio con-
vincit. Idcirco. eadem merhodus in rabioforum Canum: morfi-
bus wtiliffima fane videtur; et in morbo, {zpifiime «defperas
to, omnino tentanda. : ey

(24) Crotalus horridus Linn. Gafeavel Lufitanorum, Boi, {eu
Boia inter Brafiliz Indi%cnas nomen eft appellativum Serpen-
tium 5 cxtera eil adjuncta earum proprictates ; five characte-
remi prxcipuum  denotant. : _

(25) ' Boi coral,, Cobracoral, aut tantimmodo Coral a Lufi-
tanis\ nominatur.. /biliohoca eriam nomine bene deferiptus a
Marcgrave Brafil. pag. z40.-Alii funt Serpentes a Seba , La-~
Cepede , et cxet. Jhibobore vocirati : nullus tamen ex. eis vere Boi
Coral ; faltem cui hoc nomen: eft in Paulopolitana: Prefecura.

(126)) Serpens momine Boiquatiara mihi incognitus eft idem.
enim nomen nunquam audivi.. Seba Muf. 2. p. 86) Serpentem:
quemdam: Amboinen{em Boiguatrara , id eft pictam appellars
At Lufitani 5 quiiBrafiliam et Amboinam  frequentazunt., nomen.
idem Brafilicum: eidem fpeciei impofuere 2. Bomare Dict. H.N; -
ev Auth.iEncyclop. Method. verbo Ba{obi. Senpentem Boignatras
ra 5, Boam Caninam ,; 'vocant;; an re€tes; judicet: qui Sebam ans
tea confuluerit.

(27) In Paulopolitana Prafectura funt Fr.equentes_-'; non it
men , nifi incitatis; adoriuntur.  Qatesby. pag. 44+ Fiperam ii=:
gram appeliat, b il fik} 3

! ¢ ELTE R o
(28) Boirgyhodie ‘a Lufitanis vocatur.

(29) Seorpio . .+ Linnl;

(30) Quz Anchieta capitd-denominat; funt: in Cancro.oewli.j
in' Scorpionepalpi. iy Lpisinsl s clcoiegiel
5 YRS 4.0

(3u) .S.'pﬁex.-?ar;:fm-?'I;iixp-.;::. SIS Sypan i
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[ -.';'ﬂ'"Fclicite'r hic nocendi modus .peneincognitus et hos
die : forralle viger idem inter Barbaros. '

(330 Larve fanc Papilionum : {pecies omnes ,: quarum pili
inferunt dolorem:; nomen obtinent  Brafilicum: Tatanrana id

el ganquam! igHis srens, R0

(34) Si verum eft hxc ulcera infanabilia fieri et contagiofa,
Lue quogque venerea xgroros [aborare conjectari: poreft?

. (35) H=z duz {pecies b Anchieta relatz funt Felis onga; et
Felis concolor Linn.: fermone Brafilico nominantur Fagudra
Lufitano vero 0niga , et aliquando Tigre ad inftar Atricanarum
et Afiaticarum 5 quze Lufitanis jam cognit® erant, cum Brafi-
licam Riegionem' frequentare cczperunt. Quz eft cervini colo-
ris , feu flava , Onga parda : quz maculofa;, feu flavefcens, ma-
culis' ocellaribus ‘nigris varicgata, Onga pintada vocatur. Ex
- defcriprionel Panthere/, qux) elt Felis pardus Linn. , fa&ta ab ali-
guib_us fapientibus Naruraliftis , viderur in Brafilia hanc {peciem
abitare ; -eamdemque effe:ac Felis onga. In-his rerribilibus Fe-
rig “aliqua ‘coloris/, €t magnitudinis varieras:, ex diverfa patri®
natura , ®etate,; arque fexu proyeniens animadvertitur , qu®
defcriptionibus 5 opinionibusque diverfis océafionem  prebuit.
Unius Felis onga  in frigidis Brafiliz= Auftralibus: defertis occi=
£z pellem. poflideo 5 pedes et 6 pollices longamy, pretes cau=
dam 4que. etiam z.pedes et 3 pollices longa eft,

(36) In defertis , ubi animalium non eft copia,in qu® fero-
citatem impendant , famemque expléant he Ferz American® ,
tales-’-'fnnt-_-,-quales.glic_un_turcﬂ'e Tigres ‘antiqui Qrbis , er .qua-
les in cafibus ab Authore infra relatis defcribuntur.. In: locis
vero flumini pifcofo proximis , €t Facare , Sucuri , Capivara ,
Anta., Apris , aliisque animalibus abundantibusg t;luamquam ubi-
que frequentifime , non funt , adhibita cura, uneftz viatori-
bus , quos, €t Canum turbam plerumque. vitant' ac riment.
Equidem ficuci. homines fame ac ncceflitate prefli fiunc dolo-

~ i, 'inhumani’y prdatores’; €t -denique. homicide ; multo " ma=
gis animalia famelica, qux foli Naturz inftinétuiobrempe=
fant , precipue erga ea ex quibus victitant , crudeliffima , fero-
ciffimaque efficiuntur. Uberras autem atque  facicras contrarios

ubique gigaunt effectus.
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(37) Nune tam horrificum animal 'in. defertis tantummoda
habitac 5 ad oras Aluminum , uc nuper diétum eft , frequentiffis
mum,

(38) Nunquam audivi in Brafilia aliquod efle animal ,/cui nos
bile Leonis nomen impertiretar. In ?’Cru Puma dicitur. Leo §
quanquam nulla inter utrumque fimilicudo appareat ; Puma enim
eft Felis concolor Linn, , de qua jam fupra.

(39) Myrmecophaga jubata Linn, Tamandui guagi Lufita=
nis, id et Tamanduz magnus ; in Paulopolitana Prefetura alia
eft fpecies nuncupata Tamandud mirim , id eft parvas , {cilicer
Ayrmecophaga tetradactyla.

(40) Tapir Americanus Linn. A Lufitanis dicitur Anta:

(41) Die quoque pafcitur, et ad vitandos fedandosve Tas
banorum Culicumque morfus , et calorem in Auminibus' narac et
mergitur 3 fed non gregatim , ur feribic. Sapientifs. Gmelin.
Equidem ego multos Zapiidras folivagos , aliquando duos , aut
tres. tantummodo gregatos in fluyiis , et defertis inter Palo-
polimy ex Guyabd per fexcentas fere leucas frequentiffime vidic

(42) Victitac quoque gramine et granis. Milium , er gramen
uni Zapiidra , quem perdiu habui in’ Prefe&ura Cuyabana , po-
tiflimum erac alimentum. t

(43) Argillam falfam , ficutr pleraque animalia , lingit.

(44) Bradypus tridaétylus Linn, A Lufitanis dicitar Pregui¢a:
et ab aliis Pigrus , Tardigradus ; ITgnavus, etc.

(45)  Arbor ;, quam prafert  aliis Bradypus , eft Ambayfﬁ,'
{eu, Cecrapia peltata Linn.. Ideo ubi eft” magna ipfius copia,
ibi' plerumque inveniuntur, Bradypodes.

i i i i illi i Au-
(46) Didelpbis opoffum Linn. Diverfa func illi nomina: ab
thorifn)us impgﬁra: a Lufitanis vero vocatur Gambd ; et quons
dam etiam: Cerigao.

(47) Anchieta adeo bonus horum animalium generationis {pe-

culator fuic, uc fortafle primus | feripferic, quod “vere accidir
Z : Cre-
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Crediderunt multi in eorum marfupio magnum illud Nature ar-
canum operari ; nunquam enim ullum gravidum invenerunt, Sed
fi accurare perquirerent, in errorem non inducerentur : contra
vero feetus in utero generari s et ex illo adhuc paryiffimos eji-
ci in marfupium, ubivires , perfetionem’, et incrementum ca-
piunt ; COZnOScerent,

(48) Hyftrix Ercbmﬁﬁr Linn. : Dicitur a Lufitanis Onrio ¢a-
cheiro ( ficut in Lufitania quoque dicitur animal, quod Herina-
ceum Europeum ‘Linnzus vocar); non Qurico cachicno , uti
in edit. Gl. Gmelin, Aliquando dicitur etiam: Porco efpinbo.

(49) Equidem Anchicta fabulofas proprietates. a multis Au-
thoribus Hy ftricibus adfcripras: effe veras perfua(us,f{yjhfcibus
pre'bw:{h'f‘bm, de quibus aliquid fimile enarrare audiiffer’; eafdem
non dubiravit aflignare. Aliquis forcaffle Indus corium duplex
ferreo inftrumento 5 aut eriam eadem acutiflima {era transfi-
gens , Anchiete hoc propriis ejusviribus evenifle afturus affererec,

(50) Reée Anchieta multa ;i quae de Simiis enarrantur, in-
credibilia puravit. Speciei (que eft Simia Beclzebul Linn. , Gua-
_yiba Lufitanis ) res , actionesque irrarionalibus improprias non
pauci Authores attribuunt. Saltem mihi multas Guaribas viden-
ti, abfcondite obferyanti , aliquasque necanti ; mirabilia €x=
traordinariaque nunquam f{e obtulerunt.

(51) Dagypus . - - = Linn:

(52) Quatnor Cervorum fpecies in Paulopolitana Prfeflura
habjcant, A Lufitanis dicitur 1.2 Feado pardo’; cornibus folidis 5
eretis , brevibus , teretibus, fulcatis , ad acumen levibus ,non
furcatis ; corpore ex rufo-fufco ; circiter 2 pedes et dimidium al-
tus 5 agilis , celerrimus ; plus ‘in fruretis ;,/quam in campis ha-
bitans ; <aro eximia. 2. Feado vird; preter colorem flavam ,
“er minorem magnitudinem , illi Peado pardo fimillimus. 3" Vea-
do branco , Peado do campo s albus ; cornibus {olidis , teretibus,
annuis , furcatis 3 ‘ejusdem Peado pardo magnitudine ; pafcitur
in defertis campis gregarius; caro juniorum. et freminarum opti-
ma. 4.2 Cervo , Galheito 5 cornibus folidis 5 teretibus , (annuis’,
furcatis : corpore ex rufo-fufco; ultra 3 pedes altus; pafcitur
in paludofis, defertis ; caro_ prazcedentibus: deterior, Omnes he

fpecies facile cicurantur, Geryz: carent cornibus. (
R _ 53)
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(53)1 ER Felis tigrina. Linn, , quam Catum filvefirem Anchie-
ta appellar, Hykive

(54) Cervus Dama Linn. incognitus eft in Brafilia, ut credo.
Certe loquitur Auélor de Ceryis , cornibus furcatis , fupra def=
criptis, !

(s5) Sus Tajaffu Linn. Luficani Porco do mato nominants
Alia eft fpecies Tactern dicta,

(56) Camelus Glama Linn. Llama in Voyag, Ameriq. Fuan
et Wlloa v, 2., et Saver. Stor. antic, del Mellico t. 4 p.153.

(57) Aichieta mirabilis InfeGtorum metamorphofeos r:_xpeii
omnino, vulgarem opinionem fecutus, Infecta in Mamalia 5 e
larvas in larvas cransformari credidic

(58) Hoc nomine I¢d hodie rantummodo defignancur Formi-
cx hujus fpecieil alat® , id eft mares , ex femin® : nentre ye-
ro  Formiga carregadeira ; et aliquando nomine  generico, Formi-
g4 nominantur.

(59) Sunt neutrz , que, retentis. liberis , expellunt parentes,
(60) Caput; et truncus, cum alis, ec pedibus InfeCtorum.
(61) Culex:pipiens: Linn.

(62) Pfittacos tam cauros non efle judico, quantum yifum
elt’ Auchicrs. Haud dubie omnem ipforum gregem Millii: fege-
tem devaltantem , nullis excubiis in arboribusi relictis , non
nunquam obf{eryavi. ;

Adeo rare Pfittacorum  in caprivitate viventium  pro-
creationes -{unt , non folum ‘in Europa, fed etram in Regio-
nibus  natalibus , ur vix unum, altecumyve horum eventam
Naturaliftz, quibus ignota adhuc eft vera ejufdem raritatis caus
fa, delignent, Alte volando Pfitraci tantummodo. indulgenc
amori : Ecce arcanum mihi in Pracfetara Cuyabana patefactum.

(63) Struthiocamelus Americanus , {fen Struthio Rbea Linn.
a Luficanis Ema vocatur.

Z ii (64)
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*-(64)- Omnes varierates, qu fub Guainumbi nomine a Marc-
§r:wé defcribuntur { Trochilus minimus Linn. ) , dicuntur aLu-
itanis Pica flor, Satis funt cognita et elcganter defcript hx
parve , fulgentesque: aves.

(65) Abfurdum eft dicere unam illarum {peciem ex Papilio=
ne procreari; fed rtalis per multum temporis viguit opinio.

(66) Author loqui' videtur de Silveftri  Columba , Furuty
nuncupata. i

--(6;;)_ Tantalus' raber Linn. Guard Marcg. 5 quod nomen
etiam apud Lufitanos obrinet.

£2(68) Aptenodytes catarraftes? Linn, Certe huic generi per-
tiner avis , de qua hic loguitur Anchieta.

(69) Hize 'dona, feu vedtigalia inter Indorum' fabulas nume-
eari debent. Dicunc aliqui magnas ex Accipitrum ordine aves
_in defertis Brafilicis ad altiffimos montes habitare. In longif-
fimo per Brafiliz abdita, itinere mco nunquam vidi ‘aliquam ,
prater minores Vultrum , et Falconum f{pecies. Neque ideo
ubitari debet illas'in eadem Regione adhuc extitiffe. Specics
magna ,de qua loquitue Anchieta, elt aut Falco Harpyja Linn,
Urnitanrana Marege, , aut Fultur Grypbus Linn.

(70) Palamedea cornuta Linn. , Anbima Lufitanis. Avis raril-
fima. Unam rantummodo vidi et necavi ad oras fluminis Tieté ,
magno fodalium meorum rufticornm gaudio , qui non folum
quatuor fpinas , fed etiam offa , qua omnia , €t maxime cor-
nu, in numero €ximioram Antidotorum habebant , follicite

dempra feryavere,

(71) Decipitur Anchieta his avibus tres fpinas in fingulis alis
aflignando ¢ ‘duas enim tantummodo in unaguaque ala habent.

(72) Tres Gallinarum Silveftrium fpecies ab Anchieta , nifi fal-
Jor , appellantur Penelope eriftata Linn. , feu Facupema Marcgr. 5
Pil. , et Lufican. ; Crax Aletor Linn. , feu Muttim Lufitan. ;
et Tetrao major Linn., {en Aacuco Lufican.

(73) Fatropba manibot Linn. Multas fpecies refert I\-Tla)rcgr.
; : ux
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Doz faltem in Paulopolitana PrcfeCtura {unt benignz , ita ut
impune ab hominibus aff , aut alio modo comedantur.

(74) Quzdam in Brafilia Plante funt qualitatibus praedice ,
quas hic" refert Auchieta : nomen vero Zeticope ferfan in obli-
vionem incidens , velut multa alia Brafilica , ad aures meas
unquam’ pervenit.

(75) Mimofic fpecies in Brafilia multze funt ; quzdam apud’
Marcgr. et Pif. nominibus Caaeo, Fuqueri, cxt. :

(76) C'ogafﬁm offieinalis Linn, Copayva a Brafilienfibus, et
Lufitanis; Balfamum vero ab his olco de Copayva nuncupatur.

(77) Rbizophora Mangle Linn. Mangue dicunt Luficani.
(78) Lecythis ollaria 'Linn. Quondam Zabued , hodie ¢apocaia

a Lufitanis denominatur.

(79) Pinheiro a Lufiranis dicitur. In plagis frigidis tantums
modo’ propagatur, ; i

(80) Ab Indis , tefte Magalbies Gandavo , vocabatur Obird
paramagaci , id_eft lignum ad morbos. Verum Brafilica Regio-
ne, cum ipfa Plantis Medicinalibos abundec , novEque repe
riantur quoridie , nunc’ merito medicamentum ‘rotum  non elt 5
quod’ falutem et mortem tam indeftincte afferebar. :

(81) Forfitan Author loquitur de Ipecacnanba , quz radix 3
in Medicina fatis nfitata  vocatur etiam Pogia et Cipo: et eft
Fiola Ipecacuanba Linn,

(82) An Iris Pfendo-acori varietas 2 Alibi certiores defcriptio
nem, et (fi opus fuerit) iconem dabimus.

(83) Arenarins flexilis , Linn. , vulgo Pedra elaftica. Certe
flexilis , fed vere clafticus a me nondum .e& vifus; nec val-
de (neque ex omni parce evidenter ) Hexilis. Ec Anchieta dum
sralabilem manibus velnt corinm dicit , hyperbolice dicit 5 is
enim , quem magis flexilem vidi, nunc in Reg. Academix Muc—
feo collocatum , 16 circiter poll. longum;; €t 4 lin, altum , 207
arcum modo efficit.

(84)
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-(84) Aligua de hoc audivi, non tamen indubia exiftimayis

85) Mirum non eft Anchietam pietate eximium quibusdam
Indorum deliriis fidem cribuiffe , cum in quamplurimis ‘omninm
remporam doftis: Scriprotibus fpectrorum , lamiarum , lemurum,
er demonum horridi pafiim inveniantur eventus. Verum homi=
nes mendaces , fanaticos , atque perverfos, qui: aliorum credu-
litate , ignorantia , et fragilitace ad urilicatem , auc vindictam
confequendam- abutuntur, inter omnes Nationes {emper exti=
tiffe ex iisdem f{eripus. folummodo: concluditur. .

(86) Hxeignea Meteora , quorum naturam Phyfici explicant,
hodie tantummodo. illiceratos , ac {uperfirione  imbutos perter-
reunt, Indis rerrore atque meru affectis , non propriis viribus,
non nunquam Bagtatd interitum afferret.

(86) Ex his tamen. verbis, credo, facile ' concladitur: An-
chictam hec Meteora effe dmmones non omnino fibi perfuafifle.

Illud reftar animadvertendum , mihi, dum in Brafilia degi s
nihil minus in mentem venifle , quam Probi Doétique -

' chiets Epiltole Annotationes de Rebus Naturalibus adjicere :

- _unde multoties dubius inhzfi; fed Recina Fideliflima ju-
. bente , jam. jam rurfus illuc tranfire paratus fum. Igitue quae
:tanquam  mihi incognita recermifi 3 qua inter. dubia collo-
cavi ; vel fiqua mendofe I}:ripﬁ ,non poft multum temporis ,
DEQ dante , correcta in lucem prodibunt.

e
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VI Preragad

curando com tudo na restricgio formal das suas
noticias inclinar a benevolencia dos mais severos
inspectores dos preceitos da’ Historia , na rigorosa
critica das reflexdes modernas.

Sfulgamos bastante esta. passagem a acreditar es-
te Opusculo 5 visto ser elle 0. mais antigo , ou para me-
hor dizer o unico monumentoy donde be tirado tudo 0
que  actualmente se sabe a respeito daguella Fornada
de ferowymo de Albuquerqgue.

Em quanto ao Auctor , que @ escreveo.: nio temos

duvida em affirmar 5 que foi Diogo de Campos More-

no , Capitdo e Sargento Mdr do Estado do Braszily o
qual acompanhon. - Jferonymo de: Albuquerque naquella
Conquista , nio’ sé em o sen posto de Sargento Moy do
Estado, mas como sew Adjunto e Collateral ; expres-
soes , de que se serve 0 Governador Gaspay de Souza
em 'a Patente,que Ihe passon em Olinda aos 30 de
Sulho de 1614. .

Os motivos , qite n0s MOVen: a esta persuasio’ 9ao

bem faceis de werificar pela leitura da mesma Obra,
Mostra-se pelo contexto della , que o set Auctor preseti=
ceon os factos y que vefere vao mindamente ;e que tinha
buma instrucgio sufficiente ‘da Sciencia Naval e Arechi-
sectura Militar y além disso conta por duas wezes:y e
com muite mindeza factos 5 em que elle se achon S0
dentre os Porsuguezes . ou cont. bum unico companhéi=
vo 3 sendo o primeiro @ entrevista que. 1eve oM M.
de la Ravardiere,'e que vem @ pag: 785 795 ¢€ @
segundo- @ ‘ontra) entrevista: com 0. mesmo: Governas
dov, e’ que’ vent a-pag- 99 & seguintes Lem anibas as
quaces’ relata ‘com tanta mindeza «as-palavras que. dis-
se ;¢ Jbe respondérioye até os risos € gestos dus Fraus

14 "e-
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cezes na sua presenga , que s buma testemunba ocu~
lar era capaz de fazer aquella wmarracdo tao circun-
stanciada. ' :

Outro motive que nos indus o esta crenga ,he que
a Historin. be escrita coni tal arte ,que toda a gloria
daquelle successo se attyibue nao a Feronymo de Albu-
querque , mas sim ao mesmo Diogo de Campos Moreno
sem  que por 1550 o Auctor diga buma unica palavra
em seu elogio , como era de esperar: pelo contrario elle
se contenton de fazer fallar osfactos ysem passar pelo
desdonro de se gabar a si mesno.

Em quanto ds razoes , que fizerdo com que Diogo
de Campos nio assignasse o sew Nome , ficardo conbe-
cidas , quando depois de lida a sua Obra , se vir a li-
berdade com que he escrita , e as expressoes com que
se explica arespeito de alguns Individuos , principalmen=

te do Capitdo Mdr da Expedicdo Feronymo de Albu- &
querque 5 do qual a pezar de tudo clle sempre se ficow @

dando por amigo , como diz expressamente a pag. 48.

Finalmente deve-se motar , que este Diogo de Cani-
pos foi quem trouxe a Lishoa o Ajuste de Suspensav
de Armas ,entre os dous Commandantes Francez e Por-
tuguez 3 e que com a sua sabida do Maranhio para
Portugal se di fim dquella Historia , que acompanba seu
ductor até o apresentar diante do Areebispo Vice-Res
de Portugal em 5 de Margo de 1615., Epoca em que
pouco mais ou menos este Qpusculo teria sido em'f’za 5
ndo. sendo assim para admirar , que o Conde da Ericer-
4 wiesse a ficar de posse delle.

O Manuscrito foi communicado d Academia pelo
seu Correspondents oaquim Fosé da Costa e 84 , pes-

504 tdo conbecida pelos seus muitos Trabalbos Philologi-
i i cos




- yur Preragad
cos. A swa arrvebatada morte privon o Academia 5 de
e elle acabasse bumd . erudita Prefagio @ este Livro:
o qual elle se propunba dedicar a0 PRINCIPE
REGENTE Nosso Senbor , Magnanimo e Augusto
Protector de todas as Empresas Academicas.




MEMORTIAS
] PARA A HISTORTIA
DA CAPITANIA DO MARANHAO.

Fornada do Maranhio por ordem de §. Magestade
feita o anno de 1614.

do Maranhdo , segundo o refere Joio de: Barros

. em suas Decadas, e nella se perdério muitos ho-

mens , ‘e muitos navios, sempre esta empreza ficou espan<
tosa), pam 0s que quizerdo olhar para ella, e tdo desacre«
ditada pela mesma razdo diante de seu dono , que pou=
cas  vezes se ‘achou conveniente s6 o fallar nisso': mas
Deos que das coisas em bem nosso tem differente cuidado,
ordenou ; que o anno de 603 hum Pero Coelho de Sou-
sa , homem nobre , morador na Praiva do Estado do Brazil
no tempo que governou Diogo Botelho , quizesse intentar
or terra 0 que jd em outra occasido por mar tinha sa-

ido ' desta Conquista: da qual se dizido tantas grande

zas , que parecia fabuloso o sitio , as terras, as gentes,
e tudo o mais, que d’alli se promettia. Néo faltavio lo-
mens , que acompanhando esta tencdo se offerecérao d Jor-
nada 4 sua custa, ndo pedindo mais, que licenca, a %al
ém fim se 1hes deu odito anno, e no mez de Maio. Por
ordem do dito Governador, foi fazer' esta expedigdo Diogo
de /Campos Moreno ,  Capitdo e Sargento ér daquelle
Esrado | ‘por ‘obrigagdo do cargo; € porque. juntamente foi
visitar-aquellas fortalezas; de modo que partio 0 dito Pe-
10 \Coelho ‘com oitenta homens: brancos , e quasi oito cen=

tos Indios. de guerra , ¢ com outros homens p_ra'lticosi_ na
] in-

D Erors que os Portuguezes intentirdo a Congquista

C
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lingoa da-terra, e levou Provisdes de Capitio Mdrda di=
ta Conquista , em virtude das quaes fez Capitdes de In-
fantaria , e levou dois Caraveloes, e hum grande Piloto
da Costa Francez chamado Ofwimiri , sem o qual ndo
fizera nada: Nas'demais coisas do provimento, ndo foi lar=
go como convinha , porque as forcas erdo poucas , € as-
sim marchou até o Jaguaribe, donde no' Siard ajuntou
a si todos aquelles Indios moradores': com 0s quaes por
necessidade ?:la comida , e por passar avante foi“ate a
grande serra de Buapava , e teve grandes recontros com
os Tabajares de Mel Redondo , e deu-lhe Deos grandes
victorias , e taes successos , que realmente se féra sua
tengio o Maranhdo sémente , muitos assegurdo, que che-
gdra a ver suas terras. Porém 0 homem O%lrigndo de car=
tas de seus mandadores, e do mdo provimento, e soccor
1o, que lhe derdo, pois nunca foital que passasse de pro-
messas , se tornou 2 Jaguaribe com desenho. de fazer alli
nova Povoacio , e Colonia. Para a qual. trouxe desde a:
. Praiva sua mulher, e filhos; e deu nome 4 terra 2 70ve Lu-
sitanie , e ao Lugar a nove Lishoa. Mas como todas
estas obras erdo sem ordem, nem brago de Rei, e0:.Go=+
vernador tratava de que lhe mandasse parte dos Indios,
como por cartas, e ordens: suas hoje parece,, discorrenda que:
como de captivos era gente devida 4s primicias de: se
overio, entendendo disto os homens, que a Jornada se
Eavia feito sbmente para captivar, evender Indios, derdo-
se tdo boa manha que em breves dias vendério até aquel-
les, que fielmente os havido: ajudado , e acompanhado na
guerra. .
Neste tempo succeden, que os Hollandezes accom=
mettério a Bahia de Todos os Santos, sendo 'seu General
Paulo Wancarden; a qual se defenden desta armada honra-~
damente , ndo tendo E)
te a semelhantes forgas, eassim para avisar a S.Magesta-
de deste caso , como da necessidade , que aquelle povo
sinha de fortificacdo., e Paranambucor de hum zI‘fE‘lthvs: na sua
barra, e de artilheria de alcance, ¢ de munigdes de guer=
53 5

rtificacdo , nem artilheria equivalen- |
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14 ;/earmas, e assim para que avisasse ao dita Sephor das
coisas da Conquista da Costa de Leste Qeste, edas muitas
razdes, que havia para seacodir dquella costa, da qual sa-
bidamente se servido, e apoderavao os inimigos: fot man-
dado o dito Diogo de €ampos a Hespanha a tratar estas
coisas. O que fez: partindo no fim do anno de 604, e no
de 6051, ¢ 606. alcancou ordem para as fortiﬁcagé’es do
dito Estado , e outras coisas de importancia ; porém nun-
ca Féde alcangar, que lhe deferissem 4s propostas do Ma=
raithdo : porque houve alguma opinido, que a Jorpada era
mais cpnvcnicnte aos:particulares ; quedesordenadamenta
se havido havido nella ; que nio a0 commum do servige
de Deos, e de S. Magestade, e que o Governador mais
trataya della por se estar em Paranambuco , que para: soccors
rer a Pero Coelho, nem mandar tratar do que convinha:
E estes juizos . que podido ser temerarios; todavia se: fo~
mentavae com -nevas , que cada dia se escreyiao destas
desordens , que chegdrdo a estado a Pero Coelho de Sous
sa, que desamparado dos seus, e quafi mais vendido, do
que o fordo os que elle vendeu, se yeio.deixando tudo mi-
seramente a pé com sua mulher , e filhes pequenos,: pare
te dos quaes: perecérdo de fome fazendo tdo lastimoso este
seu passajem como o de Manoel deSousa na terra dos Cas
fres. B assim se acabou a boa tengdo desta empreza bem
comegada em nome de S. Magestade, e sem: custa alguma
de sua Real Fazenda , ainda que todos os particulares. fi-
cirdo perdidos; e foi necessario, que o dito Senbor mans
dasse agodir 4. desordem dos captivos ; tirando-os: a.iquem
os tinha , e tornando-os a mandar restituir a suas terras
vestidos, e contentes. :

Acabado este ‘successo - pareceu ao: Collegio dos: Pa-
dres da Companhia de Jesus, que esta empreza era sua
delles , e de;sua.opinido , e dugtrina , €como em: fim pes-
soas- dedicadas a descer ; e amparar: os: Indios:  Pelo ‘que
havendo-se bem aconselhado. na -materia pedirdo licenca
para dois Padres, /e quarenta, Indios iren até:a grande ser-
ra:da; Buapava,, e della ao i‘\&arauj_’lﬁo ,/Ol. a0 menos: ds

. i par-




4 MEMORIAS PARA'A HISTORIA®
partes a elle mais visinhas. Porque entendido, que 0s mes=
mos Indios havido de abalar-se para os receber, e levallos
a tomar posse de todos aquelles mundos: porém Deos foi
servido de outra cousa, e succeden, que havendo os Reve-
rendos ‘Padres chegado jd4 a Buapava deixando de novo
quietos, e mui amigos os do Siard. Passando’ avante fo-
1do no caminho salteados dos ‘Tapuias da serra , salvajes,
que a todos fazem o mesmo , andando como feras sempre
no campo, foi morto o P. Pinto nesta envolta, homem
de grande bondade , e exemplo na vida , que alli perdeu
“por Deos, e estd hoje o seu corpo venerado no Siard dos
mesmos Indios, que dizem, que depois que o tem comsi-
go , que sempre lhes chove agoa do' Ceo; e lhes vai bem.
O outro P. Figueira escapou por entre 0 mato com alguns
dos Indios , ‘que o encaminhdrdo, e quando se vio no ‘Sia-
4 ndo fez pouco, nem alli estivera muito seguro ; mas
neste tempo vindo outra vez o dito Sargento Mdr do Es-
tado visitar a fortaleza' do Rio'Grande , e achando noti~
cia do aperto , em que o dito' P. estava ; e'vendo que o
P. Pedro Sdo Peros queria ir'ao buscar, deua sua embars
€acdo ; e Soldados, que fordo ao trazer dalli cem'legoasyy
donde estava enfermo, e consumido, e tal fim houve esta
segunda empreza'do Maranhio.! ' ) :
Jd neste tempo' governava o Estado do Brazil!Dom
Diogo' de Menezes, cujo zelo , e christandade parecia as<
segurar as maiores emprezas delle, tendo ‘entre outras mui-
tas icoisas de substancia alcangado, praticado, e quasi as-
sentado’ a' forma ‘mais facil ; mais breve , ‘e menos custo-
sa'de aquella Conquista 'desdenhada ;e quasi ‘de todos j&
avorrecida , e dando com sua costumada prudencia’;’ e
verdade conta da’ importancia da Costa de Leste QOes-
te; e de seus pdrtos’ até o Maranhdo , e mostrando , ‘qie
ndo s6 estava em perigo ‘de Cossarios se valerem. della),
mas c‘i'e‘.-outros tyrannos , lque ‘possuindo-a podido intentar
-grandes ccoisas contra’o Peri , ‘e todo novo mundoda
America’ ; a0 melhor do qual ficavdo de ‘balravento, jun-
tando “aisto a Relagdo de ‘certos Francezes) que'em-hum
pe : pata-




-, M

o LA L

L edmi o 18 )

[ —

DA CAPITANTA Do MAKANH A 0. ¥

pataxo ‘se tomdrdo na boca da Baia ; os quaes descubri-
rdo muito do que sabido: finalmente’ deferindo S. Mages-
tade aos avisos do dito Governador , lhe mandou , que
com particular cuidado , e diligencia se tornasse a in‘f:!:)r-
mar das coisas daquella  Conquista , e do modo' melhor
em quel podido fazer-se. ' .

Em virtude desta Carta ‘de'S. Magestade ; logo o
Governador oanno de 611 mandou ao Sargento Mér Dio-
go de Campos a0 Rio Grande, para que como parte mais
proxima ao' Jaguaribe de noyo se informasse do que con-
vinha 'ao comprimento-da’ ordem do dito Senhor.

Tinha o'dito Diogo de Campos hum ‘parente seu} o
qual de mui pequeno ‘havia mandach’) com Pero Coelho 'de
Sousa , para que servindo' naquella entrada aprendesse a
lingoa dos Indios, e seus costumes, dando-se com 'elles, e
fazendo-se seu mui familiar, e parente, ou compadre co-
mo elles: dizem: ' Succedeu isto tanto 4 medida do desejo,

uehavendo-se Pero Coelho de Sousa retirado’em' descre4
dito: dos'Indios, e os Padres  da’Companhia com pouca
dita , s6 o mogo chamado Martim Soares' Moreno stisten=
tou' o' credito ; e-amizade destas gentes do' Jaguaribe. Pela
‘qual ropinido’ o ‘dito/Governador ‘D. Diogo de ‘Menezes
o fez 'I}Lnente dafortaleza do Rio Grande, donde‘o achou
servindo’Lourenco Pexoto Sirne , ‘quando foi a ser Capi-
tdo" de ‘aquella ' Capitania | fazendo que em' sen' tempo o
dito Martim  Soares fosse como foi tres vezes ao Jagua-
ribe ; cada vez confirmando ‘mais a paz, ‘e amizade com
Jacauna , Principal de‘aquellas’ gentes’y ‘o qual! Jhe‘ chdma-
va filho; de que succedeu, ‘que chegando’ o dito' Sargento
‘Maior a0'Rio Grande; fez huma mui’ conveniente , e nova
Relagio' 'das coisas de aquella Conquista’, de modo assim
iguizada narragdo’ de seus fundamentos, que foi assignada
por ‘todos os Capitdes de ‘aquellas’ Capitanias do Norte‘até
o de Paranambuico ; assegurando ser convenientissimo fazer-
se aConquista') ¢ irem-sé assegurando , e povoando’ primei-
10 alguns pértos’ de aquella Costa com pequenos presidios.
Com estes ' pareceres se resolveu o dito Governador,
nio
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130 84 de avizar.a S, Magestade ; como' fez comprimen-
10 da ordem que tinha : mas de dar como deu principio
4, Obra o dito anno; e assim despachou ao dito Martim
Soares fazendo-o Capitdo de Siard, e dando-lhe  sés dois
Soldados a: fim! que: os Indios 0 ndo tivessem por hospede
pezado, e vissem como ndo hia a lhes fazer guerra ; mas
antes a se fiardesnas amizades ; e forgas: e que assim tra-
tasse de fazer fortaleza, e Igreja para se baptizarem, e do-
rinarem . os: ditos Indios; Para o que lhe den Capellao,
ornamentos, e hum sino { e outras coisas necessarias com
L gue s€ partiu, e chegou a 'salvamento: ao Siard. Donde, fun-
ou Igreja, a npssat Senhora do Amparo, e fez hum forte
€apaz de dugentos homens Seldados, e moradores ;e ‘nel
le com amizade, e f¢ de Jacauna. O qual fez vir a alo-
Jarse meia legoa do forte com a sua Aldda. Succedendo

)ara, confirmacaa deste bom rincipio , que: tomou o dito
i&qrtjm Soares: hum nayio ollanidez  com: ajuda: dos In-
dios ; indo elle' mi , entre elles’; e tingido de Gimpapo,,
que faz a carne como negro. de; Guiné; matando em ter-
13, e no dito nayio 42 homens ficando senhores da nau,
e'do que tinha em si de mantimentos , armas , e arti-

heria, 3 ‘e municBes , e com este. successo augmentando-se
0. credito- ida ' dita Povoacio ,  fizerdo fugir do porto 1 de

ucpripe outra nau , matando-lhe alguns “hemens. do ba-
tel , o que foi causa de que a 15, ou 16 legoas daqui
fosse dar 4 costa: onde dizem ,-que se perdeu dlém da
gente, muito marfim ,; e ouro da Costa da Mina , que
com: doenga: nao hayia queni, mareasse as velas : tudo is-

1o, aconteceu jd no  cabo do governo do « dito, D, . Diogoy,

e estando, elle- na Bahia de Todos os Santos ; confiade que

de Paranambuco se teria cuidado de que 4 Nova Colonia im-

E‘(I_thasse. Mas succedeu, que:se descuiddrdo tanto do. dito

iartim, Soares , que quast ise-viu desacreditado ; e perdi-

dido: conr 0 Indios,, que soberbos~das prezas: alcancadas,

€ ndo vendo, . que se fazia- conta de. aquelles: brancos. , e

030 faltando hum mdo Chiistdo), que. de.secreto; avisaya

20s:barbaros, que o0s matassem , que sem-ordem se h‘a_\:iiio
; ido
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ido; alli para os: captivarem. . Estiverdo” mui’ém  fisco-de
perder as vidas, ‘e o bom principio), que' com jlsta guie-
tagdo se havia dado : e succedéra damno, se o dito Mar=
tim Soares' jd mui pratico na lingoa', e ‘modos de proce-
der dos Indios ndo se valéra: de suaindustria, até que lhe
chegou soccorro. ] . o A
Neste tempo sendo S. Magestade j4 informado das:
coisas do: Maranhdo; e da importancia’ dellas; e do mo=
do em ‘que o Governador D. Diogo de Menezes lhe ti-
nha dado principio , e havendo creado novo Governador
do. dito ' Estado @ Gaspar de Sousa , Fidalgo de tantas
partes ;e tio ‘grande Soldado' , que para elle:parece que
guardava o Ceo: este encantamento, e que' delle se podido
esperar todos os:bons successos : mandou, que conforman-
do-se com o que mais conveniente lhe Farecesse para a
dita' Conquista |, assistisse sua pessoa em Paranambuco , e
tratasse g:l ele; €r pessoas ‘em. cargos , quacs Pm a talv
Jornada: bem .lhe: parecesse. Porque de tal sorte lha en<
carregavas, que para a fazer lhe dava todo o poder meces«
sario em assistencia de dinheiro’; como em effeito, lhe deu,
e parou todas as prevengdes, e cartas necessarias, €omo se'
verd adiante, e assim tanto, que o dito Gaspar de Sousa:
entregou a' Paranambuco , ndo: so tratou: de soccorrer co=
mo fez a- Martim Soares em hum momento ; mas para &
Conquista elegeu logo Capitdo, nomeando: no dito! cargo:
Jeronymo d’Albuquerque por ser experimentado nas coisas
do Sertdo e dos Indios, como por ser grande Truxamante,
ou lingoa entre elles, e com nome de seu bem-feitor, e
parente ser:mui acceito e conhecido em toda aquella Cos-
ta.  Nas quaes qualidades: parece que consistiu 0 malor
pezo da expedigdo ; que sem- Indios era impossivel fazerse,
antes o mimero delles quanto maior fosse, mais parece,
que ‘assegurava a Jornada , e assim se tinha o dito Gover-
nador persuadido nesta: consideragdo , que com s6 este ho-
mem- abalar-se , se abalaria todo o Gentio de todas as
partes ; 'sem despeza: dafazenda de'S. Magestade , sem
algum trabalhe. ‘Com tudo ndo quiz o Albuquerque Pafﬂg‘fe
se
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sem muitos :homens  brancos', e tanto resgate, quanto: pb-

de tirar da fazenda de S. Magestade , dizendo que além
da sua fama eidas dadivas se havido de abalar todos os
Indios de Jaguaribe de Buapava , e os Tapuias do Para-
meri , chamados Teremembes: :1e em effeito vindo 2 con-
tentar-se com o que lhe derdo, que ndo foi pouco; se par-
tiu, e'chegou ao Siard 0 anfio de 613 donde levou com-
sig): ao. Capitao Martim Soares , que com facilidade se lhe
offereceu -para reconhecer tudo o que faltava da Costa até
0 Maranhio , ‘e que entraria no mesmo ' rio , e com toda
@ brevidade: possivel tornaria ia ‘dar aviso 'se podesse sce

que: entre tanto seria bem povoar-se o' Camurf que era;

hum rio ‘naquellas: partes de'muito nome; e muito proximo
4grande Serra de Buapava , e dos Teremembés , : com os
quaes. Era miul necessario assentar PaZES.

Partido. Martim Soares, ‘o 'dito Jeronymo d’Albu-
querque’se foi-ao:Camurf, e ndo achando; cdmmodo para

povoar!por ser todaa ‘terra’ misera ;7isecca’, /e :sem agoa

ara beber; se tormou  atraz \coisa ‘de oito' legoas'4 Bahia
Eas Tattarugas: chamada Peruquaguard , e alli: assentou
huma ' povoagdos na: qual - fundou hum Altar 2 nossa- Ses
nhora do Rosario , e tratou com' os Indios da Buapavay
que o seu Principalichamado o Dizbo Grande o viesse
vér, ‘e ouvir -sua falla; mas o Indiodando ' suas escusas 3t
mandow hum fitho seu, offerecendo ao: diante;; quandoselle
tornasse, fazer o que lhe mandassem em nome' de'S: Ma-
gestade , ‘de quem'era amigo, e dos brancos::com isto se
acabdrio os tratos, € obras de aquelle ‘anno ;e da despe=
za nelle feita ;'que realmente; como'dizia 0 mesmo Govers
nador, jd parece que:pedia maior satisfacdo de obras;imas
faltando Martim Soares , de que nfo havia mais novas, “‘que
as' que havia: mandado do Pard, dizendo, que: tratdra ami-=
zades com os Teremembes, e que passava ao:Maranhdo
evendo'que o' Diabo Grande havia: refusado’¥ir a seuscha=
mado’, ‘e ‘que os mantimentos faltavdo:; e a-génte: pade=
cia - falta de todas “asiicoisas:, determinon iderdeixar: nas
Tartarugas 40 Soldados com hum:seu sobrintio; e; pargirs

52 : se

:

E

|




yar-
)m-
lhe
até
yda

cra

pa CAPIMANIA DO-Maranu®ld. o
se por terra’ a0 Siard~comio restoda’gente 5 mandando
os barcos ,ique costeando a’costa como 'melhor:podessem;

se tornarem a Paranambuco , para-donde. elle tambem logo

caminhava , ndolhe parecendo’ necessario! para nenhuma
cousac destas ordem cro Governador; erassim . foivesteno
fim' :da sprimeira Jornada: de Jeronymo' de Albuquerqueio
anno de 612, chegando a:Paranambuco ' salyamentoscs
Neste:: ternéi‘o emandous Sua: Magestade @aoSargentos
Mor daquelle Estado Diogu.de ‘Campos;rquenlogo seems
barcasse ‘em Lisboa,  dondescomlicen¢as Hoi:ditos Senhor
haviab ide)la levarsisua ccasayieiquerise) fosse actervit ink
JornadasdosMaranhaols porquesquandoiiddadd, viesesdhe
mandaria.fazer:as smercés:;e’hontiassFqué poniaquelle; e
os demais seus servigos:merecesse: 1Al isto replicon!por tres
vezes com:/instancia: o ditornSatgentd:Momy;escusandoese
deiitornar:ao Brazilo; donde estava jiodespedideicom lix
cenga:‘dordito -Senhor b masd estandondstas duividasysues
cedew, gue:chegou ayiso 40Eorte comosos Hollandezes ar-
mavio-para:io Brazilio-Pelo: quero? Secretario. Ferndo de
Matos emJunhondeé 6135 daiparte decSsMagestades;
mandou 'ao-dito* Diogo) dex@ampos;: queslogosse partisse
a: Lisboa; donde jachariaghumasatmadas agéo4oochomens;
a qual: se fiayajséudasdiligénciase parteside sme%ﬂoé;
com a qual ;ne. com:Ministrod de guerracy ezartilhariasse
havia:departir @ soccorrer <01 Governador: Gasparide: Sous
sa. ‘Chegow a: Lisboa oy dite Sargento:Morrem: seterdiasy
donde: achot trinta:soldadosiassentados no-armazem. «Com
tudo! sustentowesta .opinido)conio pbde;avisaidoiao Go-
wernadordo ‘qual téve Tespostaig queia igénte quersefazia
era. mui’ necessaria; (porque rquando-para-a Jorhada: doimar
ara oz effcito. ndo! servisse';-seria ;paraliaizJornada:ido
-Riaranhﬁo + doride ningnemse’ deliberarioir por:sua vor-
tade. Com¢esta cartaosertornow aiaquentar; a-levagdalgen-
tev! Porénvichegow. logosontror avisor dosimesmo Ggverna-
dori que ar gente haoipconyinha ,sporquesse hao achava
env tempé: -aquelle. Estado'rpararos. pagan, ¢/ que:sétoma-

-ria oartilharia, c¢ armas;bde: .Qlcﬁhaﬂa'- ‘grandefaltd para
i ; A o



' ranhfioysespartios em:hima

- conv:atéiigorsoldados! para gnardacde tudo: sem levar outra

(o) Mimorrasirara u Hiswor vas
onovo forte sdorR edifey e paraos moraderes:sCom esta
cartazo- Sargenth Mdrido Estado tratou de se -partir: com
as; ndos da dndif, 6 assimi alcangando duas colebrinas pa-
‘1a-0 Forte da Lagem do Recife de Paranambuco, ¢ algu-
mas‘armas, -e/municdesy’ e consas para a Jornada 'do;_N%g-

. urca: em:8|de Abril de’z614

entendia jndo:thaversmister madas! L« el S
A 26 ide Maio do dito anno:chegowio Sargento Mér
do Hstados a0 Recife y dondesno tocante.d Jorhadai-do
Maranhdo , achbudinm carayelfo da’Costa dpercebido de
300slalqueires'| desfarinha ssémente s para - levar: soccorro: aos
das Tartarugas; que havia tres mezes ;- que . comido: her=
vas>!do=campo padecendo” notavel: necessidade de todas
as cousasi:ilecachon; quetos ditos: soldades - havido sido
accommettidos de Fapuias barbaros daquellas Comatcas; que
em cnurher!dé aréoz00: avierdon huma imadrgada ,_a.aar
na cerca’] donderos’ Portuguezds Ise. [deféhdérdo: -honrada-
mentes; tratandods de sorte; 'que 05 fizerdo. affastar ;e de-
pois 05 ebrigdtionia ser amigos:Com (éste:sbccarro. | estas
vaiocativelaos; s endrfalta s desgentelnda b partias Porque
a.mria(ﬂm}a Jeronymo udes - Altbugherdne queestava »nos
meadarlliesse passeava ma Villayiéstavito tao. frias as suas
revengoesy; sques foiimecessario :mandar: o: Governador: hum
«Substitute: eomoYsoerorross atéh que-walzarmada: fosse ;. re
assith foiManoel de SousasdeFeasnataral das Ithas, naquel-
datProvintias; e Provedor: doscdefiintos, e-ausentes em Pira=
sambuco.Finalmente: -paraioxcaraveldo Ipartir'se tomario
atorze:isoldados 51das - quen trouxes o Sargento - Mér. e
ezeséisi Gastelhanos arribades alli-das Filippinass Com:
‘este apresto os “28.de Maiopartio: 0/dité: sogcomo ;le-
vandohper: tulpa: .des officiaesrmenores:tio spouca ipolvo-
T, dque. odo-ichiegoua doisi arrateis! Chegardo a salya~
merto ol actaragasa; tempoyi-que dogo-a 12 de Junho
-chegoitdguelle ;porto: huma: ndol e 400 toncladas: com:
300 Fraiicezesside que seidird adjante:; os. quaes.hifo de:

SOC~

euns:y;[f-;ibrgne sconforme ‘aos” avisos: do “Governador , se
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DA CAPITANIAN DG Mararnfo,  rx
$occotro a0 Maranhdo. , Mas: parecendo-thes  convenfente
desfazer ‘aquelle ‘presidio ; langarao em terra atéirco: ho-
mens' 5 com  os/quaes: os Portuguezes vinde as:maes féra
da sua cercaros escozerdo de feicdoy que com hunyamor
toyie sete’ feridos ; os Francezes ‘se ‘retirdraos 4 suas mdoy
e se fordo seguindo sua viagem yficanido dos/do Forte mor
to lum', e feridos ‘quatro. ‘Accausa desta gentese embar:
ear sem fazerem mais forca aes da cerca ; foi 'porque:mdo,
trazido ‘mais~ordemy - que para seguit - sua viagem. . Coit
tudo - quizerfio provar @ mido" para chegar hontados ; amas
como' ‘virdo “mais resistericia , do que lhess diavido ditoy
logo- desistirdo ‘sdguindo séu caminho: De nidoiisto’ teve
o Governador geral aviso, ‘e de quelem:Stard ‘tambem 2
mesma-'ndo langira génte: em-terra;ia ‘qual - leyava Fra-
des , ¢ houve cartas suas delles em lifim, 4 /que sei nio
deo  creditosIsto sesouble . por avisos dos: presidios; 03
quaes aindaque distantés 260 legoas jd se ;aventuravdo
os: soldados! por terraa levar: ‘cartas a Paranambuco  em
menos de hum mez. B assint este ultimo aviso, de queise
trata; levérdo. Jorge Corréay e Jorge ‘da Gama ;soldados
do: Siard , que chegdrdo a Paranambuco em 15 /deJunhoy
e Manoel de Sousa@Eca , chegou' com 6 soccorror ds
Tartarugss a9 do dito mez'; segundo depois se soube.
0 Eovemador-Gaspar de Sousa commo empenho des-
ta gente, a qual com os de Siard chegava a 9o s_pldados
de paga, parecia-the ‘ndo dilatar- o resto, por nz0 fazer
vans as despezas: de cada dia; & 0s'soccorros’y quie anda=
vio ; e'devizo de’ andar ha carreiraz: pelo -cLu'e ' desejava
a salida deJeronymo de Albuquerques; e d’ontra ‘parte
como “as ‘consas do-Maranhdo: ; e da’ suazCosta “andavio
30 escuras, e’ ndo havia pessoa alguma ; ‘que daquellas
partes ‘ddsse a conveniente noticia, tendo-se: Martim Soa-
tes por: perdidoy por faltar recado seu ;i ja ) quasi: passan=
do ity anno , ‘determinou. com tudorde ndoestarparado,
antes ‘1he ' parccen’ como” prudentes que aquella «Costa , :on
jor'‘terta’ { ou ‘por mar:se acabasse de recontherer até-0
Mais” proximo a0 Matanhao E.q}_zc 88 -padess&-,-fazend;m

11




B Manoridg para s Hirsrorra
norRardy ou -néliDrato sdhumar grande “POYoagio s a-qual
fose cabriga da-{Jornada ;e € “todasas ‘outras's - asseri-
tando:seiiem; pirte, que houvesse terras para cultivar:, por

véruse: poderia e
mentos ;- quecom  tanta «difficuldade

convinha '3 polas ‘quaes: rizdes 5'€7por humai natural con.
fianga; que tinhaem dar. bom fim & empresa , -mandou’a

eronymo dd:-ﬁlhuquerque,logo S partisse a abalar: os In-
dios), para ‘que:conforme 2 quantidade delles ge dprestas-
S€°0.; necessario : ‘mandon; juntamente, que ao dito se lhe
Passassem; novas ' Provisges > € Regimento

» se.dchaydo, ‘quando

Or estar nomeg-
_ _ i se differencas nas, re-
solugdes:-das tordens;; «que como=hayize de:ser) por: VOros ;
sempreca: publica¢iordellas: de Becessidade havia  de ser
emenome do CGapitdo :da'Conquista;,.que_-a ninguem’;se fica
va . subordinado mais ;. que: a0 Governador > €120: Sarpen-
to. Mér do: Estado “Porisen cargo. s ‘t40! pouco  de outra
pessoa: naquellas, ‘Partes;ique. do'Governador: Geéral podia
tomar a ordem. Assim que foi ‘mui  conveniente, 1, traca
‘PatacS.-Magestade ficar. melhor :sexvido ' como depois se
mostrou nos: effeitos. i 3% 4 ;

‘Eendo visto rassentado 5 Mandou que se embarcasseriy
2200 alqueires de -farinha . da , terra. em - cinco, barcos
on caravelSes da- costa . com. fertamentas, e coisas, neces-
sarias - parccendo-lhe > quecpdraio quese havia de fazer;
‘que:“bastaya . este. APIesto, 5 porquel cada dia esperaya ‘ir
zprovendo - comosneeessario fosse -, de modo. que Jeronynio

-de”Albuquerque PaItio. para: as fronteiras: dogs Indios da
-Prajud 222 de: Junjio - ¢ Diogo de €ampos ‘comegou de
.eritender-icom;ias embarcagdes e - assentos dos: soldados,
advertindo »dorque: mais conveniente s lhe.parecia para.. @
“tempo; e hecessidades da’Jornada,, a qual com menos de
“sels. mil alqueires e farinha ME0. era justo intentar-se. Le,-

Harsed! custal; e trabalhos  dos manti-.
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la-falta'de Pilotos ; que havia para levar soccorros , dos
quaes 'no se podia  ter confianca, até que dos: mesmos
navios; tornassem alguns a balravento , coisa que até aquel-
le tem({n:) se tinha: por infinita. Fundava-se, que a‘junta
havia de ser de mais de mil almas, entre os quaes o mes-
mo. Governador, fazia' conta de 300 homens ‘de mar, e
guerra 5 e de 500 frecheiros Indios, féra suas mulheres;,
€ creaturas, e os do Pard , e Buapava ,que o de Albuquer-
que assegurava , que se abalarido com elle para a Jornada.
E tudo isto. mal podia em cinco caravelges fazer-se, e
com a dita farinha,que ndo chegava a 3@ alqueires; sem
outro provimento - de comida, yinho, e azeite, nem car-
ne, nem: ‘mesinhas, nem Fysico, nem Barbeiro , nem coi-
sa alguma: das' que S. Magestade manda se dem a huma
ndo , que parte 30 porto,, quanto mais a huma Conquista
tdo) perigosa nestas: coisas. Ainda que o dito Sargento Mér
s¢ mostrava, sollicito, ‘ndo era mui agradavel ‘a0 pouco
que se. podia a respeito do: dinheiro; que faltava, e da
gente , que nao havia, ¢ dos avisos do Albuquerque  tdo
varios, que- se ndo pedia sobre elles fundar mais que di-
vidas.. O Goyernador com sua prudencia a tudo satisfa-
zia ; mandando . Ministros por todas as partes ,  ajuntar
farinha , pedindo. dinheiro. emprestado para’ a leva da
gente : tomando 'mais embarcacoes , mas de tal modoy;
que nem custosas; nein defendidas’ fossem de seus donos,
€ estas taes como. erio navios mances,pequenos; e ve-
lhos. ndo authorizavdo , nem asseguravao a Jornada, antes
no.meio destas’ prevencdes  todos entendido de fra, que
a Jornada se deixasse. O Governador tudo isto fazia com
0 olho em Jeronymo de ,Albuquerque, que’ humas ' vezes
avisava , que havia de marchar por terra, e logo tornava,
que nde podia ser,sendo por mar, e isto assim como com
elle/o praticavdo;os Indios, que huns querido, e outros nio
queridosjembarcar-se. | Qs  Padres da Companhia dizido |,
que por . terra era impossivel fazerse coisa boa por a lar-
ga  distancia até o;Siard, e caminho, sem fora de agoa,
nem folha verde em: muitas partes, de modo que quando
mais
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mais as coisas se' mostrayio tibias, € que como digo nem
© miesmo- Governador parecia fiar-se ngﬂas > entdo largari
do a‘casa de Paranambuico se veio ao Recife ; desejando de
huma | ou de outra: sorte lancar féra o que fjinto tinha,
promettendo ser mui continio, ‘e prompto cada miez em
mandar os soccorros necessarios; Alegatidre de DMourayre
quasi. todos 05 homens praticos - daquelle Governio tinhze
com tudo 6 negocio por duvidoso, ¢ ndo ‘se cofitentavio
dos fundanientos , nem da noticia , nem d6 - cabedal da-

VO ; € estar
sm-seus trabalhos arribado por Indias e (E.ie_ havia jvisto o
Maranhdo , e suas terras’, e a grandeza , e ondaderdellas’; &
que achava, que ‘tinka muitos Francezes, & fortalezas | e
infinitos Indios 4 sua devacio; pelo que julgava serem neces-
sarias para aquella Conquista grandes forcas, ‘e excessivos

8astos, e que para mais” assim se informat d
naquellas “partes ‘mandava o Pilots Sebastido Martins, e

se poderia tomar mais larga  informacdo , aeé que S. Ma-
gestade mandasse o ue fosse' servido. Esta ente; e aviso
chegou a 24 “de Ju?ho 4 tempo , ‘que o Almoxarife ‘da
Jornada tinha J& recolhido assim 'todo o agamento' dos
presidios ‘de Siarf, e Tartarugas, em 0, ‘e alguma
polvora; e municges de cfta , e sempre 'se recollia’,
€ embarcava a mais farin 13, que se podia sem sé tratar” de
outro algum ‘mantimento. Tambem estes dias' & persuacdo
do" dito Govetnador se acabdrdo de ‘resolver o8 Revéren-
dos P. Gapuchos de darem para a Jornada os' deus ' lque
tithdo ‘offerecido, os quaes fério nomeados, e tocon a
sorte ao P, Fr. Cosme de . Damido, que haviz 'sido
Guardido da Prajud ; e assim a0 P. F. Marioel da Picda-
de , natural daquella Provincia do Brazil ; homem nobre;

Theologo | & grande lingoa dos Tndios ‘A sstes Reevereii-

dos PPl s¢ ndo deq coisa alguma da fazenda de 8. Ma-

gestade ' antes elles ‘de  esmolas se avidtdo de ealices,

Ornamentos’, ‘e tudo ‘o’ demais a0 cults divinio' recessario,

e
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e de comida, com que fizerdo infinitas  caridades a todos
os da Jorsada, aque pozerdo nome a milagrosa. Quiz
© Ceo mostrar, ‘que na maior pobreza dava o mér pro-
vimento , ‘e ‘ma menor. noticia o maior conhecimento. B
assim . que tambem havia' de dar como deu no tempo da
mor- fraqueza o maior esforgo. Isto s6 pela virtude' des-
tes dois Sacerdotes,sua vida, seu exemplo, e ‘seu bom
zelo. Tambem meste ‘tempo 'se’ offerecérdo alguns particu-
laves; para a dita Jornada, como foi o Engcni?zir_o do Es-
tado'Francisco de Frias, que com grande louvor tinha aca-
bado a fortaleza da Lajem do Recife, e assim o Capitio
Gregorio Fragoso de: Albuquerque ; que acceitou 4 sua cps-
ta servir huma companhia ;. e foi exemplo aos demais Ca-
3itﬁcs » que tambem se contentirio com a paga ordinaria
e soldados, 1até §. Magestade mandar ordenar se lhes
désse soldo: conforme a causa, e elles o merecessem e
assim' se formdriio quatro companhias de 6o soldados ‘ca=
da humaafora os particulares Ayentureiros; que em huma
esquadra 4 parte  aconipanhaydo: ao Capitdo Mdr, quando
convinha. :
. 25:Com as:novas de Martim Soares, e coma vinda de
Sebastiio Martins: s¢ 'acabou «de deliberar o Goyernador
a fazer mai$ :alguma:despeza;, e.mandar .ganhar a  barra
rimeira;do} Maranhdo: chamada Perej4 5 porque’o. dito Pi~
i)to se.obrigava a:metter nella os:navios em parte segura
Com: ‘agoay; € terras cboas: ‘para cultivar. ; Suppesto  que:.o
homem huma 'sé vez hayia entrado naquelle porto ,: sendo
gd+passadohum anno; imas a sua seguranga:, ;e o desejo
do Governadon quetinkacde Jancar fdra esta-armadilha,
faziao’ ganhadeio:Perejd’,, e a todos mui icontentes se se
wisem 'nelle = € assim -mandou fazer assentos; de que se
fortificassem mesta barra;, e déssem logo iaviso a S, Ma-
gestade; e elle Governador do que’convinha a sen Real

SErvico. .

_?:S?-as ordens! chegavio.a weste termo , ‘e a icadeia,. e os
fortes (estavdo:chéios de: presos para embarcar j e 0s vo-
huntarios abicados:ds iembarcagdes pedido.que comer; mas
a
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a comida‘, ‘e coisas mais necessarias n3o se achavio ¢
pelo; que o Sargento Mdr do) Estado/ndo cessava de. fa
zer lembrancas ;- advertindo ; que Manoel Mascarenhas Ho-
mem, e Feliciano ‘Coelho de Carvalho , quando fordo a
conquistar ; e povoar o/Rio/Grande sessenta ?egoas de Para-
nambuco), ique o Governador D. Francisco de - Sousa , antes
‘de tratar na expedigio, fizera o provimento. da Jornada
com 12 cruzados em dinheiro da:indo da-India, . (que
foi. ter 4 Bahia de ‘Todos os Santos sie deu todosios:di-
reitos' ‘dos ' escravos de  Angola 'y .e péz: hum:Cruzado de
tributo sobre cada caixa de assucar,,’ quesse carregava na-
quelle ‘portoy, ‘e mandou ', ique/se tomasse todo o dinheiro
que ‘estava: recolhido dos defuntos i erabsentes |, afora’ os
sobejos dos; dizimos; e afora o que gastdrdo muitos’ par-
ticulares “por servir a'S: Magestade ,.em  «que:-houve ho-
memy, que s6 de sua fazenda gastou  dez- mil Gruzados
naquella: Jornada : e ‘que  além disto: Alexandre: de-Moura
estava‘naquelle “tempo no' Recife assistindoa mandar ab
dito Rio Grande'todg)s 0s navios: deprovimento , vinhos,
+ azeites, comidas, assim como chegavio do Reinojrerque
S. Magestade'tambem  mandow em 'duas grandes aircas ,
pela: grande diligencia’; e zeloidosConde Meirinho :Mdr,
que ‘governava'a Fazenda do ditoSenhor em Portugalsno-
Ve pegastderalcance de bronze; e muitas ‘de forro: coado,
com' tantas munigoes, iarmas ), ‘e ‘comida’; que: hoje “parece
coisa incrivel: Tambem veio ordem ao dim%/lanoel Masca>
renhas. para; nomear;, e dar cargos, e ordenados ; quacs
lhe bem: parecesse;icomo em effeito dews: E com tudo;|isto
dizem’, que ‘a: Jornada iesteve tdo  arriscada a se-alargat da
mao; queltiverdo feito assento disgo;; ‘sei Feliciano; Coelho
de Qarvalhoindo chegdra com o soccorro da gentedanPra-
jua’ sendoque os ﬁ:ﬁos erdo em mui differente mimero},
que losido Maranhdos e os Francezes’, que: com elles an:
davilo ; ndo chegavdo a 6o homens sem 'cheiro de:(nobre-
za 5 nem ordem. de:Rei ¢ o ‘que: tudo - hextdo “differente
na’ Jornada:juquese trata; que séide Paranambuco a Pet -
“#ejd hawi oo legoas semiremedios; nemy de 'toi-narem,atid
a cgao
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cedo’ os navios , que 14 forem; e que he coisa mui asse-
gurada serem ' as forgas dos Francezes mui grandes ; pois
s6 huma ndo, de que havia noticia , além da que avisa-
va Martim Soares, era 'de 400 toncladas , e levava 300
lomens , ‘muitos Frades , ' povoadores; o que tudo dsse-
gurava  haver daci::elia banda alguma grande Colonia ,
contra. a qual achava serem necessarias mui differentes
forgas das que ao 'presente sua Senhoria tinha; nem ajun-
tar podia sem  outros particulares  favores , e ‘ordem de
S. Magestade, de quem era necessario aguardar-se aviso ;
POis 0 que estava apparelhado 's8 servia para’ engrossar as
Colonias' da Costay, e langar as balisas mais avante, o que
a boamente faria se podesse ;' sem ‘aventurar o todo da:
Jornada ; a qual se esta vez se desacreditava , ou perdiai;
que’ para ‘sempre ‘o' ‘encantamento’ do Maranhdo ficava
miais cerrado’, e mais espantoso ao0s olhos de todos pelas
perdas jd apontadas. '

Bem via'o Governador , que isto era fallar a proposito
dinda que ndo ‘mostrava agradar-se'de difficuldades e mais
qQuando as achava geralmente naquelles, que aconselhar o
podido’ na materia; e para mais ajuda, chegou estando
nestas ‘duvidas huma carta de 8. Magestade , em que ‘man-
dava ; que sobre toda outra coisa se lhe carregasse o pdo
brazil 4s - despezasido: dinheiro dos dizimos, e que nfo
houvesse: nada , que isto estorvasse, sobpena de se hayer
pela fazenda; e bens de quem causasse o contrario. Aqui
acabou o Governador ‘de se desgostar da Jornada, e sem
ditvidaral deixdra | sendo ‘estivera ‘tanto cabedal mettido.
Comtudo tomando novo parecer; mandou fazer outro as-
sento ;1 que visto ter feito despeza de mais de 16¢) Cra-
zados', e estar quasi prestes tudo o que a terra’ podia ar
boamente dar de si/, e Jeronymo' de Albuquerque ser jd
parado a0 Rio'Grande com ' 300 Indios frecheiros confor-
me-avisava em' 29/ de Julho dito', .com  muita gente
branca 'com' todos' os quaes fazia, e tinha feito: despeza
de “dinheiro; armas; e mantimentos, e que parte dos: In=
dios j4 marchavdo: por terra, sem gmhargo do quedizido os

-
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Padres ‘da Companhia , mandou, que ‘logo se partissem dous;
caraveloes .da Costa dos cinco, que  estavdo. destinados,
com 1200 alqueires de ‘farinha , os quaes com a- gente,
que levar podessem , se fosse logo ao Rio Grande para as—
sistir a Jeronymo de Albuquerque ; o qual entendia . que!
sem  divida marcharia por terra neste modo de empe-:
nhar as coisas, Fundava o Govyernador hum grande ata-
lho ao que se lhe presentava de difficuldades, esperando
que Deos o desempenhasse , pois 2 Jornada era tanto de.
seu servico, e com tudo ndo parava dg aviar ao Sar-
gento Mor , que sempre apertava por farinha para; seis
mezes pelo menos , pois dos soccorros ndo havia que
ter. confianca , como fica ditp, nem nas partes donde che-
gassem , se havia de presumir, ~que havizo de achag
mais fayor ; que o que comsigo levassem; e o que 0 riv
gor da guerra lhes permitisse. Em fim o Governador ha-
vendo chegade do Rio de Janeiro navios: com farinha
€ outros com peixe 5 mandou tomar até seis mil alqueires
de farinha com a que estava embareada, e 100 arrobas de
peixe ; e 20 canastras de sardinhas, e 20 quintaes de
polvera : tres pecas de artilheria de ferro coado , duas’ de
I3 quintaes, huma de 1 3, com 200 balas de ferro coa-
do, arcabugzes, ¢ mosquetes ; chumbo , e-murrdo; e tudo,
0/ que mais pode do armazem, com que logo mandou ae;
Sargento, Mor do Estade, que se partisse pondo no Regi
mento da Jornada huma postilla., ‘que a Jornada fosse am
Pard , om Ototoy , ou ao Perejd, ‘donde melhor podessen:
sem aventurar nada , antes que chegando; a0’ Perej4- se
fortificassem ; e avisassemS. Magestade a0 Reino, ea elle
Goyernador por todas as vias; levando, serpre: &, mira; 2
fazerem a Conquista do Maranhdo sem se perdes pento
nem: occasido , qitando se offerecesse por ser: este: o ulti+
mo fim de tanta despeza, Com isto ;e com outro, aviso
do: de Albuquerque, que tinha 320 frecheiros: com: suas
familias ; além - dos que por. terra marchavio: com o, Cas
marao Indio seu Principa[j delles, e homem de que fazido
wuita: conta, | Com tudo , que convinha serem  as, embars
€=
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cagBes muitas, e mui capazes' para: embarcar-se estes que
com elle ' estavao com suas familias, e assim. virem mujs
tos' mantimentos - e ferramentas , que era a sua’ oragio,
sem tratar de outra coisa. O Governador vendo esta ul-
tima' peticdo, mandou ‘s tomasse mais: huma caravela,
e humpataxo’ francez , tambem navios Mancos , € nao
mui capazes; donde se pozerdo dois falconetes'de brone
¢, que estayao em dois dos caraveldes da farinha. Com
isto. feito em 21.de Agosto estando todos embarcados;
mandou o Governador descer a armada para baixo; a sas
ber , dois navios redondos; huma caravela, e cinco cara-
velbes ‘com'até 100 homens de mar, e guerra’; que com
08 que esperavdo nos presidios fazido nimero de até 300
ortuguezes; e esta foi a armada milagrosa; com que
sahio 0 Sargento Mdr do Estado; Diogo de Camcros. 0=
reno 4 Conquista do Maranhdo aos 23 de Agosto de 1614,
Sabbado 4s 7: horas da manhi, a se ajuntar no Rio Gran-
de com Jeronymo de Albuquerque séu Collega, Capitdo
da dita Conquista.
Este dia veio a armada a surgir no porto dos Fran-
cezes, defronte do rio Aviyajd ;na Capitania de Itamaracé.
‘Deste porto em 24 do iito partio a'armada com bom
vento “terral, e correndo .a Costa veio a surgir 4 bahia
da Treigdo no cabo da Capitania da Praju4; e na derro-
ta encontrdrdo este dia o caraveldo, que vinha das Tar-
tarugas de levar a Manoel de Sousa, e o' j4 dito soccor-
10, 0 ‘qual .como. parece tinha na yiagem posto desde 8
de Junho até 24 de Agosto, em que se mostra a difficul-
dade com que daquellas partes se torna ‘para: balravento.
Em 25 do dito com bom tempo terral partio a ar-
mada na volta do Porto dos Buzios, e na' derrota se
tomou o sol em seis grdos, e se despedio o carayeldo do
Almoxarife. para que fosse, como’ foi,a dar aviso no Rio
Grande davinda'da armada; a qual este dia por chegar ain--
da com sol ao Porto dos Buzios, - passou a surgir na
Ponta negra', que’ dista 82 legoas ao Sul da_fortaleza.
Ao outro dia, que fordo 166{9 Agosto, veio por ter-
i 11 ' Fa
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ta: o Capitdo Mdr Jeronymo: de. Albuquerque:a vér-se: com
o, Sargento Mor do Estado, e assentdrdo, que na maré da
tarde ‘a caravela , e todos os caravelges fossem a entrar
no Rio Grande para alli se estibarem os navios, e se
embarcarem todos; o que se pézem execugdoyindo nelles
o dito Sargento Mdr para: aprestar toas, e bateis ; e'ao
outro dia metter na mesma 'maré os navios redondosca=
mo. em effeito entrdrfio a 27 do dito' na maré datarde

com vento Sueste rijo, que naquella barra he mui pon

teiro/ , mas: los: navios entrirdao bem.

Logo aos 28 de Agosto fizerdo: resenha da gente. dos
Indios para vér os que faltavio ao mimero-de 500 fre-
cheiros , quantidade , que o de Albuquerque assegurava: le-
var do. Rio Grande, para que com os de Siard , e: Bua=
pavd ;com quem tinha grandes liangas, podesse metter na
Jornada até mil Indios de guerra; € assim se tomou mos=
tra, e parecérao os Principaes que se seguem : i’
+Da Aldeia de Ibatatan , Marcos Marigui com 22:

Da dita Aldeia o Arco Verde com . " i v 9.
De: Paravasit ; Alexandre com . . . . 10

De Tambepé o fitho do Bejit: D.: Francis 2
s iscomBiEghn . il okt ket omoainiegs
Da Pindaund , Jorge com. . v . w18
De Joacoed o Pao secco com: . . oo ou 22,
‘Dalmesma Aldeia o Mandiocapud com. . . 16.
Be Jacarcund ; André com' o ol s hok i vga
De Pirari Mucurapird com v i 12
De Maripitangud Mindsu coms v o 'u w7
De! Guaramasio, o Beyji comis . .. . 16,
De Tambdsuramé, o Tambér com.. . . . 24
Do Rio Grande o Pataeti dew 1. 'L . . .20.
pDoiiParanambiyderion &t o ining whive v fu s Tds
Semmio + dlsi234s

- De:mode,, que como, parece estes 12 Principaes ndo
ftruxerdo mais'que 224 frecheiros, e mais de 300 bocas de
mulheres , e"meninos. O Camardo que havia marchado:por
terra levava poucos mais de 30: frecheiros;, como se verd
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+Tomadaesta. Mostra. se-armou, a gente bsanca, que
at¢ este: lugar se-lhe ndo, havido dzdo armas, e se repar-
tirdo: os: soldados pelas: quatro. companhias na forma ,que
o tinha o Governador ordenado: a saber, huma a Anto-
nio. de Albuquerque, filho-do Capitdo Mér, oiitra a Gre-
gorio Fragoso -de . Albuquerque , seu sobrinho, outra a
Manoel de Sousa de Eca, que:‘estava nas Tartarugas, ou-
tra. a Martim Calado de Betancor , que do Reino vinha
com; 0 Sargento. Mdr a se achar. nesta Jornada ; fizerdo-se
assi.mesmo Alferes ; Sargentos; e listas das companhias,
nomeando de nove embarcagoes ye estancias ; e dando pol-

vora , e munigdes-a todos, para a partida. ao-tempo de

se embarcarem. Pareceu totalmente a Jeronymo de Albu-
querque - coisa impossivel poder ir por, mar , tanto,pelo
nimero dos navios lhe. parecer incapaz do que alli tinha,
como por se temer, que s¢ na,yiagem encontrasse qual-
quer; cossario ,; ou-vela inimiga ,. que ndo. podia. deixar,de
perdex, preso -com t3o: desguarnecidas, e cativas embarca-
gdes; e vendo que o queixar-se nio, dava remedio. , deter-
minou-se . de caminhar por, terra. com:os, seus Indios;, e
com'os demais,; que Jhe parecesse ,; e assim comiecou - de
S aprestar,. e-nomeol; 0s; soldados , que por terra havido
de ir com. elle: e assim fez- falla, acs ]}ndios'.para'que
se aprestassem; porque; nao: cabido nos navios.. Chegou -esta
nova:ordem:ao Sargento Mdr do Estado, que ‘mostrava- nio
saber  coisa-alguma e disse a0 Capitdo Mdr ; que lhe pare-
cia muito, bem 0, acordo ; mas que para se dar, satisfacao ao
Governador-Geral., convinha, que primeiro!se embarcasse. a
gente,, e constasse -publicamente a. todos., que nao cabia.,
e que feito disto assento-se tomaria o acordo,, que desenha-
do tinha, pois d’outro mode ndo davao hea razio de si;
pelo, ri=2o que corridio em se separar huns, de outros; pois
a armada gcava sem geiite, e a terra era incapaz de lhes
dar agoa , nem comida. em. tdo largos dias como  haviZo
de passar até se ajuntarem so, Siard ,donde se sobreviesse
quall:::]uer pequeno: accidente . ficavdo sem poder dar aos
presidios -nem; hum. pequeno soccosro., quanto  mais fazer
a
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a Conquista ; donde os ‘mandavdo : com “estas razdes, e
outras o dito Sargento: Mdr; e 0 mesmo Jeronymo ‘de
Albuquerque' tomardo a gente branca , e Indios, e'de sor-
te os accommoddrdo, que a0 outro dia ‘s a pessoa | e
gente’ do Capitio Mér estava eii terra ; “mas vendo' roto
seu desenho 'se embarcdrio! tambem ;e “se fizerdo 4 vela,
quarta feira '3 de' Setembro as ‘1’ horas'do dia. Porém
a Capitania que seguia o caraveldo 'do Machado metteu
tanto' ‘de ‘ 16" ‘por. sugigar' ‘o recife ;' que ‘deu ‘emsecco
na coroa da area, que cstd ‘defronte da fortaleza, e as-
sim aquelle’dia tornirdo todos a surgif em ‘seus postos: A’
quinta feira ao ‘amanhecer houve Junta ‘sobre a sahida com
todos ‘os ‘Mesties, e Pilotos 'da armada; porque a ‘maré
era mui ‘matinal de agoa viva, e lua ‘nova, o vento mui+
to), a barra ‘foim , de’sorte’ que a0 outro dia lhes parecia
miais conveniente ‘a sahida’; “porque o ‘terral, e'a ‘maré
vinhio "em' maior ‘conjungdo;, "¢ que ‘para se forrar a de:
mora daquelles dois dias, podido sem tomar terra , chegar
20 Siard em dois dias, e “duas‘noites, ou ‘4 bahia "do
Yguapecasi. Cont este assento se derdo ‘as ordens necessa~
ties), e 4 sexta feira 5 de Setémbro de 1614 as' 6 horas
da manhd com vento fresco, partioa ‘armada ‘pela bar-
ra féra 'do Rio Grande;'e forio  seguindo ‘tres'lioras ao
Nordeste para dobrar os baixos de S: Roque levando a
terra ‘sugigada a quatro legoas', e assim naquelle:compaz
governdrao outra’ hora pelo Norte e l{fo guinando‘ao Nor-
orosste , e pelo Noroeste'segnindo’ a'derrota desyiados ‘da
terra as'legoas ditas | nao virdo baixos), tieny ‘pedras; nem
escarcéos ‘de mar’, nem’ coisa ; de'que guardar Se, déves-
‘Semi: antes com esta navegacdo tirou ‘esta Jornddd 'o'me-
do, que os 'caravelges da Costa publicavdo-daquelles bai-
xo0s , fazendo que’ nas Cartas se désse’ de resguardo 25 le-
goas fazendo'a serventia daquella Costa por hum  eanal;
que fica'a huma legoa ‘deterra ; pelo qual precisamerite
querido que houvesse  de 'ser’6 ‘caminho’ cedo ; como' dito
he, o'de féra bom para quaesquer navios: ‘Tambem ‘aquel-
Ia noite foi o caminho'da armada ao Neroeste ; ‘mas 4
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Capitania. thavendo-se. feito - mais a0 mae do. necessarioy,
amanheceu - com alguns ' navios a ‘dez legogs-de terra , ¢
achou-se  menes' da. conserva o pataxo . francez , em.que
vinhalo Capitdo Fragoso com a sua companhia;, e o ca-
raveldo ; em que Martim Calado vinha com parte da suay
e o caraveldo em que vinha o Baracho, e assim sem el
les .com vento rijo :fordo correndo a Costa para entrarem
1o porto, da Ubarand’;; mas. tanto .que se chegdrdo bem 4
Costa, houyerdo vista dos ditos navios ndo sem algum
rumor de armas, até: se assegurarem huns dos outros , por
ser- aquella costa 'mui; continuada de cossairos. Desta se~
paracao, dos navyies;teve a culpa, o Piloto mér ;. que, sem
advertir.aes démais;, quiz dar resguardo a restingua de Gua-
maré , que estd trinta legoas do Rio Grande, donde 'se
acabdo, 0s: parceis-de S. Roque,, a qual bota ao mar duas
legoas. Este dia por esperar huns por outros , ndo houve
tempo- para se tomar a Ubarand , e assim passando avans
te com boa vigia forfo até o amanhecer pelo Noroeste ,
até que no quarto da ante-alva,indo todos;com o prumo
na 4o , Muito: vento , e grande |escuro, se' achirdo em tres
bragas;: pelo. que foi necessario guinar: duas horas a0 Not
te, até quesse achdido em sete bragas ‘fazendo conta -ser
este; o’ pareel de Jaguaribé que: beta a0 mar duas legoas
e meia’; que ‘tanto podido vir «naquelle (tempo - desviados
da. terra 5. ‘mas  enmando ‘logo: noj caminho de Noraeste ,
fordo d. entrar na . grande , bahia ' do Tguapé , vespera, do
nascimento’de/ N Senhora hum Dominge 4s dez horas. do
diz, oresto. do qual: se gastou em amarrarse ;. e desem-
barcar .o/ Capitdo, Mdr.,-que vinha ‘mui mal tratado do
mar | e 0s Indios; e suas mulheres , que. como gente ‘des-
costumada; 'destes - transes -ngvaes  vinhdo lastimosos )€

assim: caminhdrdo/ (para as;-Aldeias do. Siars | que, dalli
distdo ‘dez Iegoas;, ficando: com a armada o Sargento Mdr

com; todos os soldadosiicom | os quaes tratou dese partir
2 outra bahia mais-avante chamada Mocuripé, e alli es-
{Jerar sew . companheiro . ique. por terra queria vir com os

ndios; e assim fazendo-se a armada 4 vela aos § do di-
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to', veio a surgir a'tres legoas 'da povoagdo do Siard ;
donde estd a“casa , ¢ 'forte de"N." Senhora do ' Amparo’,
& em chegando se despedio’hum ‘caravelio com farinha
ara ir a Ajéruguaguara, ‘o qual‘levou a cargo Paulo da
'Rocha soldado 'de boa experiencia, ‘e chegado’ a ‘salva~
mento , deu aviso da armada naquellas partes. 209
Neste' presidio de N. Senhora'do’Amparo’ estava’com
dezeseis ‘soldados Portuguezes o' Capitdo Manoel de Brito!
Freire', que com muitos trabalhos, e pouco proveito ha-
via quatorze mezes, que aguardava naquelle lugar, tendo
a cargo o successo da Conquista; para a 'quaf’ o Gover~
nador lhe havia dado entretinimento’ conforme ‘sua ‘quali<

dade , e ‘partes; ¢ assim tanto que 'a' armada’ ‘chegou> se:

embarcou , deixando’ o' Sargento com presidio’, ‘e ‘mudan-
do' daquelles soldados  os que' quizerdo embarcarsse ; fican-:
do em seu lugar outros; porque o mimero nunca he bem,
que ‘'seja,, nem pode ser menos, ‘que de 20 homens| de
guerta para’’em companhia dos Indios  poderem’assistir @
puarda da terra , ‘e daquellas’ barras. °° 1 gl

7 Proveuse esta gente de vestidos, armas,e municdesy
e visitardo-se as Aldeias dos: Indios para confirmagio’ da
boa amizade, e derdo-se aos Principaes ferramentas , €
‘casacas das que de Portugal’ para’ este effeito “mandou S.
Magestade , tambem se fez dﬂifencia, e ‘se houverdo des=
tas gentes alguns mantimentos’da' terra , que ‘derdo a troco
de resgates para djuda de se sustentar' a despeza' da fari-
nha da armada, e nisto se gastdrdo até 6 do dito Septem-
bro, no qual dia chegou o Camardo com’sua’ %\entc, que
como fica dito!, havia vindo por ‘terra desde o Rio Gran-
de; e tal, chegou do: caminho , que mandou pedir licen-
¢a para seficar naquellas Aldeias com ‘seu irmdo Jacaund ;
o qual'tambem fazia forca para que'lho  deixassem’; ou
20 menos lhe dessem tempo para engordar, como quem
diz , para’'se refazer , e tanto porfidrdo, que pelos-conten-
tar, ficdido ‘alli’ as' ‘mulheres, e 'algunsi“dos seus Indios:
Com ‘este 'achaﬂue,' que ndo quizerdo’ parar’avante’, 'Comt
que ‘o' néimero ‘dos que na armada vinhdo ;:antes foi di-
7 mi-
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minuindo-se, que crescendo aqui no Siard , nem destas
Aldéas o d’Albuquerque péde ftirar com todas suas fallas,
e dadivas , mais que até 20 frecheiros com hum filho do
Jacaund mogo de 18 annos , ficando por estes mais de
40 dos da armada; nem tdo pouco Jacaund dera nenhum
dos: seus:, se ndo que Jeronymo d’Albuquerque deixando
alli algumas criadas Indias suas, deixow hum menino seu
de dois annos juntamente, com que ficdrdo assegurados ,
¢ contentes. Daqui se péde ver o cabedal , que he bem
fazer-se das palayras dos Indios do Brazil , e quanto im-
porta estarem obrigados  continuamente ‘mais do. temor,
€ forga dos brancos, que de palavras de lingoas, as quaes
1o guarddo sendo no que nos estd bem. E aqui- como
escala detantos Cossarios importa terem freio, porque lhes
ddo ambar , algoddo , pdo Cutiard , e outros., e pimenta
da terra, e fumo , e comida , e agoa', com que refazen-
«do-se caminh@o 4s Indias, ou donde querem. :
Pela dilagdo, que houve em: todas estas coisas , ‘e
‘porque os Indios nao acabavdo de embarcar-se, e os Sol-
«dados com achaque de o Capitdo Mér estar.em terra , an-
«davdo nella licenciosos , e as a%oas daquelle sitio causa-
tem; maleitas, ¢ o fundo da bahfa ter pedra, que rola as
-amarras;, e as quebrava: parecen , que recolhida a gente
-branca, a armada se fosse ao Paramir{, donde dizido, gue
havia melhor cémmodo para se poder esperar a vinda dos
dndios , que até aquelle: lugar querido caminhar por terra
com o Capitao Mor: feito este assento partio o Sargento
Mdr «do ]Estado 4 quarta feira 17 de Setembro , e foi
ssurgir :com toda - a armada 4s 2! heras da tarde no Para-
mirf ; havendoicaminhado com pouca vela até esta bahia ,
que estd em 3 grdos %, e tem para se poyoar muitas mais
.commodidades , que todos: os outros lugares até li vis-
-tos. . Este -dia se péz a gente em terra com seus cérpos
de guarda, rem fronte de armas, donde: se -comegdrdo de
-adestrar 0s/Soldados entrando  todos os dias nas Compa~
ahias ; para yérem o modo de proceder no seryigo ordi-
‘Dario ;- e copm .os Inimigos quando os houvessem;e foi de

i D gran-
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‘grande efféito 6 tempo ; 'gﬁe se tardou ‘e vir por tertd
?ér;an}'mo-d’.&lbﬁquerqne. ‘orque’ cono! muita desta ‘gente
‘em Paranambico 'se havia embarcado por forga, e outros
desarmados', e mui bisonhos , e mo Rio Grande: ndo se
Ihes Hayide fiado' as armas em tefrai, e no ‘mar nio ha-
‘via: lugar ' nem para irem deitados ; aqui se ordenou o
que convinha , e se aguardou com tudo mui a ponto a
vinda' do. Capitdo Mdr, que chegou aos 24 de Setembro;
e logo aos 25 o Sargento Mdr do Estado foi pelo Rio
“Curu ‘acima em hum batel armado , mais de cinco legoas por
reconhecer aquellas terras, e agoas , nas quaes nio aclgou;
‘coisa de consideragdo , ao longo do rio , mas achou infi-
fita' caga, e pescaria , de que tudo aquillo abunda mara-~
vilhosamente, e assim neste lugar sémente se pdde dizer,
‘que aquella: gente ndo teve fome.

e m 28 'do dito. com: a' yinda dos' Indios se tornow
a tomar mostra:, para saber o que o Siard havia rendide
‘e ajudas, e!parecério em ‘todos. 220 frecheiros com a
“gente do Camardo, e Jacaund', de sorte, que dos embat=
€ddos' no Rio'Grande ficdrdo mais de 50 ‘os' quie vido, &
“Sefitido’ estas coisas entregues: 4 paciencia, ndo fazido mais
‘que’ ‘encommendar o negocio a’ Deos', e 4s boas Oracdes
‘dos Capuchos. ‘Os quacs estes dias disserdo Missas: Solem-
Hies 5 que 'fordo as primeiras: que nesta  parajem se disse~
¥30 , em’ que commungou muita gente:

' Aqui nesta parte do Paramirf’ ise achdrdo: no mato
‘perto ‘do mar as arvores , de que se distilla , e nasce o
incénso ‘chamado ‘farzubi , e se achou nellas, e no'chio

“muito”de 'muito * bom- ‘cheiro , e tambem 'se ' achou ‘muito:

«abime | e’ outras' gommas aromaticas ‘de diversas: arvores,
% ‘muita ‘almesega , e huns buzios no mar como “botijas,
“eom '‘muito’ que’ comer dentro , de modo , que como dito:
“he ;'o Paramiri pelo seu porto, terras, e boas ageas pa-
‘va ‘beber, he @ melhor de toda aquella costa.

2 Ein 29" dia* de S, Miguel—astando todos' embarca-

- =dos',pattio ‘a' armada’ na volta' das Tartarugas 4s duas

s tat

o

“hotas depois do meio dia, com vento Lesnordeste , que-
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tal entrou a viragdo aquelle dia , havendo em toda aquel~
Ia noite yentado o terral , e quasi todas as paradas de a-
quella mingoante de Lua. No qual tempo’ melhor, que na
Crescente, se mostra aquelle mar navegavel para. balraven-
to ao longo da Costa. Todo o resto do dia caminhou a
armada ‘a0 Noroeste quarta de Loeste correndo francamens
te a Costa, sem haver nella visto coisa de que. guardar 'se
devessem: tambem de noite se fez 0 mesmo’ caminho conv
pouca: vela até o amanhecer , que se achdrdo a scis le
goas da Costa com terral rijo do Sudoeste , ‘com o qual
pela bolina' se vierdo chegando 4 Costa ,'que jd corria.
mais a Loeste, e sendo reconhecida se mostron :ser a terra’
do. Acuracti, e seus parceis, que a huma legoa a0 mar
n3o davdo mais, que duas bragas e meia de agoa, e pela:
banda do Loeste j4 se descobria a ponta , ou morro de]lrjzm-'
guaguard, para a qual chegando-se com o prumo na msio,
e vendo mui claro o fundo, derdfo em quatro, € em cin-
€0 bragas bem pegados 4 ponta , que ja corria a Loessu~
doeste com grandes penedias a0 longo do mar, e roche-
dos todos de marmore jaspeado finissimo de muitas cores.
Entrados , e surtos no porto se gastou o dia em desem-
barcar a gente, e em se alojar dentro na cerca > € os In<
dios de fdra em seus tigipazes, ou cabanas ao longo: da-
agoa i com 0s navios ficdrdo alguns Soldados para sua
guarda, por ser este porto tambem mui demandado dos
Cossairos , sem embargo que com a viracdo fica tudo tdo
desabrigado , e trabalhdo tanto as embarcagdes , que nio
ha amarras , que durem, nem quem possa sahir a terra 5
até que o vento acalma de noite , e nas madrugadas até
as 0ito ‘horas do dia , que com o Sol torna a viragdo. E
isto. dizem ser alli de ordinario até os mezes de Janeiro
Fevereiro , e Margo , que os ventos cursdo por cima da
terea,, e tem aquella paragem mais bonanga. :
Sendo tal como: dito he esta enseada das ‘Fartaru-
gas: esparcelada |, perigosa , ¢ de pouco abrigo pareceu
bem que a armada, e toda a gente della | e élq presidio
se parasse ‘aq porto do Ca.mI_tJJrr;_oiro legoas. mais adiante:
o p 3k
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para alli’ se tomar assento nas coisas' da viagem ,: e no'socs

corro dos Indios Tabajares: da Buapavd , com quem o/Ca-

pitdo Mdr assegurava ter feito grandes amizades, e por=
que tambem os Indios Teremembés do Pard , ou Ototoy:
ficavao mais perto, com os: quaes jd Martim Soares havia
tido fallas, e parecia nisto para o que se offerecesse dei=
xar asseguradas todas aquellas gentes, e aquella Costa to-
da amiga para bem de se caminhar por terra , quando
importasse. Finalmente para em tudo sahir com o' prumo
fia mdo conforme ao Regimento .do Governador , e as
forcas daquella armada, e assim para -este effeito tratdrdo
de mandar reconhecer de'novo o Camur{ por terra pa-
ra se passarem ‘a elle ; mas como as seccas de aquelle
anno fordo mui grandes , achouse , que nio havia ‘agoa
para beber , nem folha verde , com que se cubrirem, e
que a barra era mui perigosa , e que na entrada tinha
humas ruinas de pedra, e cal, como que em algum tem-
po, houvesse sido povoada de gente de Europa; as:quaes
coisas denotavdo ndo seraquelle posto ‘de cobica. Se bem
he ‘verdade ; que alli entravdo algumas embarcagdes pe-
quenas a resgatar o Pdo Cutiard , de que ‘os Indios da-
¥ao noticia haver alli muito. Com  estas novas foi forco~
s0 aguardarem em Jeruguaguard tomando mostra a teda
a gente Portugueza, eacabando: de repartir aquelles Solda-
dos, eassuas companhias até o nimero de 60 a cada hu-
ma, como omandava o Governador; pagando-se a todos
0 seu tempo atrazado em fazendas pelos pregos do: con-
tracto, que fordo taes, eem tacs coisas, que apenas hous
ve com que os pobres se vestirem. ‘Entretanto mandou o
Capitdo %/Iér 4 Serra de Buapayd dois Indios para avisa-
rem a0 Diabo Grande da sua chegada, com os Portuguezes ,
para que descesse a vellos, e a dar osoccorro, que tinha
promettido para a Jornada do Maranhdo: desta embaixada
se rirdo os do presidio, que de raiz conhecido a natureza
do Indio Diabo , e contdrdo , que havendo-os ‘convidado
em dias passados :a huma guerra contra certos Tapuias seus
inimigos 3 que fordo das Soldades daquelle forte ; e fhar.-
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Ihe ‘ajuda ; com a‘qual teve victoria,, e comeu e'tronxe 4
sua Serra quantidade de captivos; e como se vio em ca-
sa, por pagar a boa companhia, quiz tambem comer os
Soldados , e sem divida o fizera, se sua mulher chamada
Itabii, osndo avisira, dizendolhes, que se fossem ; por-
que seu marido tratava de os matar fingindo certo aggra-~
vo de hum delles; mas que ella nio queria, que tal pas-
sasse.' De ‘modo que com esta paga se retirdrao ao presi-
dio a salvamento’, em que ndo fizerdo pouco. Em 3 de
Outubro foi Lua nova 4 sexta feira , muito ventosa do
vento Loeste na crescenga do Sol , como fica dito ; de noite
houve terral do Susudoeste , que durava até 4s7 5 € oito
do dia : ao quinto da Lua se mostrou o tempo nublo-
$0, € 0 vento foi mais sobre a terra com alguns chuyei-
r0s , e 0 mar andou mais brando nesta quebranca das agoas.

Sabbado dia ‘do beato P. S, Francisco 4 de Outu-
bro , houve Missa Solemne de canto  de orgdo’, e frautas na
quelles desertos de Jeruguaguard com summa devogio, e
grande. alegria , em que commungou muita gente : este
mesmo dia 4 tarde chegérdo dois Indios da Buapavd com
embaixada do Diabo Grande, o qual por elles se desculz
pava dizendo ser impossivel de presente vir ouvir a falla
do d’Albuquerque, nem darlhe gente para a Jornada por
falta da saude, que todos os seus, e elle tinhdo tal, que
havido queimado as casas , e Aldéas , e vivido no cam-
PO at¢ se passar a contagido de aquelle mal, que os affli-
gia. Isto dizido os Indios, os quaes tambem trazido hu-
ma carta de hum de dois Soldados, que o Capitio Ma-
nocl de'Sousa manddra 4 dita Serra , para que avisassem
da yinda da armada , e elles pedido’ nella: barbeiro, e
mesinhas para ‘se curarem , que tambem o mal os tinha
apalpado. Com esta nova verdadeira , ou fingida , que

fosse ,. ficou desenganado o Capitdo Mdr, e bem engana--

dos os que se vido mettidos entre taes ajudas, e palavras
de Negros para darem fim 2 huma Jornada tdo artiscada ,
e de tanta importancia. Deixemos o que tinha custado de
dinheiro , e resgates este pensamento , € tratemos como
_ ao
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30 AMEM ORIAS PARA A Hrsrory i
40. Domingo dia: de nossa’ ‘Senhora do Rosario se celes
brou sua Festa com Missa solemne’, e prégacio, que foi a
primeira que fez; quese prégou nestaCosta, € a primeira,
guc fez dos seusi estudos o P. Fr. Manoel da Pie ade filho

e.aquella Provincia : na tarde deste dia houve alardo eral ,
¢squadrdo, e escaramuca por honra da Festa daquelfa Se-
nhora nossa. No qual se achdrio 220 Soldados effetivos
das companhias , e da gente dor mar 60, de que se fez
outra, de sorte , que com os enfermos chegou: o nimero
dos Portuguezes a 300, e com os Indios nZo passirdo de
200 F rec!?eir‘cs, de modo. que todas as. forgas com os des-
enganos do-Siari , e da Buapavd se rematdrdo nisto y eas
de todo 0 .campo em 500 liomens de mar ‘e guerra. A
estas Festas assistirdo os Embaixadores da Buapavd ; por
amor dos quaes foi necessario juntarem-se a conselho , as«
sim para responder ao Diabo , como para fazerem via-

gem. Sobre o qual houve grandes altercagoes e debates ;
assim pelos desenganos; e faltas de tudo, comthpela pous
ca. confianca , que se podia ter nas ajudas do Maranhdo ,
Pois estas tdo de casa, e tdo obrigadas aos favores Por-
tuguezes tao mal acudido a seu fiador. Todos vido este
damno , ‘e outros que se derivavdo. delle » quanto mais se:
chegaydo a0 Maranhdo,, sem deixarem atraz coisa alguma
que asseguradamente fosse amiga; mas como doutra par-=
te o ficarem alli , ndo era honroso » € passar ao Camurf!
¢ra impossivel ; chamdrdo a esta junta os Mestres , e Pi~
lotos da armada para que dissessem o que sabido da en-
trada do Pard, ou do Ototoy, donde tratava o Regimen-
., que, se melhorassem para se irem assim chegando:
a0 Maranhdo, ou Perejd sem risco notavel da Jornada. A.
Isto. respondérie todos, que ndo sabiio naﬁuella Costa
Porto algum ; mais que o Perej4 , donde o Piloto Sebas-
tido Martins, que alli estava presente ; assegurava, que met-
teria toda a armada: mandando-se de tudo; fazer hwn as-
SEAtQ , para que constasse a todo tempo ; que-mais por
necessidade , que por razdo de guerra. se partido: ao Perc-
Jj&, donde 2o tinhdo reconhecido o que convinha o to-
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tal empenho': € isto feito  tratdrio de: se partir ;. mandans-
do que 4 Serra de Buapavd se avisassem o6s Soldados ; que
tanto quea'saude lhes désse lugar se fossem a0 presidio

de Siard, para que no primeiro barco, que viesse! de soc-:

corro podessem juntar-se ‘com o campo, despedir os Indios.
Gastousse: o 'dia de segunda, e terca feira , em accommo-
dar os reparos dos faﬁ;onetes , € das pecas de ferro , que
vinhdo no pordo dopataxo abatidas; poique’as embarca-
g0es nio erdio capazes. de as soffrer , fizerao agoa , e le-
nha: ‘e assim 4 quinta feira ; sendo a Lua mais crescida,
¢ asiagoas  mortas , ‘que em 'tal conjungdo sempre naquel--
las partesio ‘vento he mais bonanga , dando-se si de
recother; ‘gastando-se o tempo: de sexta feira ;e Sabbado
em embarcar , ‘e repartir a gente' com infinito trabalho,
porque com os de Jeruguaguard crescia a impossibilidade,
e faltavdo lugares inos mavios; mas foi coisa maravilhosa ,
ue sem se darde queixa huma s6 ‘palavra ; todos se em~
garczirﬁ'o, donde era impossivel irem deitados;; nem haver:
mais;, que comer farinha’, e agoa porém era tal o dese—
jo detodos sahirem: daquelles degredos , e de vérem se mais
avante podido melhorar' sua sorte , que tado o onutro tra-
balho lhes: parecia gloria: i
Domingo: 2 de Outubro 4s seis: horas' da manha
sendo tudoa ponto derio fogo ‘aos quarteis de Jerugua-
guard, e a armada se fez' a vela: com: terral’ de Sueste , €
assim ‘férdo correndo z ribeira com boa ‘ordem., até que
com .a crescen¢a do ‘dia entrando ‘@ viragdolde; Leste)com
furia , e grandes mares foi necessario’ navegar com  bal-
selhos' correndo' em poppa com muito traballio , e grande
perigo5 ~indo: sempre a gente dos caravelGes por- debai-
%0 domar: sobre/a tarde abonangou’o vento algum tan-
to, e assimcom a Lua da noite, e boa vigia se foi fa-
zendo o caminho. pelos: perigosos parceis: do Pard, e Oto-
0y , e a0 manhecer et achou a armada toda junta, coisa
querparecia impossivel por:ser tdo. différentes generos de
-embarcagGes tdo  carregadas, - 'tdo: captivas: em fim: acla-
wou o dia;; chegou-se a armada bem 4 terra , a qual E):‘ge,-
i




22 MEMORTAS PARA A Hisrorra
foi ‘conhecida  de ‘nenhum Piloto; Sebastido Martins affir-
mava estar tres legoas de Perejd. Pelo que chegando-se 4
terra mais .do que convinha , se o vento ndo fora todo bo-
nanca 4quellas horas, custdra caro o desengano , em que dal=
lia dpouco'confessou, que entrdva; porque o Pereji ainda
lhe demorava aoLeste mais de 16 legoas. Pelo que fazen-
do forca: de vela para de dia se alcancar a barra , com
tudo ‘ndo foi possivel, e assim chegou'a armada com hu-
ma hora de noite a querer embocar, e a tempo que a ma-
ré descia para baixo, sem haver donde de noite podessem
aventurar-se a 'surgir navios tao carregados, e entre:tantos
parceis , e alfaques ainda ndo conhecidos ; donde: até s
nuvens © “marandava; de modo que mettido ‘o negocio nes-
tas duvidas, fundados no luar, e na agoa morta, evento
em poppa, com o qual contrastaydo:a maré, que descia,
férdo. ‘com 'milagroso’, ‘ou barbaro atrevimento entrando
para “dentroi com ‘faroes; ie fuzilando-huns ' aos outros; e
mais queitudo foi notavel , ‘que Houve navios', que hido
tocando , e ‘dando igrandes pancadas nos -bancos 4o etitrar
da barra, e'por nio ‘atemorizarem os que vinhio'de traz,
calavdo , ‘e paravdo sem se ouvir huma palavra de mumor,
que turbasse a viagem, e assitn com o prumo na mio fo-
rdo ‘todos surgir a salvamento' s dez horas da noite den-
tro. do Rio Perejd, tres legoas por elle acima da banda
de Leste , donde ‘em' hum pensamento saltando em ter-
Ta o Capitdo Mor , e o Sargento Mér do Estado com
a mor parte da gente fazendo fronte de armas ; até que
se reconhecesse ; e ‘assegurasse ‘0 campo 3 succeden, que
‘emquanto ‘se reconhecia, e o Capitdo Francisco de Frias,
e os demais' buscaydo sitio para a fortificagdo ' .convenien-
te, que o Alferes Pestana da bandeira “de Martim: Cala-
do esquecido da ordem , que 'se havia dado a todos de
ndo sahirem a terra as| bandeiras , sendo j4 de dia‘, elle
com a ‘sua ds costas'em ‘que estava figurado o glorioso Pa-
trdo" de Hespanha, ‘foi o primeiro que saltou emterra;, o
‘que vendo os Soldados tcinfo-o por bom prognostico;-accla-
‘mirdo Viva Sant-Iago, ¢ este nome:se den'a este) primei-
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DA CAPITANIL Do MARANEEGS 3
ro’ quartel , - de que’se tomou posse rao! outro- dia-com
acto ‘solemne ‘em mome d’ElRei ‘de’ Hespanha® nosso: Se=
nhor Emperador de aquelle noyo ‘mundoy, e se plantou huma-
grandissima: Cruz' de forte ‘'madeirar, por padrio;; e posse
tomada desta primeira barra do Perejdsc tr o100 s

/Aos 131do ditorhavendosse jbuscado  sitio para a-for=
tificagdo , para em ‘tudo se dar cumprimento ao quercon-
vinha', todas as)agoas- para beber se achavdo distantes: dos:
sitios convenientes 5 werdade seja; que ‘abrindo: pogos na.
areia tiravio agoa. docey que“podia sefvir em necessidas:
de;; mas: os 'Soldados escarmentados- das cacimbasr, ou:
pogos de Jeruguaguard , desejavdo ‘boa: agoa’; pois sGisso
e farinha tin hdo , e sobre isto jd" tratavdo ‘mal do Pere«:
J4, ‘efazidol corrilhos , ‘evse déscompunhdo em: absencia:
dos superiores; deque o*Sargento Mér do Estado ‘man=
dou tirar deyaca ipara ise castigar algunsudos  cauisadoresi
O Capitdo Mdr em lugar'de acudir a isto" langousse: de:
fora ;e esquecido:do’ pouco, que havia medrado: com ‘os:
Indios do Siard, e da Buapavé ‘sem lhe valerem dddivas
nem- lingoa ‘se persuadia’, que ‘em chegando 4 outra:bar=
ra dentro. no Maranhdo - defronte da Ilha: dos Topinam~
bas, que sem divida em fallando com hum delles , todos
se havido de vir 4 sua obediencia; e de sorte lhe gaba-
V40 0s: seus:esta ‘opinido em favor dos Soldados-que: jdt
a-telle: mesmo lhe aborrecia o fortificarse rio Perejd ;- de
quetudo:estava suspenso sem se fazer mais ;queperder:
tempo, e:dizia ; que'pois em toda a'Costa ; em até&-alli ndo:
havido apparecido Francezes; nem coisa que:désse! sinal
de guerra,que ‘realmente os'nio devia de haverno Ma-
ranhdo; e se ‘os-havia, que:devido ser mui poucos; e semy
defensa , pois‘nio Havido guardado '+ aquella barrat; : peld’
que determinava ir-se logo ‘a0- Maranhao ,' ainda que . fos4
se ‘com:0s caraveldes sémentes porque este’ era- o+ fim' day
Jornada ; e desen desjot A isto se oppunha:o/Sargento
Miér:do:Estado?, dizendo' mui -a0contrario, que e ‘nex
ahummodo-cenvinha largarem-oupostotdo Berejd, por set
barrai de barlaventoridas .‘otm'%?-', e jdscomy«bomsprincipio

it
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ganhada conforme a ordem do Governador , que alli- con=:

vinha seguir-se em tudo ; pois no demais havia tempo,
quando fosse assim o que dizia o Capitda Mdr; porque
tambem podia a ndo grande estar no outro porto, pois sa-
bidamente era passado a elle, e que ndo estaria sem outros
navios com artitheria , e gente de mar, e guerra , quicaes
differente: da 'dos Portuguezes na prdtica naval; o ‘que
sendo assim , que mais era doidice , que esforgo irem-se
Id metter sem primeiro estar tudo mui bem reconhecido
no Maranhdo; pelo que era de parecer, que se fortificas-
sem logo, e juntamente que mangassem reconhecerallha,

e sitios a ella visinhos, e que dalli avisassem ao Gover:

nador de como ‘estavio no Perejd a salvamento, para que

soubesse com tempo donde havia de mandar os soccor-

ros; e que tambem era importantissimo avisarem a S.
Magestade , despedindo para huma , e outra coisa aquel-
Ies navios , que havia tantos dias que estavdo carregados,
que j4 as:bombas os ndo podido sustentar sobre as agoas:
e que ofhasse, que se os Francezes estavdo assim fortes 5 CO=
mo a fama soava em Paranambuco, e avisaya Martim
Soares , que j4 a sua forga ndo podia estorvara fortificagio:
do Perejg, nem a amizade dos Teremembés: Indios alli vi-
sinhos td0 inimigos dos daIlha. Antes elle Capitio Mdr
havendo-se allim?ogrtiﬁcado Ihe ficava facil 10 podellos per=
suadir, e juntar as pequenas forgas daquelle campo: para
assim se fazer igual , ou superior a seus inimigos, e asse~
gurar as espaldas para qualquer successo; porque os da
Iiha Topihambas, on acompanhados, ou sés que estives~
sem , sempre havido de temer esta lianga; pelo que em
modo algum havia nunca de ser de parecer de largarem o
Perejd sem: ser mui bem primeiro tudo ‘o de mais reco~
nhecido ; assim como he costume de Soldados-prticos, e
gente: de: guerra , come: todos: o: que-alli’ estayio presumido
ser; e que, olhasse ; que aquillo ndo era Jornada de sertdo,,
sendo de:S. Magestade, e que j4 agora tinhdo obrigagio
de lha sustentarem; pois estava tomada posse em seuReal
Nome : pelo que era. necessario: caminharem mui ‘a: tentol
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Com isto se socegdrdo algum tanto os curiosos de cami-
nhar , e se mandou hum batel esquipado com dois Pilo-
tos , seis marinheiros, e seis Soldados particulares a' re-
conhecer o Maranh#o, e sua barra , e a Ilha grande; e
isto pela parte mais occulta , que fosse possivel , vendo
se¢ podido tomar lingoa. Foi por cabo desta obra Mel-
chior Rangel , natural do Rio de Janeiro , mancebo. de
boas partes ; e grande lingoa dos Indios; com elle f6-
140 0 Alferes Estevdo de Campos, e Pedro Teixeira,
Francisco de Pavares, e Manoel da Silva: os Pilotos fo-
130 Sebastido Martins, e Jodo Machado , 0S quaes par-
tirdo a 15 de Quwubro 4s 7 da manhd. Entretanto
o Capitdo Mdr, e o Sargento Mér do Estado por mar,
€ por terra nio paravdo de buscar agoas, e reconhecer
sitios ; e accommodar ferramentas para o que se offere-
cesse, tendo de continuo toda a gente ao pé das armas,
e das bandeiras, e os navios abicados 4 terra muito , co-
mo 4 defensa de tudo convinhay mas sem se dar princi-

pio 4 fortificagdo, de que o Sargento Mér do Estado an-:

dava desejoso, e solicito; mas ndo tinha poder para fors
§ar o seu companheiro , antes aguardava, que o tempo
desenganasse a todos do que lhes convinha , como depois
succengeu.

Erdo jd passados quatro dias, que do batel ndo havia
noyas ; pelo que j4 se duvidava do bom successo, e tdo
adiante foi esta imaginagdo , que aquella noite sendo ji
mui tarde se foi o Capitio Mdr a buscar o Sargento Mdr
do Estado a0 seu rancho, e lhe disse: Amigo, tratemos
de nos fortificar logo, e em sendo de dia, faca-se disto
assento ; porque tenho mdo conceito do nosso batel , e
quando venha ,nenhum ‘mal faz estarmos reparados , e
olhai que ainda que todo o mundo seja contra nés, que
em nenhum modo deixemos de nos fortificar. O Sargento
Moér lhe louvou a resolugio, e de novo lhe Iepetio as
causas ,.que tinha para j& tudo estar feito, e assim logo
dquellas horas' chamando a Francisco de Frias, se férdo
em hum batel 4 boca da barra 2 vér outro posto, e hu
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36 M EMORDAS B ARATA Hrsmia k na-
mayagoa avelles visinha de - huma lagoa’; - esassentirdo?
que. 0 :mais-perto-da barra ;eida agoa sa/comegasse a for+
tificagdo “em-amanhecendo , e.que antes:se dissesse: huma
Missaao Hspirite Santo: :Andando nisto: virdo fuzilar a0
longe: naientrada da bahia,, e-tocando-se 4 lerta , mand4+
rd0 dois bateis a reconhecer); 0s quaes avisdrdo ser orbas
tel que vinha fazendo festa. (Com esta nova:cresceu na
gente tal ramor, que sem: saberem o que os outros dirizo;
comegdrdo os Soldados em: corrilhos: com palavras | atrevis
vidas a.dizer, que ndo querido aquelle sitio , sendo o que
mais perto houvesse: dos inimigos , -aos -quaes ao: pelouro
havido. de. tomar a comida, e 2 agoa se faltase. Em fim
COmO a primeira senio: castigou , esta com a chegada ; e fes:
ta do.batel com boas novas , passou por alto ; e:0s recos
nhecedores  disserdo ; que ndo havido visto ndo; nem Frans
cezesy nem coisaem todo o Maranhdo, que damno: po»
desse fazer, e que havido .achado defronte~da Ilha: hum
sitio: bom', e:eminente; com: hum rio- de agoa: doce:pelo
pé, ‘e terras. bellissimas:para toda a. sorte de mantimento:;
& tudo tdo bem assombrado; e 0:caminho até I4 tdo escus
80, e facil por entre as Ilhas, que, tinhdo por grande er-

. ¥0. deixarem semelhante. parte.. Com . este . aviso: ndo sé-
mente o Capitdo Mdr se fez com os demais, mas ‘sem
sev lembrar ‘do ‘que estava assentado ,  mandou subita-
mente , «que, se embarcassem todos, e que quem: quizesse
ficar alli que.ficasse. Com isto:pardrdo: as coisas do Pere-
jd . disse-se. Missa , embarcou-se a gente, e ao.outro dia
que fordo 221 se fez a armada 4 vela com:huma pressa
tdo. fatal , que realmente  ninguem da terra naquillo: pare-
ce que concorria 3. porque cadgaI{ qual.:des adjuntos do: Ca-
pitdo: Mér, antes;da imaginagdo j4.lhes gabavdo os effei-
tos: e assim a0 tempo. de darem 4 wela; disse:o.de Al-
buquerque. a0 Sargento  Mér .do. Estado > :Apostemos hu-

anas meias «de seda,, Te. antes: de: Sabbado: tenho: Indies °
n

do-Maranhdo. em minha companhia. Sou!contente de as

sperder;; disse 0-.do Estada: a. trace. de «quei todos: tenha=
~MS. €sse- gOstoyy. porém 8¢ as: ganhar:lembro , que -m’as ha
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DA CAPITANTAT™O MuAraNnio, 3y
«¢ dar:Vum: Contristorpartirdo; e firdo: surgir) aquela
noite a:huma flha; passando: porientre: putrasinfinitas; qde
por serem " tantas ; e o-diatser: das-onze mil: Virgens ;;:a
todo a%uelle posto: senpbz este nome. sAoioutro' dia seguin-
do os Pilotos, que nos dois: caravel ges: mais ligeiros, ea-
minhavdo-diante , fordo navegando em quanto: durava.a
maré: por huma :grande bahia_ toda' cercada ‘de Ilhas com
barras ao: mar grande ;- a- que  osFrancezes :chamavdo
Grandangey na qual em descabegando a maré; logo min-
guando o mar 19 palmos de'agoa se achdrdo’ os navios
Frandes--em secco , de ‘modo'que;calcados , e vestidos-os
10mens se 'sahirao’ a passear na areia ; que quasificou en-
xuta , e anddrdorde huns em  outros. navios; que parecia
encantamentor.sendo de quitha', e ‘ndo ‘tendo €SCOras ; esta-
rem direitos sem-cahirem. 4 banda, dando fim a taes des-
ordens;, as quaesipara quemias entendia sem lhes poder dar
remedio , erao tossigo , que consumia a vida ; e o/ gosto.
Torhou:a ‘maré, naddrio os navios ; 2 noite entrou escura,
tantor que .com 'infinito: trabalho;: e perigo’ -entrdrdo: pela
canal ge Mumund ;dandode novo em seceo. no lamario o
navio:.do-Sargento Mdr do Estado; mas* como 'subia 2
maré ;ilogo: chegou donde: estavdo os ‘caravel@es , :que sem
esperar havido seguido sew caminho® por- gozar  da agoa
doce daquella:Ilha ,:donde alojados-em ‘terra- estavdo :co-
mo eni Toledo sem:cuidar:; que no mundo: podia-haver ini-
migos. Deu-se’a risto) subito remedio’ fazendo /que: se ey
barcassem todos-para :mavegarent ; mas ornavio de. Grego-
rio-Fragoso deu; em: seccode feicioge a:taes hordsy: que
houve votos de: o deixarem? assim TOMO':eStava {com jmu=
nigdes , artilheria’, e comidd ; ofique succedéray, se-ndo: forg
@ grande diligenciazdos Mimistros' da’fazendaycom o:Sar-
gento Mdr -, - tirando:lhevparte da: cargangi e com: forca
de toaso fizerdo sahiraonde: os: demais estavao ysem haver:
em: todo* aquelle: caminho de dia , nem ide snoite huma tho-
12 de: repouso. - Ao outro idiav:sexta: feira fazendosse a ‘ar-
mada 4;.vela pelasrangusturas;; on amterrompedurasiide aquel-
«:dlhas: t30 : estreitaisn elide mato. tRaualto siescerrado ;,

que
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ue cada huma promettia hum esquadrdo de perigos. In-
‘do pois ‘nesta: parte , comegdrdo os navios a dar de: novo
em secco; mas porém movendo-se por cima do lamardo,
‘pelo qual resvalando com toda a forga de vélas , pode-
‘mos dizer, que mais de seiscentos passos navegdrio por
terra, até que derdo em mais fundo, e férdo seguindo os
caraveldes , gue se adiantdro tdo desordenadamente, quan-
to a necessidade os obrigava ; porque a gente era tanta,
€ tdo apinhada, que ndo havia agoa, que os sustentasse
contra a excessiva quentura do Sol, nem o mantimento
‘era mais que huma pouca de farinha de guerra secca,de
modo que todos desejavdo chegar 4dquelle lugar, em' que
tinhdo sua esperanga. O Capitdo Mdr doutra parte com
-achaque ‘de vér ir sondando diante, metteu-se em hum ba-
tel com poucos companheiros, e foi-se 4 Ilha de Santa
Anna , chamada das Guajavds , donde se fazia a praga
d’armas para entrarem no Maranhdo. Desta ida succedeu,
que como os caraveldes perdério de vista o batel da
sonda, tomando por diversos canaes, cada hum foi por
seu caminho, e os navios grandes como lhes faltdrao os
caraveloes dando em secco a cada passo , tambem se
apartdrdo sem haver Piloto, que tomasse o remediar isto;
até que j4 mui noite, em huma jangada chegou o Ma-
chado, e foi por hum canal muito mais estreito, que os
até alli passagos encaminhando os navios, que pode: e
assim em toda aquella noite, e no outro dia chegdrdo 4
Ilha dita de Santa Anna, contra as correntes dos mares
atoando-se pelas arvores na terra, até que finalmeme se
vierao ajuntar na boca da barra, da qual Domingo ao
amanhecer, que fordo 26 de Outubro se fizerdo 4 vela por
entre aquelles parceis, e bancos perigosissimos para ba-
teis , quanto. mais para navios tdo carregados, e assim ao
expedir da barra derdo taes pancadas os navios grandes
que se teve a Jornada' por concluida ; porém Deos, que
milagrosamente guiava o negocio, foi servido, que sem
damno algum 4s 10 horas do dia se achassem todos no
Guaxindubd a salvamento, que assim se chama o posto
.que
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que octupardo dentro nesta- grande barra do Maranhdo: as'
embarcagdes erdo oito, como estd dito, e tanto que sahl
rdo ao mar, postas emala com todas suas bandeiras ten~
didas fizerdo tal apparato, que subitamente em toda 2 Ilha-
grande, a qual a duas legoas e meia estava defronte , se
fizerdo fumagas por toda a Costa dando aviso , que durou

espago grande, pelo que o Sargento Mér do Estado dis-.

se a0 Capitdo Mor: Cuido , Senhor , que ganhei as meias Je
%}:e ndo sémente nio terd V.m. Indios de paz, mas.que terd
Wrancezes de guerra; porque aquelles fogos ndo sdo feitos.
acaso, nem por barbaros; pelo que serd 'bem, que: sem:
dilagdo nos fortifiquemos;, e descarreguemos os navios,
que ‘este porto ndo he para se conservarem muito nelle.
Era aquelle sitio vaza de lama com algumas pe-
dras ;. e a partes areia , e todo esparcelado ao mar
mais de meia legoa, que de maré vazia ficava sem gota
de agoa , e tdo desabrigado, que em entrando a viragio
nio havia remedio de se chegar aos navios , nem de desem-.
barcar nada delles. Além disto he este porto desviado: da:
barra mais de quatro legoas, de sorte que com grande fa—
cilidade The podem tirar o favor , e serventia da Costa.
quaesquer navios, de modo que tirando ser agoa para be-!
ber, e boas terras, e madeiras ao redor de si, tudo o de-
mais que se busca em razio de guerra lhe falta; mas j&
chegagos alli, e descubertos, ndo havia outro remedio. Gas-
tou-se o dia em reconhecer o sitio , em amarrar Os(navios ,;
€ plr a gente em terra com fronte de armas, cada qual
40 pé da sua, que assim convinha. Logo sobrea eier_géo do
sitio, e forma da fortificacio teye Jeronymo de Al uquer-
que alguns debates com o Engenheiro Francisco de Frias,
uerendo que se fizesse entre o mato huma  casa, como
azem os Indios mo sertio , que he huma cerca de
mato cortado com a rama para féra com folha > ¢ tudo
Como quem cerca o gado,-, dizendo , que bastava aquillo Z"gue:
i nestas partes nio se usavdo outras fortalezas : m
disto, que determinava de se passar ‘dalli ao: Muni, rio-
quatro (}egoas avante daquelle posto , junte donde dgsema-
: aca
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boca: o Fapucuni chamado ‘Maranhdoy »de que-tude. alli>
tomai osnomes  porque‘lhecdizidocos rindios g quer Ifchaviar
melhoresaterras 7, ve ‘agoas’parar-engenhoss potérr nestds,
prdticasichegontiorSargento “Mdrsdd Estado ;¢e tomands-
-comsigo a0 Capitio Mdr jtse:foiva thes mostrar 0. sitio
querallizimelhorihavia - para:se ‘fazer . a povoagioricortn as
qualidades: 4 terra” necessarias, jé que as o smaritthe fals
tayao jie disse, quioféra: do: sentido estavar; quem emy
tal itempo fallava de se:metter a dentro dos perigosjiique:
ainda. ndo  sabidoy pois naquelle Higar seihouvesse: imimi=
gos,, como: cuidavaiy que havia , nemiallilthavidoudecser ses
nhores de- tomiar: hunticaranguejo; ‘peloique deixasse o’
Friasfazer seurofficio, e que todosiajudassem suattraca)’
quet assimiconvinha. Finalmente: depois: que-bem: virdo , e
reconhecérdoy tudo ;. dando parte ‘a0’ Frias' do que estava
assentado; logo' tracou’ destramentehum sexagono “perfei-
to), capazide alojar em si toda aquella ‘gente, e seidefen-
der: comy mui pouca ', accommodando-se com ‘o ‘terreno ;!
esassim aos 28 ‘do dito ‘se disse Missa , e nella os Padres'
Capuchos ‘langdrdo sortes ao' nome da fortaleza®, e sahio:
o Nascimento'de' N. Senhora , e assim se chamou o forte:
Santa ““Maria, o qual este 'dia se comegou com todos:
0s Soldados , cada companhia sen'lango, e na‘descarga dos!
ndvios ‘andava a gente domar; e de servico, quando vi-!

rd0 vir correndo d ribeira huma canéa ‘grandeicom mui~

tos Indios; a ‘qual chegada 4 terra f6rdo recebidos de Jex
ronymo-‘d’Albuquerque; e de todos com' alegria; ‘porém:
elles‘mostrando. ‘mui-pouca , estavdo com tantaturbagdo
queao Principal:lhe tremido quantos-ossos tinha“ descom-
postamente, e.ndo ‘de frio. Derd-lhes dadivas', “vestidos-j
e coisas “de’ resgate ; mas ‘com receio de ser esta rvinda-
movida de outra causa mais. que de sua vontade : nas:per-~
guntas tambem variavdo ; houve delles que.disserdo-, ique
tta’ Ilha havia' muitos Francezes} outros disserdo 4/ quej4’
erdo ‘idosy e ‘que ndo havia minguem ¢ pelo- que elles ha=
vido«vindd assaber) quevgente era festajquethaviarchega=
o' para sérém seus compadres.: em:fim¢oCapitdo IM i
20T eva-
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levado de suas imaginagdes, ¢ credito, que se persuadia
ter com todos: os Indios do Brazil,, em ‘Lgar de reter a
estes, até saber pontualmente a verdade , os largou pe-
dindo-lhes ;, que o viessem vér a miude , e que disses-.
sem a seus parentes ‘de sua vinda ; e mandou, que com
elles: fossem dos: nossos cinco, para fazerem suas. fallas
aos da Ilha; e em lugar destes, fez que lhe ficassem dois
da canoa , filhos de hum Principal da Ilha, chamado Bz~
rampitangud ;mogos de boa feigio: o mais velho se cha-
maya Ipecutingd, o outro Guiraytapavé , dos nossos que
férdo, o Principal se chamava Mucurapird ,Indio velho,
e de importancia.  Nesta obra dos Indios ndo se quiz-
metter ninguem ; porque o Capitdo Mdr ndo tomasse acha-
que a dizer, que II)he estorvayao as- pazes, que elle tanto
assegurava, em fallando com hum Indio do Maranhdo.
Partida a canoa logo se assentitio as 3 pecas de arti-.
lheria em huma esplfanada, que para isso fizerao com seus
cestdes, em quanto os baluartes, e cortinas da obra se
formayao de grossas vigas, assentados sobre grade, e cru-
zados de per alto com fortes travessas, e logo até o meio
altura de hum. Estando feita huma trincheira com seu
entulho de oito palmos de largo por dentro todo 2 roda; e
cada baluarte duas garitas no alto da cerca para as sen-
tinellas, de modo que com 12 soldados se vigiava , e es-
cortinava: tudo, porém o trabalho era grande,e o terreno
mui duro, e secco. A comida sémente agoa, e farinha,
porque do mar ,nem da terra inda ndo podido valerse, e
assim cada dia dos soldados de Jeruguaguard morrido, e
dos demais adoecido sem nenhum humano: remedio , ou con-
sola¢do alguma. Andando pois todos occupados: nas obras
ditas: a0s 30 de Outubro ao amanhecer , derdo os In-
dios da Ilha em humas Indias, e mogos, que desviados
do Quartel andavdo mariscando, e com terrivel brutali-
dade  despedagdrdo. quatro ‘mogas; e matdrio hum Indio;
que; acaso acudio: aos gritos , e captivirdo algumas ou-
tras Indias , ‘e meninos, os quaes recolhido na canoa, em
que havido; vindo. Tor':ou—se_.a,rga , €. acudio a. gente
v com
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com tal presteza ,. que nfo sémente lhes tirdrdo o quie- to-
mado tinhdo ;- mas: pelo valor de hum Principal de nagio
Tabajar, chamadoo Mandiocapua, o qual sentindo, que
Ihe levayao: sua: mulher , e hum filho captivos, correu
com tal ligeireza ; que foi forgoso arremetter s6 a todos
os contrarios, dos quaes matando dois, poz os demais em
tal desordem , que quando- chegdrdo os que vinhio com
elle assim Portuguezes, como Indios, jd tinha rendido a
canoa ; e preso o Capitao della, e sua mulher; e filho
livres , a qual abragandose com o marido naquella fu-
ria , lhe pedio, que nio matasse , nem consentisse mata-
rem aquelle Principal, que a defendéra a ella, e a seu fi-
tho da furia dos outros, 0 que o marido fez: e depois
Da prizdo, que em ferros derdo ao da canoa , esta mulher
tinha cuidado de lhe mandar de ecomer todos os dias:
tanto pode hum beneficio feito em sugeito nobre , por bar-
baro que seja! Este successo foi causa de que osi priticos
no sertao do Brazil comegdrdo de murmurar da confianca ,
e se havia feito da primeira canoa, e dizido que sem
tvida a Ilha estaval cheia de Francezes, os quaes havido
mandado reconhecer os navios, e gente com a primeira
canoa , e sabendo que erdo Portuguezes , manddrdo logo
conforme 20 costume , e ritos de suas guerras a segunda
€anoa, que viesse a quebrar cabecas para se romper todo
o signal de paz entre huns , e outros Indios, asseguran-
do-se mais por este meio de seus alliados ; e que logo
tras este effeito se  seguirdo os demais da guerra, sem a
qual, e sem se lhes dar huma grande rota, ndo cuidasse
ninguem, que havia de haver pazes. Istor dizia huma; e
muitas vezes o Capitdo Simdo Nunes Corréa que fazia
o officio de Ajudante de Sargento Mdr'de aquella Conquis-
ta, homem de experiencia em aquellas guerras do- Brazil ,
€ nas de Buapavd , companheiro de Pedro Coelho-de Sou-
sa; mas com todas estas coisas , priticas; e discursos em
 piiblico ,: e secreto , 0 Capitdo Mdr sempre esperava pela
paz, que.lhe havido de trazer os Indios , que havia man=
dado 4/1lha, e quasi desgostava de vér fazer as obra; da
o2l ; QL
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fortificagio, em que o Sargento Mdr do Estado trazia
mettido todo o cabedal ; mas tudo a6 de Albuquerque pa-
recia desnecessario em comparacio do que estimava a
palavra dos Indios,em que ndo consentia , que se pozes-
sem dividas : e assim de contfnuo estava olhando com
grande bondade, se vinhdo canoas de paz. Porém o Indio
preso , que jd via ser-lhe necessario agradar a seus amos
revelando segredos , ndo j4 que ninguem com forga o
constrangesse; porque o Capitao Mdr estava de permeio 5
que era seu Pai, e sen parente de todos, como elle dizia,
em fim disse , que na Ilha havia muitos Francezes | e
muitos fortes , e muita artilheria de ferro; e de bronze,
€ muitos navios,em particular huma ndo: muito grande ;
a qual sabfa  de: certo, que estaya para vir contra aquel-
les navios, e que partiria sem diivida em dando IuEar o
tempo; e que disto dava por signal , que duas embarca- -
¢Oes pequenas apparecerido. a0 outro dia a0 longo da
Ilha, e que tinhdo os ditos Francezes tomado todos os
principaes portos , e occupados com gente de guerra, e
que todas as canoas dos Indios de aquellas Comarcas esta-
vao debaixo de sua potencia , de feicdo que nenhuma
se bolia 'sem particular ordem do seu Major; e que os
Indios que: havido ido de paz com a primeira canoa ;
que todos estavdo em ferros, e que havido sido apertados
com cordeis para dizerem o que parava entre os Portu-
guezes. Ouvidas: estas novas,logo tratdrdo de mandar avi-
s0 a Paranambuco: por duas vias; comecando de arrecear
que antes de muito nem por mar , nem por terfa seria
possivel fazerse: e assim se aprestdrdo Bastido Martins
com o seu caraveldo , e o Machado com o seu por :se-
rem os mais ligeiros, e melhor velejados:em hum se em-
barcou o Almoxarife Francisco Mendes Roma, e em ou-
tro.0 Capitao Martim Calado mui enfermo para darem
conta a S. Senhoria de tudo o que passava, e solicitarem,
€ trazerem o conveniente soccorro. Andando, nestas pre-
vencBes appareceu ao longo da Ilha huma lancha grande,
e apos ella ontra ;e logo dahi an_quco tempo despardrio
11 €I
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em terra em duas partes artilheria 4 vista do forte: Santd
Maria , do qual tambem rﬁﬁandérﬁ'o largando as bandei-
as nas novas estancias; e 4 sobre a tarde com a maré
veio huma das lanchas a reconhecer os Quartdes , e 0s na-
vios, d’entre os quaes lhe sahio o caravelio do Martins
com 20 soldados, e os Francezes se recolhérao depressa.
Soube-se depois , que vinha dentro com 15 Soldados Mon-
sieur du Prat, grande Soldado , e pessoa de substancia da
Camara do Christianissimo Rei de Franga. Este successo
foi ‘a 2 de Novembro, de modo que era passado o mez
de Outubro, e nio se desenganava o de Albuquerque es-
erando sempre Indios de paz da Itha, e de the nio vi-
rem todos, dava por escusa terem-lhes os Francezes toma-
dos 0s portos, e as canoas: com tudo com os principios;
que havia visto derdo-se pressa a0 despacho dos caraveldes,
e partirio em 5 dodito Novembro, indo-se-lhes fazer guar-
da até 4 boca da barra com os outros bem armados , que
torndrio 20 outro dia depois , que bem guiados os langdrdo
ela barra féra. Neste mesmo tempo a ndo grande jd se
vinha chegando com toas, por ser contravento, e aos bor
dos, e estava nas coroas de Arasanhug, quando os carave:
Iges lhe passirdo por balravento coisa cclle duas legoas, e
assim ndo pode ninguem fazer-lhes damno, e a ndo que-
rendo porfiar a chegar 4 barra grande do Maranhdo para
se por na llha de Santa Anna, quebrou duas amarras, e per-
deu duas ancoras com a furia do temporal, que Deos
mandou aquelles dias; ¢ assim 4 quinta feira se torndrdo
arribados a0 forte S. Luiz. E este foi hum dos maiores bens,
que teve a Jornada dado por Deos, a quem se devem as
pracas destas coisasj ndo se sabia nenhum no Quartel
dos Portuguezes , antes aguardando cada dia a dita ndo se
fazido prestes, e se trabalhava de noite, e de dia: coisa
que’se ndo péde crer de gente tdo cansada, e tao mal
provida, e que continuamente andayde com as armas nas
‘mAos , e ‘atravessando matos, € rondando os postos das
praias , guardando postos, fazende emboscadas, batendo
varedas, reconhecendo pistas vigianda lanchas, clttl;aba'-
: an-~
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thando nas obras, e na descarga dos navios, de sorte que
ndo havia sahir de hum trabalho, sem se deixar de entrar
em outro: de todos a guarda do mar, e dos navios dava
mais cuidado , porque por momentos as lanchas, €anoas,
€ pataxos apparecido em diversas partes , e como nenhu-
ma era segura aos novos hospedes de todas se arreceavio,
e convinha guardarem-se, de modo que descalcos, despi-
dos , rotos do mato , transidos , pdllidos ;, mas mui animo-
sos andavdo todos os Soldados, e Officiaes com huma
conformidade grande.

Neste tempo, que foi a 7 do dito,o0s Francezes pa-
ra vér se poderido tomar nova lingoa , pozerdo huma ban-
deira branca em huma coroa de aréa, que estd defronte
em meio canal do Forte Santa Maria, a qual em sendo
vista do Capitdo Mér, mandou logo, que sahisse hum
caraveldo com 20 soldados, e lingoa dos Indios, dizen-
do, que sem divida os da Ilha a nado, ou como havido
podido, se hayido vindo 4quelle lugar ‘para se passarem
a estoutra banda; por tanto que levassem huma jangada
para os metterem no caraveldo. Foi em effeito a~ embar-
cacao, e em chegando 4 coroa, foi a jangada até 4 lin-
goa d’agoa, e os Indios pouco a pouco se vierdo che-
gando 4 falla ; mas de mistura com elles vinhdo France-
zes com roupdes largos, dos quaes vendo que os da jan-
gada ndo sahido a terra , desenvolvendo as armas, que
trazido cubertas, comegdrdo de dar huma carga, 4 qual
se descobrirdo de detraz da aréa outros mosqueteiros, que
sem duvida tomdrdo a jangada, se o caraveldo com hum
barco, e com os mosquetes os ndo desvidra. Tornado o
caraveldo a0 quartel ;ainda Jeronymo de Albuquerque ndo
podia cter, que estas coisas havido de leyar outro caminho,
que o da paz , que esperava dos Indios; e nesta confor-
midade aos 10 do dito havendo as sentirellas da em-
boscada do Mum descuberto huma canoa, selhe armou de
feicdo, que sds dois, que se lancdrdo ao mar, escapdrio
nadando’ como golfinhos mais de duas legoas ; os demais
fazendo, que vinhdo ‘de paz, quando se virdo atalados,
ea
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€'a canoa veio'ao c'ﬁlartel , donde o Capitdo Mdr' sahio a
recebellos a0 caminho ; mas o Sargento Mér do Estado
a quem mais doido estas coisas, disse : » Senhor, ndo sejdo
»» estes como 0s outros , mandem-se pbr a recado , e saiba-
» MOS O que passa , que tanta gente , nem tdo bem concerta-
»3 da’ ndo‘vem sendo a tomar lingoa por parte dos Francezes,
Al isto lhe respondeo o Capitdo Mor publicamente: s> Se-
» ‘nhor, isto ndio he guerra de Frandes: V.m. me deixe
s com os Indios por me fazer mercé, que eu sei como
» me hei de haver com elles, que sei que me vem buscar
» de pazs; e assim fallando com elles 4 parte, lhes deu
vestidos, espelhos, e resgate, e despedio a’ canoa deixan-
do-os ir' livremente; mas Deos que via esta innocencia,
ordenou , que de sua vontade se deixasse ficar hum In-
dio, que tinha sua mai , e parentes em Paranambuco, o
qual tanto que a canoa se partio, disse ao Padre Frei Ma-
nozl : ' Véde como estais, ‘que esta noite vos hiao de vir
3 a dar nos navios os Francezes'; que para isso mandd-
33 T30 esta canoa a reconhecer como estavao, e tanto que
»7 0s tomarem , ou queimarem, logo vos hdo de vir por
75 Cerco por mar, e por terra, porque tudo estd prestes. »
Ouvido 1sto o Sargento Mdr do l%stado, por ser ji' boca
da noite, tomou comsigo huma esquadra de soldados, e
se foi marchando a se metter nos navios, mandando aviso
a sea companheiro do que fazia, o qual acudio logo 4
praia , e disse ao do Estado, que nos navios nao havia

ara que metter soldados, nem ir I4 ninguem; porque nio
Eavi‘a'o vindo alli a defender navios podres, sendo a ter-
ra, de que estavio de posse. Houve sobre isto vozes de
parte a parte, porque o Sargento Mdr gritava:»> Os nos-
»» s0s navios sdo hoje os que nos authorizao , assim sem nada
33 como estio, € se o inimigo os toma, ou os queima

53 que credito nos fica com os Indios, nem com os Frar- .

»» cezes, que anddo apalpando nossas forgas, e que des-
53 carga daremos,Senhor, de os perder sem sangue?ss Eu
a darei por escrito a V.m. cada vez que m’a pedir/, dis-
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se o Capitio Mér; e ndo consentindo ,que a gente fosse, .
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se retirdrdo ao forte , mandando avisar a gente dos na-
yios, que estivessem com boa vigia, e que vindo a maré
S¢ atoassem a terra ‘todo’ o possivel. O ‘Sargento, Mdér
do Estado com Francisco de Frias, e alguns outros par-
ticulares: se pozerfo com: artilheria 2 ponto, e em vigia
aguardando ‘os inimigos , os quaes no quarto-da ante al-
Ya. com a maré , que crescia, e com 0 escuro da noite
se vierdo chegando sem serem sentidos da gente do mar;
mas os da artilheria, que os divisavdo dando fogo a hu-
ma peca tocdrdo arma, e do mar tocando as trombetas y
e dando huma carga investirdo os Francezes a seu salvo
com 0s navios, a gente dos quaes, como er3o sés os ma
rinheiros , lancando-se a0 mar lhes deixdrdo a presa nas
méos : a artilheria ‘do forte nio cessava de jogar dando em
huns, e em outros nayios ; porém nio que se fizesse com ella
effeito. de substancia. O rumor era grande as arcabuzadas
muitas ,,  até que os Francezes desenganados  da potica
forca dos navios, e guiados por Monsienr de. Pisiau e
Monsieur du Prat, e o Cavalleiro. de Raselli, da; Ordem
de S. Jodo, tomdrio a caravela, que estava mais ao mar ,
¢ 0 pataxo Francez, e hum barco; os outros tres nayios ,
ou porque  jd tocavdo: em secco, ou por mais abrigados
da_artilheria, escapdrdo desta envolta, que foi tdo mal
guiada , como fico dito, nia madrugada da’ quarta feira 11
do dito Novembro. ' STy

Nio se pdde contar- a- soberba , Com. que o inimigo
dalli em diante corria- 0 mar livremente de huma a ou-
tra parte dos. Quarteis Portuguezes; e como tinha occu-

pado todo o canal ‘com: velas, ‘dando tanta inquietagdo, e

tdo novos trabalhos: aos:do  forte Santa: Maria , que: nem

¢omer, nem itrabalhan: déixavdo 'a, gente, antes armando
as tres embarcages ; que: tor4rdo., com ellas vinh3o a. se
metter debaixo da artilheria, tirando as mosquetadas aos
gue andavio na praia; e os Portuguezes,, vendo o successo

2 levada dos navios , e reconhecendo ‘o' perigo, em que
cstavdo’ sem: remedio de soccorro POr mar, nem por ter-
¥, ¢ o poder das embarcagges |, artilheria , e gente do

_ ini=
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inimigo , e o innumeravel nimero de Aldeias de Indios; ,
que tinhdo até o Pard , e as muitas canoas armadas de 3
70, € 60 palmos de comprido. , € outras municdes de ;
guerra, e bastimentos de que estavdo proyidos; ja alguns >
se tomdrdao no Perejd, e comegdrdo de vér compridas as .
profecias do Sargento Mér do Estado. Os Indios amigos;, )
vendo , que osFrancezes havido tomado os navios assim a >
mios lavadas andavdo tdo encolhidos, e espantados, que s
j4 lancavdo novas , e fazido contas, e ndo parecido ao >
trabalho como dantes, nem o Capitdo Mdr ousaya a lhes 3
mandar nada ; e foi tanto que cﬁegando—se a elle o Sar- §
gento Mér do Estado seu companheiro, e sempre seu ami- :
go), disse: »» Serd bom, que por terra  aventuremos al- v
5 guns Indios com ‘quatro soldados até a Buapavd , para B
s» que dalli ao Siard , ¢ a Paranambuco levem nova ao -
5» Governador de como' estamos, € que O SOCCOIro), que S
5» houver de vir, seja como' convem a este -novo, desen- V.
3 gano, porque tenho medo , que se 0 ndo fazemos, que B
»s venhdo alguns barcos da Costa, assim como nos' vie- »
» mos', e que sirvdo de refresco aos que guarddo a barra, |§ 2
»» que até agora mui como soldados, vejo que ndo perdé- 2
55 A0 ponto, nem o-perderdd até nos consumirem , ou nds »
¢ a elles ; e isto convém, que seja com toda a brevida- & . =
»s de, e segredo. » O Capitdo MJr responden., qlue lhe 2
parecia_ mui bem; mas que estaya desconfiado ‘dos-Indios -
aos quaes abrindo o caminho para que hum sé se fosse, [H .

e sem divida se havido de ir todos; pelo que em ne- ”
nhum modo havia , que fallar no. tal aviso. » Pois; Se-. |
s» nhor ; replicou o %argento Mdr, se a vossa confianga ca
35 com!'0s maiores'amigos' estd messe estado; tratemos que 50
%' 110 Perejd; que tdo: cedo largdmos, haja huma guarda - m
5» para que’ avise aos nossos barcos:, quando vierem ; pois pe
s 'sem ‘dtivida ndo hdo: de! vir a outra parte sendo alliy ¥  ar
s porque nio sabem outra ; e:se alli houver 20 solda- so]
+'dos em"hum reduto, podem: fazer:a: paz com os Te- de
» remembés; que nds ndo fizemos; e por ella’ poderemos’ »i:
% ter sujeitos aos nossos Indios; e os da Ilha seus: inimi< »

b1 gOS
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3 £OS: eM {TeMOres § eu6€ Nos' vier soccorro’ de! ente, pd-
» de metter-se 'no reduo com os outrosy' e ti‘scarrega-
» rem alli 6 ‘mantimento, e tornarem a despedir ' as’ em-
% barcagdes ,’e a' nés darem-nos aviso por terra , 'ou com
» hum Soldado: de' rioite em huma' Jjangada e nisto)'Se<
» nhor, cuidai , porque por ‘hora nao’ temos ‘melkior ‘re-
2 medio, ‘nem’ que 'mais’ nos assegure , salvo o de Deos,,
72 POrque se ‘perdemos 0's0ccorro, assim como’ 0s' navios
»» pouco val o que fica’, pois com a morte ndo damos boa
9 .conta do'que nos'mand4rdo. » Em fim ficd3o ‘em ‘que
se mandaria ! reconhecer' o rio mais vizinho a0 Jaguara-
pim;, ou Illia ' das Guajavis, para vér se pordentro ' ha-
viaialgum canal; que’se communicasse! com os outros do
Pereja.

Em quanto as cabegas andavdo dando pOT estes’ con-
selhos; os''demais - tambem discursavdo'; e ‘quasi’ que resol-
vido: e assim se chegou’ hum ' ‘certo 4o Sargento Mdr do
Estadoj e disse : »s Senhor, isto estd de modo > que ndo
%3 temos ‘'outro remedio mais'que o do mato, e para que
»'no' venha tempo, que. nem desse valer nos Ppossamos;,
» ha meste quartel' quem trata de dar fogo 4 polvora; e
i sei, que se deixa de o fazer;he porque estd toda junta,
»-e temem-se ‘que falte para’ a viagem ; ‘porque” neste
»-achaque enterrada a artilheria fundio o poder sahir da-

- »iqui': 530 mais ‘de’ 70 homens os conjurados ; mas por

»yos'ndo darem mais desgosto do que tendes , dissimu-
»ldo, até véra resolugdo, que se toma no remedio des-
» tas coisas: » Confessa o dito ‘Sargento Mér j que nun-
carem sua vida teve tal aperto de sentimento , poisigritar
sobre 0 homem, que lhe fallava’ em segredo, ndo podia;
matallo de qualquer modo, era a ruina de tudo’; a res=
peito dos confederados,, descobrillo peior, pois nao havia
a‘quem ; pois a' materia ‘nio era para todos; e assim re-
solvendo=se ‘com 0. ‘rosto: mais alegre; que pbde;; respope
dew: 25! Quandoesta polvora:set houver ‘de voar, ha de ‘ser
»imettendo-a- debaixo dos. pési dos- inimigos; e nos: nos-
» 505 depois ;se \as® mdos nos' faltarem, = Vim.: agradeca:
2B G 23 208
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12,208, AMIgos, 0.s¢u bom: zelo.;: que, en-nio, quero saber
2..quem 30 5, ¢ 05 assegure, que antes, de muito; tempo te~
22 140, €M que. empregar-se, sem aVenturar, tanto como:he
».a honra; e se acaso.isso.se me, avisa. para que; ponha
2, na,, polvora smais. cuidado, ;eu .vos, asseguro/,’ que. quem
»..ayoar, que. ha:dejavoar, antes della, e amanhi senda
». Deos servido); mandaremos. a reconhcer, algum bom:ca=
»3. minho, para.a communicagdo  .de nNOssOS SOCCOIIOS, COMk
2. que tu(:ﬁ)_ parard no que desejamos.. »» Acabado este
colloguio, logo aquella tarde . se,metteu a polyora; entre
todo 0 mantimento , e se lhe (dobrdrde,as, guardas: sem:
dizer -0, porque ; mais. que: por. assegurar, a. farinha,; e coi~
sas do.arpmazem, que.ndo estava:-acabado!isto juntamens
te se nomeou Melchior Rangel com 6o arquebuzeiros, @
30: frecheiros Indios para ir a reconhecer a Ilha das Gua-
Javds , on Jaguarapim, para..o.effcito; dito do canal, que de-
scjavdos; e gorslue 0s-inimigos: confinuavio tanto aquella
parte, que. dayao a entender terem: em «terra 'alguma:.gen'-'-
te; ou solta , ou: fortificada. Deu-se ao manceboyhuma: mui:
bea, guia,, e a0 outro, dia , que fordo 17, de Novembros
pattio) Ievando. ordem de reconhecer; todos aquelles rioss:
a vér se se communieavao por«.dentra, com!; os que havie:
trazido: a-armada. ;e que. se;achassem gente na: Ilha das:
Guajayds , que; @ investissem no: quarto; dialva encami=
sados, e que do:successo -bom ao-longo ‘da: ponta fizes~
sem  hum sd fogo , e se houvessem mister: soccorros, que
fizessem ;muitos,, chegando-se para: 6 rio mais- yisinho'iao
forte -Santa. Maria ; donde ! logo: acudiride: todos:s Dada:
esta-orden , e; despedidos. todes; fel -eoisa 'maravilhosass
quel em todo aquelle dia , e:jem téda:a noite; ¢ grande
parte: do,outro: nio; acertasse . esta; gente,, levando: iguiacy
9, caminho-de quatro [degoas; pelas praias j4 - outras ve-
zg5 andadas delles;; e/ foi ;que)se entrirde: no primeire: bra=
cacdo, rioupreximo, aoQuartel ;. e: querendo. atravessan por
alle 208 doutros -vasou a: maré ;€ 0 Jlodo lera: taly que
quanto- ses desyidrao | da-i praia , - se. impossibilitdrao:assa=
hir/delle ;. em fiun sem: poderemyir adiante-aos dédzlpito
5 a&
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dias‘do dito, ! torndtdo ‘a0 lojamento o' ‘descompostos),
e'cheios: detrabalho , como se todo o anno houverao an-
dado na vasa. Disto tomou notavel despeito 0 Sargento
Mor do: Estado), e assim logo naquelle ponto mandou
concertar dois  bateis ; ‘nomeando dez Soldados para’ cada
humiy e ‘quatro’ Marinheiros todos com' seus mosquetes ;e
fouces 'de rogar ; machados; ‘e pds), ‘¢’ enxadas ;e avison
ao-Capitdo: ‘Frias Engenheiro ; que na maré da madruga-
da: se havido' de ir a'vér os’canaes, e cada hum em seu
batel; e que em 'caso, que necessario fosse 'havido de
abrir 1 terra‘ derhuns a outros para fazer o caminho pot
dentro j que  desenhado ‘tinhdo ; pois éra’ coisa possivel pe-
la ‘disposicdc do terreno.
- Fl_.;tando tudo prestes, e elles para se embarcarem na-
quella reponta da maré ‘do-dia ‘19, andando no quarto dal-
va.vigiando se andavido no mar as lanchas, vitdo que
tudo“ estava: coalhado de embarcacBes' de vela ;e remos’,
que:vinhdo com grande silencio chegando-se 4 ‘praia des-
viados ‘do ‘forte' hum tito 'de falcio por detraz dos man=
gues : deusse aviso, e com o novo dia comegirdo de s
mostrar ‘tantas bandeiras, e tanto ‘mimero de gente, que
2 huma grande’ Gidade podéra ‘dar cuidado, e mais"'que
comecdrdo ' de saltar‘em terra com!' tantas trombetas, cai
xas'; buzinas ;e ‘rumor, que ndo houve 'mais que fazer;
que-acudir. os''do forte Santa Maria, cada qual 4 sua es
tancia ; e o Capitdo Mér Jeronymo: de: Albuquerqué com
até oitenta Soldados por vér como' desembarcavdo , se foi
na voltado inimigo ; mas dizem; que alguns dos que le:
vaval comsigo ; vendo! tanta gente-'0' persuadirio ; qué sent
mais ‘tardar se retirasse : jd'quando elle vinha o Sargento
Mérido Estado lancava'fdra outro soccorro’; entendendo,
que seitravaria alguma escaramuca , ‘e _tip_Ij_a ordenado o
que convinha': chegado 4 fortaleza' o ‘Capitdo Mdr', o Sar-
gento Mér do Estado” por wér ¢omo'sé aléjaya ofinimigo’,

serfoi com ‘doze ‘atcabuzeiros , ‘adonde 4 2 vanguardado

1iinigo: omava posto § “qie” dizem j'que'a guiava o' St
duPravy e entretanto “dessmbareava de batalha Monséetn'
~52 G i e
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e Pisian; Lugar-T'enente General de’ aquella emprésa ;o
qual 'vendo!tao adiante seu Companheiro , parecendo-lhe
que elle s6 havia de leyar a honra daquella Eornada 5 di-
zem ; que com demasiada lougania se langou 4'agoa, ¢'a
seu. exemplo’ muitos: dos seus:; que foi causa de haver
frascos ; e bandoleiras molhades /e os Indios das: canoas
vendo saltarina agoa os Francezes'em hum momento: co-
britdo tudo); e elles vinhdo cobertos: de pavezes, e rode-
las tintos de mil céres, e empennados a seu modo, que pa-
recia estar alli todo o inferno. Neste tempo com alguns
arcabuzeiros,, que se chegdrdo mais ; comegou o Sargento
Mor de trayar a escaramuga'al vér como se punhaoi e
havendo cahido dois Francezes, e hum: Soldado dos Por
tuguezes, parou a obra, e o Sargento. Mér se veio ao
forte, a vér o que determinava’ seu Collega, o qual achou
com hum oeulo de longa vista olhando. por huma bom-
bardeira o que os inimigos fazido; ao qual disse: »» Se-
2> nhor, ndo ha jd que vér por: oculos, que nem o traba-
2> Jho - hdo de diminuir ;. nem hdo de fazer os. inimigos
» menos. 7> Pois que havemos de fazer; Senhor 'Capi-
tdo.? respondeu o de Albuquerque. 3 Valer-nos; de Peos-, e
2 de, nossos punhos ; disse o Sargento Mér, que jd aqui
» ndo. ha outro remedio. O. inimigo  se fortifica e-vio
75 que nos. retirdmos , e entende, que queremos aguardar
2.0 sitio , e assim trata de se alojar primeiro, ; ¢ desem-
». barcar suas. coisas, se agora sem Iﬂagﬁo formos com
35 toda esta gente por duas partes., sem idiivida os desba=
22 Tataremos , e nos. dard Deos hoje hum- dia muito for=
3.m0s0; pelo que V.m. com ametade, desta: gente bran~
» ca, e Indios sem se deter,vi pela montanha, e eu comy
». 0s demais irei pela praia: e tanto que; V.m. chegar aos
 inimigos faca sinal tocando arma os tambores; que até
2 alli hio de ir com muito silencio, e investinde: eu por.
», esta; banda. farei 0. mesmo, ‘e Deos nes ha de. ajudar a;
»i.todos.. 2>. Nao replicou palavra @ Capitdo Mdr,, antes:
movendo-se logo ,  mandou dar em Cf)é aosi Soldados: hum:
hocado de biscouto, e huma. yez: de vinhos; e com: isto.
i sa-
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-sahirdo’ ctodos marchando lipara - fra i da  cerca sem ‘focsr
caixas ;! e ‘sem bandeiras/ic i oL 51t ey
~Estd diante do forte SantaMaria hum oitero eminen-

te a distancia' de hum tiro de falcdo , immediato ao mar
pelaparte do Norte; o/ qual tem hum rio de 'agoa doce
clo pé, que- pela‘banda:do Sul participa de ‘agoa que
ebem:os Portuguezes: Neste sitio desemgarcou' o' inimigo
de’ preamar ;) como ‘estd dito/, lancando: em terra 20 pé do
monte ;de 50 canoas: mais de . dous mil- Indios: frecheiros
da Ilha; e de Tapitaperd , e com: elles 200/'Soldados Fran-
cezes: ém duas:tropas ; como  estd dito,:nos quaesi lentravio
muitos: Fidalgos 'de!"casas conhecidas’/de Franca , e'idos
mais bravos Soldados della ; com! peitos’; e mderﬁs sdagoy:
morrides, ‘e colladas;, e muitos, e bons mosquetes, alguns
de nova invengdo , ‘que sendo’ curtos tiravo 500 passos

aos' Indios ;, ialém-de suas ‘costumadas ! rodelas 5 elespa=

das:, arcos , ‘e-frechas = trazido «cada qual‘seu’feixe e’ va~
ras.atadas' a'modo 'de faxina'y com que os:que vinhdo des<
tinados - este effeitoem : hum' momento ; como ‘erdo. tans
tos,, fizerdo huma cerca'no alto'do monte, a qual'se guar-
neceu ! de mosqueteiros ‘4 ordem ‘de Mr. de la Fos Be=
nart, com mais . 400 Indios: Topinambés,. com o lingoa
Turgou ; aos ' quaes!-dew: ordem -Mr.-de Pisiau; que' ain=
da . que: sentissem tocar arnma ;e revolverse tudo; que
ndo largassem o postor antes  maisicada vez o fortificas-
sem , cerrando-se: melle. Logo; :mais abaixo- desta- coroa, ou
cerca fizerdo ioutra ajudandosse do'sitio ;e do imato,
a qual como: barbacan ‘daroutrai-lhe dava: resguardo, por
ser levantada duasi bragas do-terreno da- praia. (Esta bare
bacan com:Seldados Erancezes; e Indios setden a cargo
de Mr, - deCanonuilhd ; Soldado: velho:. e de muito no-
me , dassegurando! o monte:nesta- forma s Atathdrio itodo o
espago de- terray qite shavizlentre:a maré; e o monte com
sete strincheiras de)pedial emiisosso altass e/grossas; que
fazido), rosto: a0 forte): Santa;Maria', & 2 estas se retirario.
os:Francezes ; quando: ai escaramuga do' Sargento Mér ;
parque estaydo guarnecidas 'da sua:melhor: gente , até d%nde
oy . a—
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“batia j0:mar- com:'suas: sentinellas’yie/lasrcanoas todas: esta-
vdo abicadas ao pé da' montanha. € cobertas:dasiditas
trincheirasy; ‘e todos 'os ‘mais.Indies weccupavio! tudo o
“que osmar Vasava, guatnecendo a ilharga’ das-trincheiras;
em/todos:oshvaziostdaquelle campo serido’ mil evquinehh-
tos ‘fregheiros ;i que todos: fazendolos seus: motins /e tho-
mostisei vinhdo: .chegarndo ipara ,aépraia'-dot fortel Santa Ma-
ria ;queera-arparte sémente:] donde ‘temerse-podido; :O; Ca-
pitdo’ Geral:gMonsienr-de'la Ravardiere estava no mar com
outros 200 Soldados: Francezes , 4 ordeml do' Cavalliciro
deRaselizodag Oedenn: de i8..Jodo:y ¢ doGapitdo Matchen
Manarte 5 nqud coni:ioutrosizoo frecheiros ide:lComatiha-
vido;‘de:sahiri comeajartitheria i¢in/secdssefutando: o sitiol
Jé havia marchado o Capitdo: Mdr por Huma~vereda rge:
creta.da-montanha: coni 75 Soldados Portuguezesy gente
escolthida, , sique)levdvdorem) suas' comparhias ‘o Capitie
Mandel-de’ Sousd :d’Eiga ;e Franciscorde: Frias ;aos: quaes
tocousirlpor sestacpante. Levava maisi8o frecheiros Portus

uezes;-gente:velha ;. e destra:niasroceasies ;& guerras:do

razil ; e/ 0:Sargento: Mér do Estado j4: estava: pegado -

205 inimigos:icom 56 Antonio; de ‘Albuquerque, “filho" do
€apitdo. Mén, mogo: de a0’ annosij que aquelle rdia .quiz
seur:Pai ; que fosse’com’a sud companhia pela: praias,com
o:Sargento Mér, a)quen o encommendou:” com estalicom>

anfiat;leccom o 'restoidos- Indios ;- em« queentrava’’o

[andiocapud 'com ! 0s. Tabajarés; se' foir:melhorandor o
de/Campos cobertoi‘com hum'ipouco’ deimato: por - nio
mostrar! a;iigentesaoh inimigoist mas -os Soldadosyiiquésvido
o:quertinhdo diante , amovidosse ‘muitibiamente ) queren<
do antes ‘estarsse ao!socairo:do - fortd Sahta Maria s e misd
tol e/ houverdos deo modoy mao obedecendor aos *Sargeritos |
que o dos Estado’, virando-se-arellesccom: himarpiseola #a:
midoy, disser » Naoiime persuado:queé tHp valentes'homiens’
» “duvidem: de vencer aquelles) ininigosfy ernmaisiquiaride?
s» hontem>no 1Perejd (voss dmetinastesiipore chegay: aveste!
23 'ponto ., “po-qual” se agora--houverhalgum -infame oW
swicovarde , o1que indo; cuido e eomoyital gorcer: o) xosto’]

s - 2% Clu-
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7. Cuide s que me.tene-aquispara seicyerdugosifazei, Se-
» nhores, e irmios ,0-que; me:iviides - fazer ysadvertindo ,
»».que aiminha vida; e a vossa. estd na morte de aquel-
> les, queilogo hao-de fugir, se hum -poucoiithes temos
% a-barba tesa 4 sua: primeira furia. 1 Dizendo' isto, virou-
5e.-a0 .’G.afitﬁo. Madeira), valente: Soldado ;. e Capitdo dos
Indios todos 5.e disse-lhet 25 Mettei-yos, Senhor; com-toda
» essa. gente detraz. daquellas embarcaces: nossas ; que
» j4 estdo-em seccor, e-nio; arremettais: sendo «depois que
»». me yirdes', ‘que svou inyestindo .- e entdo. cerrai -com
2 0s-Indies da praia.;que guarddo ayilbarga das.trinchei-
23, 1a8 ;€ fazel, como costumastes sempre, »2. B /dando; esta
ordent,, disse a0 Alferes' Diogo-da Costa;, Soldado; velho 5
eide honra , natural das, 11has : -2V -m,'se v4 voando ao

». forte;.e diga, a0, Capitdo Gregorio FI’HFOS‘? ,.que’ com .
1

23 toda ansua eqmpanhja.-_ven_ha'logo marchando, pouto: a
» ! pouco..sem. bandeira ;e sem;focar. caixa. | e Se: ponha
» na setaguarda, dos;mnossos dndips;, ‘e tanto, quernos: yir
».arremetter; entre pela praia;de soccorro, .com-4 sua arca-
» buzafia ;; para.: que -0s nossos- Indios 0 sintdo’ nas espal~
»7,das , e 0. inimigo;se desecomponha pela ilharga. »» Orde-
nado ., assin0.que-cohvinha, aguardando. o sinal- des da
montanha;, saltou-em terra;.de huma canoa hum /Trombe-
ta-com. as Armas-Reaes d¢. Eranca - bem, congertado ,. e
tocando j ‘e ‘chamando , se veio até que hum tambor dos
Portuguezes icom ordem do Sargento Mér do Estado o
foi recollier ; € vindo 4 sua presenca lhe deu huma Carta
em; Krancez .do, scu /General ; ao qual em: quanto-se: via,
Ihe mandoeu, o.Sargento Mdr. fapar:os olhds ‘a0 Trombe-

taji.e por boaguardai,ie-lendo a Carta para si. smente —

vio; que-dizia-assim ; .
Ao Senhor Jeronymo de Albuguerque.

27, Senhor de Albuquerque ;0 yosso. atrevimento he in-
»» comparavel vindo accommetter. em: minha pessoa ao
23 maior. Monarcha da: Christandade ; com o seu povo,
13e
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35 ¢ 'Reino 5 dorqual eu ‘tomei posserpor S, ‘Magestade';
12s'com’ meus' Companheirosia: perto dP “tres annos', ‘ten-
»3 do Commissdes, ‘¢ Letras patentes do:meu Rei ipara
» este effeito, e tendo’tambem para’ este effeito - vinte
-1193/Capuchinhos guarnecidos “de ‘mui“ boas Missdes “do'
103> Bapa:: Por tantos'ew te peco, ¢ Albuquerque] dondedestd:
“'ayiarjustigada ‘tuacausa ;¢ se Deosote iquer ajudaryvind
% do sem' algum direito ' turbar nossos limitesj e a°
“» transtorpar por: hum' tempo 'os- bons - effeitos ) que aqui
syse fazem em todas as ‘coisas; euvnio deixo de rogar
“33:aiDeos’; que té ndo 'mande o icastige] queiti’fereces
9 tutbando-te  em!‘tal sortero! espirito)’ que tu-ndo’acs
. (aaiceitesia’ gracalioque ‘como Christdo), ‘e como Nobre
\»seu tequero- fazer por :duas razdes principaes's'a ‘pri-
1199 meira. por:teu coraje de haver ousado vir dentroaos
23 limites' Francezes accommettendo hum'mimero de’bra-
1193 vos-Fidalgos ; -onde’ eu'isou o menor: ; -e ! inica ipaz’ da’
“syhonra’y que tenhode os mandarz?a outta/iazao Mmais
¢ forte hea prevengdo ; ‘quesfagor4 “perda*dosangue
135 Christdo , que ndo' posso estorvar ; se ndo ‘guardares as
'35 condicBes ' seguintes’ , 'assim/como’ o ‘desejdo . todos
12508 mens;, porque’ tenhos hum!‘nimero'finfinito ide sal-
»s'vajens’, que ‘ndo desejdo ‘mais , ‘que!de te abotanhar
334 ti, ela tuas'gentes, e de executar‘em'ti, e nos teus
“ 5 todas‘as sortes de ‘carnecerias , gozando dellas; ‘e de
»» Outras mortes : e com tudo’ eu por desviar estas in-
i s evitayeis maloras, porque as:nao desejo; olha;se te
»» ‘queres render por meu prisioneiro: de’ guerra ‘com: todos
~»s0s teus Fidalgos:, e Soldados, e salvajens, porque fa-
5 zendo-0 , te prometto sobre “minha ‘honra, e a ‘elles!
»» todos de vos fazer todas as corteziasiem'vossas pes-
»»503s , que podereis desejar de hum verdadeiro Christdo ,
»» ¢ Fidalgo+Francez; ‘e nio querendotitu acceitar este
»» favor , dando-me a pena de pOr os pés em terra , e de te
»» plantar a bateria das minhas pegas/;ndo’ tensque es-
»» perar de'mim nada mais, que o queias Leis da nossa’arte

»» promettem : assim que pois ndo és ignorante) ‘e rens
22,35
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»/as qualidades; que eu hei visto em teus Passaportes,
2700  confies 10 soccorro, antes assegura a vida ta, e
2> dos teus, que estd hoje posta no vento, e mais quan-
»do tu vés oestado em que estou para lhes romper a
»cabega , antes que vejdo o ten forte , eantes que ve-
»» nhd0 a mim ;tem que fazer com huma ndo de 400
» toneladas, que tenho na entrada da barra’ com hum
22 Seu pataxo, assim que eu te concedo termd de qua-
€22 110 horas para receber a lei de tey bemfeitor; e servi-
22.dor, se fizeres para teu bem o que te digo acima.

Ravardiere.

2> Se-desejas de me ‘mandar hum de teus Cavalleiros ;
»pdde vir seguramente ; porque te dou minha fé, e
»palavra de o tornar ‘a mandar, em fallando, com el
5 fe; € porque ndo ignores tu , e os teus o estado em
».que estou, e vés vos achais. Ahi vos mando parte
35.das cartas que elles escrevido pelos navios tomados
»>por meus companheiros.  No campo Francez diante

«27do Forte S. Simdo dos Portuguezes no Maranhdo a
».19 de: Novembro de 1614

Hayia  passado a palavra ao Capitdo Mdr da vinda do’
Lrombeta ; 0 qual para mais ndo era vindo » que para re-
conhecer, e empachar os Portuguezes em quanto os Fran-
cezes se fortificavdo, e espantar com aquellas palayras aos*
que sabido- pouco : em fim o dito Capitio Mér fez alto
sonido’ jd- a0 pé:dormonte da outra banda de Leste , e
para saber a novidade | mandou hum' Alferes a informar
se; mas o Sargento Mdr do Estado, 'a resposta que deu
foi-metrer 2. Carta no uco do chapeo , e ao Alferes por
nome Manoel Vaz d’Oliveira disse :/» Diga ao Capitdo
2 Mdr ; que ai Carta  vem em Francez , e que sua imercé’
».que a-ndo ha de poder-ler; mas que lhe aviso, ‘'se ndo
» quer ser captivo: dos Francezes , que arremetta’ logo , como
2.65t4 assentadol;, porque jaqui_Hestamos prestes para fazero

33 MES--
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»s mesmo ' : e queé pedem, que mos rendamos a S. Mercé
3> dentro de quatro horas, se nio que seremos postos ao cu-
» telo.ss Foi o Alferes voando com este recado , o qual
tanto que o Capitdo Mdr o ouvio , arfemetteu COmo mui
esforgado Cavalleiro, e ao signal o Sargento Mdr dando
por nome: Virgem de Guadalupe , e gritando Sans-Iago
cerrou com as trincheiras da praia, e apdz elle arremetten
o Madeita com os Indios amigos , que ndo chegavio a
cem homens: osoccorro com o Capitdo Gregorio Fragoso
entrou assim como lhes estaya ordenado, dando a carga pe-
la banda do mar. J4 neste tempo a gente estava abarbada
com a primeira trincheira, donde os mortos , que cahido
de huma , e de outra parte fazido duvidoso espectaculos
mas 2 virtude do soffiimento nos Portugtezes foi grande,
pois sem torcerem o rosto , sempre levados do exemplo,
e vozes do Sargento Mér , apertdtdo tanto , que ganhd-
140 a primeira trincheira , e isto a tempo , que os Indios
do inimigo, que erdo em multiddo grande, como. nelles se
fdo perdia tiro , e a gente Portugueza os hia® enttando,
virdtdo. as costas a tempo , que o Capitio Mdr ji chega-
va 4 praia, e o Sargento Mér gritava: Vitloria, que fo-
gem. Com tudo os Francezes peleijando  galhardamente ,
ainda que com pouca fortuna , entretinhdo o impeto de hu-
ma, & de outra parte, até que de todo vendo desampara~
da z sua ilharga dos seus salvajes , ‘e’occupada dos Portu-
guezés , que derramados destramente lhe fazido o offis
eio, e que os seus Indios occupavdo o lugar ‘da retirada;
tomrando a carga comegdrio jufrtos de tropel de caminhar,
ﬁg& se valer dos navios, porém fdrdo’ dar com o Capitdo
6r, que como dito he, vinha sahindo do mato, e darre=
mettendo. quasi s6. Porque os seus, ou porrtxe elle seadian=~
tasse’, ou porque elles marchassem meros , chegdrdo descom-
gosms, mas mui valerosos’, e honrados, e:como taes, ain<
a que o Capitdo Mdr esteve em perigo, logo foi soccor=
rido de hyns, e.de outros, e nesta envolta foi morto Mor=
sieur de Pisigw: Lugar Tenente General , Fidalgo Catholi<
69 ¢ de tantas partes,, que sempre serd chorado dos-ﬁusa
- 4 L 4 a
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Era primo com irmdo da Princeza de Condé , o qual
vendo cahido. seu companheiro Monsienr Duprat, e tudo
em rota com mais pressa, do que a barafunda dava lugar,
se xetirou , e escapou a nado com a espada na boca. Lo~
dos os demais Fidalgos  Francezes elegérdo antes miorrer
peieg‘ando junto do seu General ; e assim quanto mais
em Francez o Sargento Mér do Estado lhes gritava, que
se rendessem , tanto mais se defendido. Pelo que em me=
n0s de huma hora , que durou a forca da batalha, ficou
todo o campo coalhado de mortos: Francezes , e Indios:
Monsieur ‘de la Ravardiere, vendo do mar oque parava
mandou na furia do conflito aos navios mars ligeiros,
que: se cl:n:es-anl:assern. 4 fortaleza para divertir o damno,
ﬁ:ﬂjé ’outro modo remediar nio podido; mas: o Capitio
oel de Brito Freire, que comr o Alferes' Diogo da Cos=
ta  com quasi trinta’ Soldados' Marinheiros'; e doentes fize
rdo tdo -bem seu officio com a artilheria , que desvidrdo
de si este perigo , dando aentender differente forca da
que havia; de modo que no mar , e na terra ; e no mons
te, ena praia tudo'erdo bombardadas ; cutiladas ; e arcabu=
zadas , com' tanto-feryor , qual no Estado do Brazil j4
mais foi visto, nem que tanto se aventurasse’ como este
dia: no qual para mais espantosa tragedia dos Francezes;
mandou o' Sargento Mdr do Estado dar fogo a todas as

€anoas, que estavdo varadas em terra, que erao quarentz -

¢ seis com todo seu magame, e remos, em que havia al«
gumas de setenta e cinco palmos de comprido, que vo<
gavdo vinte: cinco remos por banda, o que se fez por ti-
rar o pensamenso aos fugidos de se salvarem mellas ; e
por: quebrar: o animo’ aos' alliados  dos: Francezes , que nis=
to perdido seu regalo, e remedio, e mostrar aos do mae
sua armada feita cinzas , e ao0s da terra, que todavia se
fortificaydo na montanha , que niol tinhdo,. que esperac
soccorro poisi as canoas ardido; ‘O Capitdo Mér Jerony=
mo d’Albuquerque tanto que vio' o: bom successo da ro-
ta ., em que como estd dito', peleijou como quem: era,
foi-se: ao-qurtc a descangar dfl trabalho ‘passador, deaxgn-v
i 0
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do que a 'sen alvedrio cadal qual despojasser, ersaqueassé
tudo ‘0 que achasse de ‘mantimentos; ¢ munigdes), ‘¢ ar:
mas , de que’estava o campo cuberto ; mas o Sargento
Mér do Estado , que trazia outro pensamento, tinha sems
pre junta ; e firme huma  tropal de sessenta Soldades e
todos s Officiaes  comsigo ;- sem consentir, - que: se 'des-
viassem hum pontoy, até ver oinimigo de todo roto ; eia
montanha  desoccupada ; e assim  cada momento'provia
com esquadras de refresco ; para que sem parar lhes ti-
Vessem a escaramuga em tezo aos Capitdes Hrancezes ) a
saber,-a Monsieur de la Fos Benart, que ‘como - estd! dito
guardava o monte , e-alli - sedefendia valerosamentey e

a Monsieur de Canonvilla , ' que' se havia ajuntado “com -

elle, tanto que vio a rota : e era de temer ;" que se ‘0 nex
gocio se- esfriava; que se podia mudar a fortuna, e mdis
se: 0s do mar entendido, que.a sua- gentel estava fortificas
da. Pelo que o Sargento Moér do Estado buscando seit
companheiro o Capitdo: Mér, lhe foi dito ; comoestava
na cerca em sua casa, e assim se foi a o buscar deixans
do com a gente o Capitdo Frias, e chegando' aonde es-
tava Jeronymo d’Albuquerque lhe disse:s 23+ Meu Senhorj
» nZo temos feito nada , se logo nos ndo tornamos:a ajuntar,

¢ vamos desfazer a cerca da montanha 5 donde’os:ini=

»> migos que fugirio estdo recolhidos e bem sabeis, Senhor 4
» que se falta qualquer de nésdo campo’; que ametade ‘dos
» Soldados hdo de desappareeer. 72 O Capitdo Mér: com
muitayontade tornou a tomar as suas armas , e levandoisen
filho comsigo se torndrdo 41praia -, donde repartidosisem
que ‘hiouvesse Indios , que. levar: de‘ajuda ;i porque todos an=
gavﬁo- encarnigados' em. quebrar. cabecas;, e despir os ‘mor:
tosi, s¢ foi: o €apitdo Mdr por huma banda ;e o Sargento
Mor fidow narda:praia, epelo mato: cerrado chegando-se
bem acerca , houve huma contenda mui desigual ; porque
os Portuguezes 2 coronha rasa descubertos: querido 4s mios
desfazer-tudo , e se mettido nas boeas dos mosquetes ini-
migos 5 tanto .que com o fogo Thes queimavdo o fato, e
os derrubavao), ‘como fizerdo a hum sobrinho: do Sarﬁnta
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Mér do. Estado'chdmadorLuiz/de Grievara /gie” de duas
arcabuzadas.cahio! em | terra “morto ! egado nos pdos! da
cerea’, e/ Antonio’ Grisante mogo! fiobre que'4 porfia se
arremecou’da sbanda’ de'dentro ' tambem  ficow morto: de

_mil feridas : logo ferirdo a Antonio de Albuquerque fitho

do Capitdo Mdr, e ao seu Alferes Christovio Vaz, eou-
tros) Soldados ; ‘e mestalpressa ‘e bateria ‘mais atrevida ,
do-que dizer-se péde ,« derdo huma mosquetada’do Tr-
cow; Lingoa mér dos Indios'; que ‘estavio na cerca. , 0s
quaes tanto que o virdo ferido , e alguns delles mortos,,
ndo havendo quem.os:exhortasse a ‘estar‘firmes, e haven-
do a polyora faltado jd aos Francezes ;:e Monsi/dela Fos
Benart tendo® huma ' dréabuzada ‘'em hum brago , ‘comégdrio
os Indios , a0 seu modo; de bater as'palmas’, ¢ dando'a tra-
Y€z com o.-canto contrafioda cerca , se lancdrdo fugindo
cla montanha-abaixo , levando traz & as arvores , Como se
ora algum caudal ‘de 'rio’, |porque. erdo’ mais de 606 ho-
mens. Os Francezes havendo feito ' seu’dever.yicomo mui
bons Soldados se misturdrdo com os Indios de Tatuasn, que
era o Principal daquella tropa ; ¢ com o Carangueijo Bran-
o outro Principal da Ilha, e assim se salvdrdo pela es-
pessura do mato. O Sargento: Mdr tanto qué vio afreben-
tar aquella gente, pbz.0j6eltho no'chio, e disse a0 ‘com-~
panheiros | »5 Demos gracasia Deds , que nos +ha''dads intei-
» ra victoria.» E logo recolhendo‘a gente, ndo quiz con-
sentir , que mais se desmandassem pelo bosque 'y ‘antes
mandando tocar a recolher se veio marchando: para-o! For-
te Santa Maria, j4 quasi noite, havende=se recolhido to-
dos os mortos Portuguezes , ¢ feridost©: @apitaon Mér j4
tinha feita: outro  tanto), sentindo’ porémiidasi feridas do fi-
tho. Sepultdrdo-se aquella noite , € a0 -outro dia:'0s 'mor-
tos , que em todos fordo: onze, Je. tratou-sé/ de lacudir aos
feridos , que erdo muitos , e no Quartel;, a Deos louvores !
nio havia Cirurgido , nem mezinha valguma , “mais’ que
hum pobre mogo, que ainda que’sonbesses atarhuma fe-

rida, ndo tinha coisa, que:lhe, pbrinmais ;i que azeite com- -

mum', ou de copaiva , e pannos d’agoa com' empsalmo,,
que
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que’ para ¢fio terriveis feridas, como alguns tinhdo , eracof- |
sa lastimosa: ‘e porque he bem saberem-=se: os momes dos |
que honradamente servindo a Deos’, e a S. Magestade, |
morrérao, nesta batalha ; e férdo feridos: os 'mortos sioos |
seguintes:z Spt o {563 LAmE |

" Luiz de Guevara, natural de Tangere, fitho'de Gon-
galo de Guevara, Cavalleiro da Ordem de Christo.
Antonio. Grisante, homem nobre, natural deBraga,
Francisco de: Bessa , Castelhano. ' -
-Jodo da Mata ; natural do Brazil,
Pedro Alvares , de Viannai:
Amaro. do: Conto, natural deé: Lisboa,
Bartholomeu Ramires, natural das: Ilhas.
Mangel de ‘Loeureiro, natural de Abrantes.:
< 1 Mattheus Gongalves , natural de Mondego.
| Domingos Corréa , natural da Itha Graciosa , Mestre
; «.de hum. carayelio da Jornada.

Qs feridos na batalha. |

© Capitao Antonio d’Albuquerque. :
O sew: Alferes Christovao: Vaz.
‘O Alferes Estevio de Campos, sobrinho- do Sargens
to Mdr do Estado. ' .
Pedro Bastardo:
Domingos Martins.
Encenso: Fernandes.
Joao de-Oliveira.
O Sargento Rodovalho, que se assinalou: muito.
Francisco Pdes.
Jodo: de. Mendiola , Castelhano,
Manoel: Lopes.
Gongalo: dei Sousa.!
Bartholomen: Carrasco.
-1 Franciscode ‘Vellasco,” Castelhano.
« Braz Mendes.

Pt ™
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Jorge da Costa.
Rogque  de "Mesquita.’
Melchior Rangel.

Do inimigo se ‘contdrao mortos no campo cento e

‘3

quinze Francezes , entre os quaes os F1dalgos she prmcx-
paes de nome sio’ os seguintes :

Mons. de Plsmus do Delfinddo ; "Tenénte General dem
ta Empreza.

Mons. de Lonjeville, de Parfs.

Mons.'de Chavanne , primo-irmdo de Mons. de Ia.
Ravardieres namral de Xavanha. L

Mons. de S. th de Normandia.

Mons. de Haurnouesa , Normando.

Mons.  de: Rochefarte’;s Normando.

Mors. de la Hey, Normando,

Mons. de la Benuvxera Normando.

Mons. ide'S. Vicente , Nozmando. D AT HER

Mons. de Batall4, Normando : znthil gb

Mons: de la Praerlé Normando, :

Mons. de Magnili, Borgonhﬁo

Mons,: de Fossé , Picardo.

Mons.: Vanet, Astroloﬂo de la Franqua.

Mons. de la Roche, Limosine Conte.

Mons. de Sablon , primo: de Mors. de la Roche Den
puis 5 Normmarido:

O Sargento la Verdura.

O Sargento: Bixot, da Companhia: ‘de Mons. Du Prat;

Mons: de Sauvensr Bolonhezi

Mons. d’AmhrewIIe Borgonthdo:

Mons: de I Ruelle Secretario do ‘Condestavel.

Mons. de la Crux, de Parfs de Franga.

Mons. Magrot.

Mons. de Basserua,: de. Parfs.

Mons. 'de; Chateau, de: Parfs:)

Mons: de Bachiler, de Paris.

Sew Irmio le Bachiler . de Parfs
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Vicente Grande, Mestre de Navios, 2y
Mons. Bridu', natural de Dieppa, famoso: 1 i
Hum' Lingoa dos Indios chamado o Minguio.,
Mons. Gatignat, de Paris. :
... Mois. "Dés Mrais, de Rudo.

200155 7
&

A fdra estas pessoas “patticulares ,‘que aqui’ morfes
w0y, | dizemy, que com 0s. affogados - e: perdidos  chiegdrdo
4 I50; mMas Os que se Contdrdo no campo, como dito he,
fordo 115 a féra os prezos, que fordo.nove.) i

&S0 O NLaE ORI ¢ AINBVEN ALYl
~Aquella noite deppis da. batalha: ndo-consentirdp,,sique da
fortaleza sahissem Soldados féra.} taiito por. dar aos ini-
migos ponte de prata;, como porque na verdade .a /gente
estava tal, ¢ havia tanto em que entender com feridos, e
mOrtos , € com Vivos: mortos ge.fome: , eljuntamente ten-
- do a armada 4 vista ;- na ,qual s, prezos, dizido.5.que ha-
via mais de 200 Soldad_os,- € quenestava’grande; soccorro
de Indios para vir a0 outro dia’;l os quaes vinhdo.da ter-
ra firme de Comat : fambem os Indios da Ilha ;-que co-
mo estd dito, fugirdo aos primeiros encontros, eassim os
- da montanha, era de crer ., que nio ‘devido deestar mui
lonze, e quesyendo as canoas dos amigos, que: sei pode-
riao animar , e refazen com ellas ;. e/mais se tinhdo em
sual companhia: ‘alguns’ Francezes , os quaes: avisando a
Monsieur de la Ravardiere poderido| fazer, que outra vez
se tentasse a fortuna , e mais quando os ditos: Francezes
tinhdo)@s suas ‘forcasi doymar . inteiras ;¢ e 0s; Poftuguezes
nem hum batel para sen:servio), que-tudo) estava;varado,
e tiradas as taboas, e rombas; ‘porque- das. embarcagdes que
hayido' ficado ,/se ndo valesse 'ninguem’ até que o tempo
mostrasse melhor:+osto. Todavial aquella noite’ houve gran-
de vigia , € guardas dobles , a causarde ique.emitoda
ella sempre se sentio rumer 'de, gente :-assim nos 'matos
vizinhos, como na baixamar' da praia;naiqual sefuzilava
as vezes por signal dos que ‘pedido favor: aos inavies:Nes-
ta noite se yeio a renderd fortalezal hum: Indio; Principal
0 dos
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dos da Ilha, que declarou o grande medo, que havia em:
todos os fugidos , e escapados da batalha , e a grande
tristeza , que havia pelos mortos , e perda de armas, e
canoas. Tudo isto mais se certificou em sendo de dia;
porque em toda a armada ndo havia bandeira alguma ar-
vorada ;e a Capitdnia tinha abatida , e desarvorada a
sua Real, e ado masto grande; nem se tocou trombeta,
nem caixa na alvorada , nem se desparou arma de fogo,
tudo pela morte do ‘Tenente' Geral de Pisiau , e pelos
demais parentes , e amigos do Senhor de la Ravardiere, o
qual ‘aquelle dia, nem o outro fallou a ninguem, encerrado
ém seu camarote, como homem pouco costumado a ser
vencido. Kstas coisas ainda’ quese vido , e entendio no
Forte Santa Maria , ndo erdo tdo solemnizadas exterior<
mente; porque todavia se ‘vido com o porto tomado co-
mo dantes, e sabido de raiz, quaes erdo as forgas do ini-
migo,'e quam poderosos em gente, navios, e artilheria’y,
€ 0 pouco poder, que de presente havia para acabar de
consumir ‘tudo isto. Sémente entre os Indios: havia ao
seu modo bailos, e cantos toda a noite ; e as mulheres
aprégoando pelo Quartel andayio cantando das proezas de
seus maridos , e publicando '0s nomes: dos homens de guer~
ra, que havido tomado nos contrarios , quebrando-lhes as
‘cabegas ; cerimonia notavel, e de muita graga pelo fervor,
com que as mulheres Indias de aquellas partes ddo 4 ex-
ecugdo este rito. ;
Estando pois huns, e outros desta sorte ; apparecério
polas sete horas  da manhd do dia, vinte ‘de Novembro
16 cdnoas grandes , que huma tras outra em largo gyro,
vinhdo: chegando-se 4 ‘terra, e 4 armada ; as quaes trazido
de soccorro da terra firme de Comat 600, ‘para 700 In-
dios' Tupinambds, e vinhdo a assentar o Quartel da banda
do. rio. Mum/, para que os Portuguezes perdessem a espe-
ranca de remedio ‘de nenhuma. parte.. Tanto. que ‘appare-
Cérao. as canoas’, 1logo ‘o:Sargento Mér do- Estadolancou
fora "cem arcabuzeiros com o Capitdo Manoel de Sousw
d’Essa : 0s quaes marchando ziIvisra.da armada: pela bai-
; Xa-
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xamari fordo:a poise adonde asicanbas apontavdo ;le ‘of:
Indios; amigos a0/ -longo ' do)'mato-fordo sempre reconhe-
cendo o bosque, at¢ 20 mesmo posto, donde aguardavdo
. o que fazido as canoas j as quaes tomando terra da ou-
tra banda do rio , fordo advertidos dos Indios:, que ld
andavdo (/buscando em que salvarse), e assim tanto que’
tiverdo noticia do estrago passado , e ‘virdo que j4 os
Portuguezes da outra parte do rio esperavdo pela baixamar
para se:verem:com elles , ndo lhes parecendo: bem pro-
var-se com gente , que antes de elles chegar jd os busca-
va ; embarcando depressa os‘escapados', que 4 boamente
levar podérdo, se torndrdo na volta de suas terras sem fal-
larem 4 armada , nem ao Principal - da Ilha ; que nella
estava com o General Ravardiere chamado o Brzzi/, nem
lhes darem a obediencia; ainda que da Capitdnia lhes
tirdrao. huma peca’, e os foi, chamar huma lancha. Com
este 'successo se recolhérdo os Portuguezes, vindo de cami~
nlio 4s cercas do inimigo, queimando-as, e desbaratando-as
de: todo , e desmanchando as-trincheiras da 'praia’, man~
dando juntamente dar sepultura ‘a todos os mortos, Fran=
cezes , ¢ Topinambds, em que todos os escravos, e gente:
do servico  gastitdo todo o' dia; e assim: acabdrdo de sa<
quear-se 0s° Quarteis , em: que houve’ muita farinha; e le<
gumes, € muitas redes de dormir ;e grande ‘cdpia ‘de’ ar=
mas, arcabuzes', mosquetes , pistolas , peitos’, rodelas’,
morrides , e celadas, infinitos arcos , e frechas’ pavezes),
e rodelas dos Indios , alguma polvora ‘em: cabagos, mur-
1d0 5:pelouros: ‘Tambem estel dia se tomouwhuma India
moga’, a-qual havia vindo 4 guerra: com' seu marido, o
qual‘ao tempo: de fugir a deixou; esquecendo-se dos amo=
res:'; mas¢ ella teve' tanta: astucia , que disse 20sqiie a
achérie 5, que ‘era’ Tapuia , escrava ﬂe hum Principal da
Hhati,jpara. que assim a captivassem, e a nio matassem'y
come:sifecedett ;- que senda fevada: por ‘escrava de huns
Tabajatés’) due a tomdrder, passada’a‘ furia ; disse: quemny
grax. & ffi-restitnida @' S¢u marido dahi a poucos dias, =~
.+ <Pagsadas estas cousas, a 21 do dito ‘mandou 0 ini-
e mi~
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migo ‘hum Indio dos que 4 tinha da primeira ‘canoa,
quando férdo de paz 4 Ilha , e lhe deu huma Carta em
Francez cerrada para que ‘désse aos seus Portuguezes +~a
qual traduzida dizia assim :

»» Senhor d*Albuquerque ;. en te 'mando’ esta para saber
» @ verdade da guerra , que fazes', e queres fazer aos
»» TICUS 3 “porque atéqui niao quiz praticar-te nada de a-
»» quillo, que toca 4 nossa arte. Forque to-quebras to-
»das as ‘Leis praticadas , em todas as guerrasi. assim
,» Christas; como Turqduesquas, ou seja’em crueldade ,
»» O seja naliberdade das seguridades; que os homens
» tomao huns com os outros para seus parlamentos; e
» tu retendo os Trombetas , que’ te manddo pessoas li-
» vies, pelo meio de todos os inimigos fazes, que em
» ti vejamos ; e pratiquemos: Leis novas em- nossos of-
5 ficios. Pelo que tununca:terds honra jdmais para.com
» pessoas de merecimento , nem fards mais, que aboca-
5> nhar a carne Christd ; mas:a Justica Divina te castiga-
» T4 como: tu mereces , e me dard graca, que tw,.eo0s
-1,y teus proveis a cortezia Franceza, cahindo nasminhas
; » md0s , a.qual eu te prometto em vinganca de tuas

» crueldades, que eu poderei executar sobre ti, e sobre

» 0s teus , que cd tenho no Forte S. Luiz sendo doze

» salvagens, a que fago melhor tratamento, que pos-

»s0. Por tanto nio te ensoberbecas havendo espanta-
~ 5y do huns' poucos ‘de salvagens , os quaes te deixdrdo
3 »Nas maos : alguns oitenta homens dos' meus France-
g 35 zesy governados pelo meu Tenente mancebo), e bra-

5 vo Capitdo, e experimentado na.guerra ', se jdmais

» 0:houve ;- que foi morto na primeira ‘occasido em' que

»aqui se achou. Tambem havia outro bravo, e expe-

»rimentado na guerra chamado Mons. du Prat , o

%>y qual e veio'achar depois da defensa , queifez fa-

s»zer aos Francezes, e Salvagens, de que nio tirassem
i s emiimodo; algum' do ‘mundo’ em quanto ‘durava o

» parlamento’ , e esta fol a causa, que-tu a‘tde bom
135 Iii " opres
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(it Fre ) 0s tomaste contra' toda a:Lei’de Giierra ; vio-
i1 4 landoitudo @ que nella se!pratica. O Senhor du Prat
© 5Virou o rosto 4 larma , e vendo a desordem  se pbz
» @ tesistir , e vendo o atrevimento dos teus; e sua
5 audacia acompanhou os seus pelejando até que te vio
"5 senhor do campo , e depois se salvou , e estd com
s saude; donde me asmsﬂg bravamente a tomar. razio
»» de teus crueis effeitos.  ‘Tu tens sémente a honra de
5 ficar com a praga, a qual eu espero haver bem ce-
» do, porque ainda me ficon assaz gente de bem pa-
» s executar :meu desenho , sem ter necessidade da-
5 3;.1&11{5, que: mandei ao. Pard, | os ‘quaes espero cada
» dia, e outros: muitos de Franga ; e assim esperarei
. » tambem tua resposta, sobre o que acima te digo,
» & qual me pddes mandar sobre minha fé, e palayra,
»» que eu nunca: jdmais quebrei, nem o farei. Parque
"5y tenho winte. e cinco annos de Governador. de gentes,,
= 5 pelo- que se te mostrares Chriftdo ; faze boa guerra aos:
© »meus, e manda-me o meu Trombeta , se ndo queres,
»que & tua vista te faga enforcar em 54 horas todos

» 08 teus assim Portuguezes ; como. Salvagens. Este tew
tilg, mortal inimige.

Ravardiere....
=, Diante: do Forte 8. Sim#io aos 21 de Novembro 1614
okt Lida, e declarada: esta €arta pelo, Capitdo,, e Sar-

gento’ Mor- do. Estado ;. pareceu; que respondesse. a ella,

em: nome  do. Capitae: Mér, e por elle assignada =

5 Senhor: Ravardiere. ElRei Catholico de- Hespanha:

- 300550 Senhor me mandou a este Rio-Maranhdo com

35,0 Cafit‘a'o-, e-Sargento ! Mdr de- todo este- Estado do-

o 13 Brazil, Diogo de Campos meu: Collega’; e muitos ho-
¢ 5 mens Nobres , Fidalgos , e Cavalleiros de diversas:
% n8%

mostrande  aos: Francezes a pouca razdo , e pritica de
guerra , que tinhdo., e assim lhe:se-escreven a seguinte:
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's» getagSes de- Porruygal 5o de: que: realmente e tenho

" 5, muita honra; e tanto/'me fio. de sua- companhia , que

5> tenho: dois filhos rcommigo. nesta: empreza , ma qual
,»nunca me persuadi , que tinha parte o Christianissi-
»» mo Rei de Franca, nem os Francezes! Nobres, que
,; S¢ me nomedo. Pois ‘he de crer, que sendo .o meu
,» Rei Emperador deste noyo mundo ha mais de cento
»€ doze annos ; que ndo dard parte delle a outre Prin-
» cipe, ese dha der, que lha ndo tornard a tirar: pelo
»» quesobre o titulo de nossa vinda ndo. ha que disputar,
» que se os Reis o hdo de averignar, mal faz quem faz
»» & guerra, ¢ se as armas, escusadas sdo palayras.

» Por averi. duvidas;, e saber: quem. estava nessa
» 1lha); mangglﬁ osdias passados os meus Indios com
» @ paz 4 mesma'llha,, e tomarao-mos es Francezes.,
» della vierdo outros a buscar-me com engano , dissi-
5 mulei:, e mandei-os livres : «depois  disto:vierdo os
5> Francezes de Itapari 2 esta corda de aréa:; que me
»jaz. defronte:, e pozerdo bandeira branca de paz , a
- ﬂue logo. acudi:com hum barco, em que hia hum fi-
»1ho meu , e hum Capitdo da Casa Rangel para vér
5 sua falla: vierdo comr armas cubertas os Francezes,
5 € tantorque entendérao poder damnar aos aueus), lhes
» tirdrdo cruelmente: muites. golpes. de areabuz; e mos-
» quete:  Fisaqui , Senhor Ravardiere ,. quem. por tres
» Vezes rompetr, ‘e violousaslei das gentes ;e do_ pri—
»mor da guerra; e quem se fez incapaz: de fidelida-
» de: passadas estas coisas: vierdo-os: Francezes a to-
»» mar- dois: pobresycascoside navios: desarmados.a meus
» pobres marinheiros , os quaes -estayde 4 boa: f¢ no
5»mar A’ElRei ‘nosso: Senhory semy fazerem: mal a pes-
;5802 , e foi a interpreza a horas; . e: termos pouco va--
» lentes, em fim fiedmos. lastimados: de tanta ousadia ,
»€ md vizinhanga: Passadoristo ,; Senhor Ravardiere ,
5 vierdo os; Francezes/ em. niimero: grande .com. todas
» as; forgas: do. Estado'dos Indios: destas Comarcas® en-
2 B8
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', ganados para’ nos: comerem, e tirarem a vida 4 fo-
' »melyeisede’; e aol cutelo, s e andando-nos - aperce-
“1, bendo para nossar defeza; ‘manddrdo hum Trombeta
"y ndo ‘sei ‘de "quem ; 0 ‘qual. queria ; ‘que dentro em
" 5 quatro. horas ‘nos rendessemos 5 e'em - quanto fallava
“,y‘com meun companheiro Diogo de Campos:, a gente
; Franceza ‘desembarcava; e ‘os/Salvagens se chegavio,
1113, /05 " Francezes ‘astuciosamente: se - fortificavdo = sen-
1,y dovassim; “que cada crime destes “he intoleravel : Pe-
510" que ; seguindo-se o effeito pela nossa parte, co-
- »ymecando; a Deos gragas, o ‘Trombeta ficou salvo,
5 € @-v0sso  servigo’, e.vos dou palavra de:o:mandar
» quando for tempo por minha cortezia, e vossa boa
3 teficad simdo: pelo merecimento daicausa;, ‘que jd4 vai
5> declaradorpara diante: dos querda nossa arte mais en-
“5, tenderem: Do) sangue ;- que se'derramou de Francezes ,
3, € Portuguezes ,Deos  he testemunha ; que ndo’ tenho
3 eufa culpa®oa ‘quemnall tiver- elle dard /a pena.  Por
& Jjtanto se os meus, que ld estdo,’ enforcardes; mal fa-
5 Teis aosvossos'; ‘que cd tenho, que sdol nove com
- !};0 Trombeta’, e hum vosso: Tambor , mas: i/ serd ,
5 Comme \vous plaira. [ i

< 53" Todos os‘mortos: Francezesifiz:enterrar como pude,
/1L, nao" como ‘merecem ; se delles algum he ‘necessario ,
|, 0u ‘05’ 0ss0s “pédem livremente vir por elle; sem ne-
., nhum vinteresse:a muitos ‘salvei a vida, mas os Sal-
5 Yagens; que vem commigo, confesso,, que-sio mais
5> CFUEIS|{ quéTos  vossosy o para comerem carne hu-
7, mana ;e assim he fabula:; que faltou perna , nem
I, brago’a nenhum Francez , e isto sobre minha hon-
', ra , aites' a'hum Soldado teu-valeroso ‘de casaca gri-
' ,,sante, que morreu peleijando dentro j4 na. cerca, os
»» vossos ‘Tapuias), ou Salvajens he cortirdo hum  bra-
1 ,,60% ¢ sem elle. foi 4 terra 5 nem: me’ maravilhei dis-
£, s0'5 “porque! sou velho , e ha ‘muitos annos ;. ‘que an-
it |, do'nestas coisas ; ‘e por derradeiro sei ;' iquesserd o
¢ : 5 que
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15y ques Deos’ quizer. (Dada o« Forte ' Santa. Maria no

» Rio Maranhdo;; 2 21 de Novembro 1614
| Jeronyno &’ Albuquerque.

5 Andava féra 4! caca; 'por, tanto nae mandeia res-
5 posta-mais cedo : -as «cartas:: dos meus vi; falldo ver-
»»dade; mas péde alguem enganarse com ellas, tor-
» 110-2s @ mandar, para que se vejdo mais d’espago. »
Esta: Carta se mandou pér emn hum pau: na praia com
huma bandeira branca , porque o:Indio ,iique. trouxe

a outra:, nio. quiiz ¢« tornar com! a resposta ;-mas elles °

sem  perder ponfo a0 outro’ dia manddrdo, a que se
segue , e ha-se de advertir , que.as Cartasi,de que
fallio atraz, fordo: asque os Soldados Portuguezes
escrevido ao Reino-nos. mavios ,+ que os Francezes
tom4rdo; em que cada hum'cohforme seu talento con-
tava da Jornada ; e significava as’ necessidades do
estado presente ; nas quaes, e na tomada dos na-
vios o inimigo havia feito juizo certo das forgas
Portuguezas , e para que soubessem , que ndo ignora-
va nada doque conviriha ,mandaya as Cartas ori-
ginaes ;.mas os Capitdes - Portuguezes ndo dando del-
las a entender nada a pessoa -alguma:,; .por ndo lasti-.
mar e escandalizariaos que com simplicidade as, ha=
vido escrito , as torndrdo ao inimigo ; - dizendo due
fallavdo verdade , mas que podia alguem enganar-se

lcom ellas: “étornando 4 cartal do. Ravardiere dizia

deste modo.

»» Senhior d’ Albuquerque. Tenho visto pela ' tua a boa
» guerra’, que tens: ftito ‘dos meus Francezes, que eu
» GOVernoi;-e assim eston \mui-alegrey e:cré ‘de mim
» um naturabsique jdmais® ficard vdo de cortezia,, e

‘5 que ‘assimvtudoote pagarel-em dobro 5 quando Deos

» me‘der a’ occasido: Pego-te , que' me mandes ‘os no-
» mesdos meus ,a quent tu salvaste'a vida , e ndo creias,
S » que
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O 5 que’se te dard"por isso hum s6 enojo; e assim me
»avisal; ‘quando me dds tua palavra , e tua fé para

3 3ue eu mande hum Fidalgo dos meus a vér o corpo

» 4o meu lugar Tenente General , homem de Casa il-

»» lustre , ese'tu m’o queres mandar buscar por alguem,
14 'yeu te dou minha £, e minha honra'; quepéde vir,
“ ,, € 'tornar ' seguramente ; e assim se alguem’ dos teus

-, Padres quizer vir, eu lhe farei, que veja os nossos,
5 e responderei’ de viva voz ‘a todos os pontos da tua
16, Carta 4 pessoa, ‘que mandares, ‘ou a quem 14 for so-
“ai bre tua . palavra, na qual me fio' tanto; como tu te
eally E‘o'des fiar’da minha, pois que ¥a dou como Chris-
5 taot verdadeiro , e servidor fiel do meu/Rei', e teu
"5, amigo. Manda-me dizer, se'me dds a palavra para ir

5 1470 Capitdo Malharte , ‘que tu jd viste em Paranam-
57 buico ;7e- assim! te rogo , qlue- me. facas escrever em
105, Francezyow em Hespanhol: pelos: teus; que tu tens,
° ,; que sabem de tudo. “Dada ‘em 22 de Novembro 1614.

Ravardiere.
=10 “Aesta”/Carta cortez., -cheia de rogos:'se’ dispuzerdo
com parecer de' todos ailhe mandar o Trombeta liyre-
mente  ‘para’ que’ maisise desenganasse doanimo:; ‘e’'das
forcas dos Portuguezes , e com o dito Trombeta foi a
Carta ‘seguinte s o0l - (

18 Mi [Sefior de la;Ravardiere , 'mas :obliguaa: los
-, Cavalleros Portuguezes un termino’ cortesirg da fuer-
,»¢a de lasarmas, y assi doy mi palabra, 11 e nuestra
06, querellaen fuerac, g a todo lo: g fuere de ?usm, y
19 5 servicio: de Monsieur . de la Ravardiere de:lo hazer
1 4y mui “a. punto: - Luego q recebi  este segundo  mensaje
o ., imbit>dos Capitanesicon dos Francezes, y el Trom-
,» peta aibusquar el cuerpo. de; Monsieur:de Pisiaus: y
«,ymal faya la fortuna, y desconfidnga;; g de'mi se. tu-
5» V05 siellos: no:pelearan: tan fvalemsamemed, y
Pe ' 5 dar
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",y dar se qiﬂisierén'é'_nﬁ persona , que se lo ‘rogava ti-
» niendo ‘el cimpetu de los mios sobre ‘mis ‘afmas; todos
»» 0] fueran bivos, &'a lomenos si el mismo dia de la

“,, batalla yo: tuviera " aviso'; ‘como se acustumbra en

5ylas oceasiones ,para’ enterrar/ los muertos ;i pudiera’ies
» tar hecho lo que 4 Ia amistad y lealdad de los, ta-

Fiyles 'homb;‘_es:s'e deve Pylipor vida ‘deimis® Mjos , que
“5yyo losisépultara “mui de'l 6tfd o /manera,  Pero: 'como

5> Cosa-“sin“noticia'Jos ‘hize enterrar como 4’ los mios ;
3, quien todo el bosque: es ‘muihonrada); y dichosa
5 sepulturas; evassy'en lo-de los muertos ‘tengo ‘hecho.
5 latdevida- diligencias I RSt “2hih 96 s 1

5 EFFrompeta dir comolquedamos; yo dire ‘que'mejor
5 1e: trataramosjsi . estuvieramos” eh nuestra patria’y pero
» ‘como'*somos - homibres ;- que. unpunho ‘de- harina, y

', un ‘pedaco de culebra ; quando laiai nos - sustenta ,
U5y quien a“estondise accomoda; siempre rehusard - nues-

» tra‘ companhia. ) S O RIETR 2
»» Con los demas prisioneros thago “cierta diligencia
5, conveniente; a quien ha ‘de: dar'cueénta” a suRey , he-
» Cha ‘que ‘sea’, se;tratard ‘de dar' ‘gusto 'a'todos. En-
5, tretanto si pareciere conveniente ‘puede ‘venir ' tierra

"5, un personaje’ Francez ;' de los'de mas principales para

5 que vaya un Cavallero Portuguez de los mios a tra-
5 tar delos mds puntos en vox viva , como se me
» promette , advertiendo, que estd la fee de Monsieur
sde la Ravardiere ; y'dé Hieronymo o’ Albuquerque
»» e’ permedio’, e que’ no-avrd'quien haga  macula’en
» clla.“Fecha en'el fuerte'S. Maria ‘en el rio Maranhoh
}, 227 de Noviembre: 16 14w(n 70 ol viints’ 555 s

" Hieronymo & Albuquerque.i
Los hombres delos Franceses; a’ quien salyé!la ivida

Nuéide llasMottelss = 10 Marth Bartiegsestoe
Antonio Lanclure.: <& “0iviiCritien Masixals® 10001
; K Jean




4 (MeMonTAE pARAT A HISTORLA
=iy er>Pag:3: sup U siozsg iinAbraham (le funditor.)
;a;.?,~-=_P1F§§ﬂnhalfimqn o /| Wy tambor gargon.: .,

Bi ySHHSIHMOMET H9 98 2CIREIGN B 22 ol
. Alesta; Carta,, que com cpiessa;foi sem assinar; man-
dou; oii¥rancez o T rombeta-logo:com a que se segiie:
5500t Ob Rabipd bog lenafrriggliel Wimol GHb It
giip . sy0iMeuiSenlior e iAlbuquerque; <A clemencia: deaguel-
orsy legrande:Gapitdo d?Albiquerque ; Vice-Reizda Mages-
o5, tade! D. Manoel inas/Indias Orientaes apparece: em ,yds
jl-na cortezia ; que fazeis aosSoldados Francezes: meus,
/e @ysepultura 5 que hayeis dado:;aos meus' mortos,
entre os' quaes tenho hum que amei’ ennivida:como
(- im0’ eporques lerasbrabo 5\ -¢/dei-boa easa’l eu lou-
vo a Deos com tudoiesperando , que-se-tornamos 4s
i 9y ANA0S , fomara iminha: .-cjiuata_ causa , ‘e.rminhas:icoisas
, o35 mas: suas: © Para| responder; & /vossa Carta/como: yier
~2=3;-.assinada 5 a mandarel .«communicaf-ao resto dos:meus
Capitdes, ‘e lida se’ vos dard a respostafiando-me
isoititeiramente onalvossandé;ie palavia ;tante que vier
0 1y0ss0: sinal; posto, assi ;,€omo,wds vedes ma minha:
,» eu vo-la mandoy:e ndo digo:ipor hora outra toisa ,
55 7SENA0. lgl-ue henrarei:a;casay e mome;dos d?:Albuguer-
 quies.  Feita -ante:io forte) Santa: Maria ay23; der No-
;, vembro ;1614 noyMardnhded )
o £ R 2 Iy L et A0 A ¢ o P

o B+
Ravardiere.

s TSl fned al & et ; .
i Mandou-se-the slogoija Carta assinada; /e por! estar
éz_ldisgpsto. 0. CapitdoMor; responden ‘o Sargento: Mdr, do
Hstade: com  duassregras/; que continhdo esperar-se! o, as-
sentoy, que tomavio. os Senhones Francezes: Convaqual res-
posta se, Jevantirio tedos \os navios de defronte do for-
te, e se férdo 4 entrada da’ barra de Jaguarapim, ou das
Cuajavassladonde; estiveraosidois dids ¢ meioy tratando do
que lhes' convinha. Entretanto: o Sargento;: Mdr' do Estado
tirou  sua. informagdo authentica 'dos  prisioneiros , sendo
perguntadp icada hum ‘por si, e achon qiiesde:fpresénte os
inimigog ;tinhdo onze navios ‘de alto bordo, em:que en~
gl ‘l tra-

«
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trava a nfo Regenta de 4001 toneladas, e quatro: fortes
na: Ilha ' ‘com <muita’ boa: ‘artilheria ‘de ‘bronze, i'e fer'd
coado, e'que tinhdo ‘muitas muni¢des de guerra ;€ co-
mida, e que dos Indios da outra' Costa esperavdo soccor-
ro: com copia:de: canoas,que semdtivida “vitido con ‘0s:
Francezes:; que-lir andavdo da'-banda do:Pard, e del
Caietée', e ique se”devidor derachar inda/ com:! 300 sho=
mens desmar ; ‘e guerra : “disserdo “tambeém outfds | Coisas’
deerca da« viagem -até o+ Maranhdo ;e ‘dos’ Capuchos
ue chegavdo a 20 Frades, os quaesicomegavio na Ilha
gum Convento ) e Seminariosrde: importancias ‘de*modo
que !com jesta 'noticia , ‘e com'a miseria ‘presetite’de fo-2
me, e falta de tudo;;aque avictoria’ em/miodoalgum
per si s6 ndo dava remedio, e com a diyida que tinhdo
deros barcos: deiaviso haverem-passadoa' Patanambuco , em
que: de:-presente ydepois:do ) faver’ Divinogestava o7bom
successo, senv haveriremedio-dessé mandar ‘outre 5 nem’ por
mar, mem. por-terra, nem: a/'8.- Magestade] 2 ‘quem’tan-
toiiconvinha rdar-se “conta’; como otinha ‘mandado'o! Go-
vernador : todos testavdo! ' esperando’ sl Deos :lhes admi-
nistrava-algum bom' meio’;. como’ j4 'milagrosamente se
havia comegado: a'mostrar;, e “bem "sabido: todos ; que - se
houvera:embarcagdés-depois dosuccesso , com 'que ‘os Por-
tuguezes opoderdo! communicar-se com:os Indios) da-/Ilha
@i despeito-das guardas ;1 ecdiligencias Francezas s, que
sempredos Indios se presumia ‘alguma novidade em fa-
vor dos Portuguezes 5 mas: estava ‘tudo : tdo cerrado’com
a rondas das' lanchas ' e assistencia ‘dos” navios e’ per-

suasdo: das Lingoas:; e finalmenté ' com a forga dos” pre- -

sidios /; ‘quer'ndo. era: possivel nenhum honesto"meio’; que
do’‘mar 3ependfme 5+ ¢ bem sabido ,'que o espatito. dos
Indios era ‘tal; que ‘os que fugirdo pela banda' do:Tapu-
curtt rioy com a des’orﬂem-, el medo- e affogdracy mais
des:duzentos a0 passar: do: ‘tiova huma Ilha‘; “entre  os
quaes se affogou Caracantin de Caieté,, Principal’dos: lon-
gos cabellosyiquerhavia vindo a se offerecer elle, e a sua
nagdo , assim chamados a vir contra os Portuguezes : e

o K i : como
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como} arcoisa foi td0:lagadada, o seus: nd6 vierdo,, e

elle ficou affogado ;e ontros houye, que (N0 pardrao, me-
nos que pelo; rio (Meari dentro- mais de 200 legaas ; ten=
do, os, Francezes ; e a llhay e tudo por perdidos, e . com:
clles - fordo: tres - Francezes., -porque 1j& 4'sua-sombra se:
hayido  escapado. da batalha ; masitudo isto:com- o mat’
cerrado, tanto, que, nem: se ipodia tomar-hum| caranguejo,,
nem -huma jangada -podia: tomar hum: peixe ; era confu~
sdo , e miseria jgrande,. Pelo que faltava o gosto, que de-
razdo se devia 2 tamanha yictoria. - '
¢ Passados dois dias; e meio: torndrdo: os-naviosia sur=
gir' defronte ‘de Santa, Maria; -e. manddrio-a terra o
Lrombeta com a Carta, que sersegue: n2is :

»»Senhor. . d”Albuquerque.; Tenho considerado os pon-
113508 principaes da vossa: Carta, e confarmeaos: dis=
1035 CUISOS 5 que, vds . tendes feito-a0-meu Trombeta 5 pa=
-135Tege; que. tudo ndo-attende: mais,  queid ‘paz.. Por esta:
-5 banda; (e ed 5 como, osinossos: Reis: tem -pela -parte;
~i5 | della- icom muitocestreita: lianga; ¢ como me falld~
45, 180, em Suas Magestades , logo::me: résolvi com meus:
53, ‘Gapitags., «que -nio: he -possivel terdes - soccorro « por:
-15;'imars, 'Todavia (s, quero, ouyir! sobte :0-que me: que-
515 1T€1S, propor &, cerea do.de cimaige isto-tanto-de pa=
a5 lavra ;- como -por escrito por :aquellas: pessoas; que:
-i5 me -mandardes ;, sejdo  quem forem | eu - vos: dou
5 minha f ;e minha honra em:penhor; que:podem vir-
=155 Seguramente 5 ‘e :tornari-quando -quizerem;;  evse:-for:
-5 seryido-o Senhor Diogo: de (Campos de yir; eu: serei:
<155 coftentissimo, porque falla Francez , e nds havemos:
255 feito -a-guerra hum contra-outro. servindo nossos Reis
-tsquando. elle andava com o Principe de Parma, se-
+ s gundo me: disserdo.. En lhe beijo-as mdos com vos
w0 salicengai, & 0wmesmo fago a vés ambos: Vosso sers:
‘\,ﬁ[vidgri.--l' 1H ; J o Ll i

i Ravardiere.!
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%1 Pegoyosi; que sempre mie escrévais em: Frascez 5
> 0w bem Hespanhol; porque  nio podemos 4s-vezes
» achar. de: pressa o sentido de vossas Cartas. Feita
» diante doforte Santa Maria a 25 de Novembro 1614

A esta)Carta 'se respondeua que se segue ; para dar
conclusioaos: Parlamentos::

» Monsieur de laRavardiere. Yo soy contento de'os
»» embiar al Capitan Dieguo de Campos mi Compa-.
» flero 5y otro Capitan de Infantaria para tratar los
» PUNtos a- que: por hora o respondo confiando , 311&
5 s los hard-la “cortesia ,  en tales casos acostumbra as
-5, /mas para que guardemos el estillo de: Ia ?'uerra 5 Su-
- » puesto que de nuestra f& , y palabra mucho me fio,
» conviene, que vengan a tierra)de vuestra - parte un
» CQavallero deS. Juan; que teneis; y el Capitan Mal-.
»» larte ; que-deve conocerme, y Coml:estos ise: tratard
5 loique: conviene.” El Capitan"de Campos;, 'y yo os.
» besamos; las: manos mucﬁas vezes: quanto A [a si%-u-_
»/ridad-de: my parte siempre la dare, y-doi con los.
5 terminos devidos. Dada en el fuerte Santa Maria en.
5 25 de Noviembre 1614.0 5, T
Hieronymo: & Albuguerque.

-

Logo que tiverdo esta Carta ao outro diz, que férdo
26 do dito manddrdo a terra a0 Cavalleiro; de Rasilli- da
Ordem de S. Jodo, e ao:Capitdo Matthéo Malharte mui
acompanhados. atéa lingoa d’agoa; dende em terra fordo
recebidos com a devida ceremonia, e cortezia sem en-
trarem' no- forte ;. antes fazendo-se huma tenda: perto do
mar no campo , férdo alli servidos, e festejados como
0 tempo deii lugar. O Capitdo, e o Sargento Mdr do
Estado, Diogo de Campos , tanto que os deixou em po-
der do: Capitdo Mdr, tomando licenga se foi 4 bordo
da Capitania ; levando  comsigo ao-Capitdo Gregorio Fra-
goso d’Albuquerque ; foi em chegardo mui bem recil;i—»
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-do. de' Monsieur de la Ravardiere, e Monsieur du Prat,
e de muitos Fidalgos, que com elles' estavdo " com  mos-
tras de grande gosto, sem se ‘tratar de coisa alguma do
passado; mais que das damas, e sardos de Franga, quan-
do foi temgo se apartdrdo o Sr. de la Ravardiere com o
Sr. do/Prado a tratar do porque se havido juntado, e an-
tes de se discursar muito avante, disse o Sr. deilaRa=
vardiere: ,, Que estava mui sentido dos seus em sua absen-
,5 cia pérem a° bandeira branca de paz na coroa . pa-
»5 1a fallarem , eidepois fazerem mdo trato; quejuraria
i For vida _de.__S.':il\fa;gestade , que se vivos fordo, que os
,» ‘houvera:de enforcar;: mas que-bem castigados estavdo ,
,» pois erdo: mortos na batalha 4s maos dos Portuguezes ,
55 de sortel que' nenhuma culpa era, bem que:se'lhe impu-
»» tasse a elle,da ital desordem. ,, Huma sempre traz ou-
syitra, respondewo de' Campos:, e assim nao! ha tdopouco,
,5.que ‘maravilliar ‘da:tomada do Trombeta ; ném do as-
»» salto subito; porque “bem alto, e claro-era. oudia.,,
.5 Passemosdvante , disse o Sr.'do Prado ; e tratemos do
s ique convem:: Estamos todos: tao' desejosos devos servir
.5 'por wvosso valor , /que jdagora fazemos: tudo o'que 4
s honraliesvida de todos for ‘mais conveniente : e pare-
cendo-no0s , que como gente apertada ;e que carece’ do'mar
podeis ‘desejar.a paz. Véde a forma,e o como vos pa-
,» tezer pedilla, que Monsieur de la Ravardiere estd de
,, animo de vos fazer todo o favor. ,, O do Estado fez
a todos'hum' comedimento: grande , e disse: ,; Em ver-
,,/dade’, Senhor du Prat, ‘que a minha vinda cd, ndo: foi,’
,, nem he mais que por vos vér, e conhecer a todos pe-~
,; la affei¢do antiga , que tenho a esta Nagdo, e assim ‘no
‘que toca 4 'paz, nem 4 guerra nio posso dizer palavra;
que se 2 Monsieur de la Ravardiere, e vés, meus Se-
nhores , tendes entendido, ‘que’ estd ‘bem' fallar nella =
L iassim como fizestes a giterra, sem’ nos amoestardes’ fas!
. 'sim pedi a paz, sem nos metter em mais, que env ver

- . o N = :
.5 se estd bem acceitarmos ‘as' condigdes', ‘que propozer-

,'des , advertindo - que somos gente , ‘que: ndo podemos:
o 5 Na=
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5 -nadak tanto, mar como ha: d’acui a Hespanha., Pclo: que
»»+ainda‘que hoje tendes-a barra, nds temos a tefra 5 que
»' Pizamosi,ia qual sempre serd'de nossos corpos até que
» O Magestade d’ElRei de Hespanha: nosso Senhor, cujo
5 tudo he, outra: coisa ordene; e além disto na guerra
s melhor. 4s vezes; que na paz se achio os remedios. 5,
A isto: se:rio muito 0/ Sr. de:la Rayardiere, e abragou
o Sargento: Mér, dizendo : 5, Vamos a ‘comer’, Companhei-
» 105, B com isto s¢' chegirdo 4.meza , donde ndo faltou
de comer; e musica naval bem concertada , mostrando na
authoridade ;e ‘no trato: hum  vestigio honrado 5 em que
se: enxergava |despeza - 'mais que ordinaria. Nisto se pra-
ticou:-hum: poucoy; e de como S, Magestade: d’EIR i Ca-
tholico'de Hespanha nosso Senhor pagava bem., e grandio-
SAMENte ao0s que o serviao , maravilhando-se, que até o
Tambor dos Portuguezes  tivesse de praga dez cruzados
cada. mez; Em discursos familiares , e de gosto foi pas-
sando parte do: dia, até que ao tempo’ do (despedir-se,
tornou'io Senhor duPrat a 31 ers,, Orasus sobre nosso ne-
55 gocios como! ficamos ? Como mandar o Sr. de la: Ra-
» vardiere ,  respondeu: o Sargento Mér, e assim pdde,
55 sendo/servidg. mandar hum Papel 4 manhd com OJC&T
55 pitao Malharte,, para. que os ‘nossos Capitdes saibdo o
35 que passal, e-vejao-o que lhes parece; que todos faga-
5 Mos. ;5 Com isto! despedinde-se :com ‘milmodos  de
cortezias, e sinaes deramor, ao desamarrar do batel toda
a armada: desparou ' a-artilheria ,-icom  grande - ruido - de
trombetas ; € vozes|a seti niode. Neste mesmo tempo. em-
barcados em terra_os Capitdes com semelhante estrondo ,
que - fez o forte , se 'férdo cada qual aos seus, e Jerony-
mo 'd’Albuquerque’. djuntando os ' Capitdes ; com a yinda
do Sargento Mdr, se propéz a todos o que havia passa-
do, para que estivessem advertidos para a0 outro d:al.)'é-
rem ‘os Capitulos ;| ou Artigos que os Francezes: pedido,
€ s antes de se assentaremy, ou firmar¢m pazes ; se' ti-
nhdo elles authoridade para as fazer como gente Real,
Ou'se comoy; Piratas' banidos de Franga? Erdo quicais ho-
mens,
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mens , com'quem Deos , e as gentes tinhdo' roto todo o' ge-
nero - de tregoas, que com os taes mandava S Magesta-
de, que'se ndo usasse clemencia ;e que assim era bem,
‘que todes'com muito tento se houvessem nesta materia,
‘Acabado o dia ao outro, que fordo 27 veio a terra o
Capitdo Mattheo Malharte | e trouxe. ‘escrito os Capitu-
los, quese seguem em Francez da mio e letra de Mon-
sieur. déla’ Ravardiere e disse :/}y Que sendo’ conformes
5, a0 que convinha a todos, que o Senhor de la Ravardie-
5 re os viria firmary e sellar'a terra ;e vér, e servir a to-
55 dos ; como bom ; e leal amigo ; e queentretanto os ditos
55 Capitalos, ou Artigos se traduzissem' na Lingoa ‘Caste=
5> lhana , 'para’ que em huma ;e outra Nagdose entendes-
5, sem' de ‘todos claramente ;e dizido ‘assim : '

5, Artigos ‘acordados entre los:Sefiores Daniel ‘de
501a Mousehe Sefior. det la’ Ravardiere ; 'Lugar-Tinicnte
»» General en ‘el Brazil por el Christianissimo Rei de Fran-
yicia, y de'Navarra, Agente de Misire Nicolas'de Har-
5 lei' Senor ‘de  Sansi dcf Consejo de Stadodel dicho Se-
fior Rei, y del Consejo Privado, Baron de Mole ,
y Grosbués , -y por Misire Francisco de Rasilli, Sefior
dz las Haumellas, e del dicho Lugar de Rasilli, en-
tre ambos Eugar-Tinientes ‘Generales por ElRei Chris-
tianissimo ‘en %as tierras ‘del Brasil cen cincoenta legoas
dz ‘Costas conrtodos los:meridianos en:Illas inclusos’,
5y Hieronymo d’Albuquerque Capitan Major:por la Ma-
5, gestad ‘Catholica “del Rei' D:: Philippe: d’Espafia ‘devla
,, Jornada del Maranhon , y ansidel Capitan ,g Sargento
;» Maior de todo ‘el Stado ‘del Brasil , Dieguo de Campos
,, Moreo, Collega ,y Collateral del dicho'Capitan Maior
por la Magestad del dicho' Sefior en esta Tierra.”

o5 Ftem. Primeramente la paz‘se acordd entrei ellos
5, dichos Sefiores dende el dia 'dé oy hasta el fin de De:
, ziembre ‘de mil 'y ‘seiscientos ‘y quinze ;*duranté el ‘qual
,, tiempo ' cessardn ‘entre ellos todos los: aos de''inimis-
,»/tades | que fueron, y-han' durado ‘dende 26 de .O;:ubi'e
5 has-

»
2

»
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» hasta el dia de oy por falta de saber las intenciones
» los' unos de los otros, y de nd se entender , /donde se
» Siguid gran perdida de }ya sangre Christiana de ambas
» partes , y grande desgusto entre los dichos Sefiores,
zem. ,, Se acuerda entre los dichos Sefiores , que em-
» blaran a Sus Magestades Christianissimas 5y Catho-
» licas dos hidalguos; cada uno para ‘saber 'sus volun-
» tades tocante 4 quien’ deve de quedar ‘en estas tierras
» del Marafion; a saber dos Cavalleros ;uno Francez , otro
» Portuguez  iran 3 Francia, y otros dos Cavalleros' de

» la misma suerte iran & Hespaiia. ,, .

Item. ,, Durante el tiempo , que los dichos Cavalle-
» 108 tardaran en bolver de Europa , ¥ traer de Sus Ma-
» gestades & ‘este lugar el acuerdo, y orden de lo que se
» deve seguir, se advierte, 1ue ningum Francez, ni Por-
» tuguez nd" passard 3 la Tsla del Marafion, ni Salvajes
» de los Indios , ni & la tierra firme de Leste , ni de
» Una parte A otras sin Passaportes de los Sefiores noms-
5 brados arriba.

Item. ,, Los Sefiores d’Albuquerque, y de Campos
5 Pprometten al Sefior de la Ravardiere de no tratar algu-
» M2 cosa con los Salvajes de Ja Isla, ni de Tapitape-
» M, ni Comat , la qual nd séa tratada por las Len-
» 8uas del Sefior de la Ravardiere, ni los consentiran po-
» fer los pids en tierra 3 menos de diez lleg‘oas de sus
» fortalezas, ni de sus puertos, sin la permission del di-
» Cho Sefior. ,, ;

Item. ,, Que tanto que las nuevas venieren de Sus
» Magestades para aquellos, que deven quedarse en la
» tierrasla nacion destinada A se partir se aprestara den-
» tro- de tres' meses para dexar al otro la tierra, y los
» Salvajes, que queiran quedarse dentro de la tierra,
»5 haziendose ‘todo con buena orden , amlst_ad, y intel-
» ligencia ; seguiendo la intencion de la; alliancas _de Sus
»» Mapgestades, 4 las quales los suso'dichos se remetten
» €Nteramente por todo aquello, que pertenece 'a esta
»-Colonia del Marafion. ,, i S '

o

~ Ifem.
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- Item, 5 Seacuerda, que los prisioneros tomados tan-
to de una parte, como; de otra queden libres; assi los

55 Christianos ,,como. Salvajes, los quales se: bolveran sin

,» Dinguma rangon; y si algunos dellos: por algun tiem-

, PO queiran quedarse en la parte, que se hallan, les sera

5 permittide con licencia dellos! suso dichos:

Item. 5, Todos: los. a&os de inimistades passadas

5 hasta el dia de oy quedaran olyidados , y extinttos,

5 sin que los unos, ni los otros puedan ser: buscades

% for ninguna via , que sea quedando cada uno. dellos

ibre en el estado en que son. ,,

Item. ,, De aqui en delante los dichos Sefiores, y
» Sus gentes biviran en paz, y buena amistad , y con,

,» cordia los unos con los otros, dandose poder porsus

». personas, y, de sus criados solamente para poder.ir,,

5 ¥ venir a los fuertes de la Isla, y tierra firme todas las

5 vezes, e quando. bien les - pareciere. :

Ttem, ,, Ninguno. accidente en controversia  de.lo.
5> que arriba esta assentado por estes Seflores, serd capaz

5 de hazer romper este dicho 'T'ratado de paz,a causa

»de las grandes liancas, que oy tenemos;, entre nuestros,

5 Reis, y por el perjuyzio, que puede venir a: sus Ma-

5. gestades alterandose tales amistades , y concordia; y

5 Si succiedere algun caso entre los Christianos ; y Salva-.

,jes de una, y otra parte;la otra Nacion offendida hara.

» S quexa a su: General para se le dar remedio, el qual

» promette sobre su fé, y- honra de le. dar satisfacion:
,.como el caso pediere. ,, g
. Item. ,; En consideracion de lo que queda dicho,,

» Y por: testimonio: de la buena intelligencia;, que dende

s ésta hora avemes como Christianos,, y- Cavalleros de

» honra , el Sefor de la Ravardiere promette debaixo de

5 s, fe dedexar la mar libre.d los Sefiores d’Albuquer-.

551que , yrde Campos, .y Hevar sus navios para la Isla.

» tanto aquellos, 'que estan: delante el fuerte Santa.Ma-.
»./¥id 5 como aquellos; que estan.en la entrada desta baya ,.

» & fin que los diches Sefiores. d’Albuquerque, y: de Cam-.
. » POS:

u
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5 Pos puedan hazer venir todas suertes de vituallas para
» ellos, y sus gentes tantas , quantas les pareciere con
» toda seguridad , y se succediere, que les venga soccorro
» de gente de guerra;, & que nos venga a nos otros duran-
» do el .tiempo de nuestra paz; los dichos Sefores noms
»» brados se obligan sobre sus honras, y fé,de que cadz
» UNO tendrd su gente en paz assi como esti acordadoy
» sin alteracion alguna durante el dicho tiempo de'Ja
» Paz, y para esto se obligan de hazer guardar en:tos
» do, y portodo, y delante todo el mundo 3 ¥ quanto
» A otras cosas: de “menos substancia los dichos SefRores
»» 10 las especifican, porque se confian-en sus palabras
» verbales, en las quales no faltaran ya més, como gente
»de honra; y para seguridad de todo lo arriba’ declara«
» do, 'mandaron hazer esta, que todos tres los suso di
» chos Sefiores de:la Ravardiere ; 'y d?Albuquerque.,
5 de Campos' firmaron, ‘e sellaron ‘con el Sello de sus
» armas. . ‘Hecha en la- ‘armada de los Portuguezes ‘en el
» Rio/ Marafion en 27 de Noviembre de 1614.  Ravar-
» diere,; Hieronymo & Albuquerque Maraiion , o Capitio
» Dieguo de Campos Moreno.

Mostrirdo-se os Capitulos referidos antes'de 'se firmar
208 Capitdes Portuguezes, e fez-se hum Auto, em que to-
dos assindrio em como era bem, e servigo:de S. Mages-
tade, visto ndo poderem continuar a guerra por mar, fal-
tandoy os »meios necessarios 4 Conquista ‘por agoa , em
que | td0 superiores erdo os' inimigos , ‘e ‘quanto’‘importaya
tereny/'omar livre: para avisar'a S. Magestade sem  di-
latat tempos, ma perda do qual estava a de todos ; € as-
stmy ficarem capazes dos soccorros do Brazil entrarem ses
guros;dos ‘quaes tinhdo tdo /fraco conceito, que  nunca
passaridorde ‘ser: barcos' da Costa ‘com' s ‘alguma’ fari-
nhale que esses conforme as promessas Aclo Goge;p?de;
de: o mandar cada: mez, ique j& ‘tardavdo havia® einco
mezes; e que realmente ‘as' pazes, ‘qiie com tanta instans
cia: dissimuladay o' inimigo. .per[t‘el}glm-, devia ser pava dne_s-
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pedir a ndo ‘grande; a qual devia de lhes fazer grande,
espeza, € que Se para isto, erdo, que isto mesmo parer
cia ser o r31.1?: mais 4 occasido presente convinha ; po-.
quanto a nao havia de: levar a maior, e melhor parte de.
suas’ forgas, e que nas que ficavdo, jé ndo se podia ‘pre-
sumir danga; e que ‘assim tambem as mortes de tanta
ente principal em huma sé occasido de guerra, se em.
%'ranga se soubesse, que de forga havia de esfriar os ani-.
mos a0s que quizessem vir buscar a vida, e que S. Ma-
gestade poderia mandar com mais commodo o que fosse
servido; pois © ‘tempo se limitava pondo-se tudo em suas
Reaes maos; e que assim sem divida por estas, e outras
muitas , e mul urgentes' necessidades era bem, que as
tregoas se acordassem, e assim se formou humescrito ,.
para em virtude delle ao outro dia vir a terra o Senhor,
de la Ravardiere para mostrar os Poderes; e Patentes,
e dizia ter do seu Rei de Franga; e assim tambem’as
issoes dos. Padres Capuches, que tinhdo de S. Santida~
de, ou do seu General, as quaes offerecido mostrar aos
Padres Portuguezes, e para os obrigar , que tambem' se.
lhe mostrariao , as Ordens de S. Magestade Catholica.
d’Espanha nosso Senhor. Com isto se tornou o Capitdo Mat-
theo ‘Malharte 4 bordo; e na’ madrugada de aquella noite
houve: fogos de alegria), e cargas de mosqueteria, que du=
rdrdo muito em que pareceu, que se solemnizava a passa=
da victoria. : ;

' Aos 28 do dito, segundo estava acordado ', veio a
terra o Senhor de la Rayardiere, e o Senhor du Prat; e
o/ Senhor de Petresi: bem vestidos todos,'e acompanhados:,
€ em ‘sua companhia trazido ao: Padre €ommissario Frei
Archangelo de Pembré com dois Religiosos ‘da sua Or=
dem  dos;Capuchos tie venerados , e ge taes mostras'
que replmente parecido Santos, e 'como taes fordo reces
bidos .dos Religiosos Portuguezes, entre 0s quaes sobre 2
bengio houve ceremonias, e entre os Capitdes cortezias,, em
que f0rdo até chegar a Infantaria , que bem concertada ;e
«armada  estava desde muito féra do forte-em duas alas,

e . que
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que chegavio: até o lugar do alojamento., que; estava- feito

aos Senhores Francezes de palmas, e ramos, e assentes do-

eampo ; as' bandeiras por se ndo abaterem, estavio pelos
baluartes arvoradas: e entrando o Sénhor de la Rayardie-
re da porta do forte para dentro, se lhe fizerdo com mui-
ta'lealdade as honras militares, que a taes cargos se Cos-
tumdo até entrar no lugar , que lhe ‘estava prevenido,
em que sempre elle; e os demais tratdrdo com admira-
ragio do muito que havia trabalhado a gente na for-
tificagdo’;. e havendo  descancado, e comido com mais
musica ;. que: manjares ; porque os ndo havia , tratdrdo de
assinar os Acordos, e assim se mostrirdo as Patentes, e
se derdo’ os) traslados authenticos huns ‘aos outros para
mais firmeza do que 4 boa fé fazido ; pois sempre a von-
tade, ¢ honra dos Reis, e seu melhor entendimento fica-
va' reservado,, e elles todos sujéitos 4 ordem, que se lhes
désse.. A Provisdo, que se leu primeiro era do Christianis-
simo Rei de Franga do' theor seguinte : '

»» Luiz pela graga de Deos Rei deFranga, e de Na-
» varra a todos aquelles , que as presentes letras vi-
»> rem ;- saude. Fazemos saber, que pelo aviso, que nos
5» deu o nosso Christianissimo; ¢ bemamado. Primo o
» Senhor Dampuille ; Almirante de Franga, e de Bre-
» tanha,das muitas Costas, e partes situadas além da
5» linha equinoccial , ‘que - ainda nio sio habitadas de
»» 'Christdos' alguns/, ‘nem de: pévos:civilizados;, .ou do-
»» Crinados , e’ quel, todavia sdo ‘bem temperadas , e
5> de-muita’ fertilidade ;' asiquaes 'se poderdd povoar
4, €m’ poucoitempo, ‘¢ ‘trazer os naturaes dellas a re-
5> ceber o Christianismo ;e bons costumes ;usando: com
5, elles toda a'brandura!!brdinaria em nosso tratamen-
55 torassim¢! como' 0" 1Eamos oMy nossos Syjeitos , €
5 assimithavendo ‘tambem ouvido a advertencia - sobre
5 isto a-nds feita por hosso charissime , e bem ama-
»» do'Daniel de la ' Tousche Senhor de la Ravardiere,
» 0'qual’ tendo’ por’ prdtica  expressas, '€ navegagio al-
) R »; cal=

Ten
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@, cangado®io' conhecimento  das ditas carreiras ‘naves

45, vegadas. por elle, e juntamente pela ‘digna relagdo .

5 @ s feita ‘por nosso dito Primo' dé 'seus: mereci-
5, cimentos; e ‘coraje, virtude ; sufficiencia ., experien-
“5 ciainteireza , e predominacdoem oeffeito: das armas
“#,; do mar; e boa diligencia além - das 'provas:singula=
« 4, res jd por elle feitag de sua fidelidade e devagdos;
“,, e além distor vista a Commissdo do nosso dito Pri-

» Mo, segundo o poder que: tem: mo' dito cargo, e
155 ‘depois ae"‘terl sagidn nossa ‘inten¢io; e vontade so-
“7,,'bre ‘este caso), e ‘que o tinha feito 'seu: Vice-Almi~

' rantei nas Costas);“e Tlerras, que podesse habitar = conx
=15, firmando‘nés ‘a | dita Nomeagdo ' havemos de’ nosso
-1, abundante ;' e pleno! poder , forca ; e ‘authoridade
-+, Real dadoao dito Senhor de la' Ravardiere todo o
“94, poder; e permissio’ de poder armar:, e 'provér: tal
-2l mimero (de ‘navios de tal grandeza , € em tacs/de nos-

,» SOS portos, € tantas vezes quantas: bem ‘lhe  parecer

5. debaixo da licenga particular de nosso dito Primo,
5, € 0s poder  fornecer de todas as sortes de pessoas de
-5, guerra ,'de mar:; e de mecanica ;i e outras coisas
#9; mecessarias a0 dito descobrimento’; e ‘estabelecimen-
0 ,y/to de’@olonias ; como: tambeny de -artilheria, pol-
5,/ vOra,, armas’; e’ munigdes  de:‘¢omida} provisdo, e
i5,, coisas ' necessarias’ fazendoyseu caminho além: da di-
“I3; ta'Linha em’taes partes, quaes| achard a sew com-
-y modoy, e que julgard; expedientes para oracerestimen-
2 5, 4o da Christandade’; e Eehl doimosso; serivicosfre, as-
165 sim fard maquellas;yique ndol sio iainda: descubertas
=, ‘humih “diligente’ reconhiecen¢a de’todas as:suastaveni-
1), das’y ou-barras); e praticard,: todos(os clugares ; e
., "entradas donde houver alguns;habitantés); ‘brscando

2 - 4 '3 . - -
9 ,; por-itodes-os: modos «de’brandurayie bone:aratamen-

715 9o Fderos reduzir gferchegar Aot conhecimentaride:)zos
~siiidebaixo” darmossai duthoridades; - @ indo iiquerendny, Lhes
- poderd! fazer toda! instancia ppr < todas! as wviaste ar-
mas ;> esdeshospedage ; para/tidoaregensy eigovernar,
£9 4 5, SOl
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5> conforme: ds ‘Ordenangas: de »nossos’ Reinos-:: o O~
» tros:menos differentes’; que servir possio para o/ com-
» modo das pessoas: ; e c(l]as coisas, e lugares,’ e essas
»» poderdd fazer, e publicar em nosso Nome , e de nos-
» 50 dito Primo, e guardar;; observar, e sustentar di-
' ligentemente ; e assim punir, e castigar.0s contraye-

"5 mientes 5 ou lhes fazer perddo, como melhor lhe pa-

5 recer bomy, e mecessario), e para recompensar: aquel-
55 les; que Ihe haverds dado ajuda ;on (que se-hayerdd
» ajuntado’com elle: para effeito. desta empresa;, accres—
»centando-lhes a vontade de perseverar;, e dar exemplo
»/a0s outros-derorseguir ;e de segundarem. Pelo: que
,,damos ;| e/ havemos'' desde a' presente dado a0 dito
5> ‘Senhor de-la Ravardicre todo o ‘poder para lhes dar,
» €irepartir: todas as Costas, cn:l‘ze poderd conaulstar
» ‘cincoenta legoas. de huma , e de outra parte, e sew
»| primeiro, forte, ‘¢, morada, e tanto avante nas ditas
» ' terras quanto: poder reduzir' debaixo de nossa obe--
5> dienciag em quefard as repmigﬁes-,}c}ons_.', e bem--
»» feitorias;, que poderid gozar, e gozardg clles; e seus
» descendentes para sempre em todos osdireitos; e prO-
55 priedades, a saber, aos Fidalgos, e gentes de mereci-
35 mento as dard em Senhoria, e Feudo ; ejem todos:
» 0s titulos, e dignidades a condigio;, e cargoiconye-
niente 4 nossa honra, e ‘servi¢o ‘conforme suas obri--
» gagoes, para a defensa das ditas terras debaixo de
5, nossa authoridade ; e zos trabalhadores em tal obri-
» £agdo annaes; que elle os avisard; como tornando as-
» Sim das-ditas viagens por elle serdo. partidos tod9§
» 0s ganhos ;e proveitos: por ‘aquelles, que o haverid
» assistido a cada hunv segundo sen dever , qualidade,,
e mcredmen‘tos 3 € nas avenf_,:as jﬂ. dltaS s rcservarap :_
» Primeiramentenossos direitos ;, e os ‘do nossodito
Primoy, e:os" outros; devidos, ¢ costumados 3 e reco--
» nhecendo além: disto qire no - effeito. suso dito ‘pode--
» Td6: occorrer diversas' occasides de passar Cartas, Con--
» vengdes , Artigos, Acordos, Titulos, te.Pro\usét'S‘I,1 idsr
2B
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, hayemos vilidas, e confirmadas, validamos; e con-

itudo 0 que Eelo nosso. Lugar-Tenente. suso

MEMORIAS PARA A HismoRrra

, firmamos ' todas as que serdd feitas, e passadas de-

baixe do Sinal , e Sello do dito Senhor de la Ravar-
diere, ‘e dos de agora considerando, e provendo os
diversos , e ndo esperados: acontecimentos , que pé-
dem acontecer em mar ;e em:terra na expedicdo do

‘tal desenho 'nds lhe damos todo o poder de se’ajun-
jitar; ow metter com' outros ; seja: por companhia, com-
 missdo, ou por. tenencia com igual poder, que aquel-

le: por nds a elle outorgado, ou da parte’ delle; gze
‘quererd igualmente dar , ordenar, e disp6r em: todas
as coisas suso ditas, e suas circunstanciasi; e depen-
dencias’, tudo aquillo fazendo, que nds: fariamos, ou

‘fazer: poderiamos « se ‘presente  em: pessoa’ ndsi-estives-

semos , el .como nosso Lugar Tenente General em
absencia de nosso dito Primo:em todas as ditas Cos-
tas da distancia: de 50 legoas de huma,e outra par-
‘te ‘dosseu’ primeiro. assento, tanto; ayante, nas terras
anto: ha]la)itar. possio , como 0-havemos nesta hora
;I:ito ylordenado, e estabelecido ; fazemos; ordena-
‘mos ;e estabelecemos. por  esta  presenteseja, que
o caso requeira mandamento mais especial , e par-
ticular, ratificando, e approvando desde a presente
' dFthO , Ol

seus ‘ditos: Lugar-Tenentes , ou acompanhados serd
feito’, tratado , e-negociado para esta boa, e santa ex-
ecugdo , com obrigacio de bem,e devidamente obser-
var por elle, e fazer observar pelos seus nossos Edi-
&os’, e Ordenangas; e se alguns lhe quizerem por im-
pedimentos atravessando-se. no. effeito desta presente,
‘NS retemos , e reservamos, e havemos retido, e reser-
vado toda esta jurisdiccdo, e o conhecimento della pa-
ra o nosso Conselho de Esrado privativamente; e a
todos 0s outros nossos Juizes, e Officiaes fazemos to-
daa interdicgdo , e defensa, como da mesma maneira
a todos 0s nossos sujeitos desta hora em diante ; man-
damos, que sem a vista, ¢ sabedoria e \rcu:tadé:i do
22 to
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N d_ito_S_enhor 5€. dos. seus ndo ,_pg_ss'a'o fﬁzgg_‘.;-a!guma
©5 Viagem o trafego ., ou.commercio ,-"negbci_dgfaoﬁ-_.na

*55 quantidade de terras ,-que por elle serd6, esco

hidas,
55.€ poyoadas: sob pena : de: confiscagdo dos,.fiavios), e

-+'5, amercadorias: dos|, que contrayierem ; depbisi da; publi-

5116230, e nossa/ dita, defersa; feita: e assim damos ,

# »e€ mandamosia todos, os nossos, Lugar-Teientes; Mes-

950 tr€s 5 Guardas  nos Portos, e/ .obras ; e 16das ou-

“7» [tras. nossas. Justigas , e Officiges, e siijeitos ;ia-quem

pertencer, que ao dito Senhor de la-Ravardiere;; (Ido

-~
-

o153 qHaltemos- tomado, o Jusamento - para. isto; deyido , e

o1y COstumado;.). fagio s, soffrido.; e deixemina. dita- quali-
15 :dade; de. nosso. dito Lugar-Tenente Geseral, em ab-

w3y-Sencia, do nesso dito, Primo 0 Senhor Dampuilla , dei-
«33:%ando-0, gozar, e usar plenariamente, e aprazivelmen-

» te do pleno,j.e. inteirg, effeito destas; ditas presentes,
» dando-lhe nisto todo o favor, e ajuda; cessando, &

15, fazendo. cessar todos., s, ;umores.,, . impedimentos
015y,20.-COntrario; porque . tal he nossor,gosto; e porque

» das presentes poderd ter. necessidade lem muitos /e

» diversos lugares, queremos, que ao vidimus desta fei-

i

<15 ota_por hum ‘de: nossos amados Officiaes,, Gonselhei-

57108 5 € Secretarios,, qu .por. Natario ptblico-; 1he seja

-»1dadatoda a fé como ao presente Original. Dada em

-0 Paris-ao primeirg dia . de O&ubro ;anno de. graca de

/5 L610, e .de nosso. Reino.o.primeiro , assim firmado.

. sy Ltiz. B sobre a outra .parte, pelo Rei , a Rainha
.. Regente ,sua Mar, presente ide; Lomenia ; e sellada em

«cera, amarella do Sello. grande ; dobrada a ponta. Tra-

-duzido. de Francez,, e assinado Ravardiere, e o Secre-

.1 tario; Beawvallon. Esta Proyisao do' Christianissimo Rel

de Franca, e outra,do Senhor Dam[}:uilla Charles de

Momeransi do, mesmo :theor., com todas as forgas, que

em.seu’|cargo passaria podia;a hum  seu Tenente Ge-

-»ineral ;  que por. escusar. letura; aqui se. ndo.presenta;

«deu, e presentou,o: Senhor. de la, Ravardiere: aos Ca-
.- piags Portuguezes; ¢ 0 Reverendo Padre Capuchog'r.
P Lo :: M X e
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95 MEMORYAS PARAIA HISTORIA
stArchangelo de Pembroe , Commissatio 'na dita’ Provin-
“icia  do-Brazil., “appresentou'a sua Patente ‘aos Padres
. “Portuguezes Fr. Cosme! de'S. Damido , e Fr. Manoel
o daPiedade’d cerca da Commissdo que tinha doReveren-
-'dissimo Padre'Geral'da dita Ordem, Fr. Honorato Pa-
< fisino , ‘na ‘qual’com' todos seus 'Poderes ‘fazia’ Commis-
“sario’da Provincia do Btazil'ao dito Fr. Archangelo; a
“qual Patenté' foi trasladada’de Latim benr, e fielmen-
: téﬁ'—ipelo ditos Padres Portuguezes ; os quaes no pé do Tras«
“lado’dizem® assim ¢ 1T 0Tt ik
“ - ;" Os abaixo'‘assinadas ‘certificamos e damos“fé’ pelo
1§y “eatacter' de 'nossas “Ordens’; que o ' dcima 'escrito - he
~f; ovtratlade’ 24 Vitreram de huma Patente escrita em
Ty fpﬁgﬁﬁlinhb"com Sellé ao pé; a ‘qual pelo Reveren-
55 ‘do Padre Fr. Archangelo dﬁ}éembmé nos’ foiappresen«
< 7%, tada. Maranhdo em 28 de-fDézemhre.-'}'ém. =¥

oo Jiintaftiente preseritérdo” o3¢ difos Padres olitra em
Francez, que traduzida bem'; ‘e “fielmiente’ ‘pela “Satgento
Mr“do Estado, dizig-assims’ “=bo7 e o

“eil Ukniz ‘por praga- de’ Deos Rei! de'Frarica , /e de
g ﬁava’m , ‘4 todos’ nossas ‘Pugar-Tenentes’ Generaes ,
1114, ‘Governadares de'nossas Provincias, ¢ Cidades; ‘The-
5, % setiteiros ‘Gefacs 'de Franca ,  Mestres " de’ nossos* Por-
-4, tos, Officiaes de ‘nossos Trates', ¢ Foros , Bailios, Ou~
t7j; vidores ; Justicas , Juizes , ou”séus ' Lugar-Tenentes ,
i, ‘Capitdés ; ‘¢! Governadores ; ¢/ Condutores 'de nossa
41, gerite'de ‘guerra , Presidentes 'de Camaras'; ‘e’ Conse-
< ' theiros, Guardas ‘de Portos, -Poiites’, Praias , Passa-
12, ‘pens’, ‘e DistriCtos, e otitros nossos Officiaes de Justi-
“0,,"¢a , ‘Sujeitos 4 nessa’ Jurisdiccdo , a quem ‘pertenga, e
S gque?:n estas’presentes _'sedlﬁgamﬂsn-a%as , saude: Man-
", damios’ de presente 4"Nova ‘Franca' doze- Padres’ Ca-
« 5 puches;para nella instituireny'aSanta Rehgia_o Chns-
-k -f, td" Catholica ,' e Apostolica“Romana : ¢! assim' que-~
-1, Temies’; ¢ mandamos , que ‘os’ ditos Capuchinhos' Tex

! 1 5 vem
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22,5 vem hum:baul des livros; dois bauis' de calicesy; €a=
<13, -sulas; e Paramentos;; e coisas démdveis da:Igrejas e
5 assim mdis outro baul de: livros ., e coisas de refresco
» Para sua embarcagdo 5 e mais huma ‘grande caixa de
» estamenhas, e de lenco para se vestirem os Religio-
"' 805 5 fenmidis) humarcaixa’de 'papél ;e de;candeias de
O yy/ceravesde bugias ; para; servico! dal Missa; midis ou-

“iyyitraiicaixa-de)coisas de refresco ; e:oitras mecessarias ; |

O 55 tres:caixas de arcabuzes , ©¢ mosquetes ;- e huma: pipa
o143 debanduleiras, sdigo himal, caixa 5 e assim; humd cai-
© 45 xa! desrespelhosyie hima «éaixa; para o:'Gapitio que
-i1350 levaraccargol’; dentro da qual ¥io seus westidos;
155 ‘e outraicaixa sparacb:seii ‘Tenentes do’ mesmomodo :
¢4y miais outra: cai¥a-para o seu Alferes;na qual vdo seus
=15, “vestidos i/, quatroy: ou  cirico. caixas, pdra os Soldados

#157 em:. queivai 0! sew fato: (tres  caikas - para.-és Indios |

0l ‘@it falmudesde vinagre . eiassim; yos: mando
»» que- os deixeis livre, e francamente passaricadal hum
3,/ em vossas jurisdicgOes: sem: Ihes  dardes oppressio ,
»-nem- impedimiento ; antes  lhes: dareis toda' ajuda, e
it53 favor ;e assistencia ,que necessaria thes for; que. tal
-053 hechossa: vontade; - e: requeremésa  todos .os Reis,
* y>Principes, Respublicas;; Potentados ngor--donde-- pas-
751 'sarem-os:dites! doze Padres: Capuchinhos , ou em ter-
» Tas ;) e parte de:mossal obediencia , que:todos lhes fa-
5 a0 favor , re'lhes dém ajuda,e lhes dém todo o tra-
-5 tamente:y que nds:fariamos a:seus: sujeitoss'se para
-4, ristor fossemos iréqueridos, Dada em Paris o primeiro
'y, ‘des Fevereiro; 0 anno; de graga 1614 ; e lde mosso
- % Reeino~oranno 4. assinada . Lwiz , ipor ElRei , a
»» Rainha Regente/;sua M4iy presente Jr?ébam Secre~
=735  TATIOM 55100 S GTHEIAOH OB earin 3

v

Vistasiedtas Provises;icom 2 mesma: lhaneza os dois
Capitdes - Portugiiezes - imostrdrdo  tambem: :as ique-ide. S.
Magestade -€atholica: tinhdoy-é do!lseu Governador:, em
seu! RealiNome; € antes: Jeronymo: de Albuquerque; quiz

IS o : M i que




9z  MEmoRTASIpAR A4 HrsToR VAT
2 vissemn “do’ dito:Serhor a2 @attasseguinte yipdrar que, se
eseniganassény-ido) cabedal’;ce daszweras:com’ que’se.to-
mava, ‘e-haviade:tomar aquella:empreza,:de que ‘sémen-
te'.-ellés:r;represegtavﬁozia:dvanguarda_;:- {hdiifio el S
syl ab it on e iigionisll ol 3! e md ey -
;3 Gaspar de Sousa , Governador do Estada doBra-
115, zil; ' amigod Ea ElReivvos:envio:imuitolsaudar. Vi o
{ 73, |que me ‘enviastes representar em!:vossos* apontamen-
. 1, tosisobre . ‘as 'despezas , * e’ coisas necessarias:para o
“i%,; bom! proseguimento’da Conquista. do' Maranhao), que
“iiy wosctenho encarregada :Hel por#bém ;- que. fagais a
: 75y despezarda dita' Conquistardo - dinheiro ‘mais! propin-
: 5ytquoyique: houver: nesse Estados;ique ipertenca# minha
¢1155 Fazenda), comegando 'pelo’ queisobejarida‘renda dos
%55 dizimos-delle;,~depois  de pagarcas: ordinarias ;e or-
%3 'denadosi;: fazendo “hum: Feitor , e Escrivdopara: esta
. Gy/materia’; para=que em-livro 'separadoise!fagaideitudo
mgyl RieceitanrePespezaiinrt &  Sreil 252 bt

!
i

ffarhies

ULy 20010105

) que- sendoforcado- para; '.éSmi'sB%::casiiof vstlérciés—

i - . by o Tr s
:vos: de ‘algunuidinheiro ;- o possais-haver; [por‘iempres-
3, timo'ide pessoas J:articular;es » que 0 “queirao fazer por

. 4 me serviry ou do'das imposisdes ,'que ros’ moradores po-
zetdo)sobre sii'paraiioifeito e suasl fortifioagdes,, e
Igrejas , procutando primeiro ‘havello dos-particulares ,

‘e/da imposicdo,, consignando-lhes 4 huns, e outros os
pagamentos em coisa“cérta; e precisa , sem {ques pos-

. sa-haveridividaiem o haverenyjjo que particularmen-
' te ficardiZ-Vossa conta ,ze’vosrhei nisso’por: iencar-

Uijregada a eonscienciay; € tereis advertencia , que ..0s

empréstimos , “que’ se fizerem: hao deser. voluntarios;,
35°€ sem ‘haverinelles; constrangimento:algum. '/l

5 B quanto ao que apontamos , que por.esta:Jorna-

» da ser de tanta importancia, e eu vo-la mandar en-

gleh tzarregar:.étpessoa-':i)e confianga’;como deve:ser;, e da

2yimesma maneira’ os: mais: Capitaesy;: Ministros ;-e Of

1115, ficidesiadjuiitos 1hes devia'mandar limitar Ordenado.

+’yp para “haverem: deivencer necessariamente 0o os’ ha=

210 ! A 1 5 YED-




D& CAPTTANTA Do MARANNARO. 03
‘vendo! taes gue ellés. sé/por me' servir: o)/ fizessem :
hei por bem 'de vos commetter tudo isto’ com ‘declara-
gdo., que aos" Capitdes; e mais Officiaes de Milicia
ndo dareis mais , ‘que 0 que eu' tiver ordenado 'para
0s mais' desse Estado , ‘e'que o mesmo’ fagais nos
Officiaes’, emi que nelle houverem exemplos;, e que

“logo em>* fazendo avtal  nomeagdo , ¢ declaragdo de
ordenados’; me deis 'de tudo conta. :

jy B assim thouve 'por bem'de mandar passar Proyi-

'sd0/ na férma’, ique’ lembrastes, a qual com esta se
vos enviard ;. porque mando: signifiqueis., que me ha-
,- vereioporibem''servido ' de todos os que forem na di-
ta Jornada para lhes fazer as Mercés , e Honras, que
‘conforme a seus servicos, e qualidades merecerem.

5 EiaoiSargento ‘Mor Diogo ' de Campos 'Moreno
-15;. tenho 'mandado ordenar , que se embarque para ir ser-
~L33 - vir' seucargo na mesma Jornada comios Ordenados,
n,52que-tinha , el que acabada ‘ella; lhe mandarei fazer, as

;/MMercés ,que ‘merecer por ‘esse , € OS'MmAais Servicos,

“que 'me - tiver feito. Escripta em Lisboa a 8 de No-
i3 vembrorz612. Res.o1Q Conde' Almirante Presidente.
i"yj1 Para Gaspar: de ' Sousa; Governador do Estado do
#1591 Brazili; Por (ElR eiiv A Gaspar:de; Sousa: do seu Conse-
: 4)ilhor g sen Gentil-Homem «da 'hoca; Governador;-é Ca-

'pitdo Geral doi Estado .doiBrazil. ‘Segunda vials,

‘Depois El&__ta_ .Gartlé. se -‘lh_e mostrou d 'Pa{ente,-;ao di-
to ‘Capitdo: Jeronymor d*Albuquerque;+d6 ‘theoriiseguinte :

», Gaspar:de Sousa.!do Conselho de:S.:Magestade,
seu Gentil:=Homem da boca; Governador, e Capitio
Geral ‘do Estado do Brazil; &c. Facoisaber:aos que
‘esta vireny, gt;e o!dito'Sénhor: memanda porsua: Ins-
trucgdo),’ e Carta de/nove de Océtubro de 612 ; que
‘estdregistada “nos:divros 'da Fazenda desta Capita-
nia de:Paranambuco: pelas coisas: de seu servico; que
nella representa); trate_com: muita diligeneia em che-

; » §ans




94 . MzrMORIAS RARA A HisToRrA:
iy ﬁ-aln‘dwa este dito Estado,da Conquista; e 'terras do
3 Rio Maranhdo/; para o que me commette poder ele-
{5 Ber a pessoa,que a mim:pareca ;aqual na dita-Con-
5 quista faga o Officio; de:Capitdo della, e a tenha a
‘U Sew. cargo; e considerando  a disposigio- das coisas,
“15» € como nao convinha deixar ‘perder o tempo’ sem
«/5, mabalho logo rda  dita: Conquista: na:conformidade;
» que me Sua Magestade manda.’ Passei Provissgo em
5529 de; Maio. do._anno: passado de 613 -a Jeronymo
&2, d’AlbuquErque,, Fidalgo da Casa do -céto Senhor pa-
-2, 1a; ser Capitao «da. dita: Conquista; , - ¢ Descobrimen-
5, 10 yicom que at¢-agora 'desde ordito tempoifoi- con-
tinuando ; e -levando gente ao Rio Camusiye Jagua-
ribé, fazendo: pazes com o Gentio da Serra de Bua-
t'3y pavd ;e tudo o mais, que da ‘minha’parte lhe foi
-5y encarregadospara. melhor. disposigdo , e effeitol da: Jor-
.5/ mada;t Je- porque « hora vai o:dito; Jeronymo d?Albu-
5y querque: ‘com: a!jgente ;e /prevengdes . possiveis:can-
3 forme a0 tempo , e estado presente ‘das coisas; para
‘com ‘o favor- Divino ‘proseguir-a dita: Conquista; com
551todo: o ‘caloremi férma ), que..se consiga-até-se por
5 sobre’o (dito Rio Maranhao:; segundo-leva - pori meu
-3 Regimento;:mé’ parecenllie devia mandar! passar‘nova
i», Provisdos, como emvreffeito rmandei. ipassar; a:presénte ;
» pelaiqual-em Nome ‘de'S, ‘Magestade!;-e' em: virtude
» do Poder, que para isso me concede, como acima se
15, declaraiiher spor-bemyie sew servio; queiodito Je-
: 4yironymon d’Albuquerque: pela /. confianga 5 queidetld ites:
» hho, e ser experimentado nas guerras deste Estado,
» €a satisfacio ; queteém’de sua’ pessoa-©8 Indios
5 delles, que “he de’ grande importancial para o-bom
-5 effeito, ‘que;se’ pretende ., ‘sirva de Ga‘f»it'id da‘ Con-
-253 - quista; 1 e derseu descobrimento das ditas terras,,. e
+53y Rior do-Maranhdo , usando detodos os: Poderesy; que
%y a0. dito/ cargo s30 concedidos+ e dssintidos’ que. se
“4y declardo no dito Regimentoy; iqire lhe‘mander:dar,
5 ndo: excedendo: icoisar alguma: delles::e: midndo_ a
LG » 0=

ot
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0! todas as ‘pessoas.de qualquer qualidade, e condigdo
cargo ;@ preeminencia’yiique sejdo , Officiaes, Solda-
dos, e -Ministros assim ‘da Guerra , como'da Fazenda
»» dadita Conquista , que’ durante 'ella conhegdo , e ha-
Jao o dito Jeronymo & Albuquerque por ‘seu” Capi-
1t30 na maneita sobredita’} e lhe obedecdo; e guar-
iy dem suas ‘ordens,’e ¢mandados ‘com a’ observancia
;> devida,, ‘por-assim" cumprir a0 servi¢o de 'S:"Mages-
» gestade; com o qual Cargo haverd o dito Capitdo de
5 seu''Ordenado em ‘cada ‘hum' ‘anno duzentos mil
reis ametade ' em' dinheiro':, ‘ametade ! em fazendas
pagas'no Almoxarifado  da dita Conquista, os quaes
comegita- a vencer'do *primeiro de “Maio proximo
assado; e me fard ‘outro'si o'dito Jeronymo'd’Al-
uquerque ‘preito ;" e ‘menagem em' Nome de'S. Ma-
gestade, segundo © uso deste Reino|de Portugal pela
‘Capitania, e Descobrimento ‘da 'dita Conquista, e
terras'della’; de quehora o encarrego , de que sefard as-
sento-nas costas’ desta y'a qual'se ‘registara nos ‘Livios
da“Fazenda “desta Capitania , 'e dadita Conquista.
Dada nesta Villa de Olinda, Capitania de Paranam-
buco em 17 de Junho. Francisco Fragoso, meu Se-
cretario a- fez em' 1614 annos. O Governador' Gaspar

de’ Sousa.y, ), so0d gri-liinge) :

A*Provisdo do Capitdo , e Sargento Mdr do’ Estado
dizia‘desta sorte: - ( : :

» Eu‘ElRei; Faco ‘saber aos que ‘esteAlvard vi-

sy rém’, que por’ eu’tér mandado tratar/ da Conquista
' das Tlerras ; e Rio ‘do Maranh3o no Estado do/Bra-
zil, e confiar de Diogo de Campos , Sargento Mor
delle , que hora serve, e estd neste Reino , aonde veio

por minha licenca, que’ me servird na dita Conqnuista
como sc deve esperar da muita experiencia ; que tem de

, aquellas partes, ¢ pelas de sua pessoa’, hei por bem,
‘e me praz), que torne a ellas’a me servir na dita
A1 e 5> COD=
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« 5,2 Conquista-do Maranhdo, no dito, «cargo-de:Sargento
-+ 5 Mdr /e ‘que nella sémente use ; e executetodas as
. 5, Prerogativas , e Preeminencias do dito; Cargo ; ‘e em
- 5 quanto durar 4 dita Conquista , e depois; de acabada ,
"5 Emrquanto eu;ndo mandar o contrario,;tenha e haja
de ordenado com o dito Cargo trezentos mil réis em
55 cada’ humanno entrando nessa.icontia .0 que, até-
=55 (gora~tinha, com o mesmo.: Cargo ,.e:-0s  comegard a
cvencer no, dia. que partit;desta . Cidade  de Lisboa
em diante ;.0 que justificard no -Brazil! pelos -Offi-
ciaes ;¢ Pessoas do navio’em que for elle;, e serdd pa-
gos) no- mesmo) Estado. do Braz,il-r;}_io'r wirtude: . deste
, Sémente ‘sem,para isso.; ser necessario, outra- Provisdo
minha; ou Carta, e nas por que atégora ise lhe pa-
-5  gavalo-Ordenado , que lhe estaya taxado, e em! seus
551 Reegistos se. pordo Verbas ;de como por ellas ndo ha
«de %mv(‘:r pagamento, algum; de/que se. fard: declara-
¢A0: nas; costas;~destes jﬁgdﬁce-o_ assim &c...-Manoel

e .‘ 5

| ;.do ._Re%z- a fez .em:Lisboa a 19 .de, Dezembro de

16153 O Secretarip - Antonio Villes gE Siads e o
escrever, Red 5,0 TEN b L Baners. aif

I

1155 Gaspar de'Sousa: do Conselho. de S. Magestade,
sew Gentil-Homem da boca , Governador ;e Capitdo
Geral deste Estado do Brazil, que por especial or-
idém ; e mandado do dito Senhor. mando fazer/a Jor-
nada, e Conquista do Maranhdo , &c.,- Fage.saber,,
que S. Magestade manda hora a Diogo de Campos
{Morenoy; Sargento, Mdr! do ditorEstadopara que na

5 dita” Conquista . faga', e execute o dito, Officio ,com

, todas'as Preeminencias delle: ~e‘pela confianga); que
‘tenho: da’ pessoa do dito. Diogo de Campos Moreno,

e sua sufficiencia, e partes ;. e assim peor-algtns, res-

" 55 [PEitos 5 \quea isso. me. moyem,-entendendo ficar S.

“15,v Magestade melhor servido, hei. por.bem que. exerci-
s-tando elle o dite: Officio de Sargento, Mor na forma

\sobredita; v4: juntamente por gdjun o> 8. Colla-
e T » teral
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tal de Jeronymo @Albuquerque,, Capitdo, que he da
dita Conquista com igual voto nas coisas com de-
claragdo , que as Ordens, ‘e Resolugdes se ' publicards
 em nome do dito Jeronymo d’Albuquerque,, como Ca-
pitdo que he da dita Conquista : e estando encon-
trados nos. pareceres, se pordo os negocios' em  con-
selho , seguindo-se os mais vyotos, e estando iguaes’,
se seguird a parte, onde o dito Jeronymo & Albuquer-
que acostar.. Notifico-0 ‘assim ao dito Capitdo, Offi-
ciaes ; e Soldados da dita: Conquista , e lhes mandol,-
que guardem esta minha Provisdo , como se nella conz
tém, e ao dito Diogo de Campos dei juramento; que
bem, e verdadeiramente servird o dito Cargo, fazen-
do:, e aconselhando sem respeitos tudo 0 que enten-
der ser mais servico de'S. Magestade , e bem da
dita- Conquista. Dada em Olinda sob meu sinal ;ne
sello. de’ minhas armas; em 30 de Julho. Francisco
5 Eragoso , meu Sectetario a fez de 1614. O Governa~
» dor Gaspar de Sousa.. . Hig
» Fica registrada no Livro dos Registros desta Con=
uista a folhas' 45, por ‘mim Luiz.Moniz, Escrivio

a Fazenda de S.Magestade da dita Conquista. Luiz
Moniz. HET

Da vista destes' Papeis entendeu o Senhor de la Ra-
vardiere as veras,com que S. Magestade tomava as coisas
do Maranhdo ; e como o dito Senhor premiaya as Pessoas .

ue .nella o; servido; e como estava fundado o-dinheiro
ga-despeza jem parte, ?_ue nio podia faltar ; e fallando
o

muito. nestas coisas se foi para as suas embarcac@es, sen«
do de todo o presidio acompanhado até os bateis, que:
ao despedir fordo, festejados com Salvas Militares.

.12y Ao outro dia, que fordo 29, com: toda a. sua far
mada se fez 4 vela ysalvando primeiro’ a Capitanea , € lo-
' 80 todos 08 demais navios ao- forte Santa El\‘?aria-, do qual
tambem lhes fizerdo, a. deyida  resposta : e -assim: se dé
SOCCUpOU O mar ;€ a tera , ¢ OSN Francezes se tecolhérig:

: na
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na Illa , e nos seus fortes; e os Portuguezes entendérdo
em fazer a sua Igreja, e casas do alojamento, e os In-
dios féra do forte , tomando sitio conveniente, se alargd-
rdo fazendo suas Aldeias, e rocando para mantimento,
e comecdrdo huns , e outros a sahir buscar de comer;
e finalmente as gentes até entdo opprimidas louvdrio a
Deos ' de misericordia com Prociss3o solemne , todos com
as armas na mio, que bem podesse a devogdo militar
erecer em toda a parte! O altar nd nova Igreja de Nos-
sa Senhora d’Ajuda se rnecen de hum frontal, e ca-
sula , que mandou aos Padres Portuguezes o Padre Fr.

\ Archangelo, certificando ser layrado o dito ornamento pe-

las mdos da Duqueza de Guisa. Era todo breslado , e
\ Javrado de seda de cores sobre branco, fazendo cruzes de
Hierusalem , contrapostas todas de frutas, e rosas, e ra-
mos. Obra bem vistosa , e curiosa , e mais de estimar por vir
donde vinha. Juntamente mandou o dito Padre com o or-
namento tres Retabolos pequenos de excellente illumina-
¢do, guarnecidos de setim carmezim, tudo broslado des-
carchado de ouro fino , portas, e pavimento.

Dalli a dois dias mandou o Senher de la Ravardie~
re ao Capitio Mattheu Malharte, com o seu Cirurgido, &
mesinhas para curar os feridos , que se perdido 4 falta
de remedio; e assim mais mandou avisar aos Capitdes Por-
tuguezes , que era tempo de se embarcar a Pessoa, que
havia de ir a Franca , porque se partia a ndo Regente;
e assim os que se havido de ir a Portugal, que se fizes-
sem prestes : tambem mandou advertir , que todos os In-
dios da Itha andavdo desejosos de fugir 4 terra firme,
porque havia passado a palavra entre elles, que os con-
certos dos brances erdo para os captivarem a todos , &
partirem entre si para os venderem, como havia feito

~ Pedro Coelho na Sﬁzrra de Buapavi , quando teve a guer-
ra com o Mel Redondo, ‘e fez a paz com os Francezes,
gque alli se achdrdo; e que %;a aquietar- esta novella, pe-
ia aq Sargento Mdr do Estado, que passasse & outra
banda; ¢ levasse a0 Padre Fr, Manoel comsigo para Igf‘

P
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lar a0s Indios, e para que vissem, que os acordes erdo
firmes , e por outros respeitos de maior consideragdo fei-
tos.

Neste tempo com toda a diligencia estavdo acaban-
do de %Ppresentar hum Caraveldo os Portuguezes , para man-
dar a Paranambuco com tres Avisos ao Governador Gas-
par de Sousa,para que com  as novas da victoria recu-
perasse a faltaide gosto, que havia de ter de nao saber da
gente , e da Jornada, e para que mandasse com melhor
aviso, e animo o conveniente soccorro. Elegeose para
esta ida o Capitio Manocel de Sousa d’Eca, para que
como testemunha de vista désse conta do que passava
Tambem o Capitdo Francisco de Frias havendo acabado
com a obrigagdo do forte, que desenhado , e em defen-
sa deixava , se embarcou para dar conta ao Governador
destes , e de outros particulares 5 que todos realmente se
podido fiar de sua pessoa : em fim sendo prestes tudo o

ue convinha 4 partida desta Embarcagio , o Sargento
ér do Estado, e o Padre Fr. Manoel Tavares se par-
tirdo para a Ilha , e o Ajudante Simdo Nunes Corréa,
e entrdrdo nella a 3 de Dezembro pela banda do forte
de Ttampari, que estd Leste-Oeste com o forte Santa Ma-
ria : nesta parte estava o Lingoa mor dos Indios, Francez
por nome Hibacon , pelo qual fordo agasalhades os hos-
pedes aquella noite , que com parte do ‘dia se gastou
em fazer o Padre Fr. Manoel da Piedade fallar aos In-
dios em seus ajustamentos , e assim férao até o forte S.
Luiz , que sio nove legoas deste Posto , sempre por Al-
deias de Indios tdo povoadas , %ue a cada passo havia
milhares delles de aquella Costa Tupinambds; e em cada
Aldeia assistia hum Francez Nobre com quatro , e seis
Soldados , como por salva-guardas dos Indios,ou seus
Encommendarios ; e ‘estes tinhdo obrigagdo de se¢ ajunta-
rem , havendo rebate;, com todos os Principaes , ¢ Frechei-
ros da sua Aldeia ; ecelles com suas armas no forte S.
Lufz, ou donde se lhes assinalava a praca ‘d’armas. Pas-
sadas estas Aldeias, n:nw.zga'nii:g‘T por hum brago de aglw
b 1 Sdl=
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satgada’iem huma chalupa “até' chegarem  ao dito forté
de!Si Lniz; donde férdo recebidos dos Senhores Frances
zes com toda a demonstragio de alegria, e honra, que
foi: ‘possivel  fazer-se ; estango' toda a gente, até fora da
onte levadica do dito forte, com as 'armas na mio  até
d porta «da casa'do Senhor de la. Ravardiere, donde com
apparato estava aderecado ‘a aposento do Sargento Mdr
do Hstado, ao qual ‘por mostrar o Senhor'de la Ravar-
diefe ; que:ndo ficava atraz nos modos de:cortezia, man-
dow, que; em Nome de S. Magestade d’ElRei Catholico
de:Hespanha', ‘cuja: Pessoa: em aquelle aco 10’ dito Diogo
Campos; representava , e icomo a’ tal se recebia; e
hontava maquelle forte , que: nelle désse a Ordem, e o
Nome, porque se nio havia de'dar outro. Sebre isto hou-
Ve muitas escusas justas, e cortezes; ‘porém dellas passans
do:a porfias , foi forcoso obedecer: 0 Sargento: Mdr; por
ser coisa mandada em Nome do seu Rei, ‘e Senhor, e
dedicada rem sua absencia aiseuReal Culto: e assim dew
por. Nome, Dom Filippe. Com'isto se fordo ao aposento
do Senhor de la Ravardiere ; donde ndo faltirao glos
bos’;, livros, e planisferios, quadrantes, e muitas armas;
‘com que parecia estar naquelle *deserto - gente! de wvalor;
¢ de sciencia.: Ao outroidia se foi o dito Capitdo Sargen=
0, Mdr a-vér o-novo Convento dos Capuchos., e nelle ao
Reverendo Padre Archangelo ; e seus Companheiros’; o
ual depois: de-dizer Missa ,lhe mostrou o sitio do sen
osteiro,, refectorio; e cellas; e huma: fonte de agoa
viva , quetinhdo descuberto, a qual antes de sua vinda
ndo tinha - aquelle :sitio 5 e assim) mais the! mostrdrdo o
Seminario dos Mogos Francezes, e Indios da terra; don-
de:se aprendido as lingoas huns dos outros , para o qual
disserdo , que o Cardm.%?ie la Joyeuse tinha offerecido; huma
-grande .copia -de dinheiro, e a Rainha Regente huma
-grande ajuda: assim mais; lhe mostrirdo ao dito Sargens
2o Mdr grande copia de'ornamentos ; calices . e coisas
-de/Igreja 5 das quaes: o segurou o dito: Padre  Archange-
o5 que tinha mais de 203 cruzados alli ; e em Pariz
) ¥ a B cmx
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ein' coffes ;' que - éstavio « parasivir, quando:se:ordenasse a
yolta, destas i coisas: ‘Traton:o dito Padre largamenté da
grande diligencia ; que elle, e os mais: Religiosos fizerdoy,
para que os Francezes ndo fossem a fazer guerra aos Por-
tuguezes 4 outra parte, e que elle em: pessoa: estivera: em
Irampari itres dias para estorvar a Jornada j mas que;mdo
podendo mais , s¢ torndra para o seu' Convento tdo- descon-
solado, que logo dissera aos seus Religiosos. 3 A nossa
5> gente vird ao que entendo com a cabega rota , pois com-
» Imettem a-quem '0s nao busca, e ndo tomdo meu comn-
5» selho. 5, Pe?o quei depois dosiiccesso ficou tdo desconsola-
do. com' a ‘morte  de' tantos' Nobres , em particularia de
Monsieur: de Pisiaus ; Catholico; e de grande Casa, e gran-
des esperancas, que realmente ndo via j4 a horayem que
deixar tal terra;, donde todos: vierdo enganados a estar de-
baixo da mdo.de hum ‘Hereje, que ainda que era. bom
Companheiro, e governava com - quietagio , que todavia
era mal soante, e como tal estava ordenado, que: Rayar-
dicre se fosse a Franga, e em seu lugar ficasse o dito
defunto de Pisiaus ; porém que jd Deos mostrava haver-se
servido: de outra coisa. Pelo que, e pelas «coisas; que ti-
nha vistoj; se:partiria; sem' falta, com:o Senhor ‘do Prado
adar conta a Rainha Regente; que particularmente lhe
tinha mandado, que o fizesse, e dado prendas da deva-
¢do , que tinha dquelle  habito; e de como: de outrem
ndo fiaria o credito de aquellas materias: e assim deter
minava levar todos os seus Frades ;dos quaes deixaria ‘s5-
mente (dois para remedio de aquelles Catholicos, que’alli
ficavdo , ¢ de mais-de 20¢) almas Indios; que "havido
feito Christdoss;: porémsque  seria .com- tal:-condicdo , que
vindo Ordem para-se os Francezes retirarem , que os Pa-
dres Portuguezes tomassem a:cargo o favorecellos , ten-
do-os conventualmente - comsigo ‘até 'lhes mandarem 2
Franga , porque ia isto:ndo: ser ; que 0§ ndo deixaria ;
porques no: tocante aj outros  proveitos: ,-mais que o0s das
almas, elle ndo havia visto entre os seus coisa de -sub-
stancia, mais que andarem todos embaragados em -btra-
=
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balhos', e-tsperéﬁas , as quaes mal se lograrido havendo
de haver: guerra. Nisto entrou o Senhor de la Ravardiere;
com o qual, mudando-se a pratica,se forio para o forte,
donde acabada a comida vierdo muitos Principaes da
Ilha Tupinambds, vestidos de roupas Francezas azuis de
panno fino coalhadas' de flammas de! veludo, folha morta
grosladas de torgaes de seda/, e nos vazios Cruzes do mes-
mo veludo , como as de montesa, e entre elles vinhdo
dois Indios:vestidos 4 Franceza de calcdes , e casacas
curtas de veludo carmesim , guarnecidas de' passamanes de
ouro fino, e gibdes de tela d’ouro fino' leonada, e suas
espadas douradas, ¢ dargas com talabartes de veludo car-
mesim lavrados de ouro, ¢apatos, meias de seda , e li-
gas com ouro, e tudo o demais nesta conformidade , ‘até
chapeos de castor com muitas plumas brancas, e bandas
de Pariz de resplandor de prata lavradas, e Cruzes de
ouro fino a0 pescoco como homens do habito de S. Luiz
Trazido comsigo - 'suas mulheres ‘mogas, Francezas bran-
cas vestidas de Damas com taes cotas, vestidos, e ade-
recos , que tudo-era seda , guarnigdes, e ouro, em que
se manifestava ‘a tencdo,com que estas despezas ditas
erdo feitas: e assim depois de &zerem seus comedimen-
tos + disse ‘0 'Senhor de la Ravardiere ao Sargento Mér:
,; Estes! doisIndios'; e outro: que falleceu Tupinambds
5, s3o desta Ilha, os quaes Monsieur de Rasilli , meu
., Companheiro, levou a Franca, e os appresentou‘a Suas
., Magestades da Rainha Regente, d’ElRei Luiz , mea
I Senhor, 'os quaes lhe fizerdo tantas merccs, e honras,
we vos ndo saberei dizer o mimero dellas : sémente
jigo',.que custdrdo ‘mais de rog) cruzados/, os favo-
res , vestidos , Baptismo , casamentos ; até os fazerem
Cavalléiros; dando-lhes habitos da nova Ordem de S.
Luiz , que agora instituio este Rei: os demais Indios
‘das roupas azuis y s@o Principaes desta Ilha, a'saber,
o Brazil, e o Xapiasti, homens, que para Indios acho
de grande entendimento; e assim elles como o0s demais
vos vem vér como a homens, que nos feitos lhes ha-
b : » VEIS
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»5 veis 'parecido  serpentes, e assim ainda hoje se ndo as-
;» Segurdo’, e temem de vds. Esse temor he mui de atraz,
» respondeo o do Estado; porque tem j4 tantas vezes fu-
» gido de nossas armas , que hoje ndo podem buscar
» mais desengano, que na Buapavd hontem, e na Praiva,
» € no Rio grande , donde os levava sua ignorancia, € a
»» malicia dos que os acaudilhayido, dos quaes todos tem
»» Seu castigo como o Mingio, que havendo quatorze ve-
5y 2zes escapado das mdos dos Portuguezes, veio a morrer
» na batalha de Guaxindub4 ; porém agora somos,e sere-
5, 1MOS ‘seus amigos, se forem bons , e fizerem 0 que devem,
» Porque o tempo de captivar , e vender Indios he ji pas-
,, sado, e'S. Magestade! d’ElRei Catholico nosso Senhor ,
» €M tempo,e'a instancia do Governador Geral D: Diogo
,» de Menenezes , passou huma Lei o anno de 610 , que
,» nenhum Indio do Brazil fosse captivo, antes mandou,
55 que ‘os usurpados fossem postos em sua liberdade; e
» levados' a 'suas terras 4 despeza de sua Real Fazenda;
5 € isto se ‘fez por amor da desordem , que succedeu
,» com estes ,de que tratamos' na Buapavd. ,, Acabada esta
pritica , que os Lingoas declaravio aos Indios, se fordo a
vér o sitio da Ilha , e o porto, artilheria , e navios , e
a Aldeia dos Pedras-Verdes, Indios ; assim chamados ,
ue havido feito vit de varias partes povoar ao longo do
ﬁim forte S. Luiz, para ajuda de sustentarem os Soldados
do presidio, e assistirem 4 defensa, quando importasse.
Ao outro dia levou o Senhor de la Ravardiere ao
Sargento Mdr , e seus Companheiros a vér a ndo Re-
gente , qué estava no porto de Guarapari 4 vista do for-
te'S. Luiz , e debaixo 'de outro forte , em que havia
3uatro pegas grossas ‘de ferro coado. Na Ndo estava or-
enado grandé recebimento ,'e demonstragdes navaes de
artilheria, e ‘bandeiras iricas de' seda, que certificon o
Francez haverem 'custado’ mais de quinhentos’ cruzados
a fora o Estendarte Real ; que dera a Rainha Regente,
que de pinturas , e ouro tinha muite custo. Depois que
estiverdo’ na ndo se fOrza a vér a ‘terrz , ‘€ conhecen-
cas
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gas da: entrada dagrande barra  de Arasajiiy e virdo a
‘terra de ! Tapitaperd;, e: de Comat;! da outra banda de
. Loeste; e assim s dlhas ; que jazem' sobre o Porto de
S, Luiz, fortes em sitio; e povoadas de mato , mas sem
agoa. Todas estas: coisas ;,com: permissio do Senhor de
la Rayardiere , 0. Sargento, Mdr notava, ¢ desenhava em
0 sew livro - de memoria.. ; bl o
¢ yPelo;que la Ravardicre disse: ,; Vejo-vos tdo. curio-
55-80);que ‘me A’%ffcﬂ para. vos livrar del, yabalho ., que
5. ¥0s ‘hei: de. dar, o desenho , que, fiz de tudo . isto - até
5» 0:Pard, em que me aventurei ;e trabalhei muito, erse
55 n20. fora .a vinda do: vosso sobrinho ; Martim Soares ,
5, e me inquictou , ¢ fez acudir a este forte ; cuidan-
5, do.serdes jd' todos: vindos, certo; tivera: feito. grandes
,5- descoberturasy; mas espero , que. Monsieur de la Iglanjar-
» tiera ;. que deixel em- meu lugar , me trard grandes: no-
»» ¥as ; e -mostras de  coisas  estranhasi, de . que 4 vossa
55 vindaide Hespanha' vos mostrarei tudo;: com. este. Fi-
»:dalgo ficardo 40 Soldados Francezes para melhor, se se-
5 ‘guirem -nossos. bons intentos. ;O Eargento, Moér lhe
deu, as gracas ‘do!desenho ;.que lhe promettia - € assim
tratando; de’ diversas coisas,se torndrdo ao forte S. Luiz,
donde assentdrao-; que o dito Sargento! Mdr se fosse ao,
outro- dia .com ;0 Reverendo; Padre Fr. Manoel ; e que
viesselogo, o Capitao,; que havia de ir a Franca, e pa-
ra- a viagem de Portugal ; assentdrdo que os Soldados Fran-
cezes dariao por:jresgate, a. caravela , que haviao, tomado
nafiguerra: passada aos: Portuguezes ,.como fica contado 3
visto - que.para . viagem -era. o.melhor  navio ,,que o0s
Francezes, tinhdo , je 0s Portuguezes, nem' peior ;. nem ‘me-~
lhor n@o. possuido coisa , em clluc ayenturar-se  podessem :
e assim. se deu pela caravela algum resgate: de . coisas do
armazem; € o;demais, que se pagaria em Portugal ‘a0
Capitdo, Malharte , que em nome, de todos estaya elegido
para,ir ' com.o Sargento, Mdr : e prometteu, o Senhor:de
la. Ravardiere - de-mandar concertar,,, e ‘H)_paljclhar a.caras,
-vela denovo , e dar.duas pegas de artilheria,, e .0, mans,

283 2| ti-
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timento necessario & assim toda a gente ‘do- mar Portu-
guezes , que tinhdo  em ‘sua companhia tomados em varios
nayios, € por varios cossarios, que; alli os  havido trazido,
e os havido deixado ‘captivos, com' este assento , e com
muitos feijoes ; ermillio, e fayas para plantarem, e come-
rem os do Forte de Santa Maria ; se. partio o Sargento
Mér do ‘Estado'; elem chegando ‘a0 Forte se aviow o Ca-
pitdo Gregorio Fragoso d’ Albuquerque | e se yeio ‘a0 For-
te S..Luiz , donde partio na nau Regente em companhia
de' Mons. du Prat a 13 de Dezembro 1614 , levando além
dos Awisos jice Ordens® de palavra;, a Carta para o Senhor
Embaixador de Hespanha ‘em Franga; que se'segue , e as-
sim mais: o Regimento; que:se werd adiante. i

Carta a0 Embainador de Hespanba- em: Franga.

U5y Su: Magestad d’ElRei Catholico nuestro Sfior. en~
tendiendo ser cosa ‘mui conveniente A 'su”servicio me
embio el afio passado de 613 por orden del Gover-
nador General destas Provincias Gaspar de Sousa a
que:le descubriesse , poblasse, y conquistasse esta
Costa. del; Brazil , que llamamos' de Leste Qeste . te~
niendose: por: cierto, que en ella se fortificavan para
damnar aF Peni algunos cossarios de las Naciones del
Norte. Partiendo yo' pues con pequefia assistencia
de las cosas necessarias, solo hize, y repart algu-
nos presidios' en la dicha Costa, haziendo pax con
aquellos Selvajes. Este afio de 614 aviendoseme da-
do alguna  mas assistencia , y'dandoseme por Colle-
gua al Capitan; y Sargento' Maior de' todo este Es-
tado Dieguo de Campos, Soldado viejo de Flandres,
que: S. Magestad gara esta:Conquista embid: dende
Espafia , venimos:a mnos alojar en el Rio Marafion,
que divide el Perii del Brazil; ‘por la parte del Nor-
te;, y porque tuviemos ‘nuevas, que avia  Francezes,
nos fortifiquamos .y ‘tratamos' de:occupar por Su Ma-
gestad  Catholica: en sué tierras ,  lo- que nos Parcci&

2
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£ 5,4 suservicio conveniente. ¢ Pero fuimos: de-subitoicer=
5, cados de grandes | naus, patachos, y lanchas France-

;. Zes 5 con tanto aparato de guerra , que quasi perdimos
5 1a esperanca de poder ser soccorridos, y mas que sien-

5, do de subito-accommettidos nuestros: navios mancosi!

1150 que singente , ni artillaria estavan vazios para bolver-

.0y, S, 0os tomaron tres 5 derque squedamos lastimados , y:

15 masimpossibilitados de ningun soccorro. Pero los: Sex

5 fores Francezes juntando las fuercas: del Estado de los

»» Indios-de una Isla; que tienen occupada en este rio

15155, €on quatro;, O cinco fortalezas;, ‘venieron en 19 de

»» Noviembre passado: con' mas'de 2200 Indios Fleches
,» TOS en 50 canoas; que son como: bergantines, y: con:
,;, mas de 400 Soldadas, y Cavalleros de Francia en
»».siete: embarcaciones de alto bordo, con artillaria de
,, bronze y de hierro colado para batirnos nuestro fuer-

neyy t85 en-que;, como  diguo, estavamos en tierra, de S.

agestad , y con su orden, y-banderas menos de 200

2 Soldados  Portuguezes ; 'y (muchos - menos der200, In-

5 dios deguerra nuestros amigos. Pero como. era fuerca
» acudii ‘o que tanto convenia, guarneciendo el fuer-

. i, te , como sel pudo , salimos en-campafa; 'y los di-
5, mos la batalla, en que Dios:se servid mirar; por nues-

| |,y trajusticia ,de que le damos;infinitas Eracias ,/quedan-
(d

-, do sefiores del: campo;, y del: sitio;, y de todas'las em-
»»: barcaciones de' remo que fueron: quarenta yseis. , a
3, que dimos fuego. Muri% Monsieur dé Pisians; 'y atros
,,.muchos Nobles ,-y Soldados en numero: de mas de

' 115, delos nuestros, tambien murieron; algunos’, pero

-, como. della. buena! guerra succede la: buena pax;, ve-

-, niendo. los Francezes consordende Mons. de la.Ra-
5 vardiere a pedir:sus: muertos: para- darles sepultura, lo
5> qQue. y4 por nos-otros estava hecho;- tras reste trato se
4 Conseguid ,. que-supimos , que’Su. Magestad Christia- -
2 yydissimar cP-E'j-Bcei. ¢ Francia- sin’ dar parte 2 V..S.,
»» 172 Monsieur de- Momoransi+ Almirante desse” Reino,

{3 avian embiado. a bazer: esta. Conquista’, -0. Colonia :

2 di-
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dizen’, que 3 persuasion: de Mons. de Rasilli, vezi-
no de Loudun, y Chinun .y del Sfior .de'Sansi Ni-
colas de Harley del Consejo d’Estado desse Rei-
no , de quien ¢l dicho Ravardiere :se"nombra fator,
6 compafero;; y como deambas partes tuvimos pres
cisa necessidad , de :queilos tratos IEIESEII adelantel:pa-
recidrque’ se  diesse aviso & Sus:Magestades; aviendo
hasta su Real respuesta; suspension de'armas, que:du-
rard hasta el ' mez de Diciembre de 615 , ‘ordenando

ue-un Cavallero Portuguez , 'y wun Francez vaya 2

'rancia, ‘otro ‘tal & Espana, y assifiit elegido/para
cesse Reyno, 'y para el servicio «de V. S: mi isobrino
€l Capitan Gregorio Fragoso rde. Albuquerque , cy:pa-
ra Hspafia mi' corpafiero el Capitan 55 1y [Sargento
Maior Dieguo de Campos , ique coniSu Magestad
sabr -en Espafia tratar lo que conveniere.. Supplico
a V.'8., queen essedugar oiga & missobrino, K}:ﬁ

5 SOn:materias: tan vinportantes!lal iservicio e Su Ma-

gestad, ydeV.S., yide todos tandesamparddas; .y
en lo que:se offereciere, 'V.S. se sitva mandanlo|en-
caminar para: que -todosiacertemos; porquees hombre
destas partes; yitienepoca pratica dessas; masel., g’
todos mos otros-tenemos mucha confianga; que W. S.
nos -hara lamerced: que merecemos ; para que conies-
puesta:breve seamos favorecidos. 'Los Francezes:lle-
van los -papeles , y acuerdos de una wia, el Capitan
de‘Campos dlevala otrad Portugnal , y i Espafia ;don-
de V. S. serd:mas largamente advertido., ‘que esta'sola-
mente sirve. de aviso: Dios guarde a V. S.! del wioMa-
rafion -en el fiterte Santa Maria de los Portuguezes a
13 «de Diciembre 1614. : i
Hieronymo -d* Albuquerque.

O Regimento que juntamente se deu ao ‘dito Grego-

rio Eragoso foi o seguinte:

Quisas , quée por servico. de S. Magestade ‘ba. de
Q ii adver-
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aduertir’ o, Capitie Gregorio«Fragoso & Albuquerque,, em
-0/Reing de Franga o Senhor Bmbaixador de! Hespanha.

(151, Primeiramente  conitinuard a ‘casa do dito: Senhor
55 Embaixador; sempre servindoy e acompanhando a S. Se-
-, nhoria até ‘com effeito 'ser respondido, e fard todas as

- diligencids, - que ‘pelo dito Senhor lhe forem' mandadas
+5; sobre. os ‘negocios desta Conquista. .= " 15
Ciaily, Adyirtird 2 S.'S., que o Maranhdo, e suas, ter-

ras’, @ assim as vde ‘Tapitaperd 5 'Comat ; e Pard , e
,; todas a5 demais de. aquestas: Costas sdo & parte do

Norte do/Perti ;e do Brazil : as quaes Provincias. hoje
-, n30. sdo idesertas ,»mas desoccupadas de Portuguezes , ow

- Gastelhanas rpor ‘infortunios ‘notaveis/, e perdas de na-
L vios /e gentes, como as Chronicas estao cheias; porque
4y neste’ Maranhzo estdo os fundamentos dos primeiros. Por-
33/ tuguezes ; que ‘aqui povodrdo;, a saber: Os filhos (de Jodao
-5, de:Barros' e os Mellos!; € outros ;a que, pelos’ trabalhos
3, :de Portugal’; 'se'ndo pode ‘darsoccorro ,-€ que nfo 3o des~
5, povoadas; pois ‘0 Brazil tem -mais ‘de‘30g) Portugue-
~y zes; ¢ tantas Cidades, e Villas," como se sabe , ¢ o
-5, Pent, ogqﬁ hé notorio , isendo o Imperio: do Novo Mun-
5, .do ‘de S.Magestade de modo , ‘que se por ndo ter. mo-
+; radores' huma terra, se'ha de’ tomararsew dono; Silves
5, 'no Algarve, Algisiras junto 2 (Gibraltar estdo sem mo-
, tadores no coragdo de Hespanha, e aqui nesta parte,
, que o he do Pertt; se férma huma nova Francz, ou es-
4 taj& formada com-20 €apuchos, 'de que he Commis~
-, gario 0" P Fr. ‘Archangelo de Pembroc da dita Ordem,
,7do quak S. Sénhoria pdde saber muitas coisas; e'que es-
,, tavao 800 ‘Francezes mettidos: nesta Colonia com mu-
.5y theres;, e custosincrivel, e com pouco proveito atégora ,
,» segundo dizem , que o Senhor de la Ravardiere tem da~
-, do terras e Indies ‘a Fidalgos , ‘e Soldados seus; os
,, quaes vivem fazendo fazendas, eias possuem como suas
» DA tera &@ElRei de Hespanha, coisas , que denotao
= mais‘fandamento; do que se péde dizer neste: negoco.
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,» Que temos entendido; que se'ndo for2o: asiliancas
de Hespanha , e Franga, estiverdo j4 nesta Colonia mais
de dois mil homens Francezes. -

oo Que na Cidade de Parfs em carros triunfaes f6-
rao levados os Indios Tupinambds, e os padrinhou o
Senhor 'de Guiza , e S. Magestade d’ElRei ‘ de Franca
lhes deu mulheres Francezas, e muitos vestidos, e da-
divas, com que os tornon a mandar ao Maranhdo por
seus vassallos, sendo d’ElRei nosso Senhor,, e além des-
tes, e outros muitos liados, que tem, trazem Lingoas
Francezes em todas estas: Provincias, com que nos tem
feito , e fazem muito damno. ;

5, Que oCardeal de la Joyeuse tinha offerecido para
esta Colonia a despeza de hum Seminario, como o dird
o P.Archangelo , eassim a Rainha Christianissima Re-
gente huma grande ajuda, que tudo com capa de Reli-
gido Christd, vem a ser em damno do; servigo de Deos,
e destas Provincias; nas quaes dizem, que tem descu~
berto minas de Lapislazur, e nova pescaria de perolas,
e tem achado ' pedraria de valor , sobre que ha preitos
entre elles, e que’cada dia de novas madeiras, e tintas
dos Indios, tratdo de tirar a substancia, com que leyar
avante ‘estes principios ; accolhendo aqui da mesma ma-
neira a0s cossarios, que de roubar as terras do Brazil,
e da Mina vem aqui desgarrados a buscar ‘mantimen-
to, e remedio a suas viagens.

,, Que resgatdo por machados, e fouces , e outras
coisas de pouca’ substancia muitos escrayos dos mesmos
Indios, que huns a‘outros se comem, £ s& captivdo,, €
com elles se vdo engrossando em modo. de fazer fazen-
das: e que tratio de mandar ao mar de Angola a to-
mar 0s navios, que vem com escrayos ao Brazik, e ds
Indias, para metter nesta Colonia, e fazeremy sem despe-
za mais ; que a agencia dos cossarios, hum riquissimo: /
Reino , e que achdmosaqui seus captivos, com: ferros nos: -
pés, muitos Portuguezes nossos de tres annos de escra-
vos, que como taes lhes rogavdo, € plantavdo ; e ser

1 JJY 2
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i Vido: no campo. Os quaes para sempre estavdo condem-.:
i nados: a esta. vida, cousa, que nem em Barbaria se usa.
E isto, porque ndo déssem noticia do que havido wisto
nesta Colonia, na qual tem mettido tanto cabedal , que
'seguramente -entendemos , ¢ sabemos,, que pedem favor a
Inglaterra  offerecendo-lhe o feudo,, e menajem , eem caso
ﬂuc de F'ranca lhes falte assistencia ,;por quanto ‘o Senhor
ela Ravardiere, além de ser da Religido, he cunhado do
‘Conde de. Mongomeri , -que tem ‘em Inglaterra mil :pa-
rentes , e cunhados , homens de substancia, poderosos, e
‘ricos. - Tambem por sua natural inclinagio “de conquis-
tar, e povoar coisas estranhas, @ movos descobrimentos,,
he de arrecear , que mdo vivird quieto, 'se a forga o nao
» lobriga , 'ou beneficios. - Pelo ‘que parecendoi @ S. Senho-
ria ; ‘que os pobres Francezes Catholicos , e -mecanicos,,
‘que ‘aqui ‘estao icasados com suas ‘mulheres , /e filhos, que
e Franga trouxer3o, e alguns solteiros , e dos Nobres
accommodados ma terra ; que fiquem ‘os que ‘quizerem
possuindo 0 que tem, como: vassallos d’ElRei Catholico
nosso Senhor, € ao0s que ndo tiverem- terras;, que ;possao
dar-se-lhes , sem embargo da' prohibicdo feita), ~que trata
dos Estrangeiros, estes taes sempre serdo de grandissimo
eeffeito , porque como tdo praticos em; todas -as ‘coisas
de “aquella «Conquista,, ¢ nas execucdes ‘dos :desenhos de
seus amaiores , ‘e juntamente liados,, e wvindos com os: In-
dios , de que nao temos ainda hoje noticia alguma, fi-
‘card® entre nis outros fazendo thum: effeito smaravilhoso ,
e os Indios 'que dependem de suas lingoagens , e promes-
sas, ‘ndo terao alteracdo alguma ;e por este meioamais bre-
we, e mais quietamente , & com menos despezas seremos
senhores do que a S. Magestade tanto importa ; -e lan-
zaremos 0s Hollandezes'do Cabo do Norte ‘nesta ‘Costa,
onde s& fortificdio’ 'na boca ‘do Rio :das Almazonas,
5y 'sem 'que de Hespanha scja necessario: buscaremsse , €
mandarem=se chomens a grande custa signorantes do''que
-, ‘estes subem , e misto ndo ha divida ser mui conveniente

~ ‘tomarsse -hum bom :assento.
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;» Ha-se de notar, e entender além destas coisas com
grande dlligencia » etodo o segredo, o quetratio, e ma-
chindo os Senhores de Sansi, e de Rasilli; e se juntaa
gente , € setorndo a mandar a sua Nau Regente, que he

e 400 toneladas, e leva 300, ¢ 400 homens, e hesua,e -
dedicada a esta Colonia : ‘porque se assim for, convem
qualquer coisa I_{:or pequena que seja, que se souber dis-
to, avisar a Hespanha para prevenir S. Magestade , o,
que convem, e quenos ndo tomem: desapercebidos, don-
de’com Altares, e Mosteiros de Capuchos, e Clerigos,
Curas d’almas se vai continwando com a obrigacdo do
Santo Ewvangelho prégando-se: em todo este barbarismo.

,» Isto que aqui se adverte ao Senhor Embaixador,
he o mesmo que em Hespanha se ha de tratar pelo Ca-
pitdos, e Sargento Mdr deste Estado com S. Magesta-
de que Deos muitos annos guarde , e sempre engrande-
¢a: a 13 de Dezembro 1614

: Neste mesmo  dia foi com o dito Gregorio Frageso,
para a Ilha Mathias de Albuquerque, filho segundo do Ca-
pitio Jeronymo de Albuquerque, para assistir com os Fran-
cezes, em quanto no:Forte Santa Maria dos Portuguezes.
assistia. Mons. de Lastre, Cirurgido Maior dos Francezes
que curava os feridos Portuguezes , nos quaes fez notaveis
curas sem algum interesse: Porque ainda:que quizessem ndao;
tinhdo com que pagar taes beneficios, mais que acudirem,
" todos a Deos, a quem se devem as gragas. Pois (dedit s4-
Jutem ex. inimicis nostris, et de mang. omnium ; qui odes
punt #0s.) -

A 16 do dito) Dezembro partio a NauRegente para
Franca: com Mons: du Prat, e o P. Archangelo:com deze-
sete Religiosos: da sua Ordem, ficando na Colonia dois sé~
mente, e hum Clerigo- de Missa. TFambem se embarcou,
Mons. de'Canon-Ville; eouttos aténtimere de cem pessoas,
em que entrou Gregorio Fragoso , que hia com Mous. du
Prat, como estd dito: Ao Jargar a vela/, a Nau Regente sal-
vou a0 Forte S. Luiz, do qual fazendo-se a devida respos-
ta,, arrebentou: huma pega grande de ferro coado Ingleza

. e
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e matou cinco homens nobres, e o Condestabre, e estro-
eou dois; toda esta Fente era da obrigacdo do Senhor de-
a Ravardiere, o' qual mostrou sentir tanto esta desgraca,

como 'a passada da rota, que lhe dero. i
Partida 2 Nau Regente, logo se poz com diligencia
mio mno concerto da caravela ,’e em ise prevenir algum
mantimento de farinha, e agoa para o Sargento Mdr, a
quem seu companheiro Jeronymo d’Albuquerque dava hu-
ma notavel pressa, a que se partisse, ou por se vér sem
quem lhe podesse ir 4 mdo; ou porque esperasse desta ida
mais remedio , 11‘13 de todas as dos’outros , de! que tinha.
pouco ‘conceito. Finalmente sendo jd todas as coisas redu-
zidas ao estado melhor , que o tempo dava; lugar , e fei-
tos todos os Assentos , ¢ Papeis necessarios em como Jero-
nymo d’Albuquerque ficava quieto de posse de sua forta-
leza acabada sobre o Maranhdo, com Religiosos, Igreja,
casas de vivenda , rogas, plantas, dois barcos, ;e dois:ba-
teis, que hum dos barcos se havia comprado aos France-
zés por haver na fortaleza mais servico, e assim redes pa~
ra pescar , e mais de 40 jangadas feitas para: as ﬁﬁ--
fias , e mantimentos dos Indios ; veio o Capitdo Mail-
latte , a0 qual se derdo pela caravela soo cruzados, a:
saber ‘em coisas de resgate cento e trinta mil réis, e emy
hum Escrito'a pagar em Lisboa oresto, com o mais, que:
custou o mantimento para a viagem, de que se fez Assen-i
to ser tudo por conta da fazenda de S. Magestade; pois
a caravela 1n40'se tomava para mais, que  para seu servi-
¢ assim feitas estas coisas, se despedio o Sargento Mér
do Estado 'dos Soldados , e seu companheiro , e com a
bencdo " dos Reyerendos Padres Capuchos, partio do Forte!
Santa Maria 4 terca feira , depois da derradeira Oitava:
do Natal , e se veio por mar reconhecendo os baixos,
e barras até o Forte de S. Luiz: pela barra grande:de.

Arasaji. = : '
- “Depois de embarcado 0 Sargento. Mdr-na: caravela.
se ‘deteve dois dias a respeito das vasilhas para agoa, quer

se ndo achava ordem de as accommodar ; € porque mesta:
e par-
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parte havia mais cémmodo de mantimentos , que no For-
te dos Portuguezes. Neste tempo houve ordem de se tra-
tarem algumas coisas do servigo de S. Magestade com al-
guns daquelles Particulares; os quaes derdo ao dito Sargen-
to Mdr as mostras de todas as- coisas, que achado tinhao
naquellas partes, e o Senhor de la Ravardiere lhe deu
hum traslado da Relagdo , que mandaya a Franga de
seus. successos com os Indios, a qual traduzida diz desta
sorte

Summario do que fiz nestas terras do Brazil.

»» Primeiramente tenho assegurado. os povos dos Gen-
tios, tanto da Ilha, como da tera firme, ajuntandc-os ,
e unindo huns com outros debaixo da obediencia do meu
Rei; estorvando-os, que ndo fujdo de medo dos Portu-
guezes, e reduzindo-os a tal obediencia. dos Francezes,
qual desejar se péde. Porque além de que jd ndo co-
mem carne humana em todas estas Comarcas até 200
legoas de aqui, donde fenece a dos Tupinambds, e ne-

- nhum Principal destes ndo emprenderdd guerra contra ou-
tros seus contrarios; chamados Tap#ias, sem primeiro
lhes pedirem licenca , para o/que lhes mandao seus Agen-
tes, ou yem elles mesmos a pedir-me a dita licenca, e de
proximo oito dias antes , que che:%as%cm os Portugue-
zes, aqui vierdo tres Principaes do Pard, e de Cajete a
me pcgirem licenga para irem fazer guerra a huma Nagdo
a 400 legoas de aqui , chamada Camarapt, sobre hum
rio chiamado Pacajart.

»» Logo que a Nau Regente foi partida, que foi em
oito de Dezembro de 1612, no mez seguinte mandei ao
Meard , rio aqui vizinho, quarenta Francezes buscar aos
Tabajares, Nacdo de Indios inimigos, que estaydo 200
legoas de aqui sem haver delles alguma noticia. Nesta
primeira viagem deixdrdo os meus dois Indios nossos es-
crayos da dita Nacdo; os quaes, ficando no mato. com
mantimento para os.irem a buscar ,. porém feita diligen-

. R 5 CI,




J cia, se torndrdo sem achar nada 'y e isto tenho advertidG
-~ em ‘outras Memorias minhas;; que esta Nagdo havia sido

muito maltratada dos outros 'nossos Topinambds : ¢ fi-
nalmente depois de sete, ou oito mezes, havendo feito
muitd: mais diligencia com quatro viagens, que alli fize-
rio que fizessem os Francezes, defdo’ comt esta gente, e
‘disserdo’ logo' que havia duas Castas delles desta mesma
Nagio Tabajarés , que vivido em guerra , e comido huns
a outros cruelmente ; e como se ajuntdrdo a mim, vivem
hoje nestaIlha em paz, e todos juntos com os Tupinam-
b4s - naturaes , que antes de huns, e'outros erdo inimigos.

,». Depois tendo aviso, que havia outra Nagdo dos

" "Tabajarés mesimos em hum tio', que a sua barra he de
5 'aqlui cem legoas, mandei ao meu Lugar-Tenente Gene-
ra

Monsieur de Pisiaus' com 35 Francezes , os quaes

" achdrdo ‘a ‘dita Nagdo mais de 200 legoas pelo rio aci-

ma, a qual sechama Puarpf; e deixando alguns Fran-
¢ezes para os trazerem , vierdo até 4s terras de Comat

| e serdo desta parte em entrando as chuvas, porque jd os

Principaés ‘estio commigo , e desta mesma tenho aviso
de ounfra’ Nagio Tapuia , chamades Igaran Vvanvi,
que €stavio nas terras defronte de Pacuripanam’, 0s quaes

, nio desejdo mais ?ue chegarse a ‘nés outros pela no-

ticia, que tem ‘de alguns escravos nossos de sua Nacdo;

- os ‘quacs 1hes ‘manddmos livres ‘para que  éntendessem

2
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que queriamos ‘paz com todos os Naturaes; e sobre este
aviso mandei coth outros’escravos alguns Francezes com
hum Luingoa por ‘nome 6 Mingao 5 o qual os fez vir ‘ate
4s terras de Pacuripanam , e estdo hoje de ‘paz, e mis-
“tuta com os Tupinambés, e fazem rogas de 'mantimen-
tos , ‘eih ‘toda a paz, ¢ amizade com aquelles , com' os
quiacs ‘pouco antes lravia tal guerra , que s comifio huns

3 a otitios.

£
¥
»

,, Depois ‘disto feito mandet Monsieur du Prat 4 hume
‘vio chantado 'Guijabug 'a 206 Tegoas de aqui com 3@
Prdneezes, e algiis escrayos dehuma Nacio de Tapuias,
Que fica ‘sobre ‘este. tio. A qual geiite Tavendo navegado
el : ; com
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com imaginagdo certa de osachar, ou perto, ou lenge,
tanta diligencia fizerdo até que os nossos Lingoas os des-
cobrirdo , e lhes derdo a entender como s quereriamos
por amigos perto de nds outros ; e assim os obrigdrao
a trabalhar em fazer canoas para se yirem, e nas gque
tinhdo 'se embarcardo logo tres, ou quatro. Aldeias; ¢
se vierao a esta-Ilha, e depois dclles os demais com o
dito: Senhor du Prat. O qual os trouxe aqui , com: que me
achei bem embaracado pelcs accommedar ; e sustentar
juntos , gue nunca quizerdo dividir-se pelas Aldeias dos
; ‘outros , de medo de que os ndo comessem , como tinhdo
de costume: Entonces me resolvi de largar huma Al
deia, que tinha de minha gente a huma legoa daqui,
e os mandei aposentar nella’, fazendo sahir os meus; ¢
lhes dei todas as rogas de mandioca para seu sustento, €
elles me promettérdo fazer-me outras, e ainda que éi
por esté-annol he tarde, serd a0 outro com o favor de
Deos, se a terra nos fica como espero. De mais disto
tenho ‘mandado. vinte e cinco Francezes com hum de
meus escravos, Principal de sua Nagdo, a buscar huma
de Tapuias 250 legoas dentro do Rio Pdrd , que sio
em tanta quantidade; que me offerecem cem canoas gran-
des, como os Principaes me tem promettido,, a0s quacs
eu fallei em Parijop sobre a terra dos Pacajazes, quan-:
do fui 4s Almazonas: aguardo por esta gente no mez
de Maio, sendo tiverem algum estorvo , esperando reca-.
do meu. Pois hdo de saber, que estdo j& aqui-os Portu-.
guezes. Os quaes se tardarem mais hum o dois annos 5.
74 tinha dado ordem, para que se ajuntarem aqui €om
nosco. mais de ‘dez outras Nagoes, que entre ellas ha
huma sobre hum rio «da nossa ‘bahia , que he maior.
Nagdo, que toda a dos Tupinambas. ; :
., Ndo digo o mimero das viagens , € caminhos ,:
que tenho feito, e mandado fazer em estas terras, erios,
pelos meus, nem digo da minha viagem, que quiz fa-)
zer 4s Almazonas ; porgue ficou imperfeito pela vinda

a esta terra. de Martim Soares Moreno Portuguez, que:
. ; P ii 5 VEIO
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,» veio a descobrir estas tetras, ¢ bahias do Maranhio ne
5, mez de Agosto de.613 de parte de Jeronymo d’Albu-
» querque, que em ella estd presente , como parece em.
5, nossos Arfigos de paz. Demais disto tenho mandado fa-
5 zer quatro fortes sobre as principaes partes , e portos
,, desta Ilha, donde em todos tenho artilheria , principal-
,, mente em este de S. Luiz , donde tenho muita quanti-
dade : nio ponho aqui minhas penas , e trabalhos , e
perdas , que tenho corrido indo , e vindo 300 legoas
,, desta Costa dentro em huma canoa , atrayessando as
,» barras, e bahias, e dobrando as pontas ‘de todas ellas
,» o tempo das brigas, nem fallo em tres erueis, e com-
,, pridas enfermidades , que me causdrdo estes trabalhos;
,, porque quem quizer considerar tudo isto, e julgar com
»» igualdade , rogard a Deos, que o gratifique , e nos sus-
,; tente em paz dentro no nosso: Mundo arctico. -Feito no:
Forte de S. Luiz no Maranhda a 29 de Dezembro 1614.

2
»

o)
La Ravardiere.

Além destas Informacdes, e Papeis, vio o dito Sar-
gento Mor as terras da Itha'; e rogas de algoddo , de que
os Francezes tirdo algum proveito , e o tabaco, ou herva
santa;, do qual fazem quantidade com tdo boa  tempera 5

que val huma livra em Franca hum escudo de ouro. "Tam-

bem vio a canafistola do Rio Meari', da qual levio a
Franga quantidade em conserva , ‘e secca. Tambenr vio as.
perolas, que Mons. de Pisiaus trouxe do Rio Zouarpf, que
sdo maiores , que grios, e da feigdo de cabacinhas algu-
mas , em que vio luma mui grossa. ‘Tambem trouxe Mons.
de Pisiaus desta sua Jornada enxofre mineral ;o qual as-
segurdo que se n@o acha, seno donde ha mimas de ouro,,
ou prata, e para isto fizerio vir de Franga na Nau Re-

gente hum Capucho, grande Mineiro, chamade F. Hivo,.

o qual adoseen de sorte na Ilka do Maranhio, que ndo.
Oce ir'ds Minas, antes por ndo perder a vida, se tornou

a Franga.
© o




DA CAPITANIADO MARANEEO., 117

O Cavalheiro de Rasilli da Ordem de S. Joao, e
seu irmao Mons: 'de Lone, e o Senkor de la Blanjartic-
re, e outros Fidalgos aprendem, ¢ falldo a lingoa dos In-
dios, obrigados de esperancas, que ninguem declara, e to-
dos as confessdo; e assim vdo lancando mdo de todas as
miudezas , que achar podem , fazendo caso da tinta ver-
melha do Orucu; e da outra mais fina chamada Cerajo-
74, ¢ do pdo amarello chamado Tutajuba , e de todas as
madeiras, que de diversas cores achZo para se poder fazer
obra, ou tinta. Tambem no Rio Meari tem descuberto sa-
litre , com que j4 hoje refindo sua polvora , e isto de mi-
nas , e terra salitrosa, .que 0 d4 em grande abundancia:
tem da mesma maneira descuberto marinhas naturaes de
sal mui perfeito em quantidade, que podem carregar quan-
tos navios quizerent , o qual estd 40 legoas do Forte S.
Luiz da outra banda da terra firme de Loeste.

Tem estas terras muita alniessega , 'de que se va-
lem muito, e mui fino incenso, do qual ha huma especie
de arvores , que ddo tanto , que bredo com elle os na-
vios, ecanoas. Tem infinito oleo de Copaiva em toda esta
Costa , de que os Francezes tirdo a quinta-essencia para
suas mesinhas, e fica como agoa. Tambem nestas partes di-
zem , que a temporadas achao muito ambargris, e © anno
de mil e seis centos e dez achon hum Francez , Soldado de
la Ravardiere , por nome Mons. de Bault, na terra dos
Pacajares da banda do Pard duas pedras, huma como
hum ovo de pomba , outra menor: pela qual dizem , que
di ElRei de Inglaterra vinte mil libras sterlings; huns di~
zem ser balais, outros lhe dio differentes nomes.

As aves, e animaes silvestres desta terra sdo innu-
meraveis, e estranhos, de que se toma grande abundancia

ara sustento das gentes; e assimt 10 mar; ¢ NoS rios sao

infinitas as sortes , e quantidades de peixes , os quacs se

tomdo 4s maos muitas vezes , ¢ ds pancadas, e de peixes
bois, cuja carne he como de vacca da mesma cor, sabor,
e cheiro , e he tdo abundante este sitio , que s6 de hum

rio tinhdo os Francezes tirado duzentos e cincoenta; e
COII
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com estas, € outras Coisas, qFl.‘lé vio ; e entendeo o dito Dio-

go de Campos s partio do Forte S. Luiz a 4 deJaneiro de

mil e seiscentos e quinze , trazendo com sigo a0 Capitio
Mattheu Maillarte Frangez,, com o qual para refem, e tes-
' temunho do que dito fica, seappresentou diante do Senhor |
Arcebispo Vice-Rei de Portugal em § de Margo do dito

anno , sendo o primeiro Portuguez , que do Maranhdo em: '
direitura veio a Lisboa de tantos, quantos intentdrdo. aquel-
la empreza, de que a Deos sejdo dados eternos louvores.

"FINILS.
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